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ÅöãÉÄêëäà

B2050 ê˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Á‡ ÂÍÒÔÎÓ‡Ú‡ˆËfl

àÁı‚˙ÎflÌÂ Ì‡ Ç‡¯Ëfl ÒÚ‡ ‡Ô‡‡Ú

ÇÒË˜ÍË ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÍË Ë ÂÎÂÍÚÓÌÌË ÔÓ‰ÛÍÚË
Úfl·‚‡ ‰‡ ·˙‰‡Ú ËÁı‚˙ÎflÌË ÓÚ‰ÂÎÌÓ ÓÚ
·ËÚÓ‚ËÚÂ ÓÚÔ‡‰˙ˆË Ì‡ ÏÂÒÚ‡ Á‡ ‡Á‰ÂÎÌÓ
Ò˙·Ë‡ÌÂ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌË ÓÚ ‰˙Ê‡‚ÌËÚÂ ËÎË
Ó·˘ËÌÒÍË ‚Î‡ÒÚË.
äÓ„‡ÚÓ ÚÓÁË ÒËÏ‚ÓÎ Ò˙Ò Á‡‰‡ÒÍ‡Ì ÍÓÌÚÂÈÌÂ
Á‡ ·ÓÍÎÛÍ Â ÔÓÒÚ‡‚ÂÌ Ì‡ ÔÓ‰ÛÍÚ‡, ÚÓ‚‡
ÓÁÌ‡˜‡‚‡, ˜Â ÚÓÈ ÔÓÔ‡‰‡ ÔÓ‰ ‰ÂÈÒÚ‚ËÂÚÓ Ì‡
Â‚ÓÔÂÈÒÍ‡Ú‡ ÑËÂÍÚË‚‡ 2002/96/EC.
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Ç˙‚Â‰ÂÌËÂ

èÓÁ‰‡‚ÎÂÌËfl Á‡ ÔÓÍÛÔÍ‡Ú‡ Ì‡ ÏÓ‰ÂÌËfl Ë
ÍÓÏÔ‡ÍÚÂÌ ÏÓ·ËÎÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ Ç2050,
ÔÓÂÍÚË‡Ì ‰‡ ‡·ÓÚË ÔÓ Ì‡È-ÌÓ‚ËÚÂ
ÚÂıÌÓÎÓ„ËË Á‡ ˆËÙÓ‚‡ ÏÓ·ËÎÌ‡
ÍÓÏÛÌËÍ‡ˆËfl. 

íÓ‚‡ ˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Ò˙‰˙Ê‡ ‚‡ÊÌ‡
ËÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡ ÔÓÎÁ‚‡ÌÂÚÓ Ë ‡·ÓÚ‡Ú‡ Ì‡
ÚÓÁË ÚÂÎÂÙÓÌ. åÓÎfl ÔÓ˜ÂÚÂÚÂ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎÌÓ
ˆflÎ‡Ú‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡ ÓÔÚËÏ‡ÎÌÓ
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ë Á‡ ÔÂ‰ÓÚ‚‡Úfl‚‡ÌÂ Ì‡
ÔÓ‚Â‰Ë ËÎË ÌÂÔ‡‚ËÎÌ‡ ÂÍÒÔÎÓ‡Ú‡ˆËfl Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡. ÇÒË˜ÍË ÔÓÏÂÌË ËÎË
ÏÓ‰ËÙËÍ‡ˆËË, ÍÓËÚÓ ÌÂ Ò‡ ËÁË˜ÌÓ
Ó‰Ó·ÂÌË ‚ Ì‡ÒÚÓfl˘ÓÚÓ ˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó, ÏÓ„‡Ú
‰‡ ‡ÌÛÎË‡Ú „‡‡ÌˆËflÚ‡ Ì‡ ÚÓÁË ‡Ô‡‡Ú
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éÒÌÓ‚ÌË ÔËÌˆËÔË Á‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ Ë ÂÙÂÍÚË‚ÌÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ

èÓ˜ÂÚÂÚÂ ÚÂÁË ÔÓÒÚË ÔËÌˆËÔË.
ç‡Û¯‡‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ Ô‡‚ËÎ‡Ú‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â
ÓÔ‡ÒÌÓ ËÎË ÔÓÚË‚ÓÁ‡ÍÓÌÌÓ. èÓ‚Â˜Â
ÔÓ‰Ó·Ì‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl Â ‰‡‰ÂÌ‡ ‚
Ì‡ÒÚÓfl˘ÓÚÓ ˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó.

àÁÎ‡„‡ÌÂ Ì‡ ‡‰ËÓ˜ÂÒÚÓÚÌ‡
ÂÌÂ„Ëfl

àÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡ ËÁÎ‡„‡ÌÂ Ì‡ ‡‰ËÓ‚˙ÎÌË Ë
ëÔÂˆËÙË˜Ì‡ Ä·ÒÓ·ˆËÓÌÌ‡ çÓÏ‡ (SAR)

íÓÁË ÏÓ·ËÎÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ ÏÓ‰ÂÎ B2050 Â
ÔÓÂÍÚË‡Ì ‰‡ ÓÚ„Ó‚‡fl Ì‡ ËÁËÒÍ‚‡ÌÂÚÓ Á‡
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ ÔË ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ ‡‰ËÓ‚˙ÎÌË.
íÓ‚‡ ËÁËÒÍ‚‡ÌÂ ÒÂ ·‡ÁË‡ Ì‡ Ì‡Û˜ÌËÚÂ
ÔËÌˆËÔË, ‚ÍÎ˛˜‚‡˘Ë „‡ÌËˆËÚÂ Ì‡
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ Ì‡ ‚ÒË˜ÍË ÎËˆ‡, ÌÂÁ‡‚ËÒËÏÓ ÓÚ
ÚflıÌ‡Ú‡ ‚˙Á‡ÒÚ Ë Á‰‡‚ÓÒÎÓ‚ÌÓ Ò˙ÒÚÓflÌËÂ.

• èËÌˆËÔËÚÂ Á‡ ËÁÎ‡„‡ÌÂ Ì‡ ‡‰ËÓ‚˙ÎÌË
ËÁÔÓÎÁ‚‡Ú ÏÂÌ‡Ú‡ Â‰ËÌËˆ‡, ËÁ‚ÂÒÚÌ‡ Í‡ÚÓ
ëÔÂˆËÙË˜Ì‡ Ä·ÒÓ·ˆËÓÌÌ‡ ÌÓÏ‡ ËÎË SAR.
íÂÒÚÓ‚ÂÚÂ Á‡ SAR ÒÂ ÔÓ‚ÂÊ‰‡Ú ÔÓ
ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌËfl ÏÂÚÓ‰ Í‡ÚÓ ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ËÁÎ˙˜‚‡
Ì‡ Ì‡È-‚ËÒÓÍÓÚÓ ÒÂÚËÙËˆË‡ÌÓ ÌË‚Ó Ì‡
ÏÓ˘ÌÓÒÚ ‚˙‚ ‚ÒË˜ÍË ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌË ˜ÂÒÚÓÚÌË
ÎÂÌÚË.

• Ç˙ÔÂÍË, ˜Â ËÏ‡ ‡ÁÎËÍ‡ ‚ ÌË‚‡Ú‡ SAR Ì‡
‡ÁÎË˜ÌËÚÂ ÏÓ‰ÂÎË ÚÂÎÂÙÓÌË LG, ‚ÒË˜ÍË ÚÂ
Ò‡ ÔÓÂÍÚË‡ÌË ‰‡ ÓÚ„Ó‚‡flÚ Ì‡
Ò˙ÓÚ‚ÂÚÌËÚÂ ËÁËÒÍ‚‡ÌËfl Á‡ ËÁÎ‡„‡ÌÂ Ì‡
‡‰ËÓ‚˙ÎÌË.

• SAR ÎËÏËÚ‡, ÔÂÔÓ˙˜‚‡Ì ÓÚ
åÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰Ì‡Ú‡ ÍÓÏËÒËfl Á‡
ÌÂÈÓÌËÁ‡ˆËÓÌÌ‡ ‡‰Ë‡ˆËÓÌÌ‡ Á‡˘ËÚ‡
(ICNIRP), ÍÓÈÚÓ Â 2W/kg ÒÂ‰ÌÓ Á‡ ‰ÂÒÂÚ (10)
„‡Ï‡ Ú˙Í‡Ì.

• ç‡È-‚ËÒÓÍ‡Ú‡ SAR ÒÚÓÈÌÓÒÚ Á‡ ÚÓÁË
ÚÂÎÂÙÓÌ, ËÁÔËÚ‡Ì ÓÚ DASY4 Á‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ
‰Ó ÛıÓÚÓ, Â 1.10 W/kg (10g).

• àÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡ SAR ‰‡ÌÌËÚÂ Á‡ ÊËÚÂÎËÚÂ
Ì‡ ÒÚ‡ÌËÚÂ/Â„ËÓÌËÚÂ, ÍÓËÚÓ Ò‡ ‚˙ÁÔËÂÎË
SAR ÎËÏËÚ‡, ÔÂÔÓ˙˜‚‡Ì ÓÚ àÌÒÚËÚÛÚ‡
ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÍË Ë ÂÎÂÍÚÓÌÌË ËÌÊÂÌÂÌË
Ì‡ÛÍË (IEEE), ÍÓÈÚÓ Â 1.6 W/kg ÒÂ‰ÌÓ Á‡
Â‰ËÌ (1) „‡Ï Ú˙Í‡Ì (Ì‡ÔËÏÂ ëÄô,
ä‡Ì‡‰‡, Ä‚ÒÚ‡ÎËfl Ë í‡È‚‡Ì).
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éÒÌÓ‚ÌË ÔËÌˆËÔË Á‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ Ë ÂÙÂÍÚË‚ÌÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ

ÉËÊË Ë ÔÓ‰‰˙ÊÍ‡ Ì‡ ËÁ‰ÂÎËÂÚÓ

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ Ò‡ÏÓ ·‡ÚÂËË,
Á‡fl‰ÌË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ë ‡ÍÒÂÒÓ‡Ë, Ó‰Ó·ÂÌË Á‡
ÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ò ÚÓÁË ÍÓÌÍÂÚÂÌ ÏÓ‰ÂÎ ÚÂÎÂÙÓÌ. 
àÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ‚ÒflÍ‡Í‚Ë ‰Û„Ë ÚËÔÓ‚Â ÏÓÊÂ
‰‡ Ì‡Ô‡‚Ë ÌÂ‚‡ÎË‰Ì‡ „‡‡ÌˆËflÚ‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ë ÏÓÊÂ ‰‡ Â ÓÔ‡ÒÌÓ.

• çÂ ‡Á„ÎÓ·fl‚‡ÈÚÂ ‡Ô‡‡Ú‡. á‡ÌÂÒÂÚÂ „Ó Ì‡
Í‚‡ÎËÙËˆË‡Ì ÒÂ‚ËÁÂÌ ÚÂıÌËÍ, ÍÓ„‡ÚÓ ËÏ‡
ÌÛÊ‰‡ ÓÚ ÂÏÓÌÚ.

• Ñ˙ÊÚÂ „Ó ‰‡ÎÂ˜Â ÓÚ ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÍË ÛÂ‰Ë
Í‡ÚÓ ÚÂÎÂ‚ËÁÓË, ‡‰ËÓ‡Ô‡‡ÚË Ë ÍÓÏÔ˛ÚË.

• ÄÔ‡‡Ú˙Ú Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ ‰˙ÊË ‰‡ÎÂ˜Â ÓÚ
ËÁÚÓ˜ÌËˆË Ì‡ ÚÓÔÎËÌ‡ Í‡ÚÓ ‡‰Ë‡ÚÓË Ë
ÔÂ˜ÍË.

• çÂ „Ó ËÁÔÛÒÍ‡ÈÚÂ.

• çÂ ÔÓ‰Î‡„‡ÈÚÂ ‡Ô‡‡Ú‡ Ì‡ ÏÂı‡ÌË˜ÌË
‚Ë·‡ˆËË Ë Û‰‡Ë.

• èÓÍËÚËÂÚÓ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â
Ì‡‡ÌÂÌÓ, ‡ÍÓ ÒÂ Ó·‚ËÂ Ò ÓÔ‡ÍÓ‚Í‡ ËÎË
‚ËÌËÎÌ‡ Í‡Î˙ÙÍ‡.

• àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ÒÛı Ô‡ˆ‡Î Á‡ ‚˙Ì¯ÌÓ
ÔÓ˜ËÒÚ‚‡ÌÂ Ì‡ ‡Ô‡‡Ú‡. (çÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ
‡ÁÚ‚ÓËÚÂÎË Í‡ÚÓ ·ÂÌÁÓÎ ËÎË ÒÔËÚ.)

• çÂ ËÁÎ‡„‡ÈÚÂ ‡Ô‡‡Ú‡ Ì‡ ÒËÎÂÌ ÔÛ¯ÂÍ ËÎË
Ô‡ı.

• çÂ ‰˙ÊÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‰Ó ÍÂ‰ËÚÌË Í‡ÚË ËÎË
Ú‡ÌÒÔÓÚÌË ·ËÎÂÚË ÚÓ‚‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ÓÍ‡ÊÂ
‚ÎËflÌËÂ ‚˙ıÛ ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ Ì‡
Ï‡„ÌËÚÌËÚÂ ÎÂÌÚË.

• çÂ ‰‡ÒÍ‡ÈÚÂ ÂÍ‡Ì‡ Ò ÓÒÚË ÔÂ‰ÏÂÚË, Ú˙È
Í‡ÚÓ ÚÓ‚‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ÔÓ‚Â‰Ë ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

• çÂ Á‡ÎË‚‡ÈÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ò ÚÂ˜ÌÓÒÚË Ë ÌÂ „Ó
ËÁÎ‡„‡ÈÚÂ Ì‡ ‚Î‡„‡.

• àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎÌÓ ‡ÍÒÂÒÓ‡Ë Í‡ÚÓ
Ì‡ÔËÏÂ ÒÎÛ¯‡ÎÍË. çÂ ‰ÓÍÓÒ‚‡ÈÚÂ ÌÂÌÛÊÌÓ
‡ÌÚÂÌ‡Ú‡.

ÖÙËÍ‡ÒÌ‡ ‡·ÓÚ‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

á‡ ‰‡ ÒÂ Ì‡ÒÎ‡‰ËÚÂ Ì‡ ÓÔÚËÏ‡ÎÌ‡ ‡·ÓÚ‡
ÔË ÏËÌËÏ‡ÎÌ‡ ÍÓÌÒÛÏ‡ˆËfl Ì‡ ÂÌÂ„Ëfl
ÏÓÎfl:

• Ñ˙ÊÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡, Í‡ÍÚÓ ÍÓ„‡ÚÓ „Ó‚ÓËÚÂ
ÔÓ ‚ÒÂÍË ‰Û„ ÚÂÎÂÙÓÌ. ÑÓÍ‡ÚÓ „Ó‚ÓËÚÂ
‰ËÂÍÚÌÓ ‚ ÏËÍÓÙÓÌ‡, Ì‡ÒÓ˜ÂÚÂ ‡ÌÚÂÌ‡Ú‡
ÔÓ ÔÓÒÓÍ‡ Ì‡„ÓÂ Ë Ì‡‰ ‡ÏÓÚÓ ÇË.
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• ÄÍÓ Ç‡¯ËflÚ ÚÂÎÂÙÓÌ ÔÓ‰‰˙Ê‡
ËÌÙ‡˜Â‚ÂÌ ÒË„Ì‡Î, ÌÂ Ì‡ÒÓ˜‚‡ÈÚÂ ÌËÍÓ„‡
Î˙˜‡ ‚ Ó˜ËÚÂ Ì‡ ÌflÍÓÈ.

ÖÎÂÍÚÓÌÌË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡

ÇÒË˜ÍË ·ÂÁÊË˜ÌË ÚÂÎÂÙÓÌË ÏÓ„‡Ú ‰‡
ÔÓÎÛ˜‡Ú ÒÏÛ˘ÂÌËfl, ÍÓËÚÓ ‰‡ ÓÍ‡Ê‡Ú
‚ÎËflÌËÂ ‚˙ıÛ ÚflıÌ‡Ú‡ ‡·ÓÚ‡.

• çÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ÏÓ·ËÎÌËfl ÒË ÚÂÎÂÙÓÌ ‚
·ÎËÁÓÒÚ ‰Ó ÏÂ‰ËˆËÌÒÍÓ Ó·ÓÛ‰‚‡ÌÂ ·ÂÁ ‰‡
ÔÓËÒÍ‡ÚÂ ‡ÁÂ¯ÂÌËÂ. çÂ ÔÓÒÚ‡‚flÈÚÂ
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‚˙ıÛ ‚Ó‰‡˜‡ Ì‡ Ò˙‰Â˜ÌËfl
ËÚ˙Ï, Ú.Â. ‚ ‰ÊÓ·‡ Ì‡ „˙‰ËÚÂ.

• çflÍÓË ÒÎÛıÓ‚Ë ‡Ô‡‡ÚË ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú
ÒÏÛ˘‡‚‡ÌË ÓÚ ÏÓ·ËÎÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ.

• å‡ÎÍË ÒÏÛ˘ÂÌËfl ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÓÍ‡Ê‡Ú ‚ÎËflÌËÂ
Ì‡ ÚÂÎÂ‚ËÁÓË, ‡‰ËÓÔËÂÏÌËˆË, ÍÓÏÔ˛ÚË
Ë ‰.

ÅÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ Ì‡ Ô˙Úfl

èÓ‚ÂÂÚÂ Á‡ÍÓÌÓ‚ËÚÂ Ë ÌÓÏ‡ÚË‚ÌË
‡ÁÔÓÂ‰·Ë ‚˙‚ Ç‡¯Ëfl Â„ËÓÌ Á‡
ÔÓÎÁ‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÏÓ·ËÎÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ ÔÓ ‚ÂÏÂ
Ì‡ ¯ÓÙË‡ÌÂ.

• çÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ÒÎÛ¯‡ÎÍ‡Ú‡ ‰ÓÍ‡ÚÓ
¯ÓÙË‡ÚÂ

• ç‡ÒÓ˜ÂÚÂ ˆflÎÓÚÓ ÒË ‚ÌËÏ‡ÌËÂ Í˙Ï
¯ÓÙË‡ÌÂÚÓ.

• àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ, ‡ÍÓ ËÏ‡ÚÂ, handsfree
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó.

• ÄÍÓ Ô˙ÚÌ‡Ú‡ Ó·ÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ „Ó ËÁËÒÍ‚‡, ÓÚ·ËÈÚÂ
Ë Ô‡ÍË‡ÈÚÂ ÔÂ‰Ë ‰‡ ÒÂ Ó·‡‰ËÚÂ ËÎË
ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ.

• ÖÌÂ„ËflÚ‡ Ì‡ ‡‰ËÓ‚˙ÎÌËÚÂ ÏÓÊÂ ‰‡
‚˙Á‰ÂÈÒÚ‚‡ ‚˙ıÛ ÌflÍÓË ÂÎÂÍÚÓÌÌË ÒËÒÚÂÏË
Ì‡ Ç‡¯Ëfl ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ Í‡ÚÓ ÒÚÂÂÓÛÂ‰·‡,
Ó·ÂÁÓÔ‡ÒËÚÂÎÌÓ Ó·ÓÛ‰‚‡ÌÂ.

• äÓ„‡ÚÓ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ˙Ú ÇË Â Ó·ÓÛ‰‚‡Ì Ò
‚˙Á‰Û¯Ì‡ ‚˙Á„Î‡‚ÌËˆ‡, ÌÂ fl
‚˙ÁÔÂÔflÚÒÚ‚‡ÈÚÂ Ò ÔÂ‰ÏÂÚË, ‚ÍÎ˛˜ËÚÂÎÌÓ
ÏÓÌÚË‡ÌÓ ËÎË ÔÓÚ‡ÚË‚ÌÓ ·ÂÁÊË˜ÌÓ
Ó·ÓÛ‰‚‡ÌÂ. íÓ‚‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ‰Ó‚Â‰Â ‰Ó
ÒÂËÓÁÌË Ì‡‡Ìfl‚‡ÌËfl ‚ÒÎÂ‰ÒÚ‚ËÂ Ì‡
Á‡ÚÛ‰ÌÂÌÓÚÓ È ÙÛÌÍˆËÓÌË‡ÌÂ.
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éÒÌÓ‚ÌË ÔËÌˆËÔË Á‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ Ë ÂÙÂÍÚË‚ÌÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ

áÓÌË Ì‡ ‚ÁË‚Ì‡ ‰ÂÈÌÓÒÚ

çÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡, ÍÓ„‡ÚÓ ÒÂ
ËÁ‚˙¯‚‡ ‚ÁË‚Ì‡ ‰ÂÈÌÓÒÚ. ë˙·Î˛‰‡‚‡ÈÚÂ
Ó„‡ÌË˜ÂÌËflÚ‡ Ë ÒÎÂ‰‚‡ÈÚÂ Ô‡‚ËÎ‡Ú‡ Ë
ÌÓÏËÚÂ.

èÓÚÂÌˆË‡ÎÌÓ ÂÍÒÔÎÓÁË‚Ì‡ ÒÂ‰‡

• çÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‚ ÔÛÌÍÚ Á‡
ÔÂÁ‡ÂÊ‰‡ÌÂ. çÂ „Ó ËÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ‚ ·ÎËÁÓÒÚ
‰Ó „ÓË‚‡ ËÎË ıËÏËÍ‡ÎË.

• çÂ Ú‡ÌÒÔÓÚË‡ÈÚÂ Ë ÌÂ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÈÚÂ
Á‡Ô‡ÎË˜Ë „‡ÁÓ‚Â, ÚÂ˜ÌÓÒÚË ËÎË ÂÍÒÔÎÓÁË‚Ë ‚
ÓÌ‡ÁË ˜‡ÒÚ Ì‡ Ç‡¯Ëfl ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ, Í˙‰ÂÚÓ ÒÂ
Ì‡ÏË‡ ÏÓ·ËÎÌËfl ÇË ÚÂÎÂÙÓÌ Ë ÌÂ„Ó‚ËÚÂ
‡ÍÒÂÒÓ‡Ë.

Ç Ò‡ÏÓÎÂÚË

ÅÂÁÊË˜ÌËÚÂ ‡Ô‡‡ÚË ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÔÂ‰ËÁ‚ËÍ‡Ú
ÒÏÛ˘ÂÌËfl ‚ Ò‡ÏÓÎÂÚËÚÂ.

• àÁÍÎ˛˜ÂÚÂ Ç‡¯Ëfl ÏÓ·ËÎÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ ÔÂ‰Ë
‰‡ ÒÂ Í‡˜ËÚÂ Ì‡ Ò‡ÏÓÎÂÚ‡.

• ç‡ ÎÂÚË˘‡Ú‡ ÒÎÂ‰‚‡ÈÚÂ ËÌÒÚÛÍˆËËÚÂ Ì‡
‡‚ËÓÍÓÏÔ‡ÌËËÚÂ ÔÓ ÓÚÌÓ¯ÂÌËÂ Ì‡
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÏÓ·ËÎÌË ÚÂÎÂÙÓÌË.

ÑÂˆ‡

Ñ˙ÊÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ì‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ ÏflÒÚÓ, ËÁ‚˙Ì
‰ÓÒÚ˙Ô‡ Ì‡ ‰Âˆ‡. íÓÈ ‚ÍÎ˛˜‚‡ ‰Â·ÌË ˜‡ÒÚË,
ÍÓËÚÓ ‡ÍÓ ÒÂ ÓÚ‰ÂÎflÚ ÏÓ„‡Ú ‰‡ Ò˙Á‰‡‰‡Ú
ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ ÓÚ Á‡‰‡‚flÌÂ.

ëÔÂ¯ÌË ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl

ëÔÂ¯ÌËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl ÏÓÊÂ ‰‡ ÌÂ Ò‡
‚˙ÁÏÓÊÌË ‚˙‚ ‚ÒË˜ÍË ÍÎÂÚ˙˜ÌË ÏÂÊË.
á‡ÚÓ‚‡ ÌÂ ·Ë‚‡ ÌËÍÓ„‡ ‰‡ ÒÂ ÓÒÎ‡ÌflÚÂ Ò‡ÏÓ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‚ ÒÔÂ¯ÌË ÒÎÛ˜‡Ë. ç‡Ô‡‚ÂÚÂ
ÒÔ‡‚Í‡ ÔË Ç‡¯Ëfl ÏÂÒÚÂÌ ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡
ÛÒÎÛ„‡Ú‡.

àÌÙÓÏ‡ˆËfl Ë „ËÊË Á‡ ·‡ÚÂËflÚ‡

• çÂ Â ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ·‡ÚÂË‡Ú‡ ‰‡ ÒÂ ËÁÚÓ˘Ë
‰ÓÍ‡È ÔÂ‰Ë ‰‡ fl ÔÂÁ‡Â‰ËÚÂ. á‡ ‡ÁÎËÍ‡
ÓÚ ‰Û„Ë ÒËÒÚÂÏË ·‡ÚÂËË, ÚÛÍ ÌflÏ‡ ÂÙÂÍÚ
Ì‡ Á‡ÔÓÏÌflÌÂ, ÍÓÈÚÓ ‰‡ ÍÓÏÔÓÏÂÚË‡
‡·ÓÚ‡Ú‡ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡.

• àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ Ò‡ÏÓ LG ·‡ÚÂËË Ë Á‡fl‰ÌË
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡. á‡fl‰ÌËÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ LG Ò‡
ÍÓÌÒÚÛË‡ÌË ‰‡ Û‰˙ÎÊ‡Ú Ï‡ÍÒËÏ‡ÎÌÓ
ÊË‚ÓÚ‡ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡.
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éÒÌÓ‚ÌË ÔËÌˆËÔË Á‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ Ë ÂÙÂÍÚË‚ÌÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ

• çÂ ‡Á„ÎÓ·fl‚‡ÈÌÂ Ë ÌÂ ‰‡‚‡ÈÚÂ Ì‡Í˙ÒÓ
‡ÍÛÏÛÎ‡ÚÓÌ‡Ú‡ ·‡ÚÂËfl.

• è‡ÁÂÚÂ ÏÂÚ‡ÎÌËÚÂ ÍÎÂÏË Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡
˜ËÒÚË.

• ëÏÂÌÂÚÂ ·‡ÚÂËflÚ‡, ÍÓ„‡ÚÓ ‚Â˜Â ÌÂ
ÓÒË„Ûfl‚‡ ÔËÂÏÎË‚‡ ‡·ÓÚ‡.
ÄÍÛÏÛÎ‡ÚÓÌ‡Ú‡ ·‡ÚÂËfl ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â
ÔÂÁ‡ÂÊ‰‡Ì‡ ÒÚÓÚËˆË Ô˙ÚË ÔÂ‰Ë ‰‡ ËÏ‡
ÌÛÊ‰‡ ÓÚ ÒÏflÌ‡Ú‡ È.

• èÂÁ‡Â‰ÂÚÂ ·‡ÚÂËflÚ‡, ÍÓ„‡ÚÓ ÌÂ Â ·ËÎ‡ ‚
ÛÔÓÚÂ·‡ ‰˙Î„Ó ‚ÂÏÂ, Á‡ ‰‡ ÒÂ
Ï‡ÍÒËÏ‡ÎËÁË‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÂÏÓÒÚÚ‡ È.

• çÂ ËÁÎ‡„‡ÈÚÂ Á‡fl‰ÌÓÚÓ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ì‡
ÔflÍ‡ ÒÎ˙Ì˜Â‚‡ Ò‚ÂÚÎËÌ‡ Ë ÌÂ „Ó
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ÔË ‚ËÒÓÍ‡ ‚Î‡ÊÌÓÒÚ Ì‡
‚˙Á‰Ûı‡, Ì‡ÔËÏÂ ‚ ·‡ÌflÚ‡.

• çÂ ÓÒÚ‡‚flÈÚÂ ·‡ÚÂËflÚ‡ Ì‡ „ÓÂ˘Ë ËÎË
ÒÚÛ‰ÂÌË ÏÂÒÚ‡, ÚÓ‚‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ‚ÎÓ¯Ë ÌÂÈÌ‡Ú‡
‡·ÓÚ‡.

• àÁı‚˙ÎflÈÚÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌËÚÂ ·‡ÚÂËË ‚
Ò˙ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËÂ Ò ËÁËÒÍ‚‡ÌËflÚ‡ Ì‡ ÏÂÒÚÌÓÚÓ
Á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎÒÚ‚Ó.
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ó‡ÒÚË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

àÁ„ÎÂ‰ ÓÚÔÂ‰

ëÎÛ¯‡ÎÍ‡

ÖÍ‡ÌÂÌ ‰ËÒÔÎÂÈ

ÅÛÚÓÌ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl

ÅÛÚÓÌ àÁÚËÈ/ëÚÓÔ

ñËÙÓ‚Ë ·ÛÚÓÌË

ÅÛÚÓÌ #

åËÍÓÙÓÌ

ÑÂÒÂÌ ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ

ÅÛÚÓÌ ä‡È/ÇÍÎ˛˜‚‡ÌÂ

ÅÛÚÓÌ èÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË

ÇıÓ‰ Á‡ ÒÎÛ¯‡ÎÍ‡

ÅÛÚÓÌ íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ

ÅÛÚÓÌ èÓÙËÎË

ÅÛÚÓÌ àÁÔ‡ÚË

ÅÛÚÓÌ á‚ÂÁ‰‡

ãfl‚ ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ



àÁ„ÎÂ‰ ÓÚÁ‡‰
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ó‡ÒÚË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

éÚ‚Ó Á‡ Í‡Ë¯Í‡ Á‡ ÌÓÒÂÌÂ

Å‡ÚÂËfl

ä‡Ô‡Í Ì‡
·‡ÚÂËflÚ‡

ÉÌÂÁ‰Ó Á‡ SIM Í‡Ú‡

äÎÂÏË Á‡ ·‡ÚÂËflÚ‡

ÉÌÂÁ‰Ó Á‡ Í‡·ÂÎ / Á‡fl‰ÌÓ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó /
ÍÓÏÔÎÂÍÚ hands-free Á‡ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ
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éÔËÒ‡ÌËÂ Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ

Ç ÒÎÂ‰Ì‡Ú‡ Ú‡·ÎËˆ‡ Ò‡ ÓÔËÒ‡ÌË ·ÛÚÓÌËÚÂ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

éÔËÒ‡ÌËÂ Ì‡ ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡Ú‡

ÅÛÚÓÌ éÔËÒ‡ÌËÂ

ãfl‚/ÑÂÒÂÌ ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ 
ÇÒÂÍË ÓÚ ÚÂÁË ·ÛÚÓÌË ËÁÔ˙ÎÌfl‚‡
ÙÛÌÍˆËflÚ‡ ÔÓÒÓ˜ÂÌ‡ ÓÚ ÚÂÍÒÚ‡ Ì‡
‰ËÒÔÎÂfl ÚÓ˜ÌÓ Ì‡‰ ÌÂ„Ó.

ç‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌË ·ÛÚÓÌË
àÁÔÓÎÁ‚‡Ú ÒÂ Á‡ ‰‚ËÊÂÌËÂ ÔÂÁ
ÏÂÌ˛ÚÓ Ë ÔÂÏÂÒÚ‚‡ÌÂ Ì‡
ÍÛÒÓ‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡ „Ë
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ Ë Á‡ ·˙Á ‰ÓÒÚ˙Ô ‰Ó
ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÙÛÌÍˆËË.

• ç‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ ç‡„ÓÂ
( ) : èflÍ ‰ÓÒÚ˙Ô ‰Ó ÏÂÌ˛
èÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË.

• ç‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ ç‡‰ÓÎÛ
( ) : èflÍ ‰ÓÒÚ˙Ô ‰Ó
íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

• ç‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ ç‡Îfl‚Ó
( ): åÂÌ˛ èÓÙËÎË.

ÅÛÚÓÌ éÔËÒ‡ÌËÂ

• ç‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ ç‡‰flÒÌÓ 
( ) : ÇÍÎ˛˜‚‡ ÇıÓ‰fl˘Ë
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.

ÅÛÚÓÌ àÁÔ‡ÚË
ë ÌÂ„Ó ÒÂ Ì‡·Ë‡ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÌÓÏÂ Ë ÒÂ ÓÚ„Ó‚‡fl Ì‡
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ. ÄÍÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÚÓÁË
·ÛÚÓÌ ·ÂÁ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÌÓÏÂ,
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÔÓÍ‡Á‚‡ ÌÓÏÂ‡Ú‡ Ì‡
ÔÓÒÎÂ‰ÌËÚÂ ËÁıÓ‰fl˘Ë, ‚ıÓ‰fl˘Ë Ë
ÔÓÔÛÒÌ‡ÚË ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.

ñËÙÓ‚Ë ·ÛÚÓÌË
íÂÁË ·ÛÚÓÌË ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡Ú „Î‡‚ÌÓ
Á‡ Ì‡·Ë‡ÌÂ ‚ ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ Ë
‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ˆËÙË ËÎË ÁÌ‡ˆË ‚
ÂÊËÏ Â‰‡ÍÚË‡ÌÂ. äÓ„‡ÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÚÂÁË ·ÛÚÓÌË
ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓ, ËÁ‚ËÍ‚‡ÚÂ:

• ÉÎ‡ÒÓ‚‡Ú‡ ÔÓ˘ÂÌÒÍ‡ ÍÛÚËfl Ò
.

~
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éÔËÒ‡ÌËÂ Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ

ÅÛÚÓÌ éÔËÒ‡ÌËÂ

• åÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÌÓ ËÁ·Ë‡ÌÂ Ò
.

• Å˙ÁÓ Ì‡·Ë‡ÌÂ Ò ÓÚ ‰Ó
.

ÅÛÚÓÌ ä‡È/ÇÍÎ˛˜‚‡ÌÂ
àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÔÂÍ˙Ò‚‡ÌÂ ËÎË
ÓÚı‚˙ÎflÌÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ. ëÎÛÊË
Ë Á‡ ‚ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ò
ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ ÓÚ
ÌflÍÓÎÍÓ ÒÂÍÛÌ‰Ë.

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ÁÌ‡ˆË, ‰‡ ÒÂ
‚˙ÌÂÚÂ Í˙Ï ÏÂÌ˛ÚÓ. éÒ‚ÂÌ ÚÓ‚‡
ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ÒÔËÒ˙Í‡
Ì‡ „Î‡ÒÓ‚ËÚÂ ·ÂÎÂÊÍË Í‡ÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ Í‡ÚÍÓ ÚÓÁË ·ÛÚÓÌ ‚
ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ. Ñ˙Î„ÓÚÓ
Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ·ÛÚÓÌ‡ ‚ ÂÊËÏ
„ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ ÒÚ‡ÚË‡ Á‡ÔËÒ Ì‡
„Î‡ÒÓ‚‡ ·ÂÎÂÊÍ‡.

~
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àÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡ ‰ËÒÔÎÂfl

ÑÓÎÌ‡Ú‡ Ú‡·ÎËˆ‡ ÓÔËÒ‚‡ ‡ÁÎË˜ÌËÚÂ
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓË ËÎË ËÍÓÌË, ÍÓËÚÓ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡Ú Ì‡
‰ËÒÔÎÂfl Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

ÖÍ‡ÌÌË ËÍÓÌË

àÍÓÌ‡/
àÌ‰ËÍ‡ÚÓ éÔËÒ‡ÌËÂ

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì é·˘
ÔÓÙËÎ.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì òÛÏÂÌ
ÔÓÙËÎ.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì íËı
ÔÓÙËÎ.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì ÔÓÙËÎ
ëÎÛ¯‡ÎÍË.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì ÔÓÙËÎ
Ä‚ÚÓÏÓ·ËÎ.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂÚÓ Â
ÔÂı‚˙ÎÂÌÓ.

àÍÓÌ‡/
àÌ‰ËÍ‡ÚÓ éÔËÒ‡ÌËÂ

èÓÍ‡Á‚‡ ÒËÎ‡Ú‡ Ì‡ ÏÂÊÓ‚Ëfl
ÒË„Ì‡Î.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â ÒÂ ‚Ó‰Ë ‡Á„Ó‚Ó.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â ËÏ‡ GPRS ÛÒÎÛ„‡.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â ÒÚÂ ‚ ÓÛÏËÌ„ ‚
‰Û„‡ ÏÂÊ‡.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â ·Û‰ËÎÌËÍ˙Ú Â Ì‡ÒÚÓÂÌ
Ë ‚ÍÎ˛˜ÂÌ.

èÓÍ‡Á‚‡ ÒÚ‡ÚÛÒ‡ Ì‡ Á‡fl‰‡ Ì‡
·‡ÚÂËflÚ‡.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ÔÓÎÛ˜ÂÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ÔÓÎÛ˜ÂÌ‡ „Î‡ÒÓ‚‡
ÔÓ˘‡.

èÓÎÛ˜ËÎË ÒÚÂ push Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

èÓÍ‡Á‚‡, ˜Â Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ ÔÓÙËÎ
ÇË·‡ˆËfl.



1. èÓÒÚ‡‚flÌÂ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡

èÓÒÚ‡‚ÂÚÂ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ‚ „ÌÂÁ‰ÓÚÓ Ì‡ „˙·‡
Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

ëÎÂ‰‚‡ÈÚÂ ‰ÓÎÌËÚÂ ÒÚ˙ÔÍË: 

1. àÁ‚‡‰ÂÚÂ ·‡ÚÂËflÚ‡, ‡ÍÓ ËÏ‡ Ú‡Í‡‚‡.

2. èÎ˙ÁÌÂÚÂ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ‚ ÔÓˆÂÔ‡ ÔÓ‰
ÒÂ·ËÒÚËÚÂ ‰˙Ê‡˜Ë Ò ÔÓÁÎ‡ÚÂÌ‡Ú‡ ÍÎÂÏ‡
Ì‡‰ÓÎÛ.

2. àÁ‚‡Ê‰‡ÌÂ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡

ëÎÂ‰‚‡ÈÚÂ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÒÚ˙ÔÍË.

1. àÁ‚‡‰ÂÚÂ ·‡ÚÂËflÚ‡, ‡ÍÓ ËÏ‡ Ú‡Í‡‚‡.

2. àÁ‚‡‰ÂÚÂ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ÓÚ ÔÓˆÂÔ‡.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• àÁ‚‡Ê‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡ ÓÚ ÚÂÎÂÙÓÌ‡,

‰ÓÍ‡ÚÓ Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ, ÏÓÊÂ ‰‡ ÔË˜ËÌË
ÔÓ‚Â‰‡.

• åÂÚ‡ÎÌËfl ÍÓÌÚ‡ÍÚ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ÏÓÊÂ
ÎÂÒÌÓ ‰‡ ·˙‰Â ÔÓ‚Â‰ÂÌ ÓÚ Ì‡‰‡ÒÍ‚‡ÌÂ.
éÚ‰ÂÎÂÚÂ ÒÔÂˆË‡ÎÌÓ ‚ÌËÏ‡ÌËÂ Ì‡ SIM
Í‡Ú‡Ú‡, ÍÓ„‡ÚÓ ·Ó‡‚ËÚÂ Ò ÌÂfl.
ëÎÂ‰‚‡ÈÚÂ ÔËÎÓÊÂÌËÚÂ Í˙Ï ÌÂfl
ËÌÒÚÛÍˆËË.
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àÌÒÚ‡ÎË‡ÌÂ

3. èÓÒÚ‡‚flÌÂ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡

1. èÓÒÚ‡‚ÂÚÂ ‚‰Î˙·Ì‡ÚËÌËÚÂ ‚ ‰ÓÎÌ‡Ú‡ ˜‡ÒÚ
Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡ ‚ ÔË‰˙Ê‡˘Ëfl Á˙·.

2. ëÎÂ‰ ÚÓ‚‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ Ì‡‰ÓÎÛ ÔÓÎÓ‚ËÌ‡Ú‡ Ì‡
·‡ÚÂËflÚ‡ ‰Ó Ì‡ÏÂÒÚ‚‡ÌÂÚÓ È.

3. èÓÒÚ‡‚ÂÚÂ Í‡Ô‡Í‡ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡ Ì‡ ÏflÒÚÓÚÓ
ÏÛ Ë „Ó ÔÎ˙ÁÌÂÚÂ ‰ÓÍ‡ÚÓ Á‡ÍÓÔ˜‡ÎÍ‡Ú‡
˘‡ÍÌÂ.

4. èÓÒÚ‡‚flÌÂ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡

á‡ ‰‡ Ò‚˙ÊÂÚÂ ÚÛËÒÚË˜ÂÒÍËflÚ ‡‰‡ÔÚÂ Í˙Ï
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÚÂ ÔÓÒÚ‡‚ËÎË ·‡ÚÂËflÚ‡.

1. èËÚËÒÌÂÚÂ ÍÓÌÂÍÚÓ‡ Ì‡ Á‡fl‰ÌÓÚÓ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó - Ò˙Ò ÒÚÂÎÍ‡ ÒÓ˜Â˘‡ Ì‡„ÓÂ,
Í‡ÍÚÓ Â ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ‰Ë‡„‡Ï‡Ú‡ – Í˙Ï
„ÌÂÁ‰ÓÚÓ ‚ ‰ÓÎÌ‡Ú‡ ˜‡ÒÚ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡
‰ÓÍ‡ÚÓ Ò ˘‡Í‡ÌÂ ‚ÎÂÁÂ Ì‡ ÏflÒÚÓÚÓ ÒË. 



2. ÇÍÎ˛˜ÂÚÂ ‰Û„Ëfl Í‡È Ì‡ Á‡fl‰ÌÓÚÓ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Í˙Ï ÏÂÊ‡Ú‡. àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ
Ò‡ÏÓ Ó‰Ó·ÂÌÓÚÓ LG Á‡fl‰ÌÓ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó,
ÍÓÂÚÓ ÒÂ Ì‡ÏË‡ ‚ ÍÛÚËflÚ‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ
• çÂ Ì‡ÒËÎ‚‡ÈÚÂ ÍÓÌÂÍÚÓ‡, Ú˙È Í‡ÚÓ ÚÓ‚‡

ÏÓÊÂ ‰‡ ÔÓ‚Â‰Ë ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ë/ËÎË
ÚÛËÒÚË˜ÂÒÍËfl ‡‰‡ÔÚÂ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ëÎÂ‰ ‚ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ Á‡fl‰ÌÓÚÓ

ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ì‡ ÂÍ‡Ì‡ ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡
“á‡ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡”. ë‡ÏÓ ‚
ÒÎÛ˜‡È, ˜Â ·‡ÚÂËflÚ‡ Â Ì‡Ô˙ÎÌÓ
‡ÁÂ‰ÂÌ‡, ÒÂ ‚ÍÎ˛˜‚‡ Î‡ÏÔ‡Ú‡ Ì‡
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ èÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ, ·ÂÁ ‰‡ ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡
“á‡ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ·‡ÚÂËflÚ‡”. 

5. àÁÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ Á‡fl‰ÌÓÚÓ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó

àÁÍÎ˛˜ÂÚÂ ÚÛËÒÚË˜ÂÒÍËfl ‡‰‡ÔÚÂ Í‡ÚÓ
Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ ÒÚ‡ÌË˜ÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË, Í‡ÍÚÓ Â
ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ‰Ë‡„‡Ï‡Ú‡.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ì·Â‰ÂÚÂ ÒÂ, ˜Â ·‡ÚÂËflÚ‡ Â Ì‡Ô˙ÎÌÓ

Á‡Â‰ÂÌ‡ ÔÂ‰Ë ‰‡ Á‡ÔÓ˜ÌÂÚÂ ‰‡
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡. 

• çÂ ËÁ‚‡Ê‰‡ÈÚÂ ·‡ÚÂËflÚ‡ ËÎË SIM
Í‡Ú‡Ú‡, ‰ÓÍ‡ÚÓ Ú‡Â Á‡ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ.

• Ñ‚ËÊÂ˘ËÚÂ ÒÂ ˜ÂÚË˜ÍË Ì‡ ËÍÓÌ‡Ú‡ Ì‡
·‡ÚÂËflÚ‡ ˘Â ÒÔ‡Ú, ÍÓ„‡ÚÓ Á‡ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ
ÔËÍÎ˛˜Ë.
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àÌÒÚ‡ÎË‡ÌÂ
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àÌÒÚ‡ÎË‡ÌÂ

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
ÄÍÓ ·‡ÚÂËflÚ‡ ÌÂ ÒÂ Á‡ÂÊ‰‡, 
• ËÁÍÎ˛˜ÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.
• Û·Â‰ÂÚÂ ÒÂ, ˜Â ·‡ÚÂËflÚ‡ Â ÔÓÒÚ‡‚ÂÌ‡

Ô‡‚ËÎÌÓ.
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ÇÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ë ËÁÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

ÇÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

1. èÓÒÚ‡‚ÂÚÂ ·‡ÚÂËfl ‚ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ë „Ó
Ò‚˙ÊÂÚÂ Í˙Ï ‚˙Ì¯ÂÌ ËÁÚÓ˜ÌËÍ Ì‡
Á‡ı‡Ì‚‡ÌÂ Í‡ÚÓ Ì‡ÔËÏÂ ÚÛËÒÚË˜ÂÒÍË
‡‰‡ÔÚÂ, ‡‰‡ÔÚÂ Á‡ Á‡Ô‡ÎÍ‡ Ì‡ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ
ËÎË ÍÓÏÔÎÂÍÚ handsfree Á‡ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ. àÎË
ÔÓÒÚ‡‚ÂÚÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Á‡Â‰ÂÌ‡ ·‡ÚÂËfl.

2. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Á‡ ÌflÍÓÎÍÓ ÒÂÍÛÌ‰Ë,
‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ ‚ÍÎ˛˜Ë LCD ÂÍ‡Ì‡.

3. Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ Ì‡ÒÚÓÂÌËfl ÒÚ‡ÚÛÒ Ì‡
àÒÍ‡ÌÂÚÓ Ì‡ PIN ÍÓ‰ ÏÓÊÂ ‰‡ ÒÂ Ì‡ÎÓÊË ‰‡
‚˙‚Â‰ÂÚÂ Ç‡¯Ëfl PIN ÍÓ‰.

àÁÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

1. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Á‡ ÌflÍÓÎÍÓ ÒÂÍÛÌ‰Ë,
‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ ËÁÍÎ˛˜Ë LCD ÂÍ‡Ì‡.
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äÓ‰Ó‚Â Á‡ ‰ÓÒÚ˙Ô

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÍÓ‰Ó‚ÂÚÂ Á‡ ‰ÓÒÚ˙Ô,
ÓÔËÒ‡ÌË ‚ Ì‡ÒÚÓfl˘Ëfl ‡Á‰ÂÎ, Á‡ ‰‡ ËÁ·Â„ÌÂÚÂ
ÌÂÔ‡‚ÓÏÂÌÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌ.
äÓ‰Ó‚ÂÚÂ Á‡ ‰ÓÒÚ˙Ô (Ò ËÁÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ì‡ PUK Ë
PUK2) ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú ÔÓÏÂÌÂÌË Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡
Ì‡ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ ëÏflÌ‡ Ì‡ ÍÓ‰ [åÂÌ˛-4-4-6]. ÇËÊ
ÒÚ. 62.

PIN ÍÓ‰ (4 ‰Ó 8 ÁÌ‡Í‡)

PIN (èÂÒÓÌ‡ÎÂÌ à‰ÂÌÚËÙËÍ‡ˆËÓÌÂÌ çÓÏÂ)
ÍÓ‰˙Ú Á‡˘ËÚ‡‚‡ Ç‡¯‡Ú‡ SIM Í‡Ú‡ ÒÂ˘Û
ÌÂÔ‡‚ÓÏÂÌÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ. PIN ÍÓ‰˙Ú
Ó·ËÍÌÓ‚ÂÌÓ ÒÂ ‰‡‚‡ Ò˙Ò SIM Í‡Ú‡Ú‡. äÓ„‡ÚÓ
Ì‡ÒÚÓÈÍ‡Ú‡ àÒÍ‡ÌÂ Ì‡ PIN ÍÓ‰ Â ÇÍÎ˛˜ÂÌ‡,
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ËÁËÒÍ‚‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ PIN ÍÓ‰‡
‚ÒÂÍË Ô˙Ú, ÍÓ„‡ÚÓ ‚ÍÎ˛˜‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.
äÓ„‡ÚÓ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡Ú‡ àÒÍ‡ÌÂ Ì‡ PIN ÍÓ‰ Â
àÁÍÎ˛˜ÂÌ‡, ÚÓÈ ÒÂ Ò‚˙Á‚‡ ‰ËÂÍÚÌÓ Í˙Ï
ÏÂÊ‡Ú‡ ·ÂÁ PIN ÍÓ‰.

PIN2 ÍÓ‰ (4 ‰Ó 8 ÁÌ‡Í‡)

PIN2 ÍÓ‰˙Ú, ÔÓÎÛ˜‡‚‡Ì Ò ÌflÍÓË SIM Í‡ÚË, ÒÂ
ËÁËÒÍ‚‡ Á‡ ‰ÓÒÚ˙Ô ‰Ó ÙÛÌÍˆËË Í‡ÚÓ
ë˙Ó·˘‡‚‡ÌÂ Ì‡ Ú‡ÍÒ‡Ú‡ Á‡ ‡Á„Ó‚Ó‡ Ë
îËÍÒË‡ÌË ÌÓÏÂ‡ Á‡ ËÁ·Ë‡ÌÂ. íÂÁË
ÙÛÌÍˆËË Ò‡ ‚˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ÏÓ ‡ÍÓ ÒÂ ÔÓ‰‰˙Ê‡Ú
ÓÚ Ç‡¯‡Ú‡ SIM Í‡Ú‡.

PUK ÍÓ‰ (4 ‰Ó 8 ÁÌ‡Í‡)

PUK (äÎ˛˜ Á‡ ÑÂ·ÎÓÍË‡ÌÂ Ì‡ PIN) ÍÓ‰˙Ú ÒÂ
ËÁËÒÍ‚‡ Á‡ ÔÓÏflÌ‡Ú‡ Ì‡ ·ÎÓÍË‡Ì PIN ÍÓ‰.
PUK ÍÓ‰˙Ú ÏÓÊÂ ‰‡ ÒÂ ÔÓÎÛ˜Ë Á‡Â‰ÌÓ Ò˙Ò SIM
Í‡Ú‡Ú‡. Ç ÔÓÚË‚ÂÌ ÒÎÛ˜‡È Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ
Ò‚˙ÊÂÚÂ Ò Ç‡¯Ëfl ÏÂÊÓ‚ ÓÔÂ‡ÚÓ Á‡ ÚÓÁË
ÍÓ‰. ÄÍÓ Á‡„Û·ËÚÂ ÍÓ‰‡, Ò˙˘Ó Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ
Ò‚˙ÊÂÚÂ Ò ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ.

PUK2 ÍÓ‰ (4 ‰Ó 8 ÁÌ‡Í‡)

PUK2 ÍÓ‰˙Ú, ‰ÓÒÚ‡‚flÌ Ò ÌflÍÓË SIM Í‡ÚË, ÒÂ
ËÁËÒÍ‚‡ Á‡ ÔÓÏflÌ‡ Ì‡ ·ÎÓÍË‡Ì PIN2 ÍÓ‰.
ÄÍÓ Á‡„Û·ËÚÂ ÍÓ‰‡, Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ Ò‚˙ÊÂÚÂ Ò
ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ.
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äÓ‰Ó‚Â Á‡ ‰ÓÒÚ˙Ô

á‡˘ËÚÂÌ ÍÓ‰ (4 ‰Ó 8 ÁÌ‡Í‡)

á‡˘ËÚÌËflÚ ÍÓ‰ ÔÂ‰Ô‡Á‚‡ Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌ ÓÚ
ÌÂÔ‡‚ÓÏÂÌÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ. î‡·Ë˜ÌÓ Â
Ì‡ÒÚÓÂÌ Á‡˘ËÚÂÌ ÍÓ‰ ‘0000’ Ë Â ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ Á‡
ËÁÚË‚‡ÌÂ Ì‡ ‚ÒË˜ÍË ‚˙‚Â‰ÂÌË ‰‡ÌÌË Ë
‡ÍÚË‚Ë‡ÌÂ Ì‡ ÏÂÌ˛ Ç˙ÁÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂÎÌË
Ì‡ÒÚÓÈÍË. íÓÈ ÒÂ ËÁËÒÍ‚‡ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ Á‡
‚ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ë ËÁÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ Á‡ÍÎ˛˜‚‡˘‡Ú‡
ÙÛÌÍˆËfl Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ò ˆÂÎ ËÁ·fl„‚‡ÌÂ Ì‡
ÌÂÔ‡‚ÓÏÂÌÓÚÓ ÏÛ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ. î‡·Ë˜ÌÓ
Á‡‰‡‰ÂÌËfl Á‡˘ËÚÂÌ ÍÓ‰ ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â
ÔÓÏÂÌÂÌ ÓÚ ÏÂÌ˛ á‡˘ËÚÌË Ì‡ÒÚÓÈÍË.

åÂÊÓ‚‡ Ô‡ÓÎ‡

åÂÊÓ‚‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡ ÒÂ ËÁËÒÍ‚‡, ÍÓ„‡ÚÓ
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ é„‡ÌË˜‡‚‡ÌÂ Ì‡
Ó·‡Ê‰‡ÌËflÚ‡. è‡ÓÎ‡Ú‡ ÒÂ ÔÓÎÛ˜‡‚‡ ÓÚ
ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ, ÍÓ„‡ÚÓ ÒÂ ‡·ÓÌË‡ÚÂ Á‡
Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl. ÇËÊ ÒÚ. 61 Á‡ ÔÓ‚Â˜Â
ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË.
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é·˘Ë ÙÛÌÍˆËË

àÁ·Ë‡ÌÂ Ë ÓÚ„Ó‚‡flÌÂ Ì‡
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ

àÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ

1. èÓ‚ÂÂÚÂ ‰‡ÎË ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÇË Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ.

2. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÌÓÏÂ, ‚ÍÎ˛˜ËÚÂÎÌÓ
Â„ËÓÌ‡ÎÌËfl ÍÓ‰. ÄÍÓ ÒÚÂ ‚˙‚ÂÎË „Â¯ÂÌ
ÌÓÏÂ, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ àÁ˜ËÒÚË ( ) Á‡
‰‡ ËÁÚËÂÚÂ Â‰ËÌ ÁÌ‡Í. 

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Ë Á‡‰˙ÊÚÂ ·ÛÚÓÌ àÁ˜ËÒÚË 
( ) Á‡ ‰‡ ËÁÚË‚‡ÚÂ ÁÌ‡ˆËÚÂ
ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ.

3. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ àÁÔ‡ÚË ( ) Á‡ ‰‡
ËÁ·ÂÂÚÂ ÌÓÏÂ‡.

4. á‡ ‰‡ ÔËÍÎ˛˜ËÚÂ ‡Á„Ó‚Ó‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
·ÛÚÓÌ ä‡È ( ).

àÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ Ò ·ÛÚÓÌ àÁÔ‡ÚË

1. Ç ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ
àÁÔ‡ÚË ( ) Ë ÔÓÒÎÂ‰ÌËÚÂ ‚ıÓ‰fl˘Ë,
ËÁıÓ‰fl˘Ë ËÎË ÔÓÔÛÒÌ‡ÚË ÌÓÏÂ‡ ÒÂ
ËÁÔËÒ‚‡Ú Ì‡ ÂÍ‡Ì‡.

2. àÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl ÌÓÏÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ.

3. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ .

åÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÌÓ ËÁ·Ë‡ÌÂ

1. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Ë Á‡‰˙ÊÚÂ ·ÛÚÓÌ Á‡ ÍÓ‰‡
Á‡ ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÌÓ ËÁ·Ë‡ÌÂ. áÌ‡Í˙Ú ‘+’
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ËÁ·Ë‡ ÍÓ‰‡ Á‡ ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÂÌ
‰ÓÒÚ˙Ô.

2. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÍÓ‰‡ Ì‡ ÒÚ‡Ì‡Ú‡, Â„ËÓÌ‡ÎÌËfl
ÍÓ‰ Ë ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÌÓÏÂ.

3. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ .

èÂÍ‡Úfl‚‡ÌÂ Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó

äÓ„‡ÚÓ Ò‚˙¯ËÚÂ ‡Á„Ó‚Ó‡, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ
ä‡È ( ).

àÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ÌÓÏÂ ÓÚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ

ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙ı‡ÌËÚÂ ËÏÂÌ‡Ú‡ Ë
ÚÂÎÂÙÓÌÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡, ÍÓËÚÓ Â‰Ó‚ÌÓ
ËÁ·Ë‡ÚÂ, ‚ SIM Í‡Ú‡Ú‡ Ë/ËÎË Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡, Ì‡Â˜ÂÌ‡ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÌÓÏÂ Í‡ÚÓ ÔÓÒÚÓ
ÔÓÚ˙ÒËÚÂ ÊÂÎ‡ÌÓÚÓ ËÏÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ. á‡ ÔÓ‚Â˜Â ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË ÔÓ˜ÂÚÂÚÂ
ÒÚ. 66 ‰Ó 70.
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é·˘Ë ÙÛÌÍˆËË

éÚ„Ó‚‡flÌÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ

äÓ„‡ÚÓ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ, ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú
Á‚˙ÌË. ÄÍÓ Ó·‡Ê‰‡˘ËflÚ ÒÂ ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â
Ë‰ÂÌÚËÙËˆË‡Ì, ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡ ÌÂ„Ó‚Ëfl
ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÌÓÏÂ (ËÎË ËÏÂ, ‡ÍÓ Â Ò˙ı‡ÌÂÌ ‚
ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ ÍÌËÊÍ‡).

1. á‡ ‰‡ ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ àÁÔ‡ÚË. á‡ ‰Û„Ë
‡ÎÚÂÌ‡ÚË‚ÌË Ì‡˜ËÌË ‚ËÊÚÂ ÒÚ. 58.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ÄÍÓ Á‡ ÂÊËÏ Ì‡ ÓÚ„Ó‚‡flÌÂ Â ËÁ·‡Ì

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÔÓËÁ‚ÓÎÂÌ ·ÛÚÓÌ (‚ËÊ ÒÚ.
58), ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔËÂÏÂÚÂ Ó·‡Ê‰‡ÌÂÚÓ Ò
ÍÓÈÚÓ Ë ‰‡ Â ·ÛÚÓÌ, ·ÂÁ ËÎË ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ. 

] åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ,
‰ÓÍ‡ÚÓ ‡·ÓÚËÚÂ Ò ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ ÍÌËÊÍ‡
ËÎË ‰Û„Ë ÙÛÌÍˆËË Ì‡ ÏÂÌ˛ÚÓ.

2. á‡ ÔÂÍ‡Úfl‚‡ÌÂ ‡Á„Ó‚Ó‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
·ÛÚÓÌ . 

Å˙ÁÓ ÔÂ‚ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÂÊËÏ ë‡ÏÓ
‚Ë·‡ˆËfl

Å˙ÁÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ì‡
ÂÊËÏ ë‡ÏÓ ‚Ë·‡ˆËfl Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ Ë
Á‡‰˙ÊËÚÂ ÎÂ‚Ëfl Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ ( ).
á‡ ‰‡ ÒÂ ‚˙ÌÂÚÂ Í˙Ï ÔÂ‰Ë¯ÌËfl ÔÓÙËÎ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ Ë Á‡‰˙ÊÚÂ ÓÚÌÓ‚Ó ÎÂ‚Ëfl
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ.

ëËÎ‡ Ì‡ ÒË„Ì‡Î‡

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÒËÎ‡Ú‡ Ì‡ ÒË„Ì‡Î‡ ÓÚ
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ Á‡ ÒË„Ì‡Î ( ) Ì‡ LCD
‰ËÒÔÎÂfl. ëËÎ‡Ú‡ Ì‡ ÒË„Ì‡Î‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ÒÂ
ÍÓÎÂ·‡Â, ÓÒÓ·ÂÌÓ ‚˙‚ ‚˙ÚÂ¯ÌÓÒÚÚ‡ Ì‡
Ò„‡‰ËÚÂ. èÂÏÂÒÚÂÚÂ ÒÂ ÔÓ-·ÎËÁÓ ‰Ó
ÔÓÁÓÂˆ, Á‡ ‰‡ ÔÓ‰Ó·ËÚÂ ÔËÂÏ‡ÌÂÚÓ. 

Ç˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÍÒÚ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ ·ÛÍ‚ÂÌÓ-ˆËÙÓ‚Ë
ÁÌ‡ˆË Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡Ú‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡. ç‡ÔËÏÂ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ËÏÂÌ‡
‚ íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ, ÔËÒ‡ÌÂÚÓ Ì‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ, ÔÂÒÓÌ‡ÎÂÌ ÔÓÁ‰‡‚ ËÎË Ò˙·ËÚËfl
ÓÚ ÔÎ‡Ì-„‡ÙËÍ‡ ‚ Í‡ÎÂÌ‰‡‡ ËÁËÒÍ‚‡Ú
‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÍÒÚ.

ë˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÏÂÚÓ‰Ë Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ.
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é·˘Ë ÙÛÌÍˆËË

êÂÊËÏ T9

íÓÁË ÂÊËÏ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ
‰ÛÏË Ò˙Ò Ò‡ÏÓ Â‰ÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ·ÛÚÓÌ Á‡
Â‰Ì‡ ·ÛÍ‚‡. ÇÒÂÍË ·ÛÚÓÌ ÓÚ ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡Ú‡
ËÏ‡ ÔÓ ÔÓ‚Â˜Â ÓÚ Â‰Ì‡ ·ÛÍ‚‡. êÂÊËÏ˙Ú í9
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ Ò‡‚Ìfl‚‡ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂÚÓ Ì‡
·ÛÚÓÌËÚÂ Ò ‚˙ÚÂ¯ÌËfl ÒË Â˜ÌËÍ, Á‡ ‰‡
ÓÔÂ‰ÂÎË Ô‡‚ËÎÌ‡Ú‡ ‰ÛÏ‡, Í‡ÚÓ ÔÓ ÚÓÁË
Ì‡˜ËÌ ÒÂ ËÁËÒÍ‚‡Ú ÏÌÓ„Ó ÔÓ-Ï‡ÎÍÓ
Ì‡ÚËÒÍ‡ÌËfl Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ, ÓÚÍÓÎÍÓÚÓ ‚
Ú‡‰ËˆËÓÌÌËfl ‡Á·Û˜ÂÌ ÂÊËÏ. íÓÈ Â
ÔÓÁÌ‡Ú Ó˘Â Í‡ÚÓ ÔÂ‰‚Ë‰ËÏ ÚÂÍÒÚ.

ÄÁ·Û˜ÂÌ ÂÊËÏ

íÓÁË ÂÊËÏ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ
·ÛÍ‚Ë Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ ·ÛÚÓÌ, Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌ Ò
ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ·ÛÍ‚‡ Â‰ËÌ, ‰‚‡, ÚË ËÎË ˜ÂÚËË
Ô˙ÚË, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ ÔÓfl‚Ë. 

ñËÙÓ‚ ÂÊËÏ

èË¯ÂÚÂ ˆËÙËÚÂ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ ‚Â‰Ì˙Ê
·ÛÚÓÌ‡ Á‡ Â‰Ì‡ ˆËÙ‡. á‡ ‰‡ ÒÏÂÌËÚÂ Ì‡
ˆËÙÓ‚ ÂÊËÏ  ‚ ÚÂÍÒÚÓ‚Ó ÔÓÎÂ
Ì‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ ·ÛÚÓÌ , ‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ ÔÓfl‚Ë
ˆËÙÓ‚Ëfl ÂÊËÏ.

ëÏflÌ‡ Ì‡ ÂÊËÏ‡ Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ

1. äÓ„‡ÚÓ ÒÚÂ ‚ ÔÓÎÂ, ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡˘Ó ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ
Ì‡ ÁÌ‡ˆË, ˘Â ‚Ë‰ËÚÂ ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ Á‡ ÂÊËÏ‡
Ì‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ ‚ „ÓÌËfl ‰ÂÒÂÌ ˙„˙Î Ì‡ LCD
‰ËÒÔÎÂfl.

- åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÂÁËÍ‡ Ì‡ í9.
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË] Ë ËÁ·ÂÂÚÂ í9 ÂÁËˆË. åÓÊÂÚÂ ‰‡
ÒÚË„ÌÂÚÂ ‰Ó ÏÂÌ˛ í9 ÂÁËˆË Ë Í‡ÚÓ
Á‡‰˙ÊËÚÂ Ì‡ÚËÒÌ‡Ú ·ÛÚÓÌ . àÁ·ÂÂÚÂ
ÊÂÎ‡ÌËfl ÂÁËÍ Á‡ ÂÊËÏ í9. êÂÊËÏ˙Ú ÏÓÊÂ
‰‡ ·˙‰Â ËÁÍÎ˛˜ÂÌ Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ àÁÍÎ˛˜Ë
í9. êÂÊËÏ˙Ú ÔÓ ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ
ÂÊËÏ í9.

2. ëÏÂÌÂÚÂ ÂÊËÏ‡
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ .
åÓÊÂÚÂ ‰‡
ÔÓ‚ÂËÚÂ ÚÂÍÛ˘Ëfl
ÂÊËÏ Ì‡ ÚÂÍÒÚ‡ ‚
„ÓÌËfl ‰ÂÒÂÌ ˙„˙Î Ì‡
LCD ‰ËÒÔÎÂfl.

êÂÊËÏ Ì‡
‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ
Ì‡ ÚÂÍÒÚ
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é·˘Ë ÙÛÌÍˆËË

] àÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ ÂÊËÏ í9

êÂÊËÏ˙Ú T9 – ÔÂ‰‚Ë‰ËÏ ÚÂÍÒÚ – ÇË
ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ÎÂÒÌÓ ‰‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ ‰ÛÏË Ò
ÏËÌËÏ‡ÎÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ. ä‡ÚÓ
Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ ·ÛÚÓÌËÚÂ
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú Á‡ÔÓ˜‚‡ ‰‡ ËÁÔËÒ‚‡ ÁÌ‡ˆËÚÂ,
ÍÓËÚÓ ÒÏflÚ‡, ˜Â ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ, Ì‡ ·‡Á‡Ú‡ Ì‡
‚„‡‰ÂÌËfl Â˜ÌËÍ. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‰Ó·‡‚flÚÂ Ë
ÌÓ‚Ë ‰ÛÏË ‚ Â˜ÌËÍ‡. ë ‰Ó·‡‚flÌÂÚÓ Ì‡ ÌÓ‚Ë
·ÛÍ‚Ë ‰ÛÏ‡Ú‡ ÒÂ ÔÓÏÂÌfl Á‡ ‰‡ ÓÚ‡ÁË Ì‡È
‚ÂÓflÚÌ‡Ú‡ ‰ÛÏ‡ ÓÚ Â˜ÌËÍ‡. 

1. äÓ„‡ÚÓ ÒÚÂ ‚ ÂÊËÏ T9, Á‡ÔÓ˜ÌÂÚÂ ‰‡
Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ ·ÛÚÓÌËÚÂ ÓÚ ‰Ó .
ç‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ ÔÓ Â‰ËÌ ·ÛÚÓÌ Á‡ Â‰Ì‡ ·ÛÍ‚‡.

- ÑÛÏ‡Ú‡ ÒÂ ÔÓÏÂÌfl Ò Ì‡·Ë‡ÌÂÚÓ Ì‡
·ÛÍ‚ËÚÂ. à„ÌÓË‡ÈÚÂ Ì‡ÔËÒ‡ÌÓÚÓ Ì‡
ÂÍ‡Ì‡ ‰ÓÍ‡ÚÓ ÌÂ ‰Ó‚˙¯ËÚÂ ‰ÛÏ‡Ú‡. 

- ÄÍÓ ‚ÒÂ Ó˘Â ‰ÛÏ‡Ú‡ Â ÌÂÔ‡‚ËÎÌ‡ ÒÎÂ‰
Ô˙ÎÌÓÚÓ È ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ Â‰ËÌ
ËÎË ÔÓ‚Â˜Â Ô˙ÚË Á‡ ‰Û„Ë ‚‡Ë‡ÌÚË Ì‡
‰ÛÏ‡Ú‡. 

ç‡ÔËÏÂ: ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Á‡
Good
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ,
ÔÓÒÎÂ [Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ
ç‡‰ÓÎÛ]  Á‡ Home

- ÄÍÓ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ‰ÛÏ‡ ÎËÔÒ‚‡ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ Ò
‰ÛÏË, Ì‡ÔË¯ÂÚÂ fl Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ‡Á·Û˜ÌËfl
ÂÊËÏ. 

2. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ˆflÎ‡Ú‡ ‰ÛÏ‡ ÔÂ‰Ë Â‰‡ÍÚË‡ÌÂ
ËÎË ËÁÚË‚‡ÌÂ Ì‡ ÍÓÈÚÓ Ë ‰‡ Â ‚˙‚Â‰ÂÌ
ÁÌ‡Í.

3. á‡‚˙¯‚‡ÈÚÂ ‚ÒflÍ‡ ‰ÛÏ‡ Ò Ô‡ÁÌÓ ÔÓÎÂ
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ . 

á‡ ËÁÚË‚‡ÌÂ Ì‡ ·ÛÍ‚Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ .
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Ë Á‡‰˙ÊÚÂ ·ÛÚÓÌ Á‡ ‰‡
ËÁÚËÂÚÂ ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ ˆÂÎË ‰ÛÏË.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• á‡ ‰‡ ËÁÎÂÁÂÚÂ ÓÚ ÂÊËÏ‡ Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ

Ì‡ ÚÂÍÒÚ, ·ÂÁ ‰‡ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÚÂ ‚˙‚Â‰ÂÌÓÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ . íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ ‚˙˘‡ ‚
ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ.
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] àÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ ‡Á·Û˜ÂÌ ÂÊËÏ

àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ·ÛÚÓÌËÚÂ ÓÚ ‰Ó Á‡
‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÚÂÍÒÚ.

1. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ‡, Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌ Ò ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡
·ÛÍ‚‡: 

- ÇÂ‰Ì˙Ê Á‡ Ô˙‚‡Ú‡ ·ÛÍ‚‡

- Ñ‚‡ Ô˙ÚË Á‡ ‚ÚÓ‡Ú‡ ·ÛÍ‚‡

- Ë Ú‡Í‡ Ì‡Ú‡Ú˙Í

2. á‡ ‰‡ ‚Ï˙ÍÌÂÚÂ Ô‡ÁÌÓ ÔÓÎÂ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
‚Â‰Ì˙Ê ·ÛÚÓÌ . á‡ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ·ÛÍ‚‡
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ . ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Ë
Á‡‰˙ÊÚÂ ·ÂÚÓÌ Á‡ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ
ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ ˆÂÎË ‰ÛÏË.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ê‡Á„ÎÂ‰‡ÈÚÂ ÒÎÂ‰Ì‡Ú‡ Ú‡·ÎËˆ‡ Á‡ ÔÓ‚Â˜Â

ËÌÙÓÏ‡ˆËfl ÓÚÌÓÒÌÓ ÁÌ‡ˆËÚÂ, ÍÓËÚÓ
ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÒÂ ‚˙‚Â‰‡Ú Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
·ÛÍ‚ÂÌÓ-ˆËÙÓ‚ËÚÂ ·ÛÚÓÌË.

áÌ‡ˆË ÔÓ Â‰‡ Ì‡ ËÁÔËÒ‚‡ÌÂÚÓ ËÏ

ÉÎ‡‚ÌË ·ÛÍ‚Ë å‡ÎÍË ·ÛÍ‚Ë

. , / ? ! - : ' '' 1 . , / ? ! - : ' '' 1

A Å Ç É ¢ A B C 2 a · ‚ „ £ a b c 2

Ñ E Ü á Ë ∏ D E F 3 ‰ Â Ê Á ë π d e f 3

à â ä ã I ∫ G H I 4 Ë È Í Î i ª g h i 4

å ç é J K L 5 Ï Ì Ó j k l 5

è ê ë M N O 6 Ô  Ò m n o 6

í ì î ï P Q R S 7 Ú Û Ù ı p q r s 7

ñ ó ò ô ö T U V 8 ˆ ˜ ¯ ˘ ˙ t u v 8

ú û ü õ á W X Y Z 9 ¸ ˛ fl ˚ Á w x y z 9

àÌÚÂ‚‡Î, 0 àÌÚÂ‚‡Î, 0

ÅÛÚÓÌ
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àÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ ˆËÙÓ‚ ÂÊËÏ

ñËÙÓ‚ËflÚ ÂÊËÏ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡
‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ ˜ËÒÎ‡ ‚ ÚÂÍÒÚÓ‚Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl
(Ì‡ÔËÏÂ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÌÓÏÂ).

ç‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ ·ÛÚÓÌËÚÂ Ò˙ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚‡˘Ë Ì‡
ÊÂÎ‡ÌËÚÂ ˆËÙË ÔÂ‰Ë ˙˜ÌÓ ‰‡
ÔÂ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ Ó·‡ÚÌÓ Í˙Ï Ò˙ÓÚ‚ÂÚÌËfl ÂÊËÏ
Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÍÒÚ.

íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÌÓÏÂ‡ Ë
Ò˙ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚‡˘ËÚÂ ËÏ ËÏÂÌ‡ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
Ç‡¯‡Ú‡ SIM Í‡Ú‡.

éÒ‚ÂÌ ÚÓ‚‡ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙ı‡ÌËÚÂ ‰Ó 200
ÌÓÏÂ‡ Ë ËÏÂÌ‡ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

SIM Í‡Ú‡Ú‡ Ë ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡Ú ÔÓ
Â‰ËÌ Ë Ò˙˘Ë Ì‡˜ËÌ ‚ ÏÂÌ˛ íÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

(ÇËÊ ÒÚ. 66 ‰Ó 70 Á‡ ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË.)

åÂÌ˛ èÓ ‚ÂÏÂ Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó

íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÇË ÔÂ‰Î‡„‡ Â‰Ëˆ‡ ÍÓÌÚÓÎÌË
ÙÛÌÍˆËË, ÍÓËÚÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÔÓ ‚ÂÏÂ
Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó. á‡ ‰‡ ÒÚË„ÌÂÚÂ ‰Ó ÚÂÁË ÙÛÌÍˆËË
ÔÓ ‚ÂÏÂ Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ  [éÔˆËË].

èÓ ‚ÂÏÂ Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó

åÂÌ˛ÚÓ, ÍÓÂÚÓ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡ Ì‡ ÂÍ‡Ì‡ ÔÓ ‚ÂÏÂ
Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó, Â ‡ÁÎË˜ÌÓ ÓÚ ÚÓ‚‡ ‚ ÂÊËÏ
„ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ, ‡ ÓÔˆËËÚÂ Ò‡ ÓÔËÒ‡ÌË ÔÓ-‰ÓÎÛ:

àÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ‚ÚÓË ÌÓÏÂ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚ÁÂÏÂÚÂ ÓÚ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ ÍÌËÊÍ‡
‚ÚÓË ÌÓÏÂ, ÍÓÈÚÓ ÊÂÎ‡ÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ.
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ‰ÂÒÌËfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë
ËÁ·ÂÂÚÂ í˙ÒË. á‡ ‰‡ Ò˙ı‡ÌËÚÂ Ì‡·‡ÌËfl
ÌÓÏÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ ÍÌËÊÍ‡ ÔÓ ‚ÂÏÂ Ì‡
‡Á„Ó‚Ó Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ‰ÂÒÌËfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ Ë ËÁ·ÂÂÚÂ ÑÓ·‡‚Ë ÌÓ‚.

èÂ‚ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ ÏÂÊ‰Û ‰‚‡ ‡Á„Ó‚Ó‡

á‡ ‰‡ ÔÂ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ÏÂÊ‰Û ‰‚‡ ‡Á„Ó‚Ó‡
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË] Ë ËÁ·ÂÂÚÂ ëÏÂÌË ËÎË Ò‡ÏÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ .
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åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ Â‰ËÌËfl ÓÚ ‰‚‡ ‡Á„Ó‚Ó‡
Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ. á‡ ‰‡ ÔÂÍ‡ÚËÚÂ ‡Á„Ó‚Ó‡,
Ï‡ÍË‡ÈÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÌÓÏÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ Ë
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ .

éÚ„Ó‚‡flÌÂ Ì‡ ‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ

á‡ ‰‡ ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ,
ÍÓ„‡ÚÓ ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú Á‚˙ÌË, ÔÓÒÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
·ÛÚÓÌ . íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÏÓÊÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ‰‡
ÇË ÔÂ‰ÛÔÂ‰Ë Á‡ ‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ ‰ÓÍ‡ÚÓ
‚Ó‰ËÚÂ ‰Û„ ‡Á„Ó‚Ó. íÓÌÓ‚ Á‚ÛÍ ‚
ÒÎÛ¯‡ÎÍ‡Ú‡ Ë ‰ËÒÔÎÂflÚ ˘Â ÇË ÔÓÍ‡Ê‡Ú, ˜Â
‚ÚÓË ‡Á„Ó‚Ó ÇË ˜‡Í‡. í‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl,
ËÁ‚ÂÒÚÌ‡ Í‡ÚÓ ó‡Í‡˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ, ÏÓÊÂ ‰‡
ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ Ò‡ÏÓ ‡ÍÓ Ç‡¯‡Ú‡ ÏÂÊ‡ fl
ÔÓ‰‰˙Ê‡. á‡ ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË Í‡Í ‰‡ fl
‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ Ë ‰Â‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ‚ËÊ ó‡Í‡˘Ó
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ Ì‡ ÒÚ. 58.

ÄÍÓ ó‡Í‡˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ Â ‡ÍÚË‚Ë‡ÌÓ,
ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Á‡‰˙ÊËÚÂ Ô˙‚ÓÚÓ Ë ‰‡
ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ‚ÚÓÓÚÓ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ Í‡ÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ËÎË Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ  ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë ÒÎÂ‰ ÚÓ‚‡ á‡‰˙Ê &
éÚ„Ó‚ÓË. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂÍ‡ÚËÚÂ ÚÂÍÛ˘Ëfl

‡Á„Ó‚Ó Ë ‰‡ ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ˜‡Í‡˘ÓÚÓ
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ Ë ÒÎÂ‰ ÚÓ‚‡ ä‡È & éÚ„Ó‚ÓË.

éÚı‚˙ÎflÌÂ Ì‡ ‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÓÚı‚˙ÎËÚÂ ‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ,
·ÂÁ ‰‡ ÏÛ ÓÚ„Ó‚‡flÚÂ Í‡ÚÓ ÔÓÒÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
·ÛÚÓÌ .

èÓ ‚ÂÏÂ Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÓÚı‚˙ÎËÚÂ
‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [åÂÌ˛] Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
äÓÌÙÂÂÌˆËfl/éÚı‚˙ÎË ËÎË Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ

.

àÁÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÏËÍÓÙÓÌ‡

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÍÎ˛˜ËÚÂ ÏËÍÓÙÓÌ‡ ÔÓ ‚ÂÏÂ
Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË] Ë àÁ·ÂÂÚÂ
àÁÍÎ˛˜Ë. äÓ„‡ÚÓ ËÁÍÎ˛˜ËÚÂ ÏËÍÓÙÓÌ‡,
Ò˙·ÂÒÂ‰ÌËÍ˙Ú ÇË ÌÂ ÏÓÊÂ ‰‡ ÇË ˜ÛÂ, ÌÓ ÇËÂ
ÔÓ‰˙ÎÊ‡‚‡ÚÂ ‰‡ „Ó ˜Û‚‡ÚÂ. åËÍÓÙÓÌ˙Ú
ÏÓÊÂ ÓÚÌÓ‚Ó ‰‡ ÒÂ ‚ÍÎ˛˜Ë Ò Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡
[ÇÍÎ˛˜Ë].
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ÇÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ DTMF ÚÓÌÓ‚Â ÔË ‡Á„Ó‚Ó

á‡ ‰‡ ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ DTMF ÚÓÌÓ‚Â ÔÓ ‚ÂÏÂ Ì‡
‡Á„Ó‚Ó Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ Ë ËÁ·ÂÂÚÂ DTMF ‚ÍÎ˛˜ÂÌÓ. DTMF
ÚÓÌÓ‚ÂÚÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú ËÁÍÎ˛˜ÂÌË ÔÓ Ò˙˘Ëfl
Ì‡˜ËÌ. DTMF ÚÓÌÓ‚ÂÚÂ  ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡Ú Ì‡ Ç‡¯Ëfl
ÚÂÎÂÙÓÌ ‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜Ì‡
ÍÓÏÛÚ‡ˆËfl.

åÌÓ„ÓÒÚ‡ÌÌË ËÎË ÍÓÌÙÂÂÌÚÌË
‡Á„Ó‚ÓË

åÌÓ„ÓÒÚ‡ÌÌ‡Ú‡ ËÎË ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡ ‚˙ÁÍ‡ ÇË
‰‡‚‡ ‚˙ÁÏÓÊÌÓÒÚ ‰‡ ÔÓ‚ÂÊ‰‡ÚÂ
Â‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÂÌ ‡Á„Ó‚Ó Ò ÔÓ‚Â˜Â ÓÚ Â‰ËÌ
Ò˙·ÂÒÂ‰ÌËÍ, ‡ÍÓ Ç‡¯ËflÚ ÏÂÊÓ‚ ÓÔÂ‡ÚÓ
ÔÓ‰‰˙Ê‡ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl. åÌÓ„ÓÒÚ‡ÌÌËflÚ
‡Á„Ó‚Ó ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â Á‡ÔÓ˜Ì‡Ú, ÍÓ„‡ÚÓ
ËÏ‡ÚÂ Â‰ËÌ ‡ÍÚË‚ÂÌ ‡Á„Ó‚Ó Ë Â‰ËÌ
Á‡‰˙Ê‡Ì, ÔË ÔÓÎÓÊÂÌËÂ, ˜Â ÒÚÂ ÓÚ„Ó‚ÓËÎË
Ë Ì‡ ‰‚‡Ú‡. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ ‚Â‰Ì˙Ê Â Á‡ÔÓ˜Ì‡Ú
ÍÓÌÙÂÂÌÚÂÌ ‡Á„Ó‚Ó, ‰Û„Ë ‡Á„Ó‚ÓË
ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú ‰Ó·‡‚flÌË, ËÁÍÎ˛˜‚‡ÌË ËÎË
ÓÚ‰ÂÎflÌË (ÚÓÂÒÚ ËÁ‚‡‰ÂÌË ÓÚ ÍÓÌÙÂÂÌÚÌËfl
‡Á„Ó‚Ó, ÌÓ ‚ÒÂ Ó˘Â Ò‚˙Á‡ÌË Í˙Ï Ç‡Ò) ÓÚ
ÚÓÁË ÍÓÈÚÓ Â ËÌËˆËË‡Î ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡Ú‡

‚˙ÁÍ‡. íÂÁË ÓÔˆËË ÒÂ ‰ÓÒÚË„‡Ú ÓÚ ÏÂÌ˛ èË
‡Á„Ó‚Ó. å‡ÍÒËÏ‡ÎÌËflÚ ·ÓÈ Ò˙·ÂÒÂ‰ÌËˆË
ÔË ÏÌÓ„ÓÒÚ‡ÌÂÌ ‡Á„Ó‚Ó Â ÔÂÚ. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ
‚Â‰Ì˙Ê ËÁ„‡‰ËÚÂ ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡Ú‡ ‚˙ÁÍ‡,
ÇËÂ fl ÍÓÌÚÓÎË‡ÚÂ Ë Ò‡ÏÓ ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
‰Ó·‡‚flÚÂ Ò˙·ÂÒÂ‰ÌËˆË Í˙Ï ÌÂfl.

àÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ‚ÚÓË ÌÓÏÂ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ‚ÚÓË ÌÓÏÂ, ‰ÓÍ‡ÚÓ
ÔÓ‚ÂÊ‰‡ÚÂ ‡Á„Ó‚Ó.

Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÌÓÏÂ Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
·ÛÚÓÌ . äÓ„‡ÚÓ ÒÂ Ò‚˙ÊÂÚÂ Ò ‚ÚÓËfl
ÌÓÏÂ, Ô˙‚ËflÚ ‡Á„Ó‚Ó ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÒÂ
Á‡‰˙Ê‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ‚ÍÎ˛˜‚‡ÚÂ ÏÂÊ‰Û
‰‚‡Ú‡ ‡Á„Ó‚Ó‡ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë ÒÎÂ‰ ÚÓ‚‡ ËÁ·ÂÂÚÂ
ëÏÂÌË.

àÁ„‡Ê‰‡ÌÂ Ì‡ ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡ ‚˙ÁÍ‡

á‡‰˙ÊÚÂ Â‰ËÌ ‡Á„Ó‚Ó Ë ‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ
ÔÓ‚ÂÊ‰‡ ‡ÍÚË‚ÌËflÚ ‡Á„Ó‚Ó Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ, ÒÎÂ‰ ÍÓÂÚÓ
ËÁ·ÂÂÚÂ äÓÌÙÂÂÌˆËfl/ÇÍÎ˛˜Ë ‚ÒË˜ÍË.

á‡‰˙Ê‡ÌÂ Ì‡ ÍÓÌÙÂÂÌÚÂÌ ‡Á„Ó‚Ó

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë
ËÁ·ÂÂÚÂ äÓÌÙÂÂÌˆËfl/á‡‰˙Ê ‚ÒË˜ÍË. 
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é·˘Ë ÙÛÌÍˆËË

ÄÍÚË‚Ë‡ÌÂ Ì‡ Á‡‰˙Ê‡Ì ÍÓÌÙÂÂÌÚÂÌ
‡Á„Ó‚Ó

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë
ËÁ·ÂÂÚÂ äÓÌÙÂÂÌˆËfl/ÇÍÎ˛˜Ë ‚ÒË˜ÍË. 

ÑÓ·‡‚flÌÂ Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó Í˙Ï ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡
‚˙ÁÍ‡

á‡ ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ‡Á„Ó‚Ó Í˙Ï ‚Â˜Â ËÁ„‡‰ÂÌ‡
ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡ ‚˙ÁÍ‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
äÓÌÙÂÂÌˆËfl/ÇÍÎ˛˜Ë ‚ÒË˜ÍË.

á‡‰˙Ê‡ÌÂ Ì‡ Û˜‡ÒÚÌËÍ ‚ ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡
‚˙ÁÍ‡

á‡ ‰‡ Á‡‰˙ÊËÚÂ ËÁ·‡Ì Û˜‡ÒÚÌËÍ (˜ËÈÚÓ
ÌÓÏÂ Â ÚÂÍÛ˘Ó ËÁÔËÒ‡Ì Ì‡ ÂÍ‡Ì‡) ‚
ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡ ‚˙ÁÍ‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
äÓÌÙÂÂÌˆËfl/àÁÍÎ˛˜Ë.

àÁÔËÒ‚‡ÌÂ Ì‡ Û˜‡ÒÚÌËˆËÚÂ ‚ ÍÓÌÙÂÂÌÚÂÌ
‡Á„Ó‚Ó

ë ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÂ ÔË‰‚ËÊ‚‡ÚÂ
ÔÂÁ ÚÂÎÂÙÓÌÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡ Ì‡ Û˜‡ÒÚÌËˆËÚÂ ‚
Â‰ËÌ ÍÓÌÙÂÂÌÚÂÌ ‡Á„Ó‚Ó.

èÓ‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ÎË˜ÂÌ ‡Á„Ó‚Ó ÔÓ ‚ÂÏÂ Ì‡
ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡ ‚˙ÁÍ‡

á‡ ‰‡ ÔÓ‚Â‰ÂÚÂ ÎË˜ÂÌ ‡Á„Ó‚Ó Ò Â‰ËÌ ÓÚ
Û˜‡ÒÚÌËˆËÚÂ ‚ ÍÓÌÙÂÂÌÚÌ‡Ú‡ ‚˙ÁÍ‡
ÓÚË‰ÂÚÂ ‚˙ıÛ ÌÓÏÂ‡ Ì‡ ÚÓÁË Û˜‡ÒÚÌËÍ Ì‡
ÂÍ‡Ì‡ Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ. àÁ·ÂÂÚÂ äÓÌÙÂÂÌˆËfl/ãË˜ÌÓ Á‡ ‰‡
Á‡‰˙ÊËÚÂ ‚ÒË˜ÍË ÓÒÚ‡Ì‡ÎË Û˜‡ÒÚÌËˆË.

èÂÍ‡Úfl‚‡ÌÂ Ì‡ ÍÓÌÙÂÂÌÚÂÌ ‡Á„Ó‚Ó

íÂÍÛ˘Ó ËÁÔËÒ‡ÌËflÚ Û˜‡ÒÚÌËÍ ‚ ÍÓÌÙÂÂÌÚÂÌ
‡Á„Ó‚Ó ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â ÔÂÍ˙ÒÌ‡Ú Ò
Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂÚÓ Ì‡ ·ÛÚÓÌ . á‡ ‰‡ ÔÂÍ‡ÚËÚÂ
ÍÓÌÙÂÂÌÚÌËfl ‡Á„Ó‚Ó Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
äÓÌÙÂÂÌˆËfl/ä‡È ÍÓÌÙÂÂÌˆËfl. ÄÍÓ ÒÎÂ‰
Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
ËÁ·ÂÂÚÂ äÓÌÙÂÂÌˆËfl/ä‡È ‚ÒË˜ÍË, ˘Â
·˙‰‡Ú ÔÂÍ‡ÚÂÌË ‚ÒË˜ÍË ‡ÍÚË‚ÌË Ë
Á‡‰˙Ê‡ÌË ‡Á„Ó‚ÓË.
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ëÚÛÍÚÛ‡ Ì‡ ÏÂÌ˛ÚÓ

1 ë˙Ó·˘ÂÌËfl
1 ä‡ÚÍÓ Ò˙Ó·˘.
2 åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘.
3 ÇıÓ‰fl˘Ë
4 àÁıÓ‰fl˘Ë
5 óÂÌÓ‚Ë
6 èÓÒÎÛ¯‡È „Î‡Ò.ÔÓ˘‡
7 àÌÙÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ
8 ò‡·ÎÓÌË
9 ç‡ÒÚÓÈÍË

2 êÂ„ËÒÚ˙ - ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl
1 èÓÔÛÒÌ‡ÚË ÔÓ‚ËÍ‚.
2 èËÂÚË ÔÓ‚ËÍ‚.
3 ç‡·‡ÌË ÔÓ‚ËÍ.
4 àÁÚËÈ ÔÓÒÎ.‡Á„Ó‚ÓË
5 í‡ÍÒË ÔÓ‚ËÍ‚.
6 GPRS ËÌÙÓ

3 èÓÙËÎË
é·˘Ó
ëËÎÌÓ
ëÎÛ¯‡ÎÍ‡
äÓÎ‡
ë‡ÏÓ ‚Ë·‡ˆËfl
íËıÓ

4 ç‡ÒÚÓÈÍË
1 Ñ‡Ú‡ Ë ‚ÂÏÂ
2 ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡
3 ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡
4 á‡˘ËÚ‡ - Ì‡ÒÚÓÈÍË.
5 ç‡ÒÚÓÈÍË - ÏÂÊ‡
6 GPRS Ì‡ÒÚÓÈÍ‡
7 çÛÎË‡È Ì‡ÒÚÓÈÍË
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ëÚÛÍÚÛ‡ Ì‡ ÏÂÌ˛ÚÓ

5 é„‡ÌËÁ‡ÚÓ
1 ÄÎ‡Ï‡
2 P‡ÁÔËÒ‡ÌËÂ
3 íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ

6 á‡·‡‚ÎÂÌËÂ
1 èÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË
2 à„Ë
3 ä‡ÎÍÛÎ‡ÚÓ
4 åÓflÚ‡ Ô‡ÔÍ‡
5 èÂÓ·‡ÁÛ‚‡ÚÂÎ
6 ë‚ÂÚÓ‚ÌÓ ‚ÂÏÂ
7 á‚ÛÍÓÁ‡ÔËÒ
8 ë˙ÒÚ. Ô‡ÏÂÚ

7 àÌÚÂÌÂÚ
1 ÑÓÏ‡¯Ì‡
2 å‡ÍÂË
3 èÓÙËÎË
4 ä˙Ï URL
5 ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ Ô‡ÏÂÚ
6 ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ·ËÒÍ‚ËÚÍË
7 ëÂÚËÙËˆË‡ÌÂ Á‡ Á‡˘ËÚ‡
8 çÛÎË‡ÌÂ Ì‡ ÔÓÙËÎË
9 Å‡ÛÁ˙ ‚ÂÒËfl

8 Java
1 èËÎÓÊÂÌËfl
2 àÁÚÂ„ÎflÌÂ
3 èÓÙËÎË

9 SIM ìÒÎÛ„Ë
íÓ‚‡ ÏÂÌ˛ Á‡‚ËÒË ÓÚ SIM Í‡Ú‡Ú‡ Ë
ÛÒÎÛ„ËÚÂ, ÔÂ‰Î‡„‡ÌË ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡.



Ç‡¯ËflÚ ÚÂÎÂÙÓÌ ÔÂ‰Î‡„‡ Ì‡·Ó ÓÚ ÙÛÌÍˆËË,
ÍÓËÚÓ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡Ú ‰‡ „Ó ÔÂÒÓÌ‡ÎËÁË‡ÚÂ.
íÂÁË ÙÛÌÍˆËË Ò‡ Ó„‡ÌËÁË‡ÌË ‚ ÏÂÌ˛Ú‡ Ë
ÔÓ‰ÏÂÌ˛Ú‡, ÍÓËÚÓ ÒÂ ‰ÓÒÚË„‡Ú ˜ÂÁ ‰‚‡Ú‡
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÌË ·ÛÚÓÌ‡ Ë . ÇÒflÍÓ ÏÂÌ˛
Ë ÔÓ‰ÏÂÌ˛ ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ÒÂ ‚Ë‰flÚ Ë ÍÓË„Ë‡Ú
Ì‡ÒÚÓÈÍËÚÂ Ì‡ ‰‡‰ÂÌ‡ ÙÛÌÍˆËfl. êÓÎflÚ‡ Ì‡
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË ÒÂ ÔÓÏÂÌfl ‚
Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ ÚÂÍÛ˘Ëfl ÍÓÌÚÂÍÒÚ; ç‡‰ÔËÒËÚÂ ‚
‰˙ÌÓÚÓ Ì‡ ÂÍ‡Ì‡, ÚÓ˜ÌÓ Ì‡‰ ‚ÒÂÍË ·ÛÚÓÌ,
ÔÓÍ‡Á‚‡ ÌÂ„Ó‚‡Ú‡ ÚÂÍÛ˘‡ ÙÛÌÍˆËfl.
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àÁ·Ó Ì‡ ÙÛÌÍˆËË Ë ÓÔˆËË 

åÂÌ˛             àÏÂÌ‡

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ Á‡ ‰ÓÒÚ˙Ô
‰Ó ÏÂÌ˛ÚÓ.

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ‰ÂÒÌËfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
Á‡ ‡ÍÚË‚Ë‡ÌÂ Ì‡
Ò˙ÓÚ‚ÂÚÌÓÚÓ ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ.
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ åÂÌ˛ (      ) Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
ë˙Ó·˘ÂÌËfl Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ
·ÛÚÓÌË.

ä‡ÚÍÓ Ò˙Ó·˘. [åÂÌ˛-1-1]

Ç‡¯ËflÚ ÚÂÎÂÙÓÌ ÔÓÎÛ˜‡‚‡ Û‚Â‰ÓÏËÚÂÎÌË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Á‡ ÔÓÎÛ˜ÂÌ‡ „Î‡ÒÓ‚‡ ÔÓ˘‡ Ë
Í‡ÚÍË (SMS) Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. ÉÎ‡ÒÓ‚‡Ú‡ ÔÓ˘‡ Ë
SMS Ò‡ ÛÒÎÛ„Ë Ì‡ ÏÂÊ‡Ú‡. ë‚˙ÊÂÚÂ ÒÂ Ò
Ç‡¯Ëfl ÏÂÊÓ‚ ÓÔÂ‡ÚÓ Á‡ ÔÓ‚Â˜Â
ËÌÙÓÏ‡ˆËfl.

äÓ„‡ÚÓ ÒÂ ÔÓfl‚Ë ËÍÓÌ‡Ú‡ , ÇËÂ ÒÚÂ
ÔÓÎÛ˜ËÎË „Î‡ÒÓ‚‡ ÔÓ˘‡. äÓ„‡ÚÓ ÒÂ ÔÓfl‚Ë
ËÍÓÌ‡Ú‡ , ÇËÂ ÒÚÂ ÔÓÎÛ˜ËÎË ÌÓ‚Ó
ÚÂÍÒÚÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ. ÄÍÓ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Á‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Â Ô˙ÎÌ‡, ËÍÓÌ‡Ú‡ ÏË„‡ Ë ÌÂ
ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ÌÓ‚Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.
àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ÓÔˆËflÚ‡ àÁÚËÈ ‚ ÏÂÌ˛ ÇıÓ‰fl˘Ë
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Á‡ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ÒÚ‡ËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ ÒÂ ÓÒ‚Ó·Ó‰Ë ÏflÒÚÓ ‚
Ô‡ÏÂÚÚ‡ Á‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ˘Â ÔËÒÚË„Ì‡Ú
ÌÂÔÓÎÛ˜ÂÌËÚÂ SMS Ò˙Ó·˘ÂÌËfl (ÔË
ÔÓÎÓÊÂÌËÂ, ˜Â ËÏ‡ ‰ÓÒÚ‡Ú˙˜ÌÓ Ò‚Ó·Ó‰Ì‡
Ô‡ÏÂÚ).

1. ç‡·ÂÂÚÂ Ç‡¯ÂÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ. á‡
ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË Í‡Í ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÍÒÚ, ‚ËÊ
ÒÚ. 25 ‰Ó 28 (Ç˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÍÒÚ). 

2. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ ‰Ó‚˙¯ËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ, Á‡ ‰‡
ËÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ÓÔˆËfl Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË]. ë˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú
ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

] èÂ‰‡È: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÌÓÏÂ.
àÎË ËÁ·ÂÂÚÂ ÌÓÏÂ‡ ÓÚ ÔÓÒÎÂ‰ÌËÚÂ
ÌÓÏÂ‡ ËÎË ÓÚ àÏÂÌ‡, ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË]. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ‰Ó 6 ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÌÓÏÂ‡
Â‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ. èÂ‰Ë ‰‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ
ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË ˜ÂÁ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡
‰ÂÒÌËfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [ç‡ÒÚÓÈÍË].

1) ëÓÍ Ì‡ ‚‡ÎË‰ÌÓÒÚ: ç‡ÒÚÓÈ‚‡ ÒÓÍ‡,
Á‡ ÍÓÈÚÓ Ç‡¯ÂÚÓ ÚÂÍÒÚÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ
˘Â ·˙‰Â Ò˙ı‡ÌÂÌÓ ‚ SMS ˆÂÌÚ˙‡,
‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ Ô‡‚flÚ ÓÔËÚË ‰‡ ÒÂ ËÁÔ‡ÚË
‰Ó ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎfl. Ç˙ÁÏÓÊÌËÚÂ ÒÚÓÈÌÓÒÚË
Ò‡ 1 ˜‡Ò, 12 ˜‡Ò‡, 1 ‰ÂÌ, 1 ÒÂ‰ÏËˆ‡ Ë
Ï‡ÍÒËÏÛÏ˙Ú, ÍÓÈÚÓ ÒÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ ÓÚ
ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ.
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2) éÚ˜ÂÚ Á‡ ‰ÓÒÚ‡‚flÌÂ: àÁ·Ë‡ ‰‡ÎË ‰‡ ÒÂ
‡ÍÚË‚Ë‡ ËÎË ‰Â‡ÍÚË‚Ë‡ ÙÛÌÍˆËflÚ‡
‰ÓÍÎ‡‰. äÓ„‡ÚÓ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Â ‡ÍÚË‚Ì‡,
ÏÂÊ‡Ú‡ ÇË ËÌÙÓÏË‡ ‰‡ÎË Ç‡¯ÂÚÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Â ·ËÎÓ ËÁÔ‡ÚÂÌÓ ËÎË ÌÂ.

3) í‡ÍÒÛ‚‡ÌÂ Ì‡ ÓÚ„Ó‚Ó: èÓÁ‚ÓÎfl‚‡ Ì‡
ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎËÚÂ Ì‡ Ç‡¯ÂÚÓ ÚÂÍÒÚÓ‚Ó
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ‰‡ ÇË ÓÚ„Ó‚ÓflÚ ÔÂÁ Ç‡¯Ëfl
ˆÂÌÚ˙ Á‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ‡ÍÓ Ú‡ÁË ÛÒÎÛ„‡
ÒÂ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚fl ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡.

] ë˙ı‡Ìfl‚‡ÌÂ: ë˙ı‡Ìfl‚‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ
Á‡ ‰‡ ÏÓÊÂ ÚÓ ‰‡ ·˙‰Â ËÁÔ‡ÚÂÌÓ ÔÓ-
Í˙ÒÌÓ.

] òËÙÚ: àÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl ‡ÁÏÂ Ë
ÒÚËÎ Ì‡ ¯ËÙÚ‡ Á‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡ Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ.

] ñ‚flÚ: àÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl ˆ‚flÚ Ì‡ ÙÓÌ‡ Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ. ëÎÂ‰ ÚÓ‚‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ ç‡‰ÓÎÛ Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
ˆ‚ÂÚ‡ Ì‡ ÙÓÌ‡ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ.

] èÓ‰‡‚ÌË: àÁ·ÂÂÚÂ Ì‡Í˙‰Â ‰‡ ÒÂ
ÔÓ‰‡‚Ìfl‚‡ ÚÂÍÒÚ˙Ú.

] ÑÓ·‡‚Ë T9 Â˜ÌËÍ: äÓ„‡ÚÓ ÌÂ Ì‡ÏÂËÚÂ
ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ‰ÛÏ‡ ‚ ÂÊËÏ‡ Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡
ÚÂÍÒÚ í9, ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ‰ÛÏ‡Ú‡ Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ú‡ÁË ÓÔˆËfl ‚ Â˜ÌËÍ‡ Ì‡ í9.
ëÎÂ‰ Ì‡·Ë‡ÌÂÚÓ Ì‡ ‰ÛÏ‡Ú‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [ë˙ı‡ÌË].

] T9 ÂÁËˆË: àÁ·ÂÂÚÂ ÂÁËÍ‡ Á‡ ÂÊËÏ Ì‡
‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ í9. åÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ‰‡
‰Â‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ÂÊËÏ í9 Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ í9
ËÁÍÎ˛˜ÂÌ. á‡ ÔÓ‚Â˜Â ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË Á‡
ÂÊËÏ í9 ‚ËÊÚÂ ÒÚ. 25 ‰Ó 26.

] àÁıÓ‰: àÁÎËÁ‡ ÓÚ ÏÂÌ˛ íÂÍÒÚÓ‚Ó
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ. 

3. ë˙Ò Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ Ë
ÔËÎÓÊÂÌËfl Ò Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ‰ÂÒÌËfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [ÇÏ˙Í‚‡ÌÂ], ‰ÓÍ‡ÚÓ
‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ

] ëËÏ‚ÓÎ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔËÎÓÊËÚÂ
ÒÔÂˆË‡ÎÌË ÁÌ‡ˆË.

] ä‡ÚËÌ‡: àÁÔ‡˘‡ Ë ÔÓÎÛ˜‡‚‡ ÚÂÍÒÚÓ‚Ë
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ÍÓËÚÓ Ò˙‰˙Ê‡Ú ÒÌËÏÍË,
ËÁ‚ÂÒÚÌË Í‡ÚÓ “ÒÌËÏÍÓ‚Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl”. Ç
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ËÏ‡ ÌflÍÓÎÍÓ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎÌÓ
Á‡Â‰ÂÌË ÒÌËÏÍË, ÍÓËÚÓ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú
Á‡ÏÂÌÂÌË Ò 
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] á‚ÛÍ: ÄÍÓ ‡ÁÔÓÎ‡„‡ÚÂ Ò Ú‡Í˙‚, ‚ËÂ
ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ Á‚ÛÍ ‚ Í‡ÚÍÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] íÂÍÒÚÓ‚ ¯‡·ÎÓÌ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ
‚Â˜Â Á‡Â‰ÂÌ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ „ÓÚÓ‚ ¯‡·ÎÓÌ.

] íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ: åÓÊÂÚÂ ‰‡
‰Ó·‡‚flÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÌÓÏÂ‡ Í˙Ï
Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡.

] èÓ‰ÔËÒ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔËÎÓÊËÚÂ
‚ËÁËÚÌ‡Ú‡ ÒË Í‡ÚË˜Í‡.

åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘. [åÂÌ˛-1-2]

Ö‰ÌÓ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ÏÓÊÂ ‰‡
Ò˙‰˙Ê‡ ÚÂÍÒÚ, ÒÌËÏÍË Ë/ËÎË Á‚ÛÍÓ‚Ë
ÍÎËÔÓ‚Â. í‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â
ËÁÔÓÎÁ‚‡Ì‡ Ò‡ÏÓ, ‡ÍÓ ÒÂ ÔÓ‰‰˙Ê‡ ÓÚ ‚‡¯Ëfl
ÏÂÊÓ‚ ÓÔÂ‡ÚÓ ËÎË ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡.
ë‡ÏÓ ‡Ô‡‡ÚË, ÍÓËÚÓ ÔÂ‰Î‡„‡Ú Ò˙‚ÏÂÒÚËÏË
‚˙ÁÏÓÊÌÓÒÚË Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ë
e-mail, ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÔÓÎÛ˜‡‚‡Ú Ë ËÁÔ‡˘‡Ú
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙Á‰‡‚‡ÚÂ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Ò ‰Ó 10 ÒÎ‡È‰‡ (ÔË·ÎËÁËÚÂÎÌÓ
100 äÇ).

1. ëÎÂ‰ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ ÔÂ‰ÏÂÚ‡ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ .

2. ç‡·ÂÂÚÂ ÚÂÍÒÚÓ‚ÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ. ä‡ÚÓ
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ‰ÂÒÌËfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[ÇÏ˙Í‚‡ÌÂ] ‚ËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚Ï˙ÍÌÂÚÂ
ÒËÏ‚ÓÎ, ÒÌËÏÍ‡, Á‚ÛÍ, „Î‡ÒÓ‚‡ ·ÂÎÂÊÍ‡,
ÚÂÍÒÚÓ‚ ¯‡·ÎÓÌ, ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÌÓÏÂ‡
Ò˙ı‡ÌÂÌË ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ ÍÌËÊÍ‡ ËÎË
ÔÓ‰ÔËÒ.

3. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË]. Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

] èÂ‰‡È: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ‰Ó 6
ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎfl Â‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ.

1) ç‡ÔË¯ÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÌÓÏÂ. åÓÊÂÚÂ
‰‡ ÔÓÚ˙ÒËÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÌÓÏÂ Ë ‚
ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡ ÔÓÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡ ËÎË
ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ ÍÌËÊÍ‡ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË].

2) ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ‰ÂÒÌËfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[ç‡ÒÚÓÈÍË]. åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ
ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË:

- èËÓËÚÂÚ: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÔËÓËÚÂÚ‡ Ì‡
MMS.
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- ëÓÍ Ì‡ ‚‡ÎË‰ÌÓÒÚ: ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡
ÒÓÍ‡ Á‡ Á‡Ô‡Á‚‡ÌÂ Ì‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓÚÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ‚ ÏÂÊÓ‚Ëfl Ò˙‚˙.
Ç˙ÁÏÓÊÌË ÒÚÓÈÌÓÒÚË Ò‡ 1 ˜‡Ò, 12
˜‡Ò‡1 1 ‰ÂÌ, 1 ÒÂ‰ÏËˆ‡ Ë Ï‡ÍÒËÏÛÏ˙Ú,
ÍÓÈÚÓ ‰ÓÔÛÒÍ‡ ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ.

- éÚ˜ÂÚ Á‡ ‰ÓÒÚ‡‚flÌÂ: àÁ·ÂÂÚÂ Ñ‡ Á‡
‰‡ ‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ ‰ÓÍÎ‡‰.
äÓ„‡ÚÓ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì‡,
ÏÂÊ‡Ú‡ ÇË ËÌÙÓÏË‡ ‰‡ÎË
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ Â ËÁÔ‡ÚÂÌÓ ËÎË ÌÂ.

3) ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[èÂ‰‡È].

] èÂ„ÎÂ‰: àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÓÔˆËfl Á‡ ‰‡
ÔÓ‚ÂËÚÂ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ,
ÍÓÂÚÓ ÒÚÂ Ò˙Á‰‡ÎË. Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ‚ÒÂÍË
ÒÎ‡È‰ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡ ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ.
åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÏËÌ‡‚‡ÚÂ Í˙Ï ‰Û„ ÒÎ‡È‰ Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ. á‡ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [èÓ‚ÚÓË].

] ë˙ı‡Ìfl‚‡ÌÂ: ë˙ı‡ÌÂÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ
ÔË ˜ÂÌÓ‚ËÚÂ ËÎË Í‡ÚÓ ¯‡·ÎÓÌ.

] ÑÓ·‡‚Ë ÒÎ‡È‰: ÑÓ·‡‚ÂÚÂ ÒÎ‡È‰ ÔÂ‰Ë
ËÎË ÒÎÂ‰ ÚÂÍÛ˘Ëfl ÒÎ‡È‰.

] ä˙Ï ÒÎ‡È‰: àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Á‡ ‰‡
ÔÂÏËÌÂÚÂ ÓÚ ÚÂÍÛ˘Ëfl Í˙Ï ‰Û„ ÒÎ‡È‰.

] àÁÚËÈ ÒÎ‡È‰: àÁÚË‚‡ ÚÂÍÛ˘Ëfl ÒÎ‡È‰.

] îÓÏ‡Ú ÒÎ‡È‰: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ
ÙÓÏ‡Ú‡ Ì‡ ÒÎÂ‰‚‡˘Ëfl ÒÎ‡È‰.

- á‡‰‡È Ú‡ÈÏÂ: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ‚ÂÏÂÚÓ ‚˙‚
‚ÒflÍÓ ÔÓÎÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ ˆËÙÓ‚‡Ú‡
ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡.

] ÑÓ·‡‚Ë T9 Â˜ÌËÍ: äÓ„‡ÚÓ ÌÂ Ì‡ÏÂËÚÂ
ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ‰ÛÏ‡ ‚ ÂÊËÏ‡ Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡
ÚÂÍÒÚ í9, ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ‰ÛÏ‡Ú‡ ‚
í9 Â˜ÌËÍ‡ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ú‡ÁË ÓÔˆËfl.
ëÎÂ‰ Ì‡ÔËÒ‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ‰ÛÏ‡Ú‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [ë˙ı‡ÌË].

] T9 ÂÁËˆË: àÁ·ÂÂÚÂ T9 ÂÁËÍ‡ Á‡ ÂÊËÏ Ì‡
‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ í9. åÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ‰‡
‰Â‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ÂÊËÏ í9 Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ í9
ËÁÍÎ˛˜ÂÌ. á‡ ÔÓ‚Â˜Â ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË Á‡
ÂÊËÏ í9 ‚ËÊÚÂ ÒÚ. 25 ‰Ó 26.

] àÁıÓ‰: àÁÎËÁ‡ ÓÚ ÏÂÌ˛ åÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.
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ÇıÓ‰fl˘Ë [åÂÌ˛-1-3]

èË ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ˘Â ·˙‰ÂÚÂ
ÔÂ‰ÛÔÂ‰ÂÌ. ë˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡ ˘Â ·˙‰‡Ú
Ò˙ı‡ÌÂÌË ‚˙‚ ÇıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [åÂÌ˛]
Ë ËÁ·ÂÂÚÂ ë˙Ó·˘ÂÌËflË →ÇıÓ‰fl˘Ë. àÏ‡ÚÂ
Ë ·˙Á ‰ÓÒÚ˙Ô Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ‰ÂÒÌËfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ ( ) ‚ ÂÊËÏ
„ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ. 
Ç˙‚ ÇıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
Ë‰ÂÌÚËÙËˆË‡ÚÂ ‚ÒflÍÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ˜ÂÁ
ËÍÓÌËÚÂ. á‡ ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË ‚ËÊÚÂ ÓÔËÒ‡ÌËÂÚÓ
Ì‡ ËÍÓÌËÚÂ ÔÓ-‰ÓÎÛ.

á‡ ‚ÒflÍÓ ÔÓÎÛ˜ÂÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ò˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú
ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË].

] èÂ„ÎÂ‰: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] éÚ„Ó‚ÓË: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡
ËÁÔ‡˘‡˜‡ Ò ÚÂÍÒÚÓ‚Ó ËÎË ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] èÂÔ‡ÚË: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂÔ‡ÚËÚÂ
ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ‰Û„Ë
ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎË.

] é·‡‰Ë ÒÂ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÁ‚˙ÌËÚÂ Ì‡
ËÁÔ‡˘‡˜‡.

] àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ
ÓÚ ÇıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.

] àÁ‚ÎÂ˜Ë: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ‚ÎÂ˜ÂÚÂ ÒÌËÏÍ‡,
Á‚ÛÍ, ÌÓÏÂ‡, URL, e-mail ‡‰ÂÒ‡ Ì‡
ËÁÔ‡˘‡˜‡ Ë Ú.Ì. ÓÚ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ. íÂ ˘Â
·˙‰‡Ú Ò˙ı‡ÌÂÌË ‚ åÓflÚ‡ Ô‡ÔÍ‡,
íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ ËÎË éÚÏÂÚÍËÚÂ.

] àÌÙÓÏ‡ˆËfl: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ: ‡‰ÂÒ Ì‡
ËÁÔ‡˘‡˜‡, ÔÂ‰ÏÂÚ (Ò‡ÏÓ Á‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl), ‰‡Ú‡ Ë ˜‡Ò
Ì‡ ÔËÒÚË„‡ÌÂ, ÚËÔ Ë ‡ÁÏÂ Ì‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ, Í‡ÍÚÓ Ë ÔËÓËÚÂÚ‡ (Ò‡ÏÓ
Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl).

àÍÓÌ‡ éÔËÒ‡ÌËÂ

åÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ

ä‡ÚÍÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ

SIM Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ

èÓ˜ÂÚÂÌÓ

åÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ò
Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËÂ



] èÓ‚ÚÓË: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚Ë‰ËÚÂ ÓÚÌÓ‚Ó
ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ (Ò‡ÏÓ Á‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl).

] àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍË: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ÓÚ Ô‡ÔÍ‡ ÇıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. 

] èÓÎÛ˜Ë: äÓ„‡ÚÓ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËÂ Á‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ,  Úfl·‚‡ ‰‡
ËÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÓÔˆËfl Á‡ ‰‡ Á‡Â‰ËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ (Ò‡ÏÓ Á‡ Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl Á‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl)

] ëÚÓÔ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÔÂÚÂ Á‡ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ (Ò‡ÏÓ Á‡
Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl)

àÁıÓ‰fl˘Ë [åÂÌ˛-1-4]

ÇÒË˜ÍË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ÍÓËÚÓ ÒÚÂ ËÁÔ‡ÚËÎË, ÒÂ
Ò˙ı‡Ìfl‚‡Ú ‚ Ô‡ÔÍ‡ àÁıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.
åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ÒÔËÒ˙Í‡ Ë
Ò˙‰˙Ê‡ÌËÂÚÓ Ì‡ ÚÂÁË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. Ç ÒÔËÒ˙Í‡
Ì‡ ËÁıÓ‰fl˘ËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
ÔÓ‚ÂËÚÂ ‰‡ÎË ËÁÔ‡˘‡ÌÂÚÓ Â ·ËÎÓ
ÛÒÔÂ¯ÌÓ. ÄÍÓ ËÁÔ‡˘‡ÌÂÚÓ Â ·ËÎÓ
ÌÂÛÒÔÂ¯ÌÓ, ÔÂ‰ ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎfl ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡
“(çÂÛÒÔÂ¯ÌÓ)”. 

óÂÁ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ËÍÓÌË ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ Ë
‰‡ÎË ÒÚÂ ÔÓÎÛ˜ËÎË ‰ÓÍÎ‡‰ Á‡ ËÁÔ‡˘‡ÌÂÚÓ.

á‡ ‚ÒflÍÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ò˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú ÒÎÂ‰ÌËÚÂ
ÓÔˆËË ˜ÂÁ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ [éÔˆËË].

á‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡, ˜ËÂÚÓ ËÁÔ‡˘‡ÌÂ Â
Á‡‚˙¯ËÎÓ, Ò˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú ÒÎÂ‰ÌËÚÂ
ÓÔˆËË.

] ÇËÊ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ËÁ·‡ÌÓÚÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] èÂÔ‡˘‡ÌÂ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂÔ‡ÚËÚÂ
ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ‰Û„Ë
ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎË.

] àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ÓÚ
àÁıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]

àÍÓÌ‡ éÔËÒ‡ÌËÂ

àÁÔ‡ÚÂÌÓ

çÂÛÒÔÂ¯ÌÓ

àÁÔ‡˘‡ÌÂÚÓ ÔÓÚ‚˙‰ÂÌÓ

SMS ËÁÔ‡ÚÂÌ
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]

] èÓÍ‡ÊË ËÌÙÓ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ Ì‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ:
ÔÂ‰ÏÂÚ (Ò‡ÏÓ Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl), ‰‡Ú‡ Ë ˜‡Ò Ì‡ ËÁÔ‡˘‡ÌÂ, ÚËÔ
Ë ‡ÁÏÂ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ, Í‡ÍÚÓ Ë
ÔËÓËÚÂÚ‡ (Ò‡ÏÓ Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl) Ë ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎË.

] àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl
ÓÚ Ô‡ÔÍ‡ àÁıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. 

á‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡, ˜ËÂÚÓ ËÁÔ‡˘‡ÌÂ ÌÂ Â
Á‡‚˙¯ËÎÓ, Ò˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú ÒÎÂ‰ÌËÚÂ
ÓÔˆËË.

] ÇËÊ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ËÁ·‡ÌÓÚÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] èÂ‰‡È: àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Á‡ ‰‡ „Ó
ËÁÔ‡ÚËÚÂ ÓÚÌÓ‚Ó.

] ëÔË: ëÔË‡ ËÁÎ˙˜‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ.

] àÁÚËÈ: ëÔË‡ ËÁÎ˙˜‚‡ÌÂÚÓ Ì‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ Ë „Ó ËÁÚË‚‡.

] èÓÍ‡ÊË ËÌÙÓ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ Ì‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ:
ÔÂ‰ÏÂÚ (Ò‡ÏÓ Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl), ‰‡Ú‡ Ë ˜‡Ò Ì‡ ËÁÔ‡˘‡ÌÂ, ÚËÔ
Ë ‡ÁÏÂ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ, Í‡ÍÚÓ Ë

ÔËÓËÚÂÚ‡ (Ò‡ÏÓ Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl) Ë ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎË.

] àÁÔ‡ÚË ‚ÒË˜ÍË: àÁÔ‡˘‡ ÓÚÌÓ‚Ó ‚ÒË˜ÍË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ˜ËÂÚÓ ËÁÎ˙˜‚‡ÌÂ ÌÂ Â
Á‡‚˙¯ËÎÓ. 

] ëÔË ‚ÒË˜ÍË: ëÔË‡ ËÁÎ˙˜‚‡ÌÂÚÓ Ì‡
‚ÒË˜ÍË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.

] àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: ëÔË‡ ËÁÎ˙˜‚‡ÌÂÚÓ Ì‡
‚ÒË˜ÍË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Ë „Ë ËÁÚË‚‡.

óÂÌÓ‚Ë [åÂÌ˛-1-5]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ Ò˙ı‡ÌÂÌËÚÂ Í‡ÚÓ
˜ÂÌÓ‚Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. óÂÌÓ‚ËÚÂ Ò‡ ÔÓ‰Â‰ÂÌË
‚ ÒÔËÒ˙Í Ò ‰‡Ú‡Ú‡ Ë ˜‡Ò‡ Ì‡ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÌÂ.
åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÂ ÔÂ‰‚ËÊ‚‡ÚÂ ÔÓ ÒÔËÒ˙Í‡ Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ.

á‡ ‚ÒflÍ‡ ˜ÂÌÓ‚‡ Ò˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú ÒÎÂ‰ÌËÚÂ
ÓÔˆËË. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË].

àÍÓÌ‡ éÔËÒ‡ÌËÂ

åÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ

íÂÍÒÚÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ



] ÇËÊ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ËÁ·‡ÌÓÚÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] êÂ‰‡ÍÚË‡È: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ
ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] èÂ‰‡È: àÁÔ‡˘‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ.

] àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ÓÚ
Ô‡ÔÍ‡ óÂÌÓ‚Ë.

] èÓÍ‡ÊË ËÌÙÓ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ Ì‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ:
ÔÂ‰ÏÂÚ (Ò‡ÏÓ Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl), ‰‡Ú‡ Ë ˜‡Ò Ì‡ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÌÂ,
ÚËÔ Ë ‡ÁÏÂ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ, Í‡ÍÚÓ Ë
ÔËÓËÚÂÚ‡ (Ò‡ÏÓ Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl).

] àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl
ÓÚ Ô‡ÔÍ‡ óÂÌÓ‚Ë.

èÓÒÎÛ¯‡È „Î‡Ò.ÔÓ˘‡ [åÂÌ˛-1-6]

íÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ÇË ÓÒË„Ûfl‚‡ ·˙Á ‰ÓÒÚ˙Ô ‰Ó
Ç‡¯‡Ú‡ „Î‡ÒÓ‚‡ ÔÓ˘ÂÌÒÍ‡ ÍÛÚËfl (‡ÍÓ ÒÂ
ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚fl ‡Ú Ç‡¯‡Ú‡ ÏÂÊ‡).

èÂ‰Ë ‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl ÇËÂ
Úfl·‚‡ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÌÓÏÂ‡ Ì‡ „Î‡ÒÓ‚Ëfl
ˆÂÌÚ˙, ÔÓÎÛ˜ÂÌ ÓÚ Ç‡¯Ëfl ÏÂÊÓ‚ ÓÔÂ‡ÚÓ. 

äÓ„‡ÚÓ ÒÂ ÔÓÎÛ˜Ë ÌÓ‚Ó „Î‡ÒÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ,
Ì‡ ÂÍ‡Ì‡ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡ ÒËÏ‚ÓÎ˙Ú .
èÓËÒÍ‡ÈÚÂ ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË ÓÚ Ç‡¯Ëfl ÏÂÊÓ‚
ÓÔÂ‡ÚÓ, Á‡ ‰‡ ÍÓÌÙË„ÛË‡ÚÂ Ô‡‚ËÎÌÓ
Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌ.

àÌÙÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ (Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ
ÏÂÊ‡Ú‡) [Menu-1-7]

àÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Ò‡ ÚÂÍÒÚÓ‚Ë
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ËÁÔ‡ÚÂÌË ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡ ‰Ó
ÔÓÚÂ·ËÚÂÎËÚÂ Ì‡ ÏÓ·ËÎÌË ÚÂÎÂÙÓÌË. íÂ
ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚flÚ Ó·˘‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl Í‡ÚÓ
ÔÓ„ÌÓÁ‡ Á‡ ‚ÂÏÂÚÓ ËÎË ËÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡
Ô˙ÚÌ‡Ú‡ Ó·ÒÚ‡ÌÓ‚Í‡. á‡ ‚ÒÂÍË ‚Ë‰
ËÌÙÓÏ‡ˆËfl ËÏ‡ ÌÓÏÂ Ë ÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ ÇËÂ
Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ Ò‚˙ÊÂÚÂ Ò ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡
ÛÒÎÛ„‡Ú‡ Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ Ò˙ÓÚ‚ÂÚÌËfl
ÌÓÏÂ Á‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡. äÓ„‡ÚÓ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ
ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ÂÍ‡Ì‡
ËÁÒÍ‡˜‡ Û‚Â‰ÓÏËÚÂÎÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ËÎË
ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡ ‰ËÂÍÚÌÓ. èË
ÔÂ„ÎÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌËÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Ò‡ ‚˙ÁÏÓÊÌË ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]

óÂÚË [åÂÌ˛-1-7-1]

1. àÁ·ÂÂÚÂ óÂÚË Á‡ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ – ÚÓ ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡ Ì‡ ÂÍ‡Ì‡..

2. ë˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ÒÂ ÔÓÍ‡Á‚‡, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÌÂ
ÔÂÏËÌÂÚÂ Í˙Ï ‰Û„Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

íÂÏË (Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡)
[åÂÌ˛-1-7-2]

• èË·‡‚Ë ÌÓ‚

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ÌÓÏÂ‡ Ì‡ ÌÓ‚‡
ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌ‡ ÛÒÎÛ„‡ Ò ÌÂÈÌËfl ÔÒÂ‚‰ÓÌËÏ
‚ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ËÎË SIM Í‡Ú‡Ú‡ (‡ÍÓ ÚÓ‚‡ Â
‚˙ÁÏÓÊÌÓ).

• ÇËÊ ÒÔËÒ˙Í

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ÒÔËÒ˙Í‡ Ò ÌÓÏÂ‡Ú‡
Ì‡ ‚ÒË˜ÍË ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË] Á‡ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ ËÎË ËÁÚËÂÚÂ
ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌ‡Ú‡ Í‡ÚÂ„ÓËfl.

• ÄÍÚË‚ÂÌ ÒÔËÒ˙Í

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡Ô‡‚ËÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ ‰‡ÎË
ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÚÂ ‚ÒË˜ÍË
ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ËÎË ÌÂ Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[ÇÍÎ./àÁÍÎ.] ‚ ÚÓÁË ÒÔËÒ˙Í.

ò‡·ÎÓÌË [åÂÌ˛-1-8]

Ç ÒÔËÒ˙Í‡ ËÏ‡ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎÌÓ ‰ÂÙËÌË‡ÌË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ Ë
Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ ¯‡·ÎÓÌÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ËÎË ‰‡
Ò˙Á‰‡‰ÂÚÂ ÌÓ‚Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. ë˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú ‰‚‡
ÚËÔ‡ ¯‡·ÎÓÌË: íÂÍÒÚÓ‚Ë Ë åÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË.

íÂÍÒÚÓ‚ ¯‡·ÎÓÌ [åÂÌ˛-1-8-1]

• åÓÎfl, Ó·‡‰ÂÚÂ ÏË ÒÂ!

• á‡Í˙ÒÌfl‚‡Ï. ôÂ ‰ÓÈ‰‡ ‚

• ä˙‰Â ÒÚÂ ÒÂ„‡?

• ç‡ Ô˙Ú Ò˙Ï.

• åÌÓ„Ó ‚‡ÊÌÓ. ë‚˙ÊË ÒÂ

• é·Ë˜‡Ï ÚÂ.

Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

] ÇËÊ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ËÁ·‡ÌËfl
¯‡·ÎÓÌ.

] êÂ‰‡ÍÚË‡È: àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ „Ó Á‡ ÔËÒ‡ÌÂ Ì‡
ÌÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ËÎË Â‰‡ÍÚË‡ÌÂ Ì‡
ËÁ·‡ÌÓ ¯‡·ÎÓÌÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡
Ì‡ ÚÂÍÒÚÓ‚ËÚÂ ¯‡·ÎÓÌË. 



] ç‡ÔË¯Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ

- ä‡ÚÍÓ Ò˙Ó·˘.: àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ „Ó Á‡
ËÁÔ‡˘‡ÌÂ Ì‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ ¯‡·ÎÓÌÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ˜ÂÁ SMS.

- åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘.: àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ „Ó Á‡
ËÁÔ‡˘‡ÌÂ Ì‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ ¯‡·ÎÓÌÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ˜ÂÁ MMS.

] èË·‡‚Ë ÌÓ‚: àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ Ò˙Á‰‡‚‡ÌÂ Ì‡
ÌÓ‚ ¯‡·ÎÓÌ.

] àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË ËÁ·‡ÌË ¯‡·ÎÓÌË.

] àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË ÚÂÍÒÚÓ‚Ë
¯‡·ÎÓÌË.

åÛÎÚËÏ. ò‡·ÎÓÌË [åÂÌ˛-1-8-2]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙Á‰‡‰ÂÚÂ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÂÌ ¯‡·ÎÓÌ
ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ [ÑÓ·‡‚Ë ÌÓ‚]. à ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
¯‡·ÎÓÌË, ÍÓËÚÓ ÒÚÂ Ò˙ı‡ÌËÎË Í‡ÚÓ ¯‡·ÎÓÌË
ÔÓ ‚ÂÏÂ Ì‡ ÔËÒ‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ  ‚ åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘. (‚ËÊ ÒÚ. 37).

] ÇËÊ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËfl ¯‡·ÎÓÌ.

] êÂ‰‡ÍÚË‡È: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËfl ¯‡·ÎÓÌ.

] ÑÓ·‡‚Ë ÌÓ‚: èÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ÇË ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ÌÓ‚
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÂÌ ¯‡·ÎÓÌ.

] ç‡ÔË¯Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÔË¯ÂÚÂ
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÂÌ ¯‡·ÎÓÌ.

] àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ ¯‡·ÎÓÌÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ
¯‡·ÎÓÌË.

] àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: àÁ˜ËÒÚ‚‡ ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ ¯‡·ÎÓÌË.

èÓ‰ÔËÒ [åÂÌ˛-1-8-3]

í‡ÁË ÓÔˆËfl ÇË ÔÓÏ‡„‡ ‰‡ Ì‡Ô‡‚ËÚÂ Ò‚Ófl
‚ËÁËÚÌ‡ Í‡ÚË˜Í‡.
Ç˙‚Â‰ÂÚÂ Ç‡¯ÂÚÓ ËÏÂ, ÏÓ·ËÎÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÌÓÏÂ, ‰ÓÏ‡¯ÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ, ÒÎÛÊÂ·ÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ,
ÌÓÏÂ Ì‡ Ù‡ÍÒ Ë Â-mail ‡‰ÂÒ. ëÎÂ‰
Ò˙Á‰‡‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ‚ËÁËÚÌ‡Ú‡ Í‡ÚË˜Í‡ ÏÓÊÂÚÂ
‰‡ ÒÂ ‚˙ÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÓÚ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË].

] êÂ‰‡ÍÚË‡È: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ
‚ËÁËÚÌ‡Ú‡ Í‡ÚË˜Í‡.
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]



B2050 ê˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Á‡ ÂÍÒÔÎÓ‡Ú‡ˆËfl 45

ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]

] ç‡ÔË¯Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ

- ä‡ÚÍÓ Ò˙Ó·˘.: àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ „Ó Á‡
ËÁÔ‡˘‡ÌÂ  Ì‡ ‚ËÁËÚÌ‡Ú‡ Í‡ÚË˜Í‡ ˜ÂÁ
SMS.

- åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘.: àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ „Ó Á‡
ËÁÔ‡˘‡ÌÂ  Ì‡ ‚ËÁËÚÌ‡Ú‡ Í‡ÚË˜Í‡ ˜ÂÁ
MMS.

] àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ‚ËÁËÚÌ‡Ú‡ Í‡ÚË˜Í‡.

ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-1-9]

íÂÍÒÚÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ [åÂÌ˛-1-9-1]

íÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ SMS
ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ ÔÓ ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ.

] ÇË‰Ó‚Â Ò˙Ó·˘ÂÌËfl: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÚËÔ‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ÔÓ ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ (íÂÍÒÚ, ÉÎ‡Ò,
î‡ÍÒ, ç‡ˆ.ÔÂÈ‰ÊËÌ„, X.400, E-mail,
ERMES). åÂÊ‡Ú‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ÔÂÓ·‡ÁÛ‚‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡ ‚ ËÁ·‡ÌËfl ÙÓÏ‡Ú.

] ëÓÍ Ì‡ ‚‡ÎË‰ÌÓÒÚ: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ‚ÂÏÂÚÓ, Á‡
ÍÓÂÚÓ Ç‡¯ÂÚÓ ÚÂÍÒÚÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ˘Â
·˙‰Â Ò˙ı‡ÌÂÌÓ ‚ SMS ˆÂÌÚ˙‡, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ
Ô‡‚flÚ ÓÔËÚË ÚÓ ‰‡ ·˙‰Â ËÁÔ‡ÚÂÌÓ Ì‡
ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎfl. 

Ç˙ÁÏÓÊÌËÚÂ ÒÚÓÈÌÓÒÚË Ò‡ 1 ˜‡Ò, 12 ˜‡Ò‡, 1
‰ÂÌ, 1 ÒÂ‰ÏËˆ‡ Ë Ï‡ÍÒËÏ‡ÎÌÓÚÓ ‚ÂÏÂ,
ÍÓÂÚÓ ÒÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ ÓÚ ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ.

] éÚ˜ÂÚ Á‡ ‰ÓÒÚ‡‚flÌÂ: àÁ·ÂÂÚÂ ‰‡ÎË ‰‡ Â
‡ÍÚË‚Ì‡ ËÎË ÌÂ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Á‡ ‰ÓÍÎ‡‰.
äÓ„‡ÚÓ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Â ‡ÍÚË‚Ì‡, ÏÂÊ‡Ú‡ ÇË
ËÌÙÓÏË‡ ‰‡ÎË Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ Â ·ËÎÓ
ËÁÔ‡ÚÂÌÓ ËÎË ÌÂ.

] éÚ„.˜ÂÁ Ò˙˘‡Ú‡ ÛÒÎÛ„‡: èÓÁ‚ÓÎfl‚‡ Ì‡
ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎfl Ì‡ Ç‡¯ÂÚÓ SMS Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ‰‡
ÇË ÓÚ„Ó‚ÓË ÔÂÁ Ç‡¯Ëfl ˆÂÌÚ˙ Á‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ‡ÍÓ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ ÒÂ ÔÂ‰Î‡„‡ ÓÚ
ÏÂÊ‡Ú‡.

] SMS ˆÂÌÚ˙: ë˙ı‡Ìfl‚‡ ËÎË ÔÓÏÂÌfl
ÌÓÏÂ‡ Ì‡ Ç‡¯Ëfl SMS ˆÂÌÚ˙, ÍÓ„‡ÚÓ
ËÁÔ‡˘‡ÚÂ ÚÂÍÒÚÓ‚Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. ífl·‚‡ ‰‡
ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ÚÓÁË ÌÓÏÂ ÓÚ ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡
ÛÒÎÛ„‡Ú‡.



åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘. [åÂÌ˛-1-9-2]

èÂÁ ÚÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ
ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ ÔÓ ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ Á‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. 

Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

] èËÓËÚÂÚ: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÔËÓËÚÂÚ‡ Ì‡
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ÍÓËÚÓ ˘Â
ËÁÔ‡˘‡ÚÂ. 

] ëÓÍ Ì‡ ‚‡ÎË‰ÌÓÒÚ: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ‚ÂÏÂÚÓ, Á‡
ÍÓÂÚÓ Ç‡¯ÂÚÓ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ
˘Â ·˙‰Â Ò˙ı‡ÌÂÌÓ ‚ ÏÂÊÓ‚Ëfl Ò˙‚˙,
‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ Ô‡‚flÚ ÓÔËÚË ÚÓ ‰‡ ·˙‰Â
ËÁÔ‡ÚÂÌÓ Ì‡ ÔÓÎÛ˜‡ÚÂÎfl.
Ç˙ÁÏÓÊÌËÚÂ ÒÚÓÈÌÓÒÚË Ò‡ 1 ˜‡Ò, 12 ˜‡Ò‡, 1
‰ÂÌ, 1 ÒÂ‰ÏËˆ‡ Ë Ï‡ÍÒËÏ‡ÎÌÓÚÓ ‚ÂÏÂ,
ÍÓÂÚÓ ÒÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ ÓÚ ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ.

] éÚ˜ÂÚ Á‡ ‰ÓÒÚ‡‚flÌÂ: àÁ·ÂÂÚÂ ‰‡ÎË ‰‡ Â
‡ÍÚË‚Ì‡ ËÎË ÌÂ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Á‡ ‰ÓÍÎ‡‰.
äÓ„‡ÚÓ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Â ‡ÍÚË‚Ì‡, ÏÂÊ‡Ú‡ ÇË
ËÌÙÓÏË‡ ‰‡ÎË Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ Â ·ËÎÓ
ËÁÔ‡ÚÂÌÓ ËÎË ÌÂ.

] Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ËÁÚÂ„ÎflÌÂ

ÇÍÎ˛˜ÂÌÓ: ÄÍÓ „Ó ËÁ·ÂÂÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡
˘Â ÒÂ Á‡ÂÊ‰‡Ú ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ
ÔË ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ. 

àÁÍÎ˛˜ÂÌÓ: àÒÍ‡ ‰‡ ÔÓÚ‚˙‰ËÚÂ, ˜Â
ÊÂÎ‡ÂÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ‰‡ ·˙‰Â Á‡Â‰ÂÌÓ ÓÚ
ÏÂÊ‡Ú‡.

ë‡ÏÓ Á‡ ‰ÓÏ‡¯Ì‡Ú‡ ÏÂÊ‡: ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ
Ú‡ÁË ÓÔˆËfl, Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡ ÒÂ Á‡ÂÊ‰‡Ú
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÔË ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ ‚ ÁÓÌ‡Ú‡ Ì‡
Ç‡¯‡Ú‡ ÏÂÊ‡. àÁ‚˙Ì ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌ‡Ú‡ ÏÂÊ‡
˘Â Úfl·‚‡ ‰‡ ÔÓÚ‚˙‰ËÚÂ ‰‡ÎË ÊÂÎ‡ÂÚÂ ‰‡
Á‡Â‰ËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ.

] ç‡ÒÚÓÈÍË ÏÂÊ‡: ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ Ò˙‚˙‡
Á‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ˘Â ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
Ì‡ÒÚÓËÚÂ URL Á‡ ÚÓÁË Ò˙‚˙.

] èÓÁ‚ÓÎÂÌË ÚËÔÓ‚Â: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ‡ÁÂ¯ÂÌËfl
ÚËÔ. Ç˙ÁÏÓÊÌËÚÂ ÒÚÓÈÌÓÒÚË Ò‡ ãË˜ÌË,
êÂÍÎ‡ÏÌË Ë àÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌË.

ñÂÌÚ˙ „Î.ÔÓ˘‡ [åÂÌ˛-1-9-3]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ‡‰ÂÒ‡ Ì‡ ˆÂÌÚ˙‡ Á‡
„Î‡ÒÓ‚‡ ÔÓ˘‡. 
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]
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ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]

àÌÙÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ [åÂÌ˛-1-9-4]

àÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl Ò‡ ÚÂÍÒÚÓ‚Ë
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ËÁÔ‡˘‡ÌË ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡ ‰Ó GSM
‡Ô‡‡Ú‡. ÚÂ ÓÒË„Ûfl‚‡Ú Ó·˘‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl
Í‡ÚÓ ÔÓ„ÌÓÁ‡ Á‡ ‚ÂÏÂÚÓ, ËÌÙÓÏ‡ˆËË Á‡
Ô˙ÚÌ‡Ú‡ Ó·ÒÚ‡ÌÓ‚Í‡, ‰‡Ì˙ˆË, ‡ÔÚÂÍË Ë
·ÓÒÓ‚Ë ˆÂÌË. ÇÒÂÍË ÚËÔ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl ËÏ‡
ÌÓÏÂ, ÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÂ Ò‚˙ÊÂÚÂ
Ò ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ ÒÚÂ
‚˙‚ÂÎË ÓÔÂ‰ÂÎÂÌ ÌÓÏÂ Á‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡.
äÓ„‡ÚÓ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ
ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚Ë‰ËÚÂ ËÁÒÍ‡˜‡˘Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ,
ÍÓÂÚÓ ÇË ÔÓÍ‡Á‚‡, ˜Â ÒÚÂ ÔÓÎÛ˜ËÎË Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ
ËÎË ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ‰ËÂÍÚÌÓ
ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡. Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

] èËÂÏË: ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ ÑÄ, Ç‡¯ËflÚ ÚÂÎÂÙÓÌ
˘Â ÔÓÎÛ˜‡‚‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. Ç
ÔÓÚË‚ÂÌ ÒÎÛ˜‡È ÌflÏ‡ ‰‡ ÔÓÎÛ˜‡‚‡ ÔÓ‚Â˜Â
ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌË Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. 

] íÂ‚Ó„‡: ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ ÑÄ, Ç‡¯ËflÚ
ÚÂÎÂÙÓÌ ˘Â ÒË„Ì‡ÎËÁË‡, ÍÓ„‡ÚÓ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ
ÌÓÏÂ‡Ú‡ Ì‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓÚÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ. Ç ÔÓÚË‚ÂÌ ÒÎÛ˜‡È ÌflÏ‡ ‰‡
ÒË„Ì‡ÎËÁË‡ ‚˙ÔÂÍË, ˜Â ÒÚÂ ÔÓÎÛ˜ËÎË
ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

] ÖÁËˆË: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl ÂÁËÍ
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ [ÇÍÎ./àÁÍÎ.]. íÓ„‡‚‡
ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓÚÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ˘Â ·˙‰Â
ËÁÔËÒ‡ÌÓ Ì‡ ËÁ·‡ÌËfl ÓÚ Ç‡Ò ÂÁËÍ..

"Push"Ò˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1-9-5]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ˙˜‡ÚÂ push Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ÓÚ
‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡  WAP ÛÒÎÛ„‡. Push
Ò˙Ó·˘ÂÌËflÚ‡ Ò‡ Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl Ì‡ÔËÏÂ Á‡
Á‡„Î‡‚Ëfl Ì‡ ÌÓ‚ËÌË Ë Ò˙‰˙Ê‡Ú ÚÂÍÒÚÓ‚Ó
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ËÎË ‡‰ÂÒ Ì‡ WAP ÛÒÎÛ„‡. á‡
Ì‡ÎË˜ËÂ Ë ‡·ÓÌ‡ÏÂÌÚ ÒÂ Ó·˙ÌÂÚÂ Í˙Ï
‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡ WAP ÛÒÎÛ„Ë.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ÑÓÒÚ‡‚˜ËˆËÚÂ Ì‡ ÛÒÎÛ„Ë ÏÓ„‡Ú ‰‡

Ó·ÌÓ‚fl‚‡Ú Ò˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡˘Ó push
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ò ÌÓ‚Ó ‚ıÓ‰fl˘Ó push
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ. (ëÚ‡ÓÚÓ ÒÂ Á‡ÏÂÌfl ÓÚ
ÌÓ‚ÓÚÓ.)

• äÓ„‡ÚÓ ‚‡ÎË‰ÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ push
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ËÁÚÂ˜Â, ÚÓ ÒÂ ËÁÚË‚‡
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ. 

Ç ÚÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ ÓÔˆËflÚ‡ Á‡
ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ push Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.



B2050 ê˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Á‡ ÂÍÒÔÎÓ‡Ú‡ˆËfl 48

ë˙Ó·˘ÂÌËfl [åÂÌ˛-1]

] èÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ - ‚ÍÎ˛˜ÂÌÓ: ÄÍÓ „Ó ËÁ·ÂÂÚÂ,
‚ÒË˜ÍË push Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ˘Â ·˙‰‡Ú
ÔËÂÏ‡ÌÂ, ÌÂÁ‡‚ËÒËÏÓ ÓÚ ÔÓËÁıÓ‰‡.

] èÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ - ËÁÍÎ˛˜ÂÌÓ: çflÏ‡ ‰‡ ÔËÂÏ‡
ÌËÍ‡Í‚Ë push Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.

ëÎÂ‰ ËÁ·Ë‡ÚÂ Ì‡ push Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡
ÒÂ ÔÓÎÁ‚‡Ú ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÏÂÌ˛Ú‡.

• àÌÙÓÏ‡ˆËfl: èÓÍ‡Á‚‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ Ì‡
ÚÂÍÛ˘ÓÚÓ push Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

• á‡Â‰Ë: ë‚˙Á‚‡ Í˙Ï ÍÓÌÍÂÚÌ‡ ÒÚ‡ÌËˆ‡
Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ ‚ ÚÂÍÛ˘ÓÚÓ
push Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

• àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË ÚÂÍÛ˘Ë push
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl.

• àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍË: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍÓ ‚˙‚
ÇıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl (‚ÍÎ˛˜ËÚÂÎÌÓ SMS,
MMS, Ë Ú.Ì.).

àÍÓÌ‡ éÔËÒ‡ÌËÂ

èÓ˜ÂÚÂÌÓ Push ë˙Ó·˘ÂÌËÂ

çÂÔÓ˜ÂÚÂÌÓ Push
ë˙Ó·˘ÂÌËÂ
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êÂ„ËÒÚ˙ - ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl [åÂÌ˛-2]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ Á‡ÔËÒ‡ Ì‡ ÔÓÔÛÒÌ‡ÚÓ,
‚ıÓ‰fl˘Ë Ë ËÁıÓ‰fl˘Ë ‡Á„Ó‚ÓË Ò‡ÏÓ, ‡ÍÓ
ÏÂÊ‡Ú‡ ÔÓ‰‰˙Ê‡ Ë‰ÂÌÚËÙËÍ‡ˆËflÚ‡ Calling
Line Identification (CLI) ‚ Ó·ÒÎÛÊ‚‡Ì‡Ú‡ ÁÓÌ‡.

çÓÏÂ˙Ú Ë ËÏÂÚÓ (‡ÍÓ ËÏ‡ Ú‡ÍÓ‚‡) ÒÂ
ËÁÔËÒ‚‡Ú Á‡Â‰ÌÓ. åÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ‰‡
ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ‚ÂÏÂÌ‡Ú‡ Ë ‡ÁıÓ‰ËÚÂ.

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ åÂÌ˛ ( ) Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
êÂ„ËÒÚ˙ - ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË.

èÓÔÛÒÌ‡ÚË ÔÓ‚ËÍ‚. [åÂÌ˛-2-1]

í‡ÁË ÓÔˆËfl ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡, Ì‡ ÍÓËÚÓ ÌÂ ÒÚÂ ÓÚ„Ó‚ÓËÎË.
ëÎÂ‰ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ [éÔˆËË] ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡:

• Ñ‡ ‚Ë‰ËÚÂ ‰‡Ú‡Ú‡ Ë ˜‡Ú‡, ‚ ÍÓÈÚÓ Â ·ËÎÓ
Ì‡Ô‡‚ÂÌÓ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂÚÓ.

• Ñ‡ Ò˙ı‡ÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡
ÍÌËÊÍ‡. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ËÏÂ Á‡ ÌÓÏÂ‡ Ë „Ó
Ò˙ı‡ÌÂÚÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

• Ñ‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ÚÓÁË ÌÓÏÂ.

• Ñ‡ ËÁÚËÂÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ‚ÒË˜ÍË Á‡ÔËÒË Ì‡

ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ
ÏÂÌ˛ àÁÚËÈ ÔÓÒÎ.‡Á„Ó‚ÓË. 
(ÇËÊ ÒÚ. 50.)

èËÂÚË ÔÓ‚ËÍ‚. [åÂÌ˛-2-2]

í‡ÁË ÓÔˆËfl ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
‚ıÓ‰fl˘ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl. ëÎÂ‰ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË] ÇËÂ
ÏÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡:

• Ñ‡ ‚Ë‰ËÚÂ ‰‡Ú‡Ú‡ Ë ˜‡Ú‡, ‚ ÍÓÈÚÓ Â ·ËÎÓ
Ì‡Ô‡‚ÂÌÓ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂÚÓ.

• Ñ‡ Ò˙ı‡ÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡
ÍÌËÊÍ‡. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ËÏÂ Á‡ ÌÓÏÂ‡ Ë „Ó
Ò˙ı‡ÌÂÚÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

• Ñ‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ÚÓÁË ÌÓÏÂ.

• Ñ‡ ËÁÚËÂÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ‚ÒË˜ÍË Á‡ÔËÒË Ì‡

ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ
ÏÂÌ˛ àÁÚËÈ ÔÓÒÎ.‡Á„Ó‚ÓË. 
(ÇËÊ ÒÚ. 50.)
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êÂ„ËÒÚ˙ - ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl [åÂÌ˛-2]

ç‡·‡ÌË ÔÓ‚ËÍ. [åÂÌ˛-2-3]

í‡ÁË ÓÔˆËfl ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ËÁıÓ‰fl˘ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl (ËÁ·‡ÌË ËÎË
ÓÔËÚ‡ÌË). ä‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË] ÇËÂ
ÏÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡:

• Ñ‡ ‚Ë‰ËÚÂ ‰‡Ú‡Ú‡ Ë ˜‡Ú‡, ‚ ÍÓÈÚÓ Â ·ËÎÓ
Ì‡Ô‡‚ÂÌÓ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂÚÓ.

• Ñ‡ Ò˙ı‡ÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡
ÍÌËÊÍ‡. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ËÏÂ Á‡ ÌÓÏÂ‡ Ë „Ó
Ò˙ı‡ÌÂÚÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

• Ñ‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ì‡ ÚÓÁË ÌÓÏÂ.

• Ñ‡ ËÁÚËÂÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ‚ÒË˜ÍË Á‡ÔËÒË Ì‡

ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ
ÏÂÌ˛ àÁÚËÈ ÔÓÒÎ.‡Á„Ó‚ÓË. 
(ÇËÊ ÒÚ. 50.)

àÁÚËÈ ÔÓÒÎ.‡Á„Ó‚ÓË [åÂÌ˛-2-4]

àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Á‡ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ
ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡ ÔÓÔÛÒÌ‡ÚËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌË,, ÒÔËÒ˙Í‡
Ì‡ ‚ıÓ‰fl˘ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl ËÎË ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡
ËÁıÓ‰fl˘ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ
Â‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ ‚ÒË˜ÍËÚÂ ÒÔËÒ˙ˆË Ì‡
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡ Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ ÇÒË˜ÍË
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.

í‡ÍÒË ÔÓ‚ËÍ‚. [åÂÌ˛-2-5]

èÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚ Ì‡ ‡Á„Ó‚Ó‡ 
[åÂÌ˛-2-5-1]

àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Á‡ ‰‡ ‚Ë‰ËÚÂ
ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ Ç‡¯ËÚÂ ‚ıÓ‰fl˘Ë Ë
ËÁıÓ‰fl˘Ë ‡Á„Ó‚ÓË. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ
ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ ‚ÒÂÍË ‡Á„Ó‚Ó ‚
‰ÓÎÌ‡Ú‡ ˜‡ÒÚ Ì‡ ÂÍ‡Ì‡, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ
ÔÂ‰‚ËÊ‚‡ÚÂ Ò Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÌÛÎË‡ÚÂ Ú‡ÈÏÂ‡
Ì‡ ‡Á„Ó‚ÓËÚÂ Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ çÛÎË‡È
‚ÒË˜ÍË.

• èÓÒÎÂ‰ÌÓ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ: èÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚÚ‡
Ì‡ ÔÓÒÎÂ‰ÌËfl ‡Á„Ó‚Ó.
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êÂ„ËÒÚ˙ - ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl [åÂÌ˛-2]

• ÇÒË˜ÍË ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl: é·˘‡Ú‡
ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚ Ì‡ ‚ÒË˜ÍË Ì‡Ô‡‚ÂÌË ËÎË
ÔËÂÚË ‡Á„Ó‚ÓË ÓÚ ÔÓÒÎÂ‰ÌÓÚÓ Á‡ÌÛÎfl‚‡ÌÂ
Ì‡ Ú‡ÈÏÂ‡.

• èËÂÚË ÔÓ‚ËÍ‚.: èÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚÚ‡ Ì‡
‚ıÓ‰fl˘ËÚÂ ‡Á„Ó‚ÓË.

• ç‡·‡ÌË ÔÓ‚ËÍ.: èÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚÚ‡ Ì‡
ËÁıÓ‰fl˘ËÚÂ ‡Á„Ó‚ÓË.

• çÛÎË‡È ‚ÒË˜ÍË: àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Á‡
‰‡ ÌÛÎË‡ÚÂ ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ ‚ÒË˜ÍË
‡Á„Ó‚ÓË.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ÑÂÈÒÚ‚ËÚÂÎÌÓ Ù‡ÍÚÛË‡ÌÓÚÓ ÓÚ Ç‡¯Ëfl

‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ ‚ÂÏÂ Á‡
‡Á„Ó‚ÓË ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â ‡ÁÎË˜ÌÓ ‚
Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍËÚÂ Ì‡
ÏÂÊ‡Ú‡, Á‡Í˙„ÎflÌËfl Ë Ú.Ì.

ê‡ÁıÓ‰Ë ÔÓ‚. [åÂÌ˛-2-5-2]

í‡ÁË ÛÒÎÛ„‡ Ì‡ ÏÂÊ‡Ú‡ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡
ÔÓ‚Âfl‚‡ÚÂ ÒÚÓÈÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ ÔÓÒÎÂ‰ÌËfl
‡Á„Ó‚Ó, Ó·˘‡Ú‡ ÒÚÓÈÌÓÒÚ Ì‡ ‡Á„Ó‚ÓËÚÂ Ë
ÓÒÚ‡‚‡˘‡Ú‡ ÒÚÓÈÌÓÒÚ Á‡ ‡Á„Ó‚ÓË.
ëÚÓÈÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ ‡Á„Ó‚ÓËÚÂ ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡ ‚
‰ÓÎÌ‡Ú‡ ˜‡ÒÚ Ì‡ LCD ‰ËÒÔÎÂfl. á‡ ‰‡ Á‡ÌÛÎËÚÂ

ÒÚÓÈÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ ‡Á„Ó‚ÓËÚÂ ËÁ·ÂÂÚÂ çÛÎË‡È
‚ÒË˜ÍË. Ç ÚÓÁË ÒÎÛ˜‡È ÒÂ ËÒÍ‡ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ
PIN2 ÍÓ‰‡.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ÑÂÈÒÚ‚ËÚÂÎÌÓ Ù‡ÍÚÛË‡Ì‡Ú‡ ÓÚ Ç‡¯Ëfl

‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ ÒÚÓÈÌÓÒÚ Ì‡
‡Á„Ó‚ÓËÚÂ ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â ‡ÁÎË˜Ì‡ ‚
Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍËÚÂ Ì‡
ÏÂÊ‡Ú‡, Á‡Í˙„ÎflÌËfl Ë Ú.Ì.

ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-2-5-3]

• ç‡ÒÚ. Ú‡ËÙ‡

ç‡ÒÚÓÈÚÂ Ú‡ËÙ‡Ú‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡ Á‡‰‡‰ÂÚÂ
‚Ë‰‡ ‚‡ÎÛÚ‡ Ë Â‰ËÌË˜Ì‡Ú‡ ˆÂÌ‡. ë‚˙ÊÂÚÂ
ÒÂ Ò ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ Á‡ ‰‡ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ
Â‰ËÌË˜ÌËÚÂ ˆÂÌË, ÔÓ ÍÓËÚÓ ÒÂ Ú‡ÍÒÛ‚‡Ú
‡Á„Ó‚ÓËÚÂ. á‡ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ‚‡ÎÛÚ‡ ËÎË
Â‰ËÌËˆ‡ ‚ ÚÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ÇËÂ ËÏ‡ÚÂ ÌÛÊ‰‡ ÓÚ
PIN2 ÍÓ‰. ÄÍÓ ÊÂÎ‡ÂÚÂ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ
ÒËÏ‚ÓÎËÚÂ  @, £, $ , ËÁ˜ËÒÚÂÚÂ ‚ÒË˜ÍË
‚‡ÎÛÚÌË ÒÚËÌ„Ó‚Â Ë ÒÎÂ‰ ÚÓ‚‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
·ÛÚÓÌ . ÄÍÓ ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ ÒÏÂÌËÚÂ ÒËÏ‚ÓÎ‡,
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÓÚÌÓ‚Ó ·ÛÚÓÌ .
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êÂ„ËÒÚ˙ - ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl [åÂÌ˛-2]

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• äÓ„‡ÚÓ ‚ÒË˜ÍË Â‰ËÌËˆË Ò‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌË,

ÌÂ ÏÓÊÂÚÂ ÔÓ‚Â˜Â ‰‡ ÒÂ Ó·‡Ê‰‡ÚÂ,
ÓÒ‚ÂÌ ‰‡ Ô‡‚ËÚÂ ÒÔÂ¯ÌË ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl. Ç
Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ÇË Â
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ PIN2 ÍÓ‰‡ Á‡ ‰‡ Á‡‰‡‰ÂÚÂ
Ó„‡ÌË˜ÂÌËÂ ‚ ÒÚÓÈÌÓÒÚÚ‡ Ì‡
‡Á„Ó‚ÓËÚÂ.

• ç‡ÒÚ. ÍÂ‰ËÚ

åÂÊÓ‚‡Ú‡ ÛÒÎÛ„‡ ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ Ó„‡ÌË˜ËÚÂ
ÒÚÓÈÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ Ç‡¯ËÚÂ ‡Á„Ó‚ÓË ‰Ó
ËÁ·‡ÌË Ú‡ÍÒÓ‚Ë Â‰ËÌËˆË. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÂ
Ó·‡Ê‰‡ÚÂ Ë ‰‡ ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÚÂ Ó·‡Ê‰‡ÌËfl ‰Ó
‡ÁÏÂ‡ Ì‡ Á‡‰‡‰ÂÌËfl ‡ÁıÓ‰ÂÌ ÎËÏËÚ.

óÂÚÂÌÂ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÓÒÚ‡‚‡˘ËÚÂ
Â‰ËÌËˆË.

èÓÏÂÌË: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÏÂÌËÚÂ ‚‡¯Ëfl
‡ÁıÓ‰ÂÌ ÎËÏËÚ.

• Ä‚ÚÓ ‰ËÒÔÎÂÈ

í‡ÁË ÏÂÊÓ‚‡ ÛÒÎÛ„‡ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡
‚ËÊ‰‡ÚÂ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÒÚÓÈÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ Ç‡¯Ëfl
ÔÓÒÎÂ‰ÂÌ ‡Á„Ó‚Ó. ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ ÇÍÎ˛˜ÂÌÓ,
ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚Ë‰ËÚÂ ÒÚÓÈÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ ÔÓÒÎÂ‰ÌËfl
‡Á„Ó‚Ó, ÍÓ„‡ÚÓ ÚÓÈ ·˙‰Â ÔÂÍ‡ÚÂÌ.

GPRS ËÌÙÓ [åÂÌ˛-2-6]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚ÓÚÓ ‰‡ÌÌË,
ÔÂı‚˙ÎÂÌË ÔÂÁ ÏÂÊ‡Ú‡ ÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÓÏ
ÓÔˆËflÚ‡ GPRS ËÌÙÓÏ‡ˆËfl. éÒ‚ÂÌ ÚÓ‚‡ ÇËÂ
ÏÓÊÂÚÂ ‚Ë‰ËÚÂ Ë ÍÓÎÍÓ ‚ÂÏÂ ÒÚÂ ÓÌ-Î‡ÈÌ.
(GPRS ÓÁÌ‡˜‡‚‡ é·˘ è‡ÍÂÚ ê‡‰ËÓ ìÒÎÛ„Ë.)

èÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚ ‡Á„Ó‚Ó 
[åÂÌ˛-2-6-1]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚÚ‡ Ì‡
ÔÓÒÎÂ‰ÌËfl ‡Á„Ó‚Ó Ë Ì‡ ‚ÒË˜ÍË ‡Á„Ó‚ÓË.
åÓÊÂÚÂ ‰‡ Á‡ÌÛÎËÚÂ Ú‡ÈÏÂ‡ Á‡ ‡Á„Ó‚ÓËÚÂ
Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ çÛÎË‡È ‚ÒË˜ÍË.

é·ÂÏ ‰‡ÌÌË [åÂÌ˛-2-6-2]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ Ó·ÂÏ‡ Ì‡ ËÁÔ‡ÚÂÌËÚÂ
‰‡ÌÌË, Ó·ÂÏ‡ Ì‡ ÔÓÎÛ˜ÂÌËÚÂ ‰‡ÌÌË Ë Ó·ÂÏ‡ Ì‡
‚ÒË˜ÍË ‰‡ÌÌË. åÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ‰‡ Á‡ÌÛÎËÚÂ
·Ófl˜‡ Í‡ÚÓ ËÁ·ÂÂÚÂ çÛÎË‡È ‚ÒË˜ÍË.
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èÓÙËÎË [åÂÌ˛-3]

Ç èÓÙËÎË ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ Ë
ÔÂÒÓÌ‡ÎËÁË‡ÚÂ ÚÓÌÓ‚ÂÚÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Á‡
‡ÁÎË˜ÌË ÒÎÛ˜‡Ë Ë Ó·ÒÚÓflÚÂÎÒÚ‚‡. àÏ‡ ¯ÂÒÚ
Ù‡·Ë˜ÌÓ Ì‡ÒÚÓÂÌË ÔÓÙËÎ‡: é·˘Ó, ëËÎÌÓ,
ëÎÛ¯‡ÎÍË, äÓÎ‡, ë‡ÏÓ ÇË·‡ˆËfl Ë íËıÓ.
ÇÒÂÍË ÔÓÙËÎ ÏÓÊÂ ‰‡ ·˙‰Â ÔÂÒÓÌ‡ÎËÁË‡Ì.
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ åÂÌ˛ ( ) Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
èÓÙËÎË Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ
·ÛÚÓÌË.

ëÏflÌ‡ Ì‡ ÔÓÙËÎ‡ [åÂÌ˛-3-x-1]

1. èÓfl‚fl‚‡ ÒÂ ÒÔËÒ˙Í Ì‡ ÔÓÙËÎËÚÂ.

2. Ç ÒÔËÒ˙Í èÓÙËÎË ÒÂ ÔË‰‚ËÊÂÚÂ ‰Ó ÚÓÁË,
ÍÓÈÚÓ ÊÂÎ‡ÂÚÂ ‰‡ ‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [àÁ·ÂË].

3. ëÎÂ‰ ÚÓ‚‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÄÍÚË‚Ë‡È.

èÂÒÓÌ‡ÎËÁË‡ÌÂ Ì‡ ÔÓÙËÎ
[åÂÌ˛-3-x-2]

èË‰‚ËÊÂÚÂ ÒÂ ‰Ó ÊÂÎ‡ÌËfl ÔÓÙËÎ ‚ ÒÔËÒ˙Í
èÓÙËÎË Ë ËÁ·ÂÂÚÂ èÂÒÓÌ‡ÎËÁË‡È.
éÚ‚‡flÚ ÒÂ Ì‡ÒÚÓÈÍËÚÂ Ì‡ ÔÓÙËÎ‡.
ç‡ÒÚÓÈÚÂ „Ë ÔÓ Ç‡¯Â ÊÂÎ‡ÌËÂ.

1. íËÔ ÔÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËÂ: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÚËÔ‡
ÒË„Ì‡ÎËÁË‡ÌÂ Á‡ ‚ıÓ‰fl˘Ë ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.

2. íÓÌ Á‚˙ÌÂÌÂ: àÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl ÚÓÌ Ì‡
Á‚˙ÌÂÌÂ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡.
èË‰‚ËÊÂÚÂ ÒÂ ÔÓ ÒÔËÒ˙Í‡ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ.
åÓÊÂÚÂ ‰‡ ˜ÛÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl ÚÓÌ ÔÂ‰Ë ‰‡
Ì‡Ô‡‚ËÚÂ ËÁ·Ó‡.

3. ëËÎ‡ Ì‡ Á‚˙ÌÂÌÂ: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÒËÎ‡Ú‡ Ì‡
Á‚ÛÍ‡ Ì‡ ÚÓÌ‡ Ì‡ Á‚˙ÌÂÌÂ.

4. èÂ‰ÛÔÂ‰ËÚÂÎÌÓ Ò˙Ó·˘.: àÁ·ÂÂÚÂ ÚËÔ‡
ÒË„Ì‡ÎËÁË‡ÌÂ Á‡ ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ Ì‡
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

5. íÓÌ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ: àÁ·ÂÂÚÂ ÚÓÌ‡ Ì‡ ÒË„Ì‡Î‡
Á‡ ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ.

6. ëËÎ‡ Ì‡ Á‚ÛÍ‡ - ·ÛÚÓÌË: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÒËÎ‡Ú‡
Ì‡ Á‚ÛÍ‡ Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ.

7. íÓÌ ÍÎ‡‚Ë¯Ë: àÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl ÚÓÌ Á‡
·ÛÚÓÌËÚÂ.

8. ëËÎ‡ ÂÙÂÍÚ: ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÒËÎ‡Ú‡ Ì‡ Á‚ÛÍ‡
ÔË Á‚ÛÍÓ‚ËÚÂ ÂÙÂÍÚË.
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èÓÙËÎË [åÂÌ˛-3]

9. ëËÎ‡ Ì‡ Á‚ÛÍ‡ - ‚ÍÎ./ËÁÍ.: ç‡ÒÚÓÈÚÂ
ÒËÎ‡Ú‡ Ì‡ Á‚ÛÍ‡ Ì‡ ÚÓÌ‡ Ì‡ Á‚˙ÌÂÌÂ ÔË
‚ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ë ËÁÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

0. Ä‚ÚÓÏ. ÓÚ„Ó‚Ó: (Ò‡ÏÓ ÔË ÔÓÙËÎ
ëÎÛ¯‡ÎÍ‡ Ë ÔÓÙËÎ äÓÎ‡). åÓÊÂÚÂ ‰‡
‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Á‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÌ
ÓÚ„Ó‚Ó Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ. àÁ·ÂÂÚÂ ÍÓ„‡
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÓÚ„Ó‚‡fl ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ.

àÁÍÎ˛˜ÂÌÓ: ÑÂ‡ÍÚË‚Ë‡ ÙÛÌÍˆËflÚ‡
Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÌ ÓÚ„Ó‚Ó.

ëÎÂ‰ 5 ÒÂÍ.: íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÓÚ„Ó‚‡fl
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÒÎÂ‰ 5 ÒÂÍÛÌ‰Ë.

ëÎÂ‰ 10 ÒÂÍ.: íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÓÚ„Ó‚‡fl
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÒÎÂ‰ 10 ÒÂÍÛÌ‰Ë.

èÂÒÓÌ‡ÎËÁË‡ÌÂ Ì‡ ÔÓÙËÎ -
èÂËÏÂÌÛ‚‡ÌÂ [åÂÌ˛-3-x-3]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂËÏÂÌÛ‚‡ÚÂ ÔÓÙËÎ‡ Ë ‰‡ ÏÛ
‰‡‰ÂÚÂ ËÏÂ, Í‡Í‚ÓÚÓ ÊÂÎ‡ÂÚÂ ÇËÂ. çÂ ÏÓ„‡Ú
‰‡ ·˙‰‡Ú ÔÓÏÂÌÂÌË ËÏÂÌ‡Ú‡ Ì‡ ÔÓÙËÎËÚÂ
ë‡ÏÓ ‚Ë·‡ˆËfl, ëÎÛ¯‡ÎÍË Ë äÓÎ‡.

1. á‡ ‰‡ ÔÓÏÂÌËÚÂ ËÏÂÚÓ Ì‡ ÔÓÙËÎ‡ ÒÂ
ÔË‰‚ËÊÂÚÂ ‰Ó ÌÂ„Ó ‚ ÒÔËÒ˙Í‡ Ò
ÔÓÙËÎËÚÂ Ë ËÁ·ÂÂÚÂ èÂËÏÂÌÛ‚‡È.

2. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌÓÚÓ ËÏÂ Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [OK].
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ åÂÌ˛ (      ) Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
ç‡ÒÚÓÈÍË Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ
·ÛÚÓÌË.

Ñ‡Ú‡ Ë ‚ÂÏÂ [åÂÌ˛-4-1]

í‡ÁË ÓÔˆËfl ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ÔÓÏÂÌËÚÂ
ËÁÔËÒ‡ÌËÚÂ Ì‡ ÂÍ‡Ì‡ ÚÂÍÛ˘Ó ‚ÂÏÂ Ë ‰‡Ú‡.
Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

ç‡ÒÚÓÈ ‰‡Ú‡ [åÂÌ˛-4-1-1]

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ‰ÂÌfl, ÏÂÒÂˆ‡ Ë
„Ó‰ËÌ‡Ú‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÏÂÌËÚÂ ÙÓÏ‡Ú‡ Ì‡
‰‡Ú‡Ú‡ ˜ÂÁ îÓÏ‡ÚË‡È ‰‡Ú‡ ‚ ÏÂÌ˛
îÓÏ‡Ú-‰‡Ú‡.

îÓÏ‡Ú-‰‡Ú‡ [åÂÌ˛-4-1-2]

ÑÑ/åå/ÉÉÉÉ (‰ÂÌ/ÏÂÒÂˆ/„Ó‰ËÌ‡)

åå/ÑÑ/ÉÉÉÉ (‰ÂÌ/ÏÂÒÂˆ/„Ó‰ËÌ‡)

ÉÉÉÉ/åå/ÑÑ (‰ÂÌ/ÏÂÒÂˆ/„Ó‰ËÌ‡)

ç‡ÒÚÓÈÍ‡ - ‚ÂÏÂ [åÂÌ˛-4-1-3]

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ÚÂÍÛ˘Ëfl ˜‡Ò.
åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÏÂÌËÚÂ ÙÓÏ‡Ú‡ Ì‡ ˜‡Ò‡ ÔÂÁ
ÏÂÌ˛ îÓÏ‡Ú Ì‡ ˜‡Ò‡.

îÓÏ‡Ú Ì‡ ‚ÂÏÂÚÓ [åÂÌ˛-4-1-4]

24-˜‡ÒÓ‚

12-˜‡ÒÓ‚

ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ [åÂÌ˛-4-2]

åÌÓ„Ó ÙÛÌÍˆËË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú
ÔÂÒÓÌ‡ÎËÁË‡ÌË Á‡ ‰‡ ÓÚ„Ó‚‡flÚ Ì‡ Ç‡¯ËÚÂ
ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌËfl. ÇÒË˜ÍË ÚÂÁË ÙÛÌÍˆËË ÒÂ
‰ÓÒÚË„‡Ú ÔÂÁ ÏÂÌ˛ ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

îÓÌ/Ú‡ÔÂÚ [åÂÌ˛-4-2-1]

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡ ‰ËÒÔÎÂfl Ì‡ LCD
ÂÍ‡Ì‡ ‚ ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ.

èÓÁ‰‡‚ [åÂÌ˛-4-2-2]

ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ ÇÍÎ., ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ
ÚÂÍÒÚ‡, ÍÓÈÚÓ ˘Â ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡ ‚ ÂÊËÏ
„ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ.

ÖÁËˆË [åÂÌ˛-4-2-3]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÂÁËÍ‡ Ì‡ ‰ËÒÔÎÂfl.
äÓ„‡ÚÓ ÓÔˆËflÚ‡ Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ‡ Ì‡ Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ,
ÂÁËÍ˙Ú ÒÂ ËÁ·Ë‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ
ÓÚ ÂÁËÍ‡ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÔÓÎÁ‚‡ÚÂ. ÄÍÓ
ÖÁËÍ˙Ú ÌÂ ÒÂ ÔÓ‰‰˙Ê‡ ÓÚ ÚÂÎÂÙÓÌ‡, ÂÁËÍ˙Ú
˘Â ·˙‰Â ‡Ì„ÎËÈÒÍË.



éÒ‚ÂÚÎÂÌËÂ [åÂÌ˛-4-2-4]

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ‰‡ ÒÂ ËÁ·ÂÂ ‰‡ÎË ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú
‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ ÙÓÌÓ‚Ó ÓÒ‚ÂÚÎÂÌËÂ ËÎË ÌÂ. åÓÊÂ
‰‡ ÒÂ ÔÓÒÚË„ÌÂ ÎÂÍÓ Û‚ÂÎË˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ ‚ÂÏÂÚÓ
‚ ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ Ë ÂÊËÏ ‡Á„Ó‚Ó, ‡ÍÓ
ÙÓÌÓ‚ÓÚÓ ÓÒ‚ÂÚÎÂÌËÂ ÒÂ ËÁÍÎ˛˜Ë.

LCD ÍÓÌÚ‡ÒÚ [åÂÌ˛-4-2-5]

ç‡ÒÚÓÈÚÂ ÍÓÌÚ‡ÒÚ‡ Ì‡ LCD ‰ËÒÔÎÂfl Ò , .

àÌÙÓÏ. èÓÁÓÂˆ [åÂÌ˛-4-2-6]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ ÚÂÍÛ˘ÓÚÓ Ò˙ÒÚÓflÌËÂ
Ì‡ ËÁ·‡ÌÓ ÏÂÌ˛ ÔÂ‰Ë ‰‡ „Ó ÓÚ‚ÓËÚÂ.
ë˙ÒÚÓflÌËÂÚÓ ÒÂ ÔÓÍ‡Á‚‡ ‚ ‰ÓÎÌ‡Ú‡ ˜‡ÒÚ Ì‡
ÂÍ‡Ì‡

ñ‚flÚ ÏÂÌ˛ [åÂÌ˛-4-2-7]

Ç‡¯ËflÚ ÚÂÎÂÙÓÌ ‰‡‚‡ ‚˙ÁÏÓÊÌÓÒÚ Á‡ 4
ˆ‚ÂÚÓ‚Ë ÚÂÏË Ì‡ ÏÂÌ˛ÚÓ. ç‡ÒÚÓÈÚÂ ˆ‚ÂÚ‡ Ì‡
ÏÂÌ˛ÚÓ Í‡ÚÓ ÒÂ ÔË‰‚ËÊ‚‡ÚÂ Ë Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [àÁ·Ó].

åÂÊ‡ - ËÏÂ [åÂÌ˛-4-2-8]

àÁ·ÂÂÚÂ ‰‡ÎË ‰‡ ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡ ËÏÂÚÓ Ì‡
ÏÂÊ‡Ú‡, ÍÓ„‡ÚÓ ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ ‚ÍÎ˛˜‚‡ Ë
ËÁÍÎ˛˜‚‡.

ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡ 
[åÂÌ˛-4-3]

á‡ ÔÓÏflÌ‡ Ì‡ Ì‡ÒÚÓÈÍËÚÂ ÔË ÔÂı‚˙ÎflÌÂ
Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ.

éÚÍÎÓÌÂÌÓ ÔÓ‚ËÍ. [åÂÌ˛-4-3-1]

äÓ„‡ÚÓ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Ì‡ ÏÂÊ‡Ú‡ Â
‡ÍÚË‚Ë‡Ì‡, ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÓ˜ËÚÂ ‚ıÓ‰fl˘ËÚÂ
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl Í˙Ï ‰Û„ ÌÓÏÂ, Ì‡ÔËÏÂ Í˙Ï
ÌÓÏÂ‡ Ì‡ Ç‡¯‡Ú‡ „Î‡ÒÓ‚‡ ÔÓ˘‡. á‡
ÔÓ‰Ó·ÌÓÒÚË ÒÂ Ò‚˙ÊÂÚÂ Ò Ç‡¯Ëfl ÏÂÊÓ‚
ÓÔÂ‡ÚÓ. àÁ·ÂÂÚÂ Â‰Ì‡ ÓÚ ÓÔˆËËÚÂ Á‡
ÔÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ÌÂ, Ì‡ÔËÏÂ ËÁ·ÂÂÚÂ ÄÍÓ Â Á‡ÂÚ
‰‡ ÔÂÌ‡ÒÓ˜Ë „Î‡ÒÓ‚ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl, ÍÓ„‡ÚÓ
Ç‡¯ËflÚ ÌÓÏÂ Â Á‡ÂÚ ËÎË ÍÓ„‡ÚÓ ÓÚı‚˙ÎËÚÂ
‚ıÓ‰fl˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ. Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ
ÓÔˆËË.
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

• ÇÒË˜ÍË „Î‡ÒÓ‚Ë ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl

èÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ ·ÂÁÛÒÎÓ‚ÌÓ ‚ÒË˜ÍË „Î‡ÒÓ‚Ë
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.

• ÄÍÓ Â Á‡ÂÚÓ

èÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ „Î‡ÒÓ‚ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl, ‡ÍÓ
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡.

• ÄÍÓ ÌÂ ÓÚ„Ó‚‡fl

èÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ „Î‡ÒÓ‚ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl, Ì‡ ÍÓËÚÓ
ÌÂ ÓÚ„Ó‚‡flÚÂ.

• ÄÍÓ Â ËÁ‚˙Ì Ó·ı‚‡Ú

èÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ „Î‡ÒÓ‚ËÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl, ÍÓ„‡ÚÓ
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú Â ËÁÍÎ˛˜ÂÌ ËÎË Â ËÁ‚˙Ì Ó·ı‚‡Ú.

• ÇÒË˜ÍË ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl Á‡ ‰‡ÌÌË

èÂı‚˙Îfl ·ÂÁÛÒÎÓ‚ÌÓ Í˙Ï ÌÓÏÂ Ò
ÍÓÏÔ˛Ú˙Ì‡ ‚˙ÁÍ‡.

• ÇÒË˜ÍË Ù‡ÍÒ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl

èÂı‚˙Îfl ·ÂÁÛÒÎÓ‚ÌÓ Í˙Ï ÌÓÏÂ Ò
ÍÓÏÔ˛Ú˙Ì‡ ‚˙ÁÍ‡.

ÇÒflÍ‡ ÓÔˆËfl ËÏ‡ ÒÎÂ‰ÌÓÚÓ ÏÂÌ˛:

- ÄÍÚË‚Ë‡È

ÄÍÚË‚Ë‡ Ò˙ÓÚ‚ÂÚÌ‡Ú‡ ÛÒÎÛ„‡.

ä˙Ï ˆÂÌÚ˙ „Î‡ÒÓ‚‡ ÔÓ˘‡: èÂÌ‡ÒÓ˜‚‡
Í˙Ï ˆÂÌÚ˙ Á‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËfl. í‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl
ÓÚÒ˙ÒÚ‚‡ ÓÚ ÏÂÌ˛Ú‡ ÇÒË˜ÍË ‰‡ÌÌË Ë
ÇÒË˜ÍË Ù‡ÍÒÓ‚Â.

ä˙Ï ‰Û„ ÌÓÏÂ: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÌÓÏÂ, Í˙Ï
ÍÓÈÚÓ ‰‡ ÒÂ ÔÂÌ‡ÒÓ˜Ë ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂÚÓ.

ä˙Ï ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡Ì ÌÓÏÂ: ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ
‚˙‚Â‰ÂÚÂ ‰Ó 5 ˜ÂÒÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌË
ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÌÓÏÂ‡, ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
ÔÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ÌÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡ Í˙Ï Úflı.

- ÄÌÛÎË‡È

ÄÌÛÎË‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ ÔÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ÌÂ Ì‡
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.

- èÂ„ÎÂ‰ - ÒÚ‡ÚÛÒ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÒÚ‡ÚÛÒ‡ Ì‡
ÛÒÎÛ„‡Ú‡.

• ÄÌÛÎË‡È ‚ÒË˜ÍË: ÄÌÛÎË‡ ‚ÒË˜ÍË
Ì‡ÒÚÓÈÍË Á‡ ÔÂÌ‡ÒÓ˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.



êÂÊËÏ ÓÚ„Ó‚Ó. [åÂÌ˛-4-3-2]

àÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡ÌËfl Ì‡˜ËÌ Á‡ ÓÚ„Ó‚‡flÌÂ Ì‡
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.

• ç‡ÚËÒÌË ÔÓËÁ‚ÓÎÂÌ ·ÛÚÓÌ

äÓ„‡ÚÓ ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú Á‚˙ÌË, ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂÚÓ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÍÓÈÚÓ Ë ‰‡ Â ·ÛÚÓÌ, Ò ËÁÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ì‡ ·ÛÚÓÌ

Ë ‰ÂÒÌËfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ ( ).

• ë‡ÏÓ ËÁÔ‡ÚÂÌË

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÓÚ„Ó‚ÓËÚÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ Ò‡ÏÓ
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ àÁÔ‡ÚË.

àÁÔ‡ÚË ÏÓfl ÌÓÏÂ [åÂÌ˛-4-3-3]

í‡ÁË ÏÂÊÓ‚‡ ÛÒÎÛ„‡ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ Â¯ËÚÂ
‰‡ÎË Ç‡¯ËflÚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÌÓÏÂ ‰‡ ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡
(ÇÍÎ.) ËÎË ‰‡ Â ÒÍËÚ (àÁÍÎ.) ÓÚ ÎËˆÂÚÓ Ì‡
ÍÓÂÚÓ ÚÂÎÂÙÓÌË‡ÚÂ. àÁ·ÂÂÚÂ ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÓÚ
ÏÂÊ‡Ú‡ Á‡ ‰‡ ‚˙ÁÒÚ‡ÌÓ‚Ë Ì‡ÒÚÓÈÍ‡Ú‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡, Á‡ ÍÓflÚÓ ËÏ‡ÚÂ ‰Ó„Ó‚ÓÍ‡ Ò
‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡.

àÁ˜‡Í‚‡˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ [åÂÌ˛-4-3-4]
(åÂÊÓ‚‡ ÛÒÎÛ„‡)

åÂÊ‡Ú‡ ˘Â ÇË Û‚Â‰ÓÏË Á‡ ÌÓ‚Ó ‚ıÓ‰fl˘Ó
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÔÓ‚ÂÊ‰‡ÚÂ ‡Á„Ó‚Ó.
àÁ·ÂÂÚÂ ÄÍÚË‚Ë‡È Á‡ ‰‡ ÔÓËÒÍ‡ÚÂ ÓÚ
ÏÂÊ‡Ú‡ ‰‡ ‡ÍÚË‚Ë‡ ˜‡Í‡˘Ó ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ,
ëÚÓÔ Á‡ ‰‡ ÔÓËÒÍ‡ÚÂ ‰Â‡ÍÚË‚Ë‡ÌÂÚÓ ÏÛ ËÎË
ÇËÊ ÒÚ‡ÚÛÒ‡ Á‡ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ‰‡ÎË ÙÛÌÍˆËflÚ‡
Â ‡ÍÚË‚ÌÓ ËÎË ÌÂ.

ÅÓfl˜ - ÏËÌÛÚË [åÂÌ˛-4-3-5]

äÓ„‡ÚÓ Â ‚ÍÎ˛˜ÂÌ, ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ˘Â ËÁ‰‡‚‡
ÒË„Ì‡Î Ì‡ ‚ÒflÍ‡ ÏËÌÛÚ‡ ÔÓ ‚ÂÏÂ Ì‡ ËÁıÓ‰fl˘
‡Á„Ó‚Ó Á‡ ‰‡ ÇË ËÌÙÓÏË‡ Á‡ ÌÂ„Ó‚‡Ú‡
ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚ.

Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ Ì‡·Ë‡ÌÂ [åÂÌ˛-4-3-6]

àÁ·ÂÂÚÂ ÇÍÎ˛˜ÂÌÓ Ë Ç‡¯ËflÚ ÚÂÎÂÙÓÌ ˘Â
Ì‡Ô‡‚Ë Ï‡ÍÒËÏÛÏ 4 ÓÔËÚ‡ ‰‡ ËÁ·ÂÂ ÌÓÏÂ‡
ÒÎÂ‰ Â‰ËÌ ÌÂÛÒÔÂ¯ÂÌ ÓÔËÚ.
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

á‡Ú‚ÓÂÌ‡ ÔÓÚÂ·. „ÛÔ‡ [åÂÌ˛-4-3-7]
(Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡)

é„‡ÌË˜‡‚‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‰Ó
ÌÓÏÂ‡Ú‡, ÍÓËÚÓ ÔËÌ‡‰ÎÂÊ‡Ú Í˙Ï
ÓÔÂ‰ÂÎÂÌË ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÒÍË „ÛÔË. äÓ„‡ÚÓ ÒÂ
ÔÓÎÁ‚‡ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl, ‚ÒflÍÓ ËÁıÓ‰fl˘Ó
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ ÒÂ ‡ÒÓˆËË‡ Ò ËÌ‰ÂÍÒ Ì‡ „ÛÔ‡Ú‡.
ÄÍÓ Â Á‡‰‡‰ÂÌ ËÌ‰ÂÍÒ Ì‡ „ÛÔ‡, ÚÓÈ ÒÂ
ËÁÔÓÎÁ‚‡ Á‡ ‚ÒË˜ÍË ËÁıÓ‰fl˘Ë ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl. 

ÄÍÓ ÌÂ Â Á‡‰‡‰ÂÌ ËÌ‰ÂÍÒ Ì‡ „ÛÔ‡, ÏÂÊ‡Ú‡
˘Â ËÁÔÓÎÁ‚‡ ÔÂÙÂÂÌˆË‡ÎÌËfl ËÌ‰ÂÍÒ
(ÒÔÂˆËÙË˜ÂÌ ËÌ‰ÂÍÒ, ÍÓÈÚÓ ÒÂ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ ‚
ÏÂÊ‡Ú‡).

èÓ ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ : ÄÍÚË‚Ë‡ „ÛÔ‡Ú‡ ÔÓ
ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ, ÍÓflÚÓ Â
‰Ó„Ó‚ÓÂÌ‡ Ò ÏÂÊÓ‚Ëfl
ÓÔÂ‡ÚÓ.

ç‡ÒÚÓÈ : àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÓÔˆËfl Á‡
‰‡ ‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ËÁ·‡ÌËfl
ËÌ‰ÂÍÒ Ì‡ Á‡Ú‚ÓÂÌ‡Ú‡
ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÒÍ‡ „ÛÔ‡.

êÂ‰‡ÍÚË‡È : åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ
ËÏÂÚÓ Ë ËÌ‰ÂÍÒ‡ Ì‡
Á‡Ú‚ÓÂÌ‡Ú‡
ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÒÍ‡ „ÛÔ‡. 

àÁÚËÈ : àÁÚË‚‡ ËÁ·‡Ì‡Ú‡
Á‡Ú‚ÓÂÌ‡ ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÒÍ‡
„ÛÔ‡.

àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍË : àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË
Á‡Ú‚ÓÂÌË ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÒÍË
„ÛÔË.

á‡˘ËÚ‡ - Ì‡ÒÚÓÈÍË. [åÂÌ˛-4-4]

ê‡ÁÎË˜ÌË Ô‡ÓÎË ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡Ú Á‡ ‰‡ Á‡˘ËÚflÚ
ÓÔÂ‰ÂÎÂÌË ÙÛÌÍˆËË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡. ÇËÊÚÂ
ÒÚ. 22 Á‡ ‡ÁÎË˜ÌËÚÂ Ô‡ÓÎË.

àÒÍ‡ÌÂ Ì‡ PIN ÍÓ‰ [åÂÌ˛-4-4-1]

äÓ„‡ÚÓ Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì‡ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Á‡ ËÒÍ‡ÌÂ Ì‡
PIN ÍÓ‰, ÇËÂ Úfl·‚‡ ‰‡ „Ó ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ ‚ÒÂÍË
Ô˙Ú, ÍÓ„‡ÚÓ ‚ÍÎ˛˜‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.
ëÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎÌÓ, ÍÓÈÚÓ ÌflÏ‡ Ç‡¯Ëfl PIN, ÌÂ
ÏÓÊÂ ‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ÇË ·ÂÁ Ç‡¯ÂÚÓ
Ò˙„Î‡ÒËÂ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• èÂ‰Ë ‰‡ ‰Â‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ Á‡

ËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ PIN ÍÓ‰, ÇËÂ Úfl·‚‡ Ô˙‚Ó ‰‡
„Ó ‚˙‚Â‰ÂÚÂ.
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË:

• ÇÍÎ˛˜ÂÌÓ: ífl·‚‡ ‰‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ PIN ÍÓ‰‡
‚ÒÂÍË Ô˙Ú, ÍÓ„‡ÚÓ ‚ÍÎ˛˜‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

• àÁÍÎ˛˜ÂÌÓ: íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ Ò‚˙Á‚‡
‰ËÂÍÚÌÓ Í˙Ï ÏÂÊ‡Ú‡, ÍÓ„‡ÚÓ „Ó ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ.

á‡ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ [åÂÌ˛-4-4-2]

äÓ„‡ÚÓ Â ‡ÍÚË‚Ë‡Ì‡ ÙÛÌÍˆËflÚ‡ á‡ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ
Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡, ÚÓÈ ÒÂ Á‡ÍÎ˛˜‚‡ Ë Úfl·‚‡ ‰‡
‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡ ‚ÒÂÍË Ô˙Ú,
ÍÓ„‡ÚÓ „Ó ‚ÍÎ˛˜‚‡ÚÂ.

î‡·Ë˜ÌÓ Ì‡ÒÚÓÂÌ‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡ Â 0000. á‡ ‰‡
ÒÏÂÌËÚÂ Ô‡ÓÎ‡Ú‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‡Á„ÎÂ‰‡ÈÚÂ
ÓÔˆËËÚÂ Ì‡ ÏÂÌ˛ ëÏflÌ‡ Ì‡ ÍÓ‰Ó‚Â – á‡˘ËÚÂÌ
ÍÓ‰ (åÂÌ˛-4-4-6-3). ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ Ô‡‚ËÎÌ‡Ú‡
Ô‡ÓÎ‡ Â ‚˙‚Â‰ÂÌ‡, ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ
ÚÂÎÂÙÓÌ‡, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÌÂ „Ó ËÁÍÎ˛˜ËÚÂ.

Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË:

• ÇÍÎ˛˜ÂÌÓ

ÇËÂ Úfl·‚‡ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ Ô‡ÓÎ‡Ú‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡, ÍÓ„‡ÚÓ „Ó ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ.

• àÁÍÎ˛˜ÂÌÓ

íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ Ò‚˙Á‚‡ ‰ËÂÍÚÌÓ Í˙Ï
ÏÂÊ‡Ú‡, ÍÓ„‡ÚÓ „Ó ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ.

• Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ

íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÇË ˘Â ËÁËÒÍ‚‡ Á‡˘ËÚÌËfl ÍÓ‰
Ò‡ÏÓ, ÍÓ„‡ÚÓ ÒÏÂÌËÚÂ Ç‡¯‡Ú‡ SIM Í‡Ú‡.

Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ Á‡ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ [åÂÌ˛-4-4-3]

äÓ„‡ÚÓ ‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ Á‡ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ
Ì‡ ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡Ú‡, Úfl ˘Â ÒÂ Á‡ÍÎ˛˜‚‡
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÔË ÌÂËÁÔÓÎÁ‚‡Ì ÂÍ‡Ì ÒÎÂ‰
Í‡ÚÓ 10 ÒÂÍÛÌ‰Ë ÌÂ ÒÚÂ Ì‡ÚËÒÍ‡ÎË ·ÛÚÓÌËÚÂ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ÄÍÓ ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ Á‡ÍÎ˛˜ËÚÂ ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡Ú‡

˙˜ÌÓ, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ .
• á‡ ÓÚÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡ ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡Ú‡ Ì‡

ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ  [ÓÚÍÎ˛˜Ë] Ë
ÒÎÂ‰ ÚÓ‚‡ ·ÛÚÓÌ . ÄÍÓ ‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ
Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ Á‡ÍÎ˛˜‚‡ÌÂ Ì‡
ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡Ú‡, Úfl ˘Â ÒÂ Á‡ÍÎ˛˜Ë ÓÚÌÓ‚Ó
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÒÎÂ‰ Ó˘Â 10 ÒÂÍÛÌ‰Ë.
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

á‡·‡Ì‡ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡ [åÂÌ˛-4-4-4]
(Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ ÏÂÊ‡Ú‡) 

é„‡ÌË˜ÂÌÓÚÓ ËÁ·Ë‡ÌÂ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡
Ó„‡ÌË˜‡‚‡ÚÂ ËÁ·Ë‡ÌÂÚÓ Ë ÔËÂÏ‡ÌÂÚÓ Ì‡
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl ÓÚ Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌ. á‡ Ú‡ÁË
ÙÛÌÍˆËfl ËÏ‡ÚÂ ÌÛÊ‰‡ ÓÚ Ô‡ÓÎ‡ Ì‡ ÏÂÊ‡Ú‡,
ÍÓflÚÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ÓÚ ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡
ÛÒÎÛ„‡Ú‡.

Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË:

• ÇÒË˜ÍË ËÁıÓ‰fl˘Ë

çÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÒÂ Ô‡‚flÚ ÌËÍ‡Í‚Ë ËÁ·Ë‡ÌËfl.

• àÁıÓ‰fl˘Ë ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÌË

çÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÒÂ Ô‡‚flÚ ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÌË
ËÁ·Ë‡ÌËfl.

• àÁıÓ‰fl˘Ë ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰ÌË ÓÒ‚ÂÌ Ó‰ËÌ‡Ú‡

äÓ„‡ÚÓ ÒÚÂ ‚ ˜ÛÊ·ËÌ‡, ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÂ
Ó·‡Ê‰‡ÚÂ Ò‡ÏÓ ‰‡ ÌÓÏÂ‡ ‚ ÒÚ‡Ì‡Ú‡,
Í˙‰ÂÚÓ ÒÂ Ì‡ÏË‡ÚÂ, Í‡ÍÚÓ Ë ‰Ó Ó‰ËÌ‡Ú‡
ËÎË ÒÚ‡Ì‡Ú‡, ‚ ÍÓflÚÓ ÒÂ Ì‡ÏË‡ ‚‡¯Ëfl
ÏÂÊÓ‚ ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ.

• ÇÒË˜ÍË ‚ıÓ‰fl˘Ë

çÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú ÔËÂÏ‡ÌË ÌËÍ‡Í‚Ë
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl.

• ÇıÓ‰fl˘Ë ÓÚ ˜ÛÊ·ËÌ‡

çÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú ÔËÂÏ‡ÌË ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl,
ÍÓ„‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ËÁ‚˙Ì ‡ÈÓÌ‡
Ì‡ Ç‡¯‡Ú‡ ÏÂÊ‡.

• ÄÌÛÎË‡È ‚ÒË˜ÍË

ÑÂ‡ÍÚË‚Ë‡Ú ÒÂ ‚ÒË˜ÍË Ì‡ÒÚÓÈÍË Á‡
Ó„‡ÌË˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
ËÁ·Ë‡ÚÂ Ë ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÚÂ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl
ÌÓÏ‡ÎÌÓ.

• ëÏflÌ‡ Ô‡ÓÎ‡

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Ë ÒÏflÌ‡ Ì‡
Ô‡ÓÎ‡Ú‡ Á‡ Ó„‡ÌË˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡,
ÔÓÎÛ˜ÂÌ‡ ÓÚ Ç‡¯Ëfl ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡
Á‡ ÔÓÎÁ‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl. ífl·‚‡
Ô˙‚Ó ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÍÛ˘‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡, ÔÂ‰Ë
‰‡ Á‡‰‡‰ÂÚÂ ÌÓ‚‡. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ
ÌÓ‚‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡, ÓÚ Ç‡Ò ÒÂ ËÒÍ‡ ‰‡ fl
ÔÓÚ‚˙‰ËÚÂ Í‡ÚÓ fl ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÓÚÌÓ‚Ó.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• á‡ ‰‡ ÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ é„‡ÌË˜‡‚‡ÌÂ

Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡ Úfl·‚‡ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ
ÏÂÊÓ‚‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡. äÓ„‡ÚÓ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËflÚ‡
Ò‡ Ó„‡ÌË˜ÂÌË, ËÏ‡ÚÂ ‚˙ÁÏÓÊÌÓÒÚ ‰‡ ÒÂ
Ó·‡Ê‰‡ÚÂ Ò‡ÏÓ Ì‡ ÌÓÏÂ‡ Á‡ ÒÔÂ¯ÌË
ÒÎÛ˜‡Ë ‚ ÌflÍÓË ÏÂÊË.
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

îËÍÒË‡ÌË ÌÓÏÂ‡ Á‡ ËÁ·Ë‡ÌÂ (FDN)
[åÂÌ˛-4-4-5]
(Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ SIM Í‡Ú‡Ú‡)

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ Ó„‡ÌË˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ ËÁıÓ‰fl˘ËÚÂ
ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌËfl ‰Ó ËÁ·‡ÌË ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÌÓÏÂ‡,
‡ÍÓ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl ÒÂ ÔÓ‰‰˙Ê‡ ÓÚ Ç‡¯‡Ú‡
SIM Í‡Ú‡. àÁËÒÍ‚‡ ÒÂ PIN2 ÍÓ‰.

Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË:

• ÄÍÚË‚Ë‡È

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ËÁ·Ë‡ÌÂ Ò‡ÏÓ Ì‡ ÌÓÏÂ‡Ú‡
Ò˙ı‡ÌÂÌË ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ. ífl·‚‡ ‰‡
‚˙‚Â‰ÂÚÂ Ç‡¯Ëfl PIN2 ÍÓ‰.

• éÚÍ‡Á

èÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ÇË ‰‡ ËÁ·Ë‡ÚÂ ‚ÒflÍ‡Í‚Ë ÌÓÏÂ‡.

• ëÔËÒ˙Í ÌÓÏÂ‡

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÔÂ„ÎÂ‰ Ì‡ ÌÓÏÂ‡Ú‡,
Ò˙ı‡ÌÂÌË Í‡ÚÓ ÙËÍÒË‡ÌË ÌÓÏÂ‡ Á‡
ËÁ·Ë‡ÌÂ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• çÂ ‚ÒË˜ÍË SIM Í‡ÚË ËÏ‡Ú PIN2 ÍÓ‰. ÄÍÓ

Ç‡¯‡Ú‡ SIM Í‡Ú‡ ÌflÏ‡, Ú‡ÁË ÓÔˆËfl ÓÚ
ÏÂÌ˛ÚÓ ÌÂ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡.

èÓÏÂÌË ÍÓ‰Ó‚Â [åÂÌ˛-4-4-6]

îÛÌÍˆËflÚ‡ ëÏflÌ‡ Ì‡ ÍÓ‰Ó‚Â ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡
ÔÓÏÂÌflÚÂ ÚÂÍÛ˘‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡ Ò ÌÓ‚‡. ífl·‚‡
Ô˙‚Ó ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÍÛ˘‡Ú‡ Ô‡ÓÎ‡, ÔÂ‰Ë
‰‡ Á‡‰‡‰ÂÚÂ ÌÓ‚‡. àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÔÓÏflÌ‡ Ì‡
ÍÓ‰Ó‚ÂÚÂ Á‡ ‰ÓÒÚ˙Ô: PIN ÍÓ‰, PIN2 ÍÓ‰,
á‡˘ËÚÂÌ ÍÓ‰.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• PIN: èÂÒÓÌ‡ÎÂÌ à‰ÂÌÚËÙËÍ‡ˆËÓÌÂÌ

çÓÏÂ

ç‡ÒÚÓÈÍË - ÏÂÊ‡ [åÂÌ˛-4-5]

îÛÌÍˆËflÚ‡ åÂÊÓ‚Ë Ì‡ÒÚÓÈÍË ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡
‰‡ ÛÍ‡ÊÂÚÂ ‰‡ÎË ÏÂÊ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÔÓÎÁ‚‡ÚÂ,
ÍÓ„‡ÚÓ ÒÚÂ ‚ ÓÛÏËÌ„ (ËÁ‚˙Ì Ç‡¯‡Ú‡ ÏÂÊ‡),
‰‡ ÒÂ ËÁ·Ë‡ Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ, ê˙˜ÌÓ ËÎË
èÂÙÂÂÌˆË‡ÎÌÓ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÏÂÊ‡, ‡ÁÎË˜Ì‡ ÓÚ

Ç‡¯‡Ú‡ Ò‡ÏÓ, ‡ÍÓ Úfl ËÏ‡ ‚‡ÎË‰ÌÓ
ÒÔÓ‡ÁÛÏÂÌËÂ Á‡ ÓÛÏËÌ„ Ò Ç‡¯‡Ú‡
ÏÂÊ‡.
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜Ì‡ [åÂÌ˛-4-5-1]

íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ Ì‡ÒÚÓÈ‚‡ ‰‡ Ú˙ÒË Ë ËÁ·Ë‡
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ Â‰Ì‡ ÓÚ Ì‡ÎË˜ÌËÚÂ ÍÎÂÚ˙˜ÌË
ÏÂÊË ‚ ‡ÈÓÌ‡, Í˙‰ÂÚÓ ÒÂ Ì‡ÏË‡ÚÂ. èÓ
ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ ÔÂ‚ÍÎ˛˜‚‡
Ó·‡ÚÌÓ Ì‡ Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ Ú˙ÒÂÌÂ, ‡ÍÓ ·˙‰Â
ËÁÍÎ˛˜ÂÌ.

ê˙˜ÌÓ [åÂÌ˛-4-5-2]

ÄÍÓ ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ˙˜ÌÓ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡
ÏÂÊ‡ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡ ÏÂÊËÚÂ. ÄÍÓ ‚˙ÁÍ‡Ú‡
Ò ˙˜ÌÓ ËÁ·‡Ì‡Ú‡ ÏÂÊ‡ ÒÂ ËÁ„Û·Ë,
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ËÁ‰‡‚‡ ÒË„Ì‡Î Á‡ „Â¯Í‡ Ë ˘Â
ÔÓËÒÍ‡ ÓÚ Ç‡Ò ‰‡ ÔÓÚ˙ÒËÚÂ ÏÂÊ‡Ú‡ ÓÚÌÓ‚Ó.
àÁ·‡Ì‡Ú‡ ÏÂÊ‡ Úfl·‚‡ ‰‡ ËÏ‡
ÒÔÓ‡ÁÛÏÂÌËÂ Á‡ ÓÛÏËÌ„ Ò Ç‡¯‡Ú‡ ÏÂÊ‡,
ÚÓÂÒÚ ÓÔÂ‡ÚÓ‡, ˜ËflÚÓ SIM Í‡Ú‡ Â ‚˙‚
Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌ. íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ˘Â ÇË ÔÓÁ‚ÓÎË
‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ‰Û„‡ ÏÂÊ‡, ‡ÍÓ ÌÂ ÛÒÔÂÂ ‰‡ ÒÂ
Ò‚˙ÊÂ Ò ËÁ·‡Ì‡Ú‡. ÄÍÓ ËÁÍÎ˛˜ËÚÂ
ÚÂÎÂÙÓÌ‡, ÚÓÈ ÒÂ ‚˙˘‡ Ó·‡ÚÌÓ Í˙Ï
Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÌ ÂÊËÏ.

èÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡Ì [åÂÌ˛-4-5-3]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ„ÓÚ‚ËÚÂ ÒÔËÒ˙Í Ò
ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌËÚÂ ÏÂÊË, ‚ ÍÓËÚÓ ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú
Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ ÓÔËÚ‡ ‰‡ ÒÂ Â„ËÒÚË‡ Ì‡È
Ì‡ÔÂ‰, ÔÂ‰Ë ‰‡ ÒÂ Â„ËÒÚË‡ ‚ ÍÓfl ‰‡ Â
‰Û„‡ ÏÂÊ‡. íÓÁË ÒÔËÒ˙Í ÒÂ ËÁ„ÓÚ‚fl ËÁÏÂÊ‰Û
ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎÌÓ ‰ÂÙËÌË‡ÌËfl ÒÔËÒ˙Í Ì‡
ÔÓÁÌ‡ÚËÚÂ ÏÂÊË.

GPRS Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ [åÂÌ˛-4-6]

GPRS(é·˘ Ô‡ÍÂÚ ‡‰ËÓ ÛÒÎÛ„Ë) Â ÚÂıÌÓÎÓ„Ëfl,
ÍÓflÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ Ì‡ ÏÓ·ËÎÌËÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌË ‰‡
ËÁÔ‡˘‡Ú Ë ÔÓÎÛ˜‡‚‡Ú ‰‡ÌÌË ÔÂÁ ÏÓ·ËÎÌ‡Ú‡
ÏÂÊ‡. GPRS Â ÌÓÒËÚÂÎ Ì‡ ‰‡ÌÌË, ÍÓÈÚÓ ‰‡‚‡
‚˙ÁÏÓÊÌÓÒÚ Á‡ ·ÂÁÊË˜ÂÌ ‰ÓÒÚ˙Ô ‰Ó ÏÂÊË Ò
‰‡ÌÌË,Í‡ÚÓ Ì‡ÔËÏÂ àÌÚÂÌÂÚ.

èÂ‰Ë ‰‡ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ GPRS
ÚÂıÌÓÎÓ„ËflÚ‡

- ÇËÂ Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ ‡·ÓÌË‡ÚÂ Á‡ GPRS
ÛÒÎÛ„‡Ú‡. á‡ Ì‡ÎË˜ËÂÚÓ Ë Á‡ ‡·ÓÌË‡ÌÂ Á‡
GPRS  ÛÒÎÛ„‡ ÒÂ Ò‚˙ÊÂÚÂ Ò Ç‡¯Ëfl ÏÂÊÓ‚
ÓÔÂ‡ÚÓ ËÎË ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡.

- ÇËÂ Úfl·‚‡ ‰‡ Ò˙ı‡ÌËÚÂ GPRS Ì‡ÒÚÓÈÍËÚÂ
Á‡ ÔËÎÓÊÂÌËflÚ‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌË ÔÂÁ GPRS .
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ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4]

ÇÍÎ˛˜Ë [åÂÌ˛-4-6-1]

ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ ÇÍÎ˛˜Ë Ë ÒÚÂ ‚ ÏÂÊ‡, ÍÓflÚÓ
ÔÓ‰‰˙Ê‡ GPRS, ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÒÂ Â„ËÒÚË‡ ‚
GPRS ÏÂÊ‡Ú‡ Ë ËÁÔ‡˘‡ÌÂÚÓ Ì‡ Í‡ÚÍË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl ˘Â ÒÚ‡‚‡ ÔÂÁ GPRS. ë˙˘Ó Ú‡Í‡,
ÒÚ‡ÚË‡ÈÍË ‡ÍÚË‚ÂÌ Ô‡ÍÂÚ ‚˙ÁÍ‡ Á‡ ‰‡ÌÌË,
Ì‡ÔËÏÂ ËÁÔ‡˘‡ÌÂÚÓ Ë ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ e-
mail Â ÔÓ-·˙ÁÓ.

èË ÌÛÊ‰‡ [åÂÌ˛-4-6-2]

ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ äÓ„‡ÚÓ Â ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ,
ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ˘Â ËÁÔÓÎÁ‚‡ GPRS ‚˙ÁÍ‡Ú‡
Ò‡ÏÓ, ‡ÍÓ ÒÚ‡ÚË‡ÚÂ ÔËÎÓÊÂÌËÂ ËÎË
‰ÂÈÒÚ‚ËÂ, ÍÓÂÚÓ fl ËÁËÒÍ‚‡. GPRS ‚˙ÁÍ‡Ú‡ ÒÂ
ÔÂÍ˙Ò‚‡ ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ ‚Â˜Â ÌÂ Â ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ‡ Á‡
ÌflÍ‡Í‚Ó ÔËÎÓÊÂÌËÂ.

çÛÎË‡È Ì‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-4-7]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚˙ÁÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÍÓÌÙË„Û‡ˆËflÚ‡ ÔÓ
ÔÓ‰‡Á·Ë‡ÌÂ Ì‡ Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌ.

á‡ ˆÂÎÚ‡ Úfl·‚‡ ‰‡ Ì‡Ô‡‚ËÚÂ ÒÎÂ‰ÌÓÚÓ.

1. àÁ·ÂÂÚÂ ÓÔˆËflÚ‡ Ç˙ÁÒÚ‡ÌÓ‚Ë
Ì‡ÒÚÓÈÍËÚÂ.

2. éÚ Ç‡Ò ÒÂ ËÒÍ‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ 4-
ˆËÙÂÌËfl Á‡˘ËÚÂÌ ÍÓ‰.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• á‡˘ËÚÌËflÚ ÍÓ‰ Â Ì‡ÒÚÓÂÌ Ù‡·Ë˜ÌÓ Ì‡

0000. á‡ ÔÓÏflÌ‡ ‚ËÊÚÂ ÒÚ. 62.
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é„‡ÌËÁ‡ÚÓ [åÂÌ˛-5]

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ åÂÌ˛ (     ) Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
é„‡ÌËÁ‡ÚÓ.

ÄÎ‡Ï‡ [åÂÌ˛-5-1]

àÏ‡ 5 Ì‡ÎË˜ÌË ·Û‰ËÎÌËÍ‡. ç‡ÒÚÓÈÚÂ
‡Î‡Ï‡Ú‡ ‰‡ Á‚˙ÌË ‚ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌ ˜‡Ò.

ëÎÂ‰ ËÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ·Û‰ËÎÌËÍ‡, Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [àÁ·Ó],

1. ÄÎ‡Ï‡ ‚ÍÎ./ËÁÍÎ.: àÁ·ÂÂÚÂ ÇÍÎ˛˜ÂÌ‡
Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ
ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ. á‡ ‰‡ ‰Â‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ
ÙÛÌÍˆËflÚ‡ ‡Î‡Ï‡ ËÁ·ÂÂÚÂ
àÁÍÎ˛˜ÂÌ‡.

2. ó‡Ò Ì‡ ‡Î‡Ï‡Ú‡: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡
Ì‡ ˆËÙÓ‚ËÚÂ ·ÛÚÓÌË ˜‡Ò‡ Ì‡ ‡Î‡Ï‡Ú‡

3. èÓ‚ÚÓÂÌËÂ: àÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡
˜ÂÒÚÓÚ‡ Ì‡ ÔÓ‚ÚÓÂÌË ÓÚ ÇÂ‰Ì˙Ê, èÓÌ-
èÂÚ, èÓÌ-ë˙· Ë ÖÊÂ‰ÌÂ‚ÌÓ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡
Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ
ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ.

4. åÂÎÓ‰Ëfl Ì‡ ‡Î‡Ï‡Ú‡: àÁ·ÂÂÚÂ
ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ÏÂÎÓ‰Ëfl Á‡ ‡Î‡Ï‡Ú‡ Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ
ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ.

5. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [OK].

6. åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ ËÏÂÚÓ Ì‡
·Û‰ËÎÌËÍ‡. ëÎÂ‰ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂ Ì‡ ËÏÂÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [OK].

äÓ„‡ÚÓ ‚ÂÏÂÚÓ Ì‡ ‡Î‡Ï‡Ú‡ Ì‡ÒÚ˙ÔË,
Á‡Á‚Û˜‡‚‡ ÌÂÈÌ‡Ú‡ ÏÂÎÓ‰Ëfl.

• á‡ ‰‡ ËÁÍÎ˛˜ËÚÂ ‡Î‡Ï‡Ú‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ‰ÂÒÌËfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÒÚ‡‚Ë].

P‡ÁÔËÒ‡ÌËÂ [åÂÌ˛-5-2]

äÓ„‡ÚÓ ‚ÎÂÁÂÚÂ ‚ ÚÓ‚‡ ÏÂÌ˛, ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡
Í‡ÎÂÌ‰‡. ä‚‡‰‡ÚÌËflÚ ÍÛÒÓ Â ‡ÁÔÓÎÓÊÂÌ
‚˙ıÛ ÚÂÍÛ˘‡Ú‡ ‰‡Ú‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂÏÂÒÚËÚÂ
ÍÛÒÓ‡ Ì‡ ‰Û„‡ ‰‡Ú‡ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË. Ç Í‡ÎÂÌ‰‡‡ ÏÓÊÂÚÂ
‰‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË.

ÔÂÒÍ‡˜‡ Â‰Ì‡ „Ó‰ËÌ‡
Ì‡Á‡‰.

ÔÂÒÍ‡˜‡ Â‰Ì‡ „Ó‰ËÌ‡
Ì‡ÔÂ‰.

ÔÂÒÍ‡˜‡ Â‰ËÌ ÏÂÒÂˆ
Ì‡Á‡‰.

ÔÂÒÍ‡˜‡ Â‰ËÌ ÏÂÒÂˆ
Ì‡ÔÂ‰.

ÇÒflÍÓ 
Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ 

Ì‡



åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚ÎÂÁÂÚÂ ‚ ÏÂÓÔËflÚËÂ ËÎË
·ÂÎÂÊÍ‡ ‚ ÔÎ‡Ì-„‡ÙËÍ‡ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË].

] ÑÓ·‡‚Ë ÌÓ‚Ó: àÁ·ÂÂÚÂ „Ó Á‡ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ
ÌÓ‚Ó ÏÂÓÔËflÚËÂ ËÎË ·ÂÎÂÊÍ‡. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ
ÏÂÓÔËflÚËÂ ËÎË ·ÂÎÂÊÍ‡ Ò‡ ‚˙‚Â‰ÂÌË Á‡
Â‰Ì‡ ‰‡Ú‡, Ú‡ÁË ‰‡Ú‡ ÒÂ ÔÓÍ‡Á‚‡ ‚ ‡ÁÎË˜ÂÌ
ˆ‚flÚ Ë ‚ ‰ÓÎÌËfl ‰ÂÒÂÌ ˙„˙Î Ì‡ ÂÍ‡Ì‡ ÒÂ
ÔÓfl‚fl‚‡ “ ” (ÏÂÓÔËflÚËÂ), “ ”
(·ÂÎÂÊÍ‡). í‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl ÇË Ì‡ÔÓÏÌfl Á‡
Ç‡¯Ëfl „‡ÙËÍ. íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ËÁ‰‡‚‡ ÚÓÌ‡ Ì‡
‡Î‡Ï‡Ú‡, ‡ÍÓ ÚÓ‚‡ Â Á‡‰‡‰ÂÌÓ.

] ÇËÊ: èÓÍ‡Á‚‡ ÏÂÓÔËflÚËÂÚÓ ËÎË
·ÂÎÂÊÍ‡Ú‡ Á‡ ËÁ·‡ÌËfl ‰ÂÌ. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË] Á‡ ‰‡
Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ ËÎË ËÁÚËÂÚÂ ËÁ·‡Ì‡Ú‡
·ÂÎÂÊÍ‡.

] ÇËÊ ‚ÒË˜ÍË: èÓÍ‡Á‚‡ ‚ÒË˜ÍË ·ÂÎÂÊÍË,
ÍÓËÚÓ Ò‡ ‚˙‚Â‰ÂÌË ‚ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.
àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ Á‡ ‰‡ ÒÂ ÔË‰‚ËÊ‚‡ÚÂ ÔÓ
ÒÔËÒ˙ˆËÚÂ.

] àÁÚËÈ ÔÂ‰Ë¯ÂÌ: àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl
Á‡ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ÏÂÓÔËflÚËflÚ‡, ˜ËËÚÓ ÒÓÍ
‚Â˜Â Â ËÁÚÂÍ˙Î Ë ÒÚÂ ·ËÎË Û‚Â‰ÓÏÂÌË Á‡
ÚÓ‚‡. éÚ Ç‡Ò ÒÂ ËÒÍ‡ ‰‡ ÔÓÚ‚˙‰ËÚÂ
ËÁÚË‚‡ÌÂÚÓ.

] àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Á‡
‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ‚ÒË˜ÍË ÏÂÓÔËflÚËfl Ë
·ÂÎÂÊÍË. éÚ Ç‡Ò ÒÂ ËÒÍ‡ ‰‡ ÔÓÚ‚˙‰ËÚÂ
ËÁÚË‚‡ÌÂÚÓ.

íÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ [åÂÌ˛-5-3]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÌÓÏÂ‡ Ë
Ò˙ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚‡˘ËÚÂ ËÏ ËÏÂÌ‡ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
Ç‡¯‡Ú‡ SIM Í‡Ú‡. éÒ‚ÂÌ ÚÓ‚‡ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
Ò˙ı‡ÌËÚÂ ‰Ó 200 ÌÓÏÂ‡ Ë ËÏÂÌ‡ Ë ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡
Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

í˙ÒÂÌÂ [åÂÌ˛-5-3-1] 
(èÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ ÓÚ ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ ÍÌËÊÍ‡)

1. àÁ·ÂÂÚÂ í˙ÒË. éÚ Ç‡Ò ÒÂ ËÒÍ‡ ‰‡
‚˙‚Â‰ÂÚÂ ËÏÂ.

2. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ Ì‡˜‡ÎÓÚÓ Ì‡ ËÏÂÚÓ, ÍÓÂÚÓ ËÒÍ‡ÚÂ
‰‡ ÓÚÍËÂÚÂ Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [í˙ÒË].
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• åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÚË„ÌÂÚÂ ‰Ó ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ ‰ËÂÍÚÌÓ ˜ÂÁ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡
Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ ç‡‰ÓÎÛ ( ) ‚
ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• åÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ‰‡ ÒÂ ÔË‰‚ËÊ‚‡ÚÂ

ÔÂÁ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ ÓÚ Ì‡˜‡ÎÓÚÓ
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ [ëÔËÒ˙Í] ‰ËÂÍÚÌÓ.

3. ëÎÂ‰ Ì‡ÏË‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÊÂÎ‡ÌËfl ÍÓÌÚ‡ÍÚ,
ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÌÓÏÂ
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ . àÎË Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË] Á‡ ‰‡
ÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

• êÂ‰‡ÍÚË‡È: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ ËÏÂÚÓ
Ë ÌÓÏÂ‡.

• ç‡ÔË¯Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ

- ä‡ÚÍÓ Ò˙Ó·˘.: àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÔËÒ‡ÌÂ Ì‡
ÚÂÍÒÚÓ‚Ó Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ‰Ó ÎËˆÂÚÓ.

- åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘.: àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÔËÒ‡ÌÂ
Ì‡ ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ‰Ó ÎËˆÂÚÓ.

• äÓÔË‡È: àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÍÓÔË‡ÌÂ ‰‡ÌÌËÚÂ
Ì‡ ÎËˆÂÚÓ ÓÚ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ë Ó·‡ÚÌÓ.

• éÒÌÓ‚ÂÌ ÌÓÏÂ: àÁ·ÂÂÚÂ ÍÓÈ ÌÓÏÂ ‰‡
·˙‰Â „Î‡‚ÌËflÚ ÌÓÏÂ.  ÉÎ‡‚ÌËflÚ ÌÓÏÂ ÒÂ
ËÁÔËÒ‚‡ Ì‡È-Ì‡ÔÂ‰.

• àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡.

ÑÓ·‡‚Ë ÌÓ‚ [åÂÌ˛-5-3-2]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ÌÓ‚ Á‡ÔËÒ Í‡ÚÓ
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl. àÏ‡ ‰‚Â Ô‡ÏÂÚË.
è‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ë Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ SIM
Í‡Ú‡Ú‡. á‡ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ Ô‡ÏÂÚÚ‡ ÓÚË‰ÂÚÂ Ì‡
ç‡ÒÚÓÈ Ô‡ÏÂÚ [åÂÌ˛-5-3-5-1]. ä‡Ô‡ˆËÚÂÚ˙Ú
Ì‡ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Â 200 Á‡ÔËÒ‡.
è‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡ Á‡‚ËÒË ÓÚ ÌÂÈÌËfl ‚Ë‰.

1. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ÌÓ‚ Á‡ÔËÒ Í˙Ï
ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ SIM
Í‡Ú‡Ú‡ ËÎË Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡. á‡ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ
Ô‡ÏÂÚÚ‡ ÓÚË‰ÂÚÂ Ì‡ ç‡ÒÚÓÈ Ô‡ÏÂÚ [åÂÌ˛-
5-3-5-1]. (ÇËÊ ÒÚ.57.)

• ÑÓ·‡‚flÌÂ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ËÏÂ Ë ÌÓÏÂ Ë ‰‡
ËÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ „ÛÔ‡. (á‡‚ËÒË ÓÚ SIM
Í‡Ú‡Ú‡.)



• ÑÓ·‡‚flÌÂ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ËÏÂÚÓ, ÌÓÏÂ‡Ú‡, E-
mail ‡‰ÂÒ‡ Ë ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ „ÛÔ‡.
ä‡ÍÚÓ Ë ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ÍÓÈ ÓÚ ÌÓÏÂ‡Ú‡ ˘Â
·˙‰Â „Î‡‚ÂÌ ÌÓÏÂ.

ÉÛÔË [åÂÌ˛-5-3-3]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÓËÚÂ ‰Ó 20 ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ Ì‡ „ÛÔ‡.
àÏ‡ 7 ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎÌÓ ‰ÂÙËÌË‡ÌË „ÛÔË, ‚
ÍÓËÚÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙Á‰‡‚‡ÚÂ ÒÔËÒ˙ˆË.

1. àÁ·ÂÂÚÂ ÉÛÔË. ôÂ ÒÂ ÔÓfl‚flÚ ÒÔËÒ˙ˆËÚÂ
Ì‡ ‚ÒË˜ÍË „ÛÔË: ëÂÏÂÈÒÚ‚Ó, èËflÚÂÎË,
äÓÎÂ„Ë, Vê, ÉÛÔ‡ 1, ÉÛÔ‡ 2 Ë ÑÛ„Ë.

2. àÁ·ÂÂÚÂ ËÏÂÚÓ Ì‡ „ÛÔ‡Ú‡ Ò Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËfl].
èÓfl‚fl‚‡Ú ÒÂ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÔÓ‰ÏÂÌ˛Ú‡.

• ëÔËÒ˙Í Ì‡ ˜ÎÂÌÓ‚ÂÚÂ

èÓÍ‡Á‚‡ ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡ ˜ÎÂÌÓ‚ÂÚÂ Ì‡ „ÛÔ‡Ú‡.

• íÓÌ Ì‡ Á‚˙ÌÂÌÂ Á‡ „ÛÔ‡Ú‡

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ËÁ·Ó Ì‡ ÚÓÌ‡ Ì‡ Á‚˙ÌÂÌÂ,
ÍÓÈÚÓ ˘Â ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡, ÍÓ„‡ÚÓ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ
„Î‡ÒÓ‚Ó ÚÂÎÂÙÓÌÌÓ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ ÓÚ ÎËˆÂ ÓÚ
„ÛÔ‡Ú‡.

• àÍÓÌ‡ Ì‡ „ÛÔ‡Ú‡

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ËÁ·Ó Ì‡ „‡ÙË˜Ì‡ ËÍÓÌ‡,
ÍÓflÚÓ ˘Â ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡ Ì‡ ÂÍ‡Ì‡ ÔË
ÔÓÎÛ˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ ÓÚ ÎËˆÂ ÓÚ
„ÛÔ‡Ú‡.

• ÑÓ·‡‚Ë ÌÓÏÂ

ÑÓ·‡‚ÂÚÂ ˜ÎÂÌ Ì‡ „ÛÔ‡Ú‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡
‚ÍÎ˛˜‚‡ÚÂ ‰Ó 20 ˜ÎÂÌ‡ ‚ Â‰Ì‡ „ÛÔ‡.

• éÚÒÚ‡ÌË ˜ÎÂÌ

éÚÒÚ‡Ìfl‚‡ ˜ÎÂÌ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ Ì‡ „ÛÔ‡Ú‡.
á‡ÔËÒ˙Ú Ì‡ ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ ÓÒÚ‡‚‡ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

• èÂËÏÂÌÛ‚‡È

á‡‰‡‚‡ ÌÓ‚Ó ËÏÂ Ì‡ „ÛÔ‡Ú‡.

ìÒÍÓÂÌÓ Ì‡·Ë‡ÌÂ [åÂÌ˛-5-3-4]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔËÍÂÔËÚÂ Í˙Ï ·ÛÚÓÌËÚÂ ÓÚ 2 ‰Ó
9 ÒÔËÒ˙Í ÓÚ ËÏÂÌ‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·Ë‡ÚÂ
‰ËÂÍÚÌÓ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ‡ Á‡ 2-3
ÒÂÍÛÌ‰Ë.

1. éÚ‚ÓÂÚÂ Ô˙‚Ó ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ Í‡ÚÓ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ‰ÂÒÌËfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[àÏÂÌ‡] ‚ ÂÊË‚ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ.
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2. éÚË‰ÂÚÂ ‰Ó Å˙ÁÓ ËÁ·Ë‡ÌÂ Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
[àÁ·Ó].

3. á‡ ‰Ó·‡‚flÌÂ Ì‡ ÌÓÏÂ Í˙Ï Å˙ÁÓ ËÁ·Ë‡ÌÂ,
ËÁ·ÂÂÚÂ (è‡ÁÌÓ). ëÎÂ‰ ÚÓ‚‡ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
ÔÓÚ˙ÒËÚÂ ËÏÂÚÓ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

4. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÏÂÌËÚÂ ËÎË ËÁÚËÂÚÂ ÌÓÏÂ
Á‡ ·˙ÁÓ ËÁ·Ë‡ÌÂ, ‰‡ Ì‡Ú‡‚ËÚÂ Ó·‡Ê‰‡ÌÂ
ËÎË ‰‡ ËÁÔ‡ÚËÚÂ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Ò Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂÚÓ
Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËfl].

ç‡ÒÚÓÈÍË [åÂÌ˛-5-3-5]

• ç‡ÒÚÓÈ Ô‡ÏÂÚ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Á‡ ÙÛÌÍˆËflÚ‡
ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ ËÁÏÂÊ‰Û SIM Í‡Ú‡Ú‡ Ë
ÚÂÎÂÙÓÌ‡. ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ èÓÏÂÌÎË‚‡,
ÍÓ„‡ÚÓ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ Á‡ÔËÒ, ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ˘Â ÇË
ÔËÚ‡ Í˙‰Â ‰‡ Ò˙ı‡ÌË ÌÓÏÂ‡.

• í˙ÒÂÌÂ ÔÓ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‰‡ Ú˙ÒË ÔÓ
ËÏÂ ËÎË ÌÓÏÂ, ÍÓ„‡ÚÓ Á‡‰‡‰ÂÚÂ Ú˙ÒÂÌÂ ‚
ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ. ÄÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ
èÓÏÂÌÎË‚Ó, ÚÂÎÂÙÓÌ˙Ú ˘Â ‚Ë ÔËÚ‡ Í‡Í ‰‡
Ú˙ÒË, ÍÓ„‡ÚÓ Á‡‰‡‰ÂÚÂ Ú˙ÒÂÌÂ ‚
ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

• èÓÍ‡ÊË ÓÔˆËË

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ ÂÍ‡ÌÌ‡Ú‡ ÓÔˆËfl Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ.

- ë‡ÏÓ ËÏÂ: äÓ„‡ÚÓ Ú˙ÒËÚÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ, ‚ ÒÔËÒ˙Í‡ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡Ú Ò‡ÏÓ ËÏÂÌ‡Ú‡.

- ë Í‡ÚËÌË: äÓ„‡ÚÓ Ú˙ÒËÚÂ ‚ ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ
ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ, ‚ ÒÔËÒ˙Í‡ ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡Ú ËÏÂÌ‡Ú‡ Ë
Ò˙ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚‡˘ËÚÂ ËÏ ÒÌËÏÍË.

- àÏÂ Ë ÌÓÏÂ: äÓ„‡ÚÓ Ú˙ÒËÚÂ ‚
ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎ, ‚ ÒÔËÒ˙Í‡ ÒÂ
ÔÓfl‚fl‚‡Ú ËÏÂÌ‡Ú‡ Ë ÌÓÏÂ‡Ú‡.

äÓÔË‡È ‚ÒË˜ÍË [åÂÌ˛-5-3-6]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÍÓÔË‡ÚÂ/ÔÂÏÂÒÚ‚‡ÚÂ Á‡ÔËÒË ÓÚ
Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ë Ó·‡ÚÌÓ.

• SIM Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ: àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÍÓÔË‡ÌÂ
Ì‡ Á‡ÔËÒ‡ ÓÚ SIM Í‡Ú‡Ú‡ ‚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

• íÂÎÂÙÓÌ Ì‡ SIM: àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÍÓÔË‡ÌÂ
Ì‡ Á‡ÔËÒ‡ ÓÚ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ‚ SIM
Í‡Ú‡Ú‡.



B2050 ê˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Á‡ ÂÍÒÔÎÓ‡Ú‡ˆËfl 70

é„‡Ì‡ÈÁ˙ [åÂÌ˛-5]

Ç˙ÁÏÓÊÌË Ò‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

• á‡Ô‡ÁË ÓË„ËÌ‡Î‡: äÓ„‡ÚÓ ÍÓÔË‡ÚÂ,
ÓË„ËÌ‡ÎÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡ ÒÂ Á‡Ô‡Á‚‡Ú.

• àÁÚËÈ ÓË„ËÌ‡Î‡: äÓ„‡ÚÓ ÍÓÔË‡ÚÂ,
ÓË„ËÌ‡ÎÌËÚÂ ÌÓÏÂ‡ ÒÂ ËÁÚË‚‡Ú.

àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ [åÂÌ˛-5-3-7]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ ‚ÒË˜ÍË Á‡ÔËÒË ‚ SIM
Í‡Ú‡Ú‡ Ë/ËÎË ÚÂÎÂÙÓÌ‡. í‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl
ËÁËÒÍ‚‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ Á‡˘ËÚÌËfl ÍÓ‰.

] ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Á‡ ‰‡ ÒÂ ‚˙ÌÂÚÂ ‚ ÂÊËÏ
„ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ.

àÌÙÓÏ‡ˆËfl [åÂÌ˛-5-3-8]

• çÓÏÂ "ìÒÎÛ„Ë" (‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ SIM
Í‡Ú‡Ú‡):

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÔÂ„ÎÂ‰ Ì‡ ÒÔËÒ˙Í‡ Ò˙Ò
ëÂ‚ËÁÌË ÌÓÏÂ‡ (SDN) ÓÔÂ‰ÂÎÂÌ ÓÚ Ç‡¯Ëfl
ÏÂÊÓ‚ ÓÔÂ‡ÚÓ (‡ÍÓ ÒÂ ÔÓ‰‰˙Ê‡ ÓÚ SIM
Í‡Ú‡Ú‡). í‡ÍË‚‡ ÌÓÏÂ‡ ‚ÍÎ˛˜‚‡Ú ÒÔÂ¯Ì‡
ÔÓÏÓ˘, ÚÂÎÂÙÓÌÌË ÒÔ‡‚ÍË Ë ÌÓÏÂ‡ Á‡
„Î‡ÒÓ‚‡ ÔÓ˘‡.

1. àÁ·ÂÂÚÂ ÓÔˆËflÚ‡ ëÂ‚ËÁÌË ÌÓÏÂ‡.

2. èÓfl‚fl‚‡Ú ÒÂ Ì‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËflÚ‡ Ì‡
Ì‡ÎË˜ÌËÚÂ ÛÒÎÛ„Ë.

3. ë ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡„ÓÂ/ç‡‰ÓÎÛ ËÁ·ÂÂÚÂ ÛÒÎÛ„‡Ú‡.
ç‡ÚËÒÌÂÚÂ .

• ëÚ‡ÚÛÒ Ô‡ÏÂÚ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÚÂÍÛ˘Ëfl
ÒÚ‡ÚÛÒ Ì‡ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡ SIM Í‡Ú‡Ú‡ Ë
ÚÂÎÂÙÓÌÌ‡Ú‡ Ô‡ÏÂÚ.

• ëÓ·ÒÚ‚ÂÌ ÌÓÏÂ (‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ SIM
Í‡Ú‡Ú‡): àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ ÔÓÍ‡Á‚‡ÌÂ Ì‡
Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌÂÌ ÌÓÏÂ ÓÚ SIM Í‡Ú‡Ú‡.



B2050 ê˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Á‡ ÂÍÒÔÎÓ‡Ú‡ˆËfl 71

ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ åÂÌ˛ (      ) Ë ËÁ·ÂÂÚÂ
á‡·‡‚ÎÂÌËÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ
·ÛÚÓÌË.

èÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË [åÂÌ˛-6-1]

Ç ÚÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÍÓÌÒÚÛË‡ÚÂ Ò‚ÓÂ
ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÓ ÏÂÌ˛ Ò ÏÂÌ˛Ú‡Ú‡, ÍÓËÚÓ
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ˜ÂÒÚÓ, Ò ˆÂÎ ÎÂÒÂÌ ‰ÓÒÚ˙Ô.

1. ëÎÂ‰ ËÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ÊÂÎ‡ÌÓÚÓ ÏflÒÚÓ ÓÚ
ÌÓÏÂ 1 ‰Ó 9, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [ÑÓ·‡‚Ë].

2. àÁ·ÂÂÚÂ ÏÂÌ˛ÚÓ, ÍÓÂÚÓ ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡
‰Ó·‡‚ËÚÂ Ë Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ
·ÛÚÓÌ [ÑÓ·‡‚Ë]. åÂÌ˛ÚÓ ÒÂ ‰Ó·‡‚fl Í˙Ï
ÏÂÌ˛ èÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË Ë ËÁÒÍ‡˜‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ
“ÑÓ·‡‚ÂÌÓ Í‡ÚÓ ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌÓ ÏÂÌ˛”. ëÎÂ‰
ÍÓÌÒÚÛË‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÏÂÌ˛ èÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË,
ÔË ‚ÒflÍ‡ ÌÂ„Ó‚‡ ÚÓ˜Í‡ Ò‡ ‚˙ÁÏÓÊÌË
ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË ÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÓÏ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂÚÓ
Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË].

- àÁ·ÂË: àÁ·Ë‡ ÏÂÌ˛ÚÓ.

- èÓÏÂÌË: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÏÂÌËÚÂ
ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌÓÚÓ ÏÂÌ˛ Ò ‰Û„Ó ÏÂÌ˛.

- àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ËÁ·‡ÌÓÚÓ ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌÓ
ÏÂÌ˛.

- àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË
ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË ÏÂÌ˛Ú‡.

- àÌÙÓÏ‡ˆËfl: èÓÍ‡Á‚‡ Ô˙Úfl Í˙Ï
ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌÓÚÓ ÏÂÌ˛.

à„Ë [åÂÌ˛-6-2]

íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÇË ÔÂ‰Î‡„‡ Ë„Ë Á‡ ‡Á‚ÎÂ˜ÂÌËÂ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• äÓÌÚÓÎÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË Ò‡ ‡ÁÎË˜ÌË ‚

Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ÓÚ Ë„‡Ú‡. ÇÒflÍ‡ Â‰Ì‡ Ó·‡˜Â
ËÏ‡ ‚˙‚Â‰ÂÌËÂ, ‚ ÍÓÂÚÓ ÒÂ Ó·flÒÌfl‚‡
‰ÂÈÒÚ‚ËÂÚÓ Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ. ÑÛ„ËÚÂ Ò‡
ÒÎÂ‰ÌËÚÂ.
[é·˘Ë ÙÛÌÍˆËË Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ]

: åÂÌ˛ Ì‡ Ë„‡Ú‡
: ç‡Á‡‰
: è‡ÛÁ‡ ËÎË ÔÓ‰ÌÓ‚fl‚‡ÌÂ Ì‡ Ë„‡Ú‡

ä‡ÎÍÛÎ‡ÚÓ [åÂÌ˛-6-3]

ë ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Í‡ÚÓ Í‡ÎÍÛÎ‡ÚÓ.
ä‡ÎÍÛÎ‡ÚÓ˙Ú ÔÂ‰Î‡„‡ ÓÒÌÓ‚ÌËÚÂ
‡ËÚÏÂÚË˜ÌË ÙÛÌÍˆËË: Ò˙·Ë‡ÌÂ, ËÁ‚‡Ê‰‡ÌÂ,
ÛÏÌÓÊÂÌËÂ Ë ‰ÂÎÂÌËÂ. (åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ
˜ËÒÎ‡ ‰Ó ‚ÚÓËfl ‰ÂÒÂÚË˜ÂÌ ‰Ó·ÂÌ ÁÌ‡Í.)

á‡·‡‚ÎÂÌËÂ [åÂÌ˛-6]
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á‡·‡‚ÎÂÌËÂ [åÂÌ˛-6]

àÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ Ì‡ Í‡ÎÍÛÎ‡ÚÓ‡

1. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ Ô˙‚ÓÚÓ ˜ËÒÎÓ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
ˆËÙÓ‚ËÚÂ ·ÛÚÓÌË.

2. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ Ò˙ÓÚ‚ÂÚÌËfl Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÂÌ ·ÛÚÓÌ
Á‡ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ Ï‡ÚÂÏ‡ÚË˜ÂÒÍ‡Ú‡ ÙÛÌÍˆËfl.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• á‡ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ „Â¯Í‡ ËÎË ËÁ˜ËÒÚËÚÂ

ÂÍ‡Ì‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ . á‡ ‰‡
‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ‰ÂÒÂÚË˜Ì‡ ÚÓ˜Í‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
·ÛÚÓÌ . á‡ ‰‡ ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ÁÌ‡Í ÏËÌÛÒ
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ .

3. á‡ ËÁ˜ËÒÎfl‚‡ÌÂ Ì‡ ÂÁÛÎÚ‡Ú‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [êÂÁÛÎÚ‡Ú].

4. ëÎÂ‰ Í‡ÎÍÛÎ‡ˆËflÚ‡ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [çÛÎË‡È]  Á‡ ‰‡ ÒÂ
‚˙ÌÂÚÂ Í˙Ï ÏÂÌ˛ÚÓ.

åÓflÚ‡ Ô‡ÔÍ‡ [åÂÌ˛-6-4]

á‡Â‰ÂÌÓÚÓ ˜ÂÁ WAP, MMS ËÎË EMS
Ò˙‰˙Ê‡ÌËÂ ÒÂ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ ‚˙‚ ‚ÒflÍ‡ Ô‡ÔÍ‡.
å‡ÊÂÚÂ ‰‡ ÔÂ„ÎÂÊ‰‡ÚÂ, ËÁÚË‚‡ÚÂ ËÎË
ÍÓÌÚÓÎË‡ÚÂ Á‡Â‰ÂÌÓÚÓ Ò˙‰˙Ê‡ÌËÂ.

ëÌËÏÍ‡ [åÂÌ˛-6-4-1]

àÁ·ÂÂÚÂ ÒÌËÏÍ‡ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡ ÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÓÏ
Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[ÇËÊ]. ëÎÂ‰ ÚÓ‚‡ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ fl ÔÓÒÚ‡‚ËÚÂ Í‡ÚÓ
ÙÓÌ ËÎË ‰‡ fl ËÁÔ‡ÚËÚÂ Ò ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ
Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ ˜ÂÁ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË]. 

á‚ÛÍ [åÂÌ˛-6-4-2]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ Á‚ÛÍ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡. ëÎÂ‰
ËÁ·Ë‡ÌÂÚÓ Ì‡ ÊÂÎ‡ÌËfl Á‚ÛÍ, ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ „Ó
Ì‡ÒÚÓËÚÂ Í‡ÚÓ ÚÓÌ Á‡ Á‚˙ÌÂÌÂ ËÎË ‰‡ „Ó
ËÁÔ‡ÚËÚÂ ˜ÂÁ SMS ËÎË MMS, Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ
ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË]. 

èÂÓ·‡ÁÛ‚‡ÚÂÎ [åÂÌ˛-6-5]

èÂÓ·‡ÁÛ‚‡ ‚ÒflÍ‡Í‚Ë ÏÂÌË Â‰ËÌËˆË ÓÚ Â‰Ì‡
‚ ‰Û„‡. àÏ‡ ˜ÂÚËË ÚËÔ‡ Â‰ËÌËˆË, ÍÓËÚÓ
ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÒÂ ÔÂÓ·‡ÁÛ‚‡Ú: Ñ˙ÎÊËÌ‡, èÎÓ˘,
íÂ„ÎÓ Ë é·ÂÏ.

1. àÁ·ÂÂÚÂ Â‰ËÌ ÓÚ ˜ÂÚËËÚÂ ÚËÔ‡ Â‰ËÌËˆË
Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[Ö‰ËÌËˆ‡].

2. èË‰‚ËÊÂÚÂ ÒÂ ‰Ó ÚÂÍÛ˘Ëfl ‡Á‰ÂÎ Ò
Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ ç‡‰ÓÎÛ.
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á‡·‡‚ÎÂÌËÂ [åÂÌ˛-6]

3. àÁ·ÂÂÚÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ
·ÛÚÓÌË ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ Â‰ËÌËˆ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ
ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ ÔÂÓ·‡ÁÛ‚‡ÚÂ.

4. èÂÏËÌÂÚÂ ‚ ‡Á‰ÂÎ äÓÌ‚ÂÚË‡È Â‰ËÌËˆ‡
˜ÂÁ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËfl ·ÛÚÓÌ
ç‡‰ÓÎÛ.

5. àÁ·ÂÂÚÂ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ
·ÛÚÓÌË ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ Â‰ËÌËˆ‡Ú‡, ‚ ÍÓflÚÓ
ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ ÔÂÓ·‡ÁÛ‚‡ÚÂ. 

6. Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ˜ËÒÎ‡Ú‡ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡
ˆËÙÓ‚ËÚÂ ·ÛÚÓÌË. èÂÓ·‡ÁÛ‚‡ÌÂÚÓ ÒÂ
Í‡ÎÍÛÎË‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚˙‚ÂÊ‰‡ÚÂ ‰Ó·ÌË ˜ËÒÎ‡ Ò

Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂÚÓ Ì‡ ·ÛÚÓÌ .

ë‚ÂÚÓ‚ÌÓ ‚ÂÏÂ [åÂÌ˛-6-6]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÚÂÍÛ˘ÓÚÓ ‚ÂÏÂ ÔÓ
ÉËÌÛË˜ (GMT) Ë 65 „ÓÎÂÏË „‡‰‡ ÔÓ Ò‚ÂÚ‡, Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ ·ÛÚÓÌË
ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ.

ç‡ ÂÍ‡Ì‡ ÒÂ ËÁÔËÒ‚‡ ËÏÂÚÓ Ì‡ „‡‰‡,
ÚÂÍÛ˘‡Ú‡ ‰‡Ú‡ Ë ˜‡Ò. á‡ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ
˜‡ÒÓ‚‡Ú‡ ÁÓÌ‡, ‚ ÍÓflÚÓ ÒÂ Ì‡ÏË‡ÚÂ,

Ì‡Ô‡‚ÂÚÂ ÒÎÂ‰ÌÓÚÓ:

1. àÁ·ÂÂÚÂ „‡‰‡, Ò˙ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚‡˘ Ì‡ Ç‡¯‡Ú‡
˜‡ÒÓ‚‡ ÁÓÌ‡ Ò Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÂ Ì‡ Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌËÚÂ
·ÛÚÓÌË ç‡Îfl‚Ó/ç‡‰flÒÌÓ. àÁÔËÒ‚‡Ú ÒÂ
ÏÂÒÚÌËÚÂ ‰‡Ú‡ Ë ˜‡Ò.

2. ÄÍÓ ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ ÔÓÏÂÌËÚÂ ËÁÔËÒ‡ÌÓÚÓ ‚ÂÏÂ
‚ ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [ç‡ÒÚÓÈ].

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• ç‡ÒÚÓÈÍ‡Ú‡ Ì‡ ˜‡ÒÓ‚‡Ú‡ ÁÓÌ‡ Ì‡ ‚ÒÂÍË

„‡‰ ‚ ÏÂÌ˛ ë‚ÂÚÓ‚ÌÓ ‚ÂÏÂ ÏÓÊÂ ‰‡
·˙‰Â ÔÓ‚ÎËflÌ‡ ÓÚ ÛÒÎÓ‚ËflÚ‡ ‚ ÏÂÊ‡Ú‡.

á‚ÛÍÓÁ‡ÔËÒ [åÂÌ˛-6-7]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡Ô‡‚ËÚÂ Á‡ÔËÒ Ì‡ ·ÂÎÂÊÍ‡.
àÏ‡ÚÂ ‚˙ÁÏÓÊÌÓÒÚ ‰‡ Á‡ÔË¯ÂÚÂ ‰Ó 10
„Î‡ÒÓ‚Ë ·ÂÎÂÊÍË Ò ÔÓ‰˙ÎÊËÚÂÎÌÓÒÚ ÓÚ
Ï‡ÍÒËÏÛÏ 20 ÒÂÍÛÌ‰Ë ‚ÒflÍ‡. åÓÊÂÚÂ ‰‡
ÔÓÒÎÛ¯‚‡ÚÂ ËÎË ËÁÚË‚‡ÚÂ ·ÂÎÂÊÍËÚÂ ËÎË
‰‡ Á‡ÔËÒ‚‡ÚÂ ÌÓ‚Ë Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [éÔˆËË].
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á‡·‡‚ÎÂÌËÂ [åÂÌ˛-6]

á‡ÔËÒ [åÂÌ˛-6-7-1]

1. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ Á‡ÔËÒ˙Ú Á‡ÔÓ˜ÌÂ, Ì‡ ÂÍ‡Ì‡ ÒÂ
ËÁÔËÒ‚‡ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂÚÓ ‘á‡ÔËÒ‚‡ÌÂ...’ Ë
ÓÒÚ‡‚‡˘ÓÚÓ ‚ÂÏÂ.

2. äÓ„‡ÚÓ Á‡‚˙¯ËÚÂ Á‡ÔËÒ‡, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ [ë˙ı‡ÌË].

á‡·ÂÂÊÍ‡
• Ç ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ ÇËÂ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡

ÒÚ‡ÚË‡ÚÂ Á‡ÔËÒ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ Ë
Á‡‰˙ÊËÚÂ ·ÛÚÓÌ .

• ÄÍÓ ‚ÒË˜ÍË ÏÂÒÚ‡ Á‡ ·ÂÎÂÊÍË Ò‡ Ô˙ÎÌË,
Úfl·‚‡ ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ Â‰Ì‡ ÒÚ‡‡ ÔÂ‰Ë ‰‡
Á‡ÔÓ˜ÌÂÚÂ ‰‡ Á‡ÔËÒ‚‡ÚÂ ÌÓ‚‡.

ÇËÊ ÒÔËÒ˙Í [åÂÌ˛-6-7-2]

íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ÔÓÍ‡Á‚‡ Á‡„Î‡‚ËÂÚÓ Ì‡
·ÂÎÂÊÍ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÒÚÂ Á‡ÔËÒ‡ÎË. åÓÊÂÚÂ ‰‡
ÔÓÒÎÛ¯‚‡ÚÂ ËÎË ËÁÚË‚‡ÚÂ Á‡ÔËÒËÚÂ.

• àÁÔ˙ÎÌÂÌËÂ: èÛÒÍ‡ Á‡ÔËÒ‡ Ì‡ „Î‡ÒÓ‚‡Ú‡
·ÂÎÂÊÍ‡.

• åÛÎÚËÏ. Ò˙Ó·˘.: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÔË¯ÂÚÂ
ÏÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌÓ Ò˙Ó·˘ÂÌËÂ Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ
„Î‡ÒÓ‚‡Ú‡  ·ÂÎÂÊÍ‡.

• àÁÚË‚‡ÌÂ: àÁÚË‚‡ „Î‡ÒÓ‚‡Ú‡ ·ÂÎÂÊÍ‡.

• àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: èÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ÇË ‰‡ ËÁÚËÂÚÂ
‚ÒË˜ÍË ·ÂÎÂÊÍË. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl
ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ  [Ñ‡] Á‡ ÔÓÚ‚˙Ê‰‡‚‡ÌÂ.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• Ç ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÚË„ÌÂÚÂ ‰Ó

ÚÓ‚‡ ÏÂÌ˛ Í‡ÚÓ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ .

ë˙ÒÚ. Ô‡ÏÂÚ [åÂÌ˛-6-8]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓ‚ÂËÚÂ ÚÂÍÛ˘Ëfl ÒÚ‡ÚÛÒ Ì‡
‚ÒflÍ‡ ˜‡ÒÚ ÓÚ Ô‡ÏÂÚÚ‡: ë‚Ó·Ó‰Ì‡ Ô‡ÏÂÚ,
íÂÍÒÚÓ‚Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, åÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ÇıÓ‰fl˘Ë Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, àÁıÓ‰fl˘Ë
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, óÂÌÓ‚Ë, åÛÎÚËÏÂ‰ËÈÌË
¯‡·ÎÓÌË, ë˙Ó·˘ÂÌËfl ‚ SIM Í‡Ú‡Ú‡, Push
Ò˙Ó·˘ÂÌËfl, ÉÎ‡ÒÓ‚Ë ·ÂÎÂÊÍË, ëÌËÏÍË,
á‚ÛˆË. ë˙˘Ó Ú‡Í‡ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ÓÚË‰ÂÚÂ ‰‡
‚ÒflÍ‡ ˜‡ÒÚ Ì‡ Ô‡ÏÂÚÚ‡ Á‡ ‰‡ ‡·ÓÚËÚÂ Ò ÌÂfl.
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àÌÚÂÌÂÚ [åÂÌ˛-7]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ‰ÓÒÚ˙Ô ‰Ó ‡ÁÎË˜ÌË WAP
(èÓÚÓÍÓÎ Á‡ ·ÂÁÊË˜ÌÓ ÔËÎÓÊÂÌËÂ) ÛÒÎÛ„Ë
Í‡ÚÓ ·‡ÌÍË, ÌÓ‚ËÌË, ÔÓ„ÌÓÁ‡ Á‡ ‚ÂÏÂÚÓ Ë
Ò‡ÏÓÎÂÚÌ‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl. íÂÁË ÛÒÎÛ„Ë Ò‡
ÒÔÂˆË‡ÎÌÓ ÔÓÂÍÚË‡ÌË Á‡ ÏÓ·ËÎÌË ÚÂÎÂÙÓÌË
Ë ÒÂ ÔÓ‰‰˙Ê‡Ú ÓÚ ‰ÓÒÚ‡‚˜ËˆËÚÂ Ì‡ WAP
ÛÒÎÛ„Ë. èÓ‚ÂÂÚÂ Á‡ Ì‡ÎË˜ËÂÚÓ Ì‡ WAP
ÛÒÎÛ„Ë, ÚÂıÌËÚÂ ˆÂÌË Ë Ú‡ËÙË ÓÚ Ç‡¯Ëfl
ÏÂÊÓ‚ ÓÔÂ‡ÚÓ Ë/ËÎË ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡,
ÍÓflÚÓ ËÒÍ‡ÚÂ ‰‡ ÔÓÎÁ‚‡ÚÂ. ÑÓÒÚ‡‚˜ËˆËÚÂ Ì‡
ÛÒÎÛ„Ë ˘Â ÇË ‰‡‰‡Ú Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ËÌÒÚÛÍˆËË Í‡Í
‰‡ „Ë ÔÓÎÁ‚‡ÚÂ. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ ÒÂ Ì‡Ô‡‚Ë ‚˙ÁÍ‡,
Ì‡ ‰ËÒÔÎÂfl ÒÂ ÔÓfl‚fl‚‡ Ì‡˜‡ÎÌ‡Ú‡ ÒÚ‡ÌËˆ‡.
ë˙‰˙Ê‡ÌËÂÚÓ Á‡‚ËÒË ÓÚ ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡
ÛÒÎÛ„‡Ú‡. á‡ ‰‡ ËÁÎÂÁÂÚÂ ÓÚ ·‡ÛÁ˙‡ ÔÓ ‚ÒflÍÓ
‚ÂÏÂ Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ ·ÛÚÓÌ ( ). íÂÎÂÙÓÌ˙Ú ˘Â
ÒÂ ‚˙ÌÂ ‚ ÂÊËÏ „ÓÚÓ‚ÌÓÒÚ.

ç‡‚Ë„‡ˆËfl Ò WAP ·‡ÛÁ˙

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙ÙË‡ÚÂ ‚ àÌÚÂÌÂÚ Ò ÔÓÏÓ˘Ú‡
Ì‡ ·ÛÚÓÌËÚÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ËÎË ÏÂÌ˛ÚÓ Ì‡ WAP
·‡ÛÁ˙‡.

àÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ ·ÛÚÓÌËÚÂ Ì‡ ÚÂÎÂÙÓÌ‡

äÓ„‡ÚÓ Ò˙ÙË‡ÚÂ ‚ àÌÚÂÌÂÚ, ·ÛÚÓÌËÚÂ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ ÙÛÌÍˆËÓÌË‡Ú ‡ÁÎË˜ÌÓ ‚
Ò‡‚ÌÂÌËÂ Ò ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl ÂÊËÏ.

àÁÔÓÎÁ‚‡ÌÂ ÏÂÌ˛ÚÓ Ì‡ WAP ·‡ÛÁ˙‡

ë˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡Ú ‡ÁÎË˜ÌË ÏÂÌ˛Ú‡, ÍÓ„‡ÚÓ
Ò˙ÙË‡ÚÂ ‚ åÓ·ËÎÌËfl Web.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• åÂÌ˛ÚÓ Ì‡ WAP ·‡ÛÁ˙‡ ÏÓÊÂ ‰‡ Â

‡ÁÎË˜ÌÓ ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚ ‡Ú ‚ÂÒËflÚ‡ Ì‡
Ç‡¯Ëfl ·‡ÛÁ˙.

ÑÓÏ‡¯Ì‡ [åÂÌ˛-7-1]

ë‚˙Á‚‡ Í˙Ï Ì‡˜‡ÎÌ‡Ú‡ ÒÚ‡ÌËˆ‡. ç‡˜‡ÎÌ‡Ú‡
ÒÚ‡ÌËˆ‡ Â ÓÔÂ‰ÂÎÂÌ‡Ú‡ ‚ ‡ÍÚË‚Ë‡ÌËfl
ÔÓÙËÎ. ÄÍÓ ÌÂ ÒÚÂ fl ÓÔÂ‰ÂÎËÎË ÇËÂ ‚
‡ÍÚË‚Ë‡ÌËfl ÔÓÙËÎ, Úfl ˘Â ·˙‰Â ÓÔÂ‰ÂÎÂÌ‡
ÚÓ ‰ÓÒÚ‡‚˜ËÍ‡ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡.

ÅÛÚÓÌ éÔËÒ‡ÌËÂ

èË‰‚ËÊ‚‡ ÔÓ Â‰Ó‚ÂÚÂ Ì‡
Ò˙‰˙Ê‡ÌËÂÚÓ

Ç˙˘‡ Í˙Ï ÔÂ‰Ë¯Ì‡Ú‡
ÒÚ‡ÌËˆ‡

àÁ·Ë‡ ÓÔˆËË Ë ÔÓÚ‚˙Ê‰‡‚‡
‰ÂÈÒÚ‚Ëfl
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àÌÚÂÌÂÚ [åÂÌ˛-7]

å‡ÍÂË [åÂÌ˛-7-2]

íÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÚÂ URL
‡‰ÂÒËÚÂ Ì‡ ÔÂ‰ÔÓ˜ËÚ‡ÌË ÒÚ‡ÌËˆË Á‡ ÎÂÒÂÌ
‰ÓÒÚ˙Ô ‚ ÔÓ-Í˙ÒÂÌ ÔÂËÓ‰.

á‡ ‰‡ Ò˙Á‰‡‰ÂÚÂ ÓÚÏÂÚÍ‡

1. ç‡ÚËÒÌÂÚÂ ÎÂ‚Ëfl ÙÛÌÍˆËÓÌ‡ÎÂÌ ·ÛÚÓÌ
[éÔˆËË].

2. àÁ·ÂÂÚÂ ÑÓ·‡‚Ë ÌÓ‚‡.

3. ëÎÂ‰ ‚ÎËÁ‡ÌÂ ‚ ÊÂÎ‡ÌËfl URL Ë Á‡„Î‡‚ËÂ,
Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ .

❇ ë˙‚ÂÚ: àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ·ÛÚÓÌ Ë ·ÛÚÓÌ
Á‡ ‰‡ ‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÒËÏ‚ÓÎË. á‡

‚˙‚ÂÊ‰‡ÌÂÚÓ Ì‡ “.”, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ .

ëÎÂ‰ ËÁ·Ë‡ÌÂ Ì‡ ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ÓÚÏÂÚÍ‡ Ò‡
‚˙ÁÏÓÊÌË ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÓÔˆËË.

• ë‚˙Á‚‡ÌÂ: ë‚˙Á‚‡ Ò ËÁ·‡Ì‡Ú‡ ÓÚÏÂÚÍ‡.

• èË·‡‚Ë ÌÓ‚: àÁ·ÂÂÚÂ fl Á‡ Ò˙Á‰‡‚‡ÌÂ Ì‡
ÌÓ‚‡ ÓÚÏÂÚÍ‡.

• êÂ‰‡ÍÚË‡È: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ URL
Ë/ËÎË Á‡„Î‡‚ËÂÚÓ Ì‡ ËÁ·‡Ì‡Ú‡ ÓÚÏÂÚÍ‡.

• àÁÚËÈ: àÁÚË‚‡ ËÁ·‡Ì‡Ú‡ ÓÚÏÂÚÍ‡.

• àÁÚËÈ ‚ÒË˜ÍÓ: àÁÚË‚‡ ‚ÒË˜ÍË ÓÚÏÂÚÍË.

èÓÙËÎË [åÂÌ˛-7-3]

èÓÙËÎ˙Ú Â ÏÂÊÓ‚‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl,
ËÁÔÓÎÁ‚‡Ì‡ Á‡ Ò‚˙Á‚‡ÌÂ Ò àÌÚÂÌÂÚ.

ÇÒÂÍË ÔÓÙËÎ ËÏ‡ ÒÎÂ‰ÌËÚÂ ÔÓ‰ÏÂÌ˛Ú‡:

• ÄÍÚË‚Ë‡È

ÄÍÚË‚Ë‡ ËÁ·‡ÌËfl ÔÓÙËÎ.

• ç‡ÒÚÓÈÍË

àÁÔÓÎÁ‚‡ ÒÂ Á‡ Â‰‡ÍÚË‡ÌÂ Ë ÔÓÏflÌ‡ Ì‡
WAP Ì‡ÒÚÓÈÍËÚÂ Ì‡ ËÁ·‡ÌËfl ÔÓÙËÎ.

- ç‡˜‡ÎÌ‡ ÒÚ‡ÌËˆ‡

í‡ÁË Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ ÇË ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ ‚ÎÂÁÂÚÂ ‚
‡‰ÂÒ‡ (URL) Ì‡ ÒÚ‡ÌËˆ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ
ÊÂÎ‡ÂÚÂ ‰‡ ·˙‰Â Ç‡¯‡ Ì‡˜‡ÎÌ‡ ÒÚ‡ÌËˆ‡.
çÂ Â ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Ì‡ Ì‡·Ë‡ÚÂ http:// ‚
Ì‡˜‡ÎÓÚÓ Ì‡ ‚ÒÂÍË URL, Ú˙È Í‡ÚÓ WAP
·‡ÛÁ˙‡ ˘Â „Ó ‰Ó·‡‚Ë ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ.

- çÓÒËÚÂÎ

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ Á‡ ÔÂÌÓÒ
Ì‡ ‰‡ÌÌË.

• Ñ‡ÌÌË

• GPRS
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àÌÚÂÌÂÚ [åÂÌ˛-7]

- ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ‰‡ÌÌË

èÓfl‚fl‚‡ ÒÂ Ò‡ÏÓ, ‡ÍÓ ËÁ·ÂÂÚÂ ç‡ÒÚÓÈÍ‡
‰‡ÌÌË Í‡ÚÓ ÛÒÎÛ„‡ èÂÌÓÒ.

IP ‡‰ÂÒ: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP ‡‰ÂÒ‡ Ì‡ WAP
ÔÓÚ‡Î‡, ÍÓÈÚÓ ÊÂÎ‡ÂÚÂ.

àÁ·Ë‡Ì ÌÓÏÂ: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ ÚÂÎÂÙÓÌÌËfl
ÌÓÏÂ, ÍÓÈÚÓ Úfl·‚‡ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ Á‡
Ò‚˙Á‚‡ÌÂ Ò Ç‡¯Ëfl WAP ÔÓÚ‡Î.

ID Ì‡ ÔÓÚÂ·ËÚÂÎ: èÓÚÂ·ËÚÂÎËÚÂ ÒÂ
Ë‰ÂÌÚËÙËˆË‡Ú Á‡ ËÁ·‡ÌËfl ÔÓ ÚÂÎÂÙÓÌ‡
Ò˙‚˙ (‡ çÖ Á‡ WAP ÔÓÚ‡Î‡).

è‡ÓÎ‡: è‡ÓÎ‡Ú‡, ËÒÍ‡Ì‡ ÓÚ ËÁ·‡ÌËfl ÔÓ
ÚÂÎÂÙÓÌ‡ Ò˙‚˙ (‡ çÖ Á‡ WAP ÔÓÚ‡Î‡)
Á‡ Ç‡¯ÂÚÓ Ë‰ÂÌÚËÙËˆË‡ÌÂ. 

íËÔ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ: àÁ·ÂÂÚÂ ÚËÔ‡ ÔÓ‚ËÍ‚‡ÌÂ:
ÄÌ‡ÎÓ„Ó‚Ó ËÎË ñËÙÓ‚Ó (ISDN)

ëÍÓÓÒÚ: ëÍÓÓÒÚÚ‡ Ì‡ ‚˙ÁÍ‡Ú‡ Á‡ ‰‡ÌÌË
+ 9600 ËÎË 14400

ÇÂÏÂ Ì‡ Á‡·‡‚flÌÂ: çÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Â ‰‡
‚˙‚Â‰ÂÚÂ ÔÂËÓ‰‡ Á‡ Ô‡ÛÁ‡. ëÎÂ‰ Í‡ÚÓ „Ó
‚˙‚Â‰ÂÚÂ, Ì‡‚Ë„‡ˆËÓÌÌ‡Ú‡ WAP ÛÒÎÛ„‡ ˘Â
·˙‰Â ÌÂ‰ÓÒÚ˙ÔÌ‡, ‡ÍÓ ÌÂ ·˙‰‡Ú ‚˙‚Â‰ÂÌË
ËÎË Ú‡ÌÒÙÂË‡ÌË ÌflÍ‡Í‚Ë ‰‡ÌÌË.

- GPRS Ì‡ÒÚÓÈÍË

ç‡ÒÚÓÈÍËÚÂ Ì‡ ÛÒÎÛ„‡Ú‡ Ò‡ ÓÒ˙˘ÂÒÚ‚ËÏË
Ò‡ÏÓ, ÍÓ„‡ÚÓ GPRS Â ËÁ·‡Ì‡ Á‡ ÔÂÌÓÒÌ‡
ÛÒÎÛ„‡.

IP ‡‰ÂÒ: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP ‡‰ÂÒ‡ Ì‡ WAP
ÔÓÚ‡Î‡, Ò ÍÓÈÚÓ ÒÂ Ò‚˙Á‚‡ÚÂ.

APN: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ APN Ì‡ GPRS.

ID Ì‡ ÔÓÚÂ·ËÚÂÎ: èÓÚÂ·ËÚÂÎËÚÂ ÒÂ
Ë‰ÂÌÚËÙËˆË‡Ú Á‡ APN Ò˙‚˙‡.

è‡ÓÎ‡: àÒÍ‡Ì‡Ú‡ ÓÚ Ç‡¯Ëfl  APN Ò˙‚˙
Ô‡ÓÎ‡.

- íËÔ ‚˙ÁÍ‡

Ç˙ÁÏÓÊÌËÚÂ ÚËÔÓ‚Â ‚˙ÁÍ‡ Ò‡ ÇÂÏÂÌÌ‡
ËÎË èÓÒÚÓflÌÌ‡ Ë Á‡‚ËÒflÚ ÓÚ ÔÓÚ‡Î‡, ÍÓÈÚÓ
ËÁÔÓÎÁ‚‡ÚÂ.

çÂÔÂÍ˙ÒÌ‡Ú‡

èÓÚ‚˙‰ÂÌ ÏÂı‡ÌËÁ˙Ï Á‡ ‰ÓÒÚ‡‚Í‡, ÌÓ
Ò˙Á‰‡‚‡ ÔÓ-„ÓÎflÏ ÏÂÊÓ‚ Ú‡ÙËÍ.

ÇÂÏÂÌÌ‡

çÂÔÓÚ‚˙‰ÂÌ‡ (·ÂÁ ‚˙ÁÍ‡) ÛÒÎÛ„‡.

HTTP

ë‚˙Á‚‡ÌÂ Ì‡ ÍÎËÂÌÚË Í˙Ï Ò˙‚˙‡
‰ËÂÍÚÌÓ ‚ HTTP
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àÌÚÂÌÂÚ [åÂÌ˛-7]

- Proxy Ì‡ÒÚÓÈÍË

IP ‡‰ÂÒ: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP ‡‰ÂÒ‡ Ì‡ Proxy
Ò˙‚˙‡, Ò ÍÓÈÚÓ ÒÂ Ò‚˙Á‚‡ÚÂ.

èÓÚ: Ç˙‚Â‰ÂÚÂ Proxy ÔÓÚ‡.

- DNS Ì‡ÒÚÓÈÍË

Ç˙‚Â‰ÂÚÂ Ô˙‚Ë˜ÂÌ Ë ‚ÚÓË˜ÂÌ DNS, ‡ÍÓ ÒÂ
ËÁËÒÍ‚‡ ÓÚ ÏÂÊÓ‚Ëfl ÓÔÂ‡ÚÓ.

è˙‚Ë˜ÂÌ Ò˙‚˙

Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP ‡‰ÂÒ‡ Ì‡ Ô˙‚Ë˜ÌËfl DNS
Ò˙‚˙, Ò ÍÓÈÚÓ ÒÂ Ò‚˙Á‚‡ÚÂ.

ÇÚÓË˜ÂÌ Ò˙‚˙

Ç˙‚Â‰ÂÚÂ IP ‡‰ÂÒ‡ Ì‡ ‚ÚÓË˜ÌËfl DNS
Ò˙‚˙, Ò ÍÓÈÚÓ ÒÂ Ò‚˙Á‚‡ÚÂ.

- á‡˘ËÚÌË Ì‡ÒÚÓÈÍË

Ç Ò˙ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËÂ Ò ÔÓÚ‡ Ì‡ ËÁÔÓÎÁ‚‡ÌËfl
ÔÓÚ‡Î ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ Á‡ Ú‡ÁË ÓÔˆËfl
ÇÍÎ˛˜ÂÌ‡ ËÎË àÁÍÎ˛˜ÂÌ‡.

- èÓÍ‡ÊË Ì‡ Í‡ÚËÌ‡

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ ‰‡ÎË ‰‡ ÒÂ ÔÓÍ‡Á‚‡Ú
Ì‡ ‰ËÒÔÎÂfl Í‡ÚËÌË Ì‡ WAP Í‡ÚË ËÎË ÌÂ.

• èÂËÏÂÌÛ‚‡È 

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÏÂÌËÚÂ ËÏÂÚÓ Ì‡ ÔÓÙËÎ‡.

• àÁÚËÈ

àÁÚË‚‡ ËÁ·‡ÌËfl ÔÓÙËÎ ÓÚ ÒÔËÒ˙Í‡.

• ÑÓ·‡‚Ë ÌÓ‚

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‰Ó·‡‚ËÚÂ ÌÓ‚ ÔÓÙËÎ.

ä˙Ï URL [åÂÌ˛-7-4]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÒÂ Ò‚˙ÊÂÚÂ ‰ËÂÍÚÌÓ Í˙Ï
ÊÂÎ‡Ì‡Ú‡ ÒÚ‡ÌËˆ‡. ëÎÂ‰ ‚ÎËÁ‡ÌÂ ‚ ‰‡‰ÂÌËfl
URL, Ì‡ÚËÒÌÂÚÂ .

ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ Ô‡ÏÂÚ [åÂÌ˛-7-5]

àÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ ËÎË ÛÒÎÛ„ËÚÂ, ÍÓËÚÓ ÒÚÂ
ÔÓÎÁ‚‡ÎË Ò‡ Á‡Ô‡ÏÂÚÂÌË ‚ cache Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

àÁ˜ËÒÚ‚‡ÌÂ Ì‡ Ô‡ÏÂÚ [åÂÌ˛-7-5-1]

éÚÒÚ‡Ìfl‚‡ ÍÓÌÚÂÍÒÚ‡, Ò˙ı‡ÌÂÌ ‚ cache
Ô‡ÏÂÚÚ‡.

èÓ‚ÂÍ‡ Ì‡ Ô‡ÏÂÚ [åÂÌ˛-7-5-2]

á‡‰‡‚‡ ÒÚÓÈÌÓÒÚ ‰‡ÎË ÓÔËÚ‡ Á‡ ‚˙ÁÍ‡ ÒÂ
Ô‡‚Ë ÔÂÁ cache ËÎË ÌÂ.
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àÌÚÂÌÂÚ [åÂÌ˛-7]

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• Cache Â ·ÛÙÂÌ‡ Ô‡ÏÂÚ, ÍÓflÚÓ ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡

Á‡ ‚ÂÏÂÌÌÓ Ò˙ı‡Ìfl‚‡ÌÂ Ì‡ ‰‡ÌÌË.

ç‡ÒÚÓÈÍË Ì‡ ·ËÒÍ‚ËÚÍË [åÂÌ˛-7-6]

àÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ ËÎË ÛÒÎÛ„ËÚÂ, ÍÓËÚÓ ÒÚÂ
ÔÓÎÁ‚‡ÎË Ò‡ Á‡Ô‡ÏÂÚÂÌË ‚ cache Ô‡ÏÂÚÚ‡ Ì‡
ÚÂÎÂÙÓÌ‡.

àÁ˜ËÒÚ‚‡ÌÂ Ì‡ ·ËÒÍ‚ËÚÍËÚÂ [åÂÌ˛-7-6-1]

éÚÒÚ‡Ìfl‚‡ ÍÓÌÚÂÍÒÚ‡, Ò˙ı‡ÌÂÌ ‚ cookie.

èÓ‚ÂÍ‡ Ì‡ ·ËÒÍ‚ËÚÍËÚÂ [åÂÌ˛-7-6-2]

èÓ‚ÂÂÚÂ ‰‡ÎË ÒÂ ËÁÔÓÎÁ‚‡ cookie ËÎË ÌÂ.

ëÂÚËÙËˆË‡ÌÂ Á‡ Á‡˘ËÚ‡ 
[åÂÌ˛-7-7]

èÓÍ‡Á‚‡ ÒÔËÒ˙Í Ì‡ Ì‡ÎË˜ÌËÚÂ ÒÂÚËÙËÍ‡ˆËË.

• Ä‰ÏËÌËÒÚ‡ÚË‚Ì‡

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚Ë‰ËÚÂ ÒÔËÒ˙Í Ì‡ ËÁ‰‡‰ÂÌË ÓÚ
‡‰ÏËÌËÒÚ‡ÚË‚ÌËÚÂ ‚Î‡ÒÚË ÒÂÚËÙËÍ‡ÚË,
ÍÓËÚÓ Ò‡ Ò˙ı‡ÌÂÌË ‚˙‚ Ç‡¯Ëfl ÚÂÎÂÙÓÌ.

• ãË˜Ì‡

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚Ë‰ËÚÂ ÒÔËÒ˙Í Ì‡ ÎË˜ÌË
ÒÂÚËÙËÍ‡ÚË, ÍÓËÚÓ Ò‡ Ò˙ı‡ÌÂÌË ‚˙‚ Ç‡¯Ëfl
ÚÂÎÂÙÓÌ.

çÛÎË‡ÌÂ Ì‡ ÔÓÙËÎË [åÂÌ˛-7-8]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ ‚˙ÁÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÓË„ËÌ‡ÎÌ‡Ú‡
Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡ ÔÓÙËÎËÚÂ.

Å‡ÛÁ˙ ‚ÂÒËfl [åÂÌ˛-7-9]

èÓfl‚fl‚‡ ÒÂ WAP browser ‚ÂÒËflÚ‡.



èËÎÓÊÂÌËfl [åÂÌ˛-8-1]

éÔˆËË Ì‡ ÏÂÌ˛ Java

èË‰‚ËÊÂÚÂ ÒÂ ‰Ó ÌflÍÓÂ ÔËÎÓÊÂÌËÂ Ë
ËÁ·ÂÂÚÂ éÔˆËË.

1. çÓ‚Ó: åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ò˙Á‰‡‰ÂÚÂ ÌÓ‚‡ Ô‡ÔÍ‡.

2. èÂÏÂÒÚ‚‡ÌÂ: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ
Ô‡ÔÍ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÊÂÎ‡ÂÚÂ.

3. á‡: èÓÍ‡Á‚‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡ MIDP.

4. àÌÙÓ: èÓÍ‡Á‚‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËfl Á‡ ËÁ·‡ÌËfl
MIDlet.

5. èÂÏ‡ıÌË: àÁÚË‚‡ ËÁ·‡ÌËfl MIDlet.

6. ÄÍÚÛ‡ÎËÁË‡ÌÂ: ë‚˙Á‚‡ ÒÂ Ò˙Ò Ò˙‚˙‡ Ë
Ó·ÌÓ‚fl‚‡ ËÁ·‡ÌËfl MIDlet.

7. éÔˆËË: çflÍÓË Java ÔËÎÓÊÂÌËfl ÏÓ„‡Ú ‰‡
ËÁËÒÍ‚‡Ú ‰‡ ÒÂ ËÁ„‡‰Ë ‚˙ÁÍ‡ Á‡ ‰‡ÌÌË.
àÁ·ÂÂÚÂ Ú‡ÁË ÙÛÌÍˆËfl Á‡ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ
ÓÔˆËËÚÂ Ì‡ ‚˙ÁÍ‡Ú‡.

8. èÂËÏÂÌÛ‚‡È: åÓÊÂÚÂ ‰‡ ÔÓÏÂÌËÚÂ
ËÏÂÚÓ Ì‡ ÔËÎÓÊÂÌËÂÚÓ.

9. àÁıÓ‰: àÁÎËÁ‡ ÓÚ ÔËÎÓÊÂÌËÂÚÓ.

àÁÚÂ„ÎflÌÂ [åÂÌ˛-8-2]

åÓÊÂÚÂ ‰‡ Â‰‡ÍÚË‡ÚÂ Ë Ì‡ÒÚÓÈ‚‡ÚÂ
‡‰ÂÒ‡ Ì‡ MIDlet Ò˙‚˙‡. á‡Â‰ÂÚÂ MIDlets Ò
ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ WAP Browser Ë „Ë Ò˙ı‡ÌÂÚÂ ‚
ÚÂÎÂÙÓÌ‡. åÓÊÂÚÂ Ò˙˘Ó Ú‡Í‡ ‰‡ ÔÂ„ÎÂ‰‡ÚÂ
ÒÔËÒ˙Í‡ ÓÚ MIDlet, Ò˙ı‡ÌÂÌË Ì‡ ÂÍ‡Ì
èËÎÓÊÂÌËfl.

èÓÙËÎË [åÂÌ˛-8-3]

çflÍÓË Java ÔËÎÓÊÂÌËfl ÏÓ„‡Ú ‰‡ ËÁËÒÍ‚‡Ú
‚˙ÁÍ‡ Ò ÏÂÊ‡Ú‡ Á‡ ‰‡ ‡·ÓÚflÚ, Ì‡ÔËÏÂ
ÏÌÓ„ÓÒÚ‡ÌÌË Ë„Ë. åÓÊÂÚÂ ‰‡ Ì‡ÒÚÓËÚÂ ‰Ó
5 ÔÓÙËÎ‡ Ë ‰‡ ‡ÍÚË‚Ë‡ÚÂ ÚÓÁË, ÍÓÈÚÓ
ÊÂÎ‡ÂÚÂ. íÓ‚‡ Â ÔÓ‰Ó·ÌÓ Ì‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡Ú‡ Ì‡
wap ÔÓÙËÎ‡. àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËflÚ‡ Á‡
wap ÔÓÙËÎËÚÂ, ÍÓ„‡ÚÓ Ô‡‚ËÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡Ú‡.

JAVA™ Â Ú˙„Ó‚ÒÍ‡ Ï‡Í‡ Ì‡ Sun
Microsystems, Inc.
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Java [åÂÌ˛-8]



B2050 ê˙ÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Á‡ ÂÍÒÔÎÓ‡Ú‡ˆËfl 81

ÄÍÒÂÒÓ‡Ë

á‡ ÚÓÁË ÏÓ·ËÎÂÌ ÚÂÎÂÙÓÌ ÒÂ ÔÂ‰Î‡„‡Ú
ÏÌÓ„Ó ‡ÍÒÂÒÓ‡Ë. åÓÊÂÚÂ ‰‡ ËÁ·ÂÂÚÂ
ËÁÏÂÊ‰Û Úflı Ò˙Ó·‡ÁÌÓ Ç‡¯ËÚÂ ÔÂÒÓÌ‡ÎÌË
ËÁËÒÍ‚‡ÌËfl Í˙Ï ÍÓÏÛÌËÍ‡ˆËflÚ‡.
äÓÌÒÛÎÚË‡ÈÚÂ ÒÂ Ò ÏÂÒÚÌËfl ‰ËÎ˙ Á‡
Ì‡ÎË˜ËÂÚÓ ËÏ.

Å‡ÚÂËfl

íÛËÒÚË˜ÂÒÍË ‡‰‡ÔÚÂ

íÓ‚‡ Á‡fl‰ÌÓ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÇË
ÔÓÁ‚ÓÎfl‚‡ ‰‡ Á‡ÂÊ‰‡ÚÂ
·‡ÚÂËflÚ‡, ÍÓ„‡ÚÓ ÒÚÂ ËÁ‚˙Ì
‰ÓÏ‡ ËÎË ÓÙËÒ‡.

á‡·ÂÎÂÊÍ‡
• àÁÔÓÎÁ‚‡ÈÚÂ ‚ËÌ‡„Ë ÓË„ËÌ‡ÎÌË LG

‡ÍÒÂÒÓ‡Ë. ÄÍÓ ÌÂ „Ó Ì‡Ô‡‚ËÚÂ, ËÒÍÛ‚‡ÚÂ
‰‡ Á‡„Û·ËÚÂ ‚‡ÎË‰ÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ „‡‡ÌˆËflÚ‡.

• ÄÍÒÂÒÓ‡ËÚÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ·˙‰‡Ú ‡ÁÎË˜ÌË ‚
‡ÁÎË˜ÌËÚÂ Â„ËÓÌË Ò ‰ÓÔ˙ÎÌËÚÂÎÌË
ËÁËÒÍ‚‡ÌËfl ÏÓÎfl ‰‡ ÒÂ Ó·˙˘‡ÚÂ Í˙Ï
Ì‡¯‡Ú‡ Â„ËÓÌ‡ÎÌ‡ ÒÂ‚ËÁÌ‡ ÍÓÏÔ‡ÌËfl
ËÎË ‡„ÂÌÚ.
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íÂıÌË˜ÂÒÍË ‰‡ÌÌË

é·˘Ë ‰‡ÌÌË

ç‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ Ì‡ ÔÓ‰ÛÍÚ‡: B2050

ëËÒÚÂÏ‡ : GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

éÍÓÎÌ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡

å‡ÍÒ. : +55°C

åËÌ. : -10°C

ë˙ı‡ÌÂÌËÂ

SMS/MMS(#) : Ñ‡ SMS (200) MMS (100)

Å‡ÚÂËfl

ÉÓÚÓ‚ÌÓÒÚ : ÔË·Î. 200 ˜‡Ò‡

ê‡Á„Ó‚ÓË : ÔË·Î. 200 ˜‡Ò‡







Srpski

B2050 Uputstvo za rukovanje

Odbacivanje va‰ih starih ureìaja

Svi va‰i elektriãni i elektronski ureìaji bi trebali
biti odlagani u skladu sa gradskim odredbama za
odlaganje otpada, putem javnih komunalnih
sluÏbi, koje su imenovane od strane vlade ili
gradskih vlasti.
Kada na proizvodu postoji simbol precrtane
korpe za otpad to znaãi da je proizvod za‰tiçen
od strane Evropske Direktive 2002/96/EC.
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Predstavljanje

âestitamo Vam na kupovini naprednog i
kompaktnog mobilnog telefona B2050,
dizajniranog prema zahtevima najsavremenije
digitalne tehnologije mobilne komunikacije.

Ovo uputstvo za rukovanje sadrÏi vaÏne
informacije za upotrebu mobilnog telefona i
njegovih operacija. Molimo Vas, paÏljivo
proãitajte sve informacije radi pravilne
upotrebe i da izbegnete bilo kakvo o‰teçenje
telefona. Bilo kakve promene ili modifikacije
koje nisu dozvoljene u ovom uputstvu mogu
poni‰titi garanciju za ovu opremu.
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Vodiã za sigurno i efikasno kori‰çenje

Proãitajte ova jednostavna uputstva. Kr‰enje
pravila moÏe biti opasno ili nezakonito. Sve
detaljne informacije su date u ovom priruãniku.

IzloÏenost radio frekventnoj energiji

Informacije o izloÏenosti radio talasima i
Specifiãnoj Rati Absorpcije (SAR)

Ovaj mobilni telefon je dizajniran tako da
odgovori na sigurnosni zahtev izloÏenosti radio
talasima. Ovaj zahtev se zasniva na nauãnim
direktivama koje odreìuju bezbedonosnu granicu
za sve osobe, bez obzira na starost ili zdravlje.

• Direktive o izloÏenosti radio talasima obuhvataju
jedinice mera poznate pod nazivom Specifiãne
Rate Absorpcije (SAR).Testovi za SAR se
sprovode uz upotrebu standardnih metoda sa
transmitovanjem telefona na najvi‰ljem nivou
snage i opsega frekvencije.

• Bez obzira ako i postoje razlike u nivoima SAR
kod pojedinih LG modela telefona, svi oni su
dizajnirani tako da odgovarju zahtevima
izlaganja radio talasima.

• Ograniãenje nivoa SAR, preporuãeno od strane
Internacionalne Komisije  za Za‰titu od

Nejonizirane Radijacije (ICNIRP), iznosi 2W/kg
proseãno preko 10 grama tkiva.

• Najvi‰a vredost SAR za ovaj model telefona
koga je testirao DASY4, za upotrebu na uvetu je
1.10W/kg (10g).

• Podaci za SAR za stanovnike drÏava/regija koje
su prilagoìene ograniãenjima SAR preporuãenih
od strane Instituta za Elektriãni i Elektronski
InÏinjering (IEEE) iznosi 1.6W/kg proseãno po
1g tkiva. (SAD, Kanada, Australia i Taivan)

âuvanje i odrÏavanje proizvoda

Upozorenje: Koristite samo baterije, punjaã i
pribor koji su odreìeni za ovaj model telefona.
Upotrebom bilo koje druge vrste opreme moÏe
izazvati o‰teçenja, poni‰titi garanciju proizvoda i
biti opasno.

• Nemojte rastavljati telefon. Odnesite ga
kvalifikovanom servisu gde kvar moÏe biti
otklonjen.

• DrÏite ga dalje od elektriãnih ureìaja kao ‰to su
televizor, kompjuter i radio.

• Aparat bi trebalo drÏati dalje od izvora toplote
kao ‰to su radijatori.
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Vodiã za sigurno i efikasno kori‰çenje

• Nemojte ga ispustiti.

• Nemojte ga izlagati mehaniãkim vibracijama ili
‰okovima.

• Maska telefona moÏe biti o‰teçena ako se stavi
plastiãni oklop.

• Koristiti samo suvu krpu za brisanje telefona, (ni
sluãajno upotrebiiti benzin, alkohol ili razreìivaã)

• Ne izlagati aparat intenzivnom dimu ili pra‰ini.

• Aparat drÏati dalje od kreditnih i prevoznih
kartica, jer mogu o‰tetiti informacije na
magnetnim  trakama.

• Ne udarati o‰trim predmetom po ekranu
aparata, jer to moÏe izazvati o‰teçenja na
telefonu.

• Telefon drÏati van doneta teãnosti i vlage.

• Prikljuãke poput slu‰alica, koristite paÏljivo. 
Ne dirajte antenu bespotrebno.

Efikasne operacije telefona

Svaki beÏiãni telefon moÏe imati smetnje ‰to
oteÏava njegove operacije

• Nemojte koristiti svoj telefon u blizini
medicinskih aparata a da pre toga ne traÏite
dozvolu. Izbegavajte da nosite telefon preko
pejs mejkera, npr, u svom gornjem dÏepu
kaputa.

• Neki slu‰ni aparati mogu imati smetnje zbog
mobilnog telefona.

• Glavne smetnje mogu biti  prouzrokovane kod
TV, radia, raãunara itd.

Bezbednost na putu

Proverite zakone i pravila koja vaÏe za upotrebu
mobilnog telefona u oblasti kroz koju vozite

• Nemojte koristit telefon u ruci u toku voÏnje

• Posvetite svu paÏnju voÏnji

• Koristite mobilni telefon koji je fiksiran u autu,
ako je to moguçe

• Skrenite i stanite kraj puta pri obavljanju
telefonskog poziva, ako to iziskuju pravila voÏnje
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Vodiã za sigurno i efikasno kori‰çenje

• RF energija moÏe poremetiti neke od ureìaja u
automobilu kao ‰to su stereo ureìaj ili
oooprema za bezbednost

• Aaako va‰e vozilo ima vazdu‰ni jastuk, nemojte
poremetiti njegovu funkciju instaliranjem
beÏiãnog aparata, jer to moÏe dovesti do
ozbiljnih posledica

Zone sa eksplozivnim radovima

Nemojte koristiti telefon u zoni gde se vr‰e radovi
uz pomoç eksplozija. Po‰tujte zabrane i sledite
uputsva i pravila.

Oblasti sa potencijalnim eksplozijama

• Nemojte koristit telefon u toku istakanja goriva.
Nemojte ga koristit u blizini benzina ili
hemikalija.

• Nemojte prevoziti zapaljive gasove, teãnosti ili
eksplozivne materije u prtljaÏnika svog
automobila u sluãaju da imate postavljen
telefonski aparat sa prikljuãcima.

U avionu

BeÏiãni telefonski aparati mogu izazvati
poremeçaje u avionu.

• Iskljuãite svoje mobilne telefone pre ukrcavanja
u avion

• Na zemlji sledite uputstva avio kompanije za
upotrebu telefona

Deca

DrÏite telefonski aparat van doma‰aja dece. 
To ukljuãuje i male delove koji predstavljaju
opasnost od davljenja usled gutanja.

Hitni pozivi

Hitni pozivi ne mogu biti uvek obavljen u svim
celularnim mreÏama. Zbog toga se ne trebate
oslanjati samo na telefon u hitnim sluãajevima.
Proverite sa svojim provajderom.
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Vodiã za sigurno i efikasno kori‰çenje

Informacije o bateriji i njenom
odrÏavanju

• Nije potrebno da potpuno ispraznite bateriju pre
njenog punjenja. Za razliku od drugih sistema,
ovde ne postoji pretnja od o‰teçenja memorije u
sluãaju poremeçaja baterije.

• Koristit samo KG baterije i punjaãe. LG punjaãi
su dizajnirani tako da maksimalno odrÏe rok
trajanja baterije.

• Nemojte rastavljati bateriju ili napraviti kratak
spoj na njoj. 

• OdrÏavajte ãistim metalne kontakte na bateriji

• Uklonite bateriju kad vi‰e ne radi
pravilno.Baterija moÏe biti punjena stotinama
puta pre nego ‰to postane neupotrebljiva.

• Napunite bateriju ako nije kori‰çena duÏe vreme
da biste joj produÏili rok trajanja

• Nnnemojte izlagati punjaã baterije jakom suncu
ili vlazi, npr. U kupatilu

• Ne ostavljajte bateriju na preterano toplom ili
hladnom jer to moÏe poremetiti njen rad

• Bacanje istro‰ene baterije uradite u skladu sa
zakonom
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Delovi telefona

Izgled s prednje strane

Slu‰alica

Ekran

Taster za poruke

Oãisti/otkaãi taster

Brojãanik

Hash taster

Mikrofon

Desni meki taster
Taster za ukljuãivanje/iskljuãivanje

Taster za favorite

Utikaã za slu‰alice

Taster za imenik

Levi meki taster

Taster za slanje

Taster sa zvezdicom

Taster za profile
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Delovi telefona

Izgled sa zadnje strane

Rupica za kai‰

Baterija

Poklopac
baterije

Mesto za SIM karticu

Terminali za bateriju

Kabel konektor / konektor za punjaã baterije
/ Konektor za kola
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Opis tastera

Ovde su prikazane komponente tastera telefona:

Opis tastature

Taster Opis 
Meki levi taster/meki desni taster 
Oba ova tastera sprovode funkcije
ispisane tekstualno na ekranu
odmah iznad.

Navigacioni taster
Koristi se za kretanje kroz meni
telefona i pomeranje kurzora. Ovaj
taster se moÏe koristiti i za brz
pristup sledeçim funkcijama:

• Navigacioni taster na gore ( ):
Preãica do favorit menija

• Navigacioni taster na dole ( ): 
Preãica do imenika

• Navigacioni taster na levo ( ): 
Preãica do menija profila

• Navigacioni taster na desno ( ): 
Pristup ulaznom sanduãetu

Taster Opis 
Taster za slanje
MoÏete birati broj telefona ili ssse
javiti na poziv.Ako pritisnete taster
bez biranja broja, va‰ telefon çe
prikazati skorije birane brojeve i
primljene i  propu‰tene pozive.

Brojãani tasteri
Ovi tasteri sluÏe da se biraju brojevi
na ãekanju ili   unose brojevi i
karakteri prilikom ureìivanja. Kada
pritisnete duÏe ove tastere :
• Pozivate govornu po‰tu sa .
• Pozivate meìunarodni broj sa .
• TraÏite brzo biranje sa od 

do
Iskljuãivanje/ukljuãivanje taster
Koristi se za zavr‰avanje ili
odbijanje poziva.Takoìe se ovim
tasterom i ukljuãuje telefon, tako ‰to
se zadrÏi pritisak par sekundi.

MoÏete izbrisati karaktere i vraçati se
kroz meni.Dodatno, jo‰ moÏete videti
govornu memoriju pritiskajuãi kraçe
ovaj taster. DuÏi pritisak ovog tastera
zapoãinje beleÏenje govorne po‰te.

~
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Opis ekrana

Tabela ispod prikazuje razne indikatore i sliãice
koje se pojavljuju na ekranu telefona.

Sliãice na ekranu

Symbol Opis 
Ukazuje na jaãinu signala mreÏe

Ukazuje na to da je poziv u toku

Ukazuje da je GPRS dostupan

Ukazuje da ste u roamingu

Ukazuje na to da je pode‰en i
ukljuãen alarm

Ukazuje na visinu napunjenosti
baterije

Ukazuje na prijem poruke

Ukazuje na prijem govorne po‰te

Primili ste prosleìenu poruku

Ukazuje na to da je pode‰eno
vibraciono upoozorenje 

Ukazuje da je aktiviran osnovni profil

Ukazuje da je aktiviran glasni profil

Ukazuje da je aktiviran tihi profil

Symbol Opis 
Ukazuje da je aktiviran profil
slu‰alica

Uuukazuje da je aktiviran profil za
automobil

Ukazuje da je preusmerenje
ukljuãeno
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Instalacije

1. Postavljanje SIM kartice

Postavite SIM karticu u zadnji deo telefona.
Pratite sledeçe korake da postavite SIM karticu
ispravno:

1. Uklonite bateriju ukoliko je stavljena

2. Umetnite SIM karticu ispod srebrnih drÏaãa,
postavljajuçi tako da su zlatni delovi okrenuti
na dole.

2. Uklanjanje SIM kartice

Sledite naznaãene korake za uklanjanje SIM
kartice

1. Uklonite bateriju ukoliko je stavljena

2. Izvadite karticu

Napomena
• Uklanjanje baterije dok telefon nije iskljuãen

moÏe dovesti do prestanka funkcionisanja
baterije

• Mmmetalni deo na SIM kartici moÏe lako biti
o‰teçen ako se ogrebe, zato posebno
obratite paÏnju dok rukujete s njom. Strogo
sledite uputstva koja su dana.

3. Instaliranje baterije

1. Smestite u‰ice baterije u odgovarajuçi drÏaã
na telefonu
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Instalacije

2. Zatim pritisnite bateriju na dole

3. Postavite poklopac baterije i pritisnite dok se
ne ãuje klik.

4. Punjenje baterije

Da biste prikljuãili prenosni adapter, baterija mora
biti stavljena u telefon.

1. Sa strelicom usmerenom kako prikazuje
dijagram pritisnite poklopac na adapteru
baterije u utiãnicu na dnu telefona   dok se ne
ãuje klik.

2. Utaknite drugi deo adaptera na glavni utikaã.
Koristite jedino LG punjaã koji ste dobili u kutiji.
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Instalacije

Upozorenje
• Nemojte siliti konektor da ne biste izazvali

o‰teçenje tttelefona ili adaptera

Napomena
• Punjenje baterije» je prikazano na ekranu

nakon ukljuãivanja adaptera. SSSamo ako je
baterija potpuno prazna taster Zvanje svetli
bez natpisa «punjenje baterije»

5. Iskljuãivanje punjaãa

Iskljuãivanje adaptera se vr‰i bez pritiskanja
njegovih dugmadi sa strane, kao ‰to je prikazano
na dijagramu.

Napomena
• Uverite se da je baterija potpuno napunjena

pre nego poãnete koristit telefon
• Nemojte uklanjati bateriju ili SIM karticu dok

traje punjenje
• Pokretne crtice koje se vide na ekranu dok

traje punjenje prestaçe se kretati kad je
baterija napunjena

Napomena
Ako se baterija ne puni:
• Iskljuãite telefon
• Proverite da li je baterija dobro stavljena
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Ukljuãivanje i iskljuãivanje telefona

Ukljuãivanje telefona

1. Postavite bateriju u telefon i prikljuãite ga na
pokretni punjaã, punjaã za upaljaã ili set za
automobil ili stavite napunjenu bateriju u
telefon.

2. Pritisnite nekoliko sekundi dok se ne ukljuãi
LCD ekran

3. Zavisno od statusa koji zahteva pode‰avanja
PIN koda, moÏda çete morati uneti va‰ PIN
kod.

Iskljuãivanje telefona

1. Pritisnite nekoliko sekundi dok se LCD ekrane
ne ugasi
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Kodovi za pristup

MoÏete koristit kodove za pristup koji su ovde opisani
da biste izbegli da neko drugi koristi va‰ telefon.
Pristupni kod (osim PUK i PUK2) mogu se menjati
koristeçi opciju Promeni kodove [Meni 4-4-6] str. 51

Pin kod (4-8 tastera)
PIN (liãni identifikacioni broj) kod, ‰titi va‰u SIM
karticu od zloupotrebe. PIN kod se obiãno dobija
uz SIM karticu.. Kada je uljuãen «Zahtev za PIN
kod» va‰ telefon çe traÏiti da unesete PIN kod
svaki put kada ukljuãujete telefon. Kada je
iskljuãen, va‰ telefon çe se konektovati na mreÏu
bez traÏenja unosa PIN koda.

PIN2 kod (4-8 tastera)
PIN2 kod se dobija uz neke SIM kartice i sluÏi da
bi se dobio pristup Cena PredloÏenih poziva i
fiksnim brojevima. Ove opcije su moguçe samo
ako ste ih dobili uz SIM karticu.

PUK kod (4-8 tastera)
PUK kod (neblokirani taster) sluÏi da bi se mogao
odblokirati zablokirani PIN kod. MoÏe se dobiti uz
SIM karticu. Ako niste dobili, kontaktirajte svog
mreÏnog operatera za kod, isto tako i u sluãaju
da ste ga izgubili.

PUK2 kod (4-8 tastera)
Ovaj kod sluÏi za deblokiranje PIN2 koda i dobija
se uz neke SIM kartice. U sluãaju gubitka koda
kontaktirajte svog operatera.

Bezbedonosni kod (4-8 tastera)
Ovaj kod ‰titi va‰ telefon od zloupotrebe. Uslovni
bezbedonosni kod je pode‰en na «0000» i traÏi
da se izbri‰u svi unosi u telefon i da se pokrene
opcija menija Resetuj pode‰avanja. Takoìe
sluÏi i da omoguçi ili onemoguçi opciju
zakljuãavanja telefona.UUUslovni bezbedonosni
kod moÏe biti pode‰avan u opciji menija
Bezbedonosna pode‰avanja.

MreÏna lozinka
Ova lozinka se koristi kad je ukljuãena opcija
Zabrana poziva. Lozinku dobijate od svog
operatera kad traÏite ukljuãenje ove operacije. 
Za vi‰e detalja pogledajte str 49.
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Op‰te funkcije

Primanje i pozivanje

Pozivanje

1. Uverite se da je telefon ukljuãen

2. Unesite telefonski broj, ukljuãujuçi i pozivni.
Kada ste uneli pogre‰an broj pritisnite taster
oãisti ( ) da biste obrisali jedan po jedan
broj. Ako pritisnete i zadrÏite isti taster
izbrisaçete sve brojeve odjedanput.

3. Pritisnite taster za slanje ( ) da biste
pozvali ukucani broj

4. Da biste zavr‰ili poziv pritisnite taster za kraj
( ).

Pozivanje uz upotrebu «slanje» tastera 

1. Ako pritisnete taster «slanje» pojaviçe se
nedavno pozivani, birani i propu‰teni pozivi.

2. Odaberite broj koristeãi navigacioni taster
gore/dole

3. Pritisnite .

Obaviti internacionalni poziv

1. Pritisnite i drÏite taster za internacionalni
prefiks. Karakter + automatski bira
internacionalni pristup broju.

2. Unesite pozivni broj zemlje, pozivni broj grada i
telefonski broj.

3. Pritisnite .

Zavr‰avanje poziva

Kada ste zavr‰ili poziv pritisnite taster za kraj ( ).

Pozivanje iz imenika

MoÏete saãuvati brojeve koje ãesto pozivate na
svojoj SIM kartici ili u memoriji telefona i to se
onda zove imenik. 

Poziv moÏete izvr‰iti jednostavno pronalaÏenjem
imena u imeniku. Vi‰e informacija o imeniku na
str od 54 do 57.

Odgovaranje na poziv

Kada primite poziv telefon zvoni. Ako broj moÏe biti
identificiran, ako ste saãuvali ime i broj u imeniku,
biçe prikazan na ekranu.

1. Da biste odgovorili na pozivpritisnite taster
Slanje za neke druge naãine javljanja
pogledajte stranu 47.
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Op‰te funkcije

Napomena
• Ako je pode‰eno da Pritisni bilo koji taster

bude naãin za odgovor na poziv,(vidite str
47), pritiskom na bilo koji taster, osim
mekog desnog tastera, çete moçi da 
odgovorite na pozi.

]] MoÏete se javiti na poziv, bez obzira ako
koristite imenik ili bilo koju opciju iz menija.

2. Za kraj poziva pritisnite taster za kraj.

Brzo prebacivanje na vibrirajuçi naãin rada

Ova opcija se postiÏÏe tako ‰to çete pritisnuti i
zadrÏati pritisak na levom navigacionom tasteru 
( ). Za vraçanje na prethodni naãin rada,
ponovo pritisnite levi navigacioni taster ( ) i
zadrÏite pritisak.

Jaãina signala

Jaãinu signala moÏete proveriti na indikatoru
signala ( ).koji se nalazi na ekranu va‰eg
telefona. Jaãina signala moÏe da varira, naroãito
unutar zgrada.PribliÏavanjem prozoru, moÏe se
poveçati jaãina signala.

Unos teksta

Slovne karaktere moÏete unositi koristeçi
tastaturu telefona. Na primer unos imena u
imenik, pisanje tekstualnih poruka, liãnih
pozdrava i rasporeda u planeru zahteva unos
slovnih karaktera.
Dostupne su sledeçe metode unosa teksta u
telefonu:

T9 metoda

Ova metoda Vam omoguçava unos ãitavih
reãi samo sa jednim pritiskom na jedan taster.
Svaki taster ima vi‰e slova. T9 metoda odmah
identifikuje va‰ pritisak tastera sa izrazom u
internom reãniku, i ovo iziskuje nekoliko
pritisaka vi‰e nego standardni metoda ABC.
Ovo se nekad naziva predvidivim tekstom.

ABC metoda

Ova metoda Vam omoguçava da jednim, sa
dva, tri ili ãetiri pritiska na jedan taster dobijete
Ïeljeno slovo na ekranu.

123 metoda (numeriãki metoda)

Kucaju se brojevi jednim pritiskom na taster.
Da bi do‰li do ovog metoda pritiskajte taster
dok na ekranu ne vidite da pi‰e 123 metoda.
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Op‰te funkcije

Menjanje naãina unosa teksta

1. Kada ste u polju koje dozvoljava unos karaktera,
primetiçete kurzor na ekranu LCD, u desnom
gornjem uglu.

- MoÏete odabrati jezik T9 metode, pritiskom na
levi meki taster (opcije), zatim oznaãite T9
jezici. Takoìe do ove opcije dolazite i
zadrÏavanjem pritiska na tasteru. Oznaãite
Ïeljeni jezik u T9 metodi. Isto tako moÏete
iskljuãiti T9 metodu, oznaãiv‰i T9 iskljuãi.
Izabrano pode‰avanje na telefonu je da je T9
metoda omoguçena.

2. Za promenu naãina unosa
teksta pritisnite .
Trenutni naãin unosa teksta
moÏete proveriti u gornjem
desnom uglu LCD ekrana.

]]  Upotreba T9 metode

T9 metoda unosa predvidivog teksta Vam
omoguçava unos teksta uz minimum broj
pritisaka. Na svaki pritisak tastera pojavljuju se
reçi koje su memorisane u internom reãniku
telefona. Takoìe moÏete uneti i nove reãi u
reãnik. Sa novim unosom se menja i prikaz reãi
koje su najverovatniji izbor iz reãnika.

1. Kada se nalazite u T9 metodi unosa
predvidivog teksta pritskajte taster 
da biste:

- Rrreãi se menjaju onako kako se slova kucaju,
nemojte prestati pritiskati dok se na ekranu ne
pojavi reã ispisana na pravi naãin.

- Ako je reã ipak neispravno ispisana, pritiskajte
navigacione tastere gore/dole da bi pro‰li kroz
sve opcije naãina ispisivanja reãi.

Npr: Pritisnite da biste
dobili reã DOBRO,
pritiskajte navigacioni
taster gore/dole da biste dobili reã DOM

- Ako Ïeljena reã nedostaje u izboru reãi, unesite
je koristeçi ABC metodu.

Naãin unosa teksta
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2. Unesite ãitavu reã pre nego obri‰ete bilo koji
pritisak tastera

3. Sssvaku reã dovr‰ite unosom sa prostorom
pritiskajuçi taster . Brisanje slova se
dobija pritiskanjem tastera . ZadrÏavanje
pritiska istog tastera bri‰ete celu reã
odjednom.

Napomena
• Za izlazak iz menija unosa, bez da ãuvate

ono ‰to ste unosili: Pritisnite taster .
Telefon se vraça na osnovni naãin rada.

]] Upotreba ABC metode

Koristite tastere od do za unos
karaktera:

1. Pritisnite odabrani taster

- Jedanput za prvo slovo

- Dva puta za drugo

- I tako dalje 

2. Za prazan prostor pritisnite taster .
jedanput. Za brisanje slova pritisnite taster
jednom . Za brisanje reãi pritisnite i
zadrÏite isti taster .

Napomena
• U tabeli ispod su dati opisi karaktera koji su

dostupni
Karakteri ispisani redosledom pojavljivanja:

Karakteri ispisani redosledom pojavljivanja

Velika slova Mala slova

. , / ? ! - : ' '' 1 . , / ? ! - : ' '' 1

A B C â å C Á Ä Ã Â 2 a b c ã ç c á ä ã â 2

D E F D Ë É 3 d e f ì ë é 3

G H I Í Î 4 g h i í î 4

J K L 5 j k l 5

M N O Ó Ö Ã Ô 6 m n o ó ö Œ ô 6

P Q R S ‰ ß Í 7 p q r s ‰ ß ß 7

T U V Ú Ü Ù Ţ 8 t u v ú ü ı ţ  8

W X Y Z Î 9 w x y z Ï 9

Prostorni taster, 0 Prostorni taster, 0

Taster
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Upotreba 123 metode (numeriãka)

Ova metoda Vam omoguçava da unesete brojeve
u svoje tekstualne poruke (telefonski broj npr).
Pritisnite tastere shodno zahtevanom dok se ne
vratite ruãno u metod tekstualnog unosa karaktera.

Imenik

Brojeve telefona i imena koja idu uz njih
moÏete uneti u memoriju svoje SIM kartice. 

Prostor memorije dozvoljava unos 200 brojeva i
imena. Memorija SIM kartice i telefon rade na isti
naãin. (videti str od 54 do 57 za vi‰e detalja)

Pozivi

Telefon omoguçava nekoliko opcija kontrole u
toku poziva. Da biste do‰li do ovih opcija pritisnite
levi meki taster (opcije)

U toku poziva

Prikaz na ekranu telefona u toku poziva je drugaãiji
nego kad je telefon u op‰tem stanju rada. Ovde su
opisani ti prikazi:

Drugo pozivanje

Da biste izvr‰ili drugo pozivanje moÏete uzeti broj
iz imenika. Pritisnite desni meki taster i oznaãite

TraÏi. Da biste saãuvali birani broj u toku poziva
pritisnite desni meki taster i oznaãite dodaj  novo.

Promene izmeìu dva poziva

Da bi se izvr‰ile promene potrebno je otiçi u meni
Opcije i pritisnuti taster ili oznaãiti opciju
Promeni. MoÏete oznaãiti jedan ili dva poziva
koristeçi navigacioni taster gore/dole. Da biste
zavr‰ili poziv pritisnite opet na opciju za kraj
koristeçi navigacioni taster gore/dole.

Odgovaranje na poziv

Da biste odgovorili na poziv kada telefon zvoni
jednostavno pritisnite taster (        ). Telefonski
aparat Vas moÏe obavestiti o pozivu koji stiÏe i
dok vi obavljate razgovor. âuje se zvuk u slu‰alici
i na ekranu se vidi ikona da stiÏe poziv. Ova
opcija poznata pod nazivom poziv na ãekanju
dostupna je samo ako va‰a mreÏa podrÏava to.
Da biste aktivirali ili deaktivirali ovu opciju
pogledajte detalje na str 47.

Ako je opcija Poziv na ãekanju aktivirana u
moguçnosti ste da zadrÏite prvi poziv na ãekanju i
javite se na drugi poziv, tako ‰to pritisnete levi
meki taster, a zatim DrÏi & Odgovori. Da
zavr‰ite trenutni poziv i da odgovorite na poziv
koji je na ãekanju, pritisnite levi meki taster i
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zatim Zavr‰i &Odgovori.

Odbijanje poziva

MoÏete odbiti poziv jednostavno ne odgovarajuçi
veç samo pritiskom tastera ( ). U toku trajanja
jednog poziva drugi moÏete odbiti tako ‰to pritisnete
levi meki taster odaberete opciju konferencija /
odbijanje ili samo pritisnete taster.

Iskljuãivanje mikrofona

Mikrofon moÏete iskljuãiti u toku poziva tako ‰to
pritisnete levi meki taster odaberete opciju
Iskljuãi. Kada je ova opcija ulkljuãena onaj koji
Vas je pozvao ne ãuje a Vi njega ãujete. Opcija
se iskljuãuje odabirom opcije Ukljuãit ton.

Ukljuãivanje DTMF tonova utoku poziva

Da biste ukljuãili DTMF tonove u toku poziva
pritisnite levi meki taster i odaberite opciju ukljuãi
DTMF. Isto tako se i iskljuãuje. Ova opcija Vam
omoguçava da koristite automatsku telefonsku
centralu.

Grupni pozivi

Konferencijski servis Vam omoguçava da
istovremeno vr‰ite vi‰e razgovora, i to samo ako
Va‰ operater to podrÏava. Ova opcija moÏe biti
ukljuãena samo ako imate jedan poziv na ãekanju
a na drugi ste odgovorili.Kada se jednom ukljuãi
ova opcija pozivi mogu biti dodani, otkazani ili
odvojeni (tj. Izdvojeni iz grupnog poziva, ali
dostupni Vma) samo od strane osobe koja ih je
ukljuãila. Ove opcije su dostupne u meniju pozivi.
Maksimalan broj uãesnika u konferenciji je 5.
Samo Vi moÏete dodavati nove uãesnike u
konferenciji.

Drugi poziv

MoÏete vr‰iti drugi poziv u toku trajanje jednog
poziva. Unesite broj telefona i pritisnite taster
(        ). Kada se uspostavi veza na drugom
pozivu, prvi se automatski stavlja na ãekanje.
MoÏete prelaziti s jednog na drugi poziv koristeçi
taster prijelaz

Pode‰avanje konferencije

Jedan poziv smestite na ãekanje dok je aktivni
poziv u toku, pritisnite levi meki taster i odaberite
konferencija/pridruÏi sve.
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Stavlajnje konferencije na ãekanje

Pritisnite levi meki taster i odaberite
konferencija/ na ãekanju sve.

Aktiviranje konferencije na ãekanju

Pritsnite levi meki taster i odaberite
konferencija/pridruÏi sve.

Dodavanje poziva konferenciji

Da biste dodali novi poziv postojeçoj konferenciji
pritisnite levi meki taster i odaberite
konferencija/pridruÏi sve.

Stavljanje uãesnika konferencije na ãekanje

Da biste trenutnog uãesnika konferencije stavili
na ãekanje (ãiji broj je na ekranu), pritisnite levi
meki taster i odaberite konferencija/iskljuãi.

Prikaz broje uãesnika konferenicje

Koristeçi navigacioni taster gore/dole moÏete
izlistati brojeve svih uãesnika konferencije.

Obavljanje privatnog poziva u toku
konferenicje

Da biste obavili privatan poziv u toku trajanje
konferencije otkucajte Ïeljeni br, pritisnite levi
meki taster i odaberite konferencija/privatno i
time stavljate ostale uãesnike na ãekanje.

Zavr‰etak konferencije

Trenutni poziv uãesnika konferencije, ãiji je broj
na ekranu, moÏe biti prekinut pritiskom tastera.
Ddda bi se zavr‰ila konferencija pritisnite levi
meki taster i odaberite konferencija/kraj
konferenicje, nakon ovogaçe svi aktivni pozivi i
pozivi na ãekanju biti zavr‰eni.
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Stablo menija

1 Poruke
1 Sastavi SMS poruku
2 Sastavi MMS poruku
3 Ulazno sanduãe
4 Izlazno sanduãe
5 Skice
6 Preslu‰aj govornu po‰tu
7 Info poruka
8 ·abloni
9 Pode‰avanja

2 Lista poziva
1 Propu‰teni pozivi
2 Primljeni pozivi
3 Pozivani brojevi
4 Bri‰i zadnje pozive
5 Tarife poziva
6 GPRS Info

3 Profili
Op‰ti
Glasno
Slu‰alice
Automobil
Samo vibracija
Tiho

4 Pode‰avanja
1 Datum i vreme
2 Podesi telefon
3 Podesi pozive
4 Sigurnosno pode‰avanje
5 Izbor mreÏe
6 GPRS pode‰avanja
7 Poni‰ti pode‰avanja
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Stablo menija

5 Rokovnik 
1 Budilnik
2 Planer
3 Imenik

6 Zabava i alati
1 Favoriti
2 Igre
3 Kalkulator
4 Moj folder
5 Konvertor jedinica
6 Vremenske zone
7 Diktafon 
8 Stanje memorije

7 Internet
1 Poãetna Strana
2 Bele‰ke
3 Profili
4 Idi na URL
5 Cache memorija
6 Postavke kolaãiça
7 Sigurnosni sertifikat
8 Reset profila
9 Verzije pretraÏivaãa

8 Java
1 Aplikacije
2 Preuzimanje
3 Profili

9 SIM servis
Ova lista ovisi od SIM i mreÏnog servisa.
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Odabir funkcija i opcija

Va‰ telefon pruÏa veliki broj funkcija koje se
mogu prilagoìavati. Ove funkcije su rasporeìene
u meniju i pod-menijima, dostupne putem
upotrebe dva meka tastera i . Svaki meni
i pod-meni dozvoljava pregled i pode‰avanje ovih
funkcija. Uloga mekih tastera zavisi od trenutnog
sadrÏaja, oznaka na donjem delu ekrana, ba‰
iznad tastera pokazujje njegovu trenutnu funkciju.

Meni Imena

Pritisnite levi meki
taster da bi
pristupili meniju.

Pritisnite desni meki
taster da bi aktivirali
odgovarajuãu
operaciju.

Nazivi menija
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Poruke [Meni-1]

Pritisnite taster za meni (     ) i oznaãite poruke sa
navigacionim tasterom.

Sastavi SMS poruku [Meni-1-1]

Va‰ telefon prima glasovne moruke i kratke
poruke SMS. To su mreÏni servisi. Za vi‰e
informacija kontaktirajte svog mreÏnog operatera.

Kad se pojavi sliãica primili ste glasovnu poruku.
Kad se pojavi sliãica primili ste tekstualnu poruku.
Ako je memorija poruka puna, pojaviçe se sliãica
koja trepçe i neãete moçi primiti ni jednu novu
poruku. Upotrebite opciju Bri‰i u Ulaznom
sanduãetu da obri‰ete nepotrebne poruke.
Nakon toga sve SMS poruke koje nisu isporuãene
çe stiçi, nakon oslobaìanja prostora u memoriji.

1. Tasteri u porukama. Za unos teksta poruka
pogledajte sod 20 do 23. 

2. Nakon zavr‰etka unosa teksta pritisnite levi
meki taster odaberite opcije i odaberite neke
od ponuìenih opcija

]] Po‰alji: Unesite broj. Oznaãite broj iz
nedavnih brojeva ili kontakta pritiskom na
levi meki taster opcije. Odjednom moÏete
poslati poruku na 6 brojeva. Pre slanja
moÏete podesiti opcije poruka pritiskom na

desni meki taster (pode‰avanja).

1) Period vaÏenja: Podesite duÏinu vremena
koliko çe poruka biti saãuvana u centru za
slanje dok ne bude isporuãena. Opcije su
1 sat, 12 sati, 1 dan, 1 nedjelja i
maksimalno koliko Va‰ operater nudi.

2) Izve‰taj o isporuci: Oznaãite aktiviranje
ili deaktiviranje ove opcije.Ako je
aktivirana, operat Vas obave‰tava da li je
va‰a poruka isporuãena ili ne. 

3) Usluga odreìivanja tro‰kova odgovora:
Omoguçava da primalac va‰e poruke
po‰alje odgovor preko va‰eg centra, ako
je to odobreno od mreÏe.

]] Saãuvaj: Saãuvajte poruku da biste kasnije
mogli da je po‰aljete.

]] Font: Odaberite veliãinu i vrstu fonta za
unos poruke koristeçi navigacioni taster
levo/desno.

]] Boja: Odaberite Ïeljenu boju pozadine
koristeçi navigacioni taster levo/desno.
Pritisnite navigacioni taster dole i odaberite
boju pozadine sa levodesno tasterom.

]] Poravnanje: Odaberite delove teksta koje
Ïelite podvuçi.
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]] Dodaj reãnik T9: Kada ne naìete
odgovarajuçu reã koristeçi T9 metodu unosa
teksta, ukucajte reã i pritisnite levi meki
taster (saãuvaj)

]] T9 jezici: Oznaãite jezik za unos teksta
pomoçu T9 metode. Deaktiviranje T9
metode se vr‰i odabirom T9 - isklj.
Za vi‰e informacija o T9 metodu pogledajte
str 20 i 21.

]] Izlaz: Izlaz iz menija za pisanje poruka 

3. Uz poruku moÏete slati i priloge pritiskom na
desni meki taster i odaberete Ubaci.

]] Simbol: MoÏete umetati posebne karaktere

]] Slike: MoÏete primati i slati tekstualne
poruke u koje su umetnute slike, te poruke
su poznate kao slikovna poruka.
Neke slike postoje veç u telefonu ali mogu
biti zamenje sa slikama iz drugih izvora.

]] Zvukovi: Ako je omoguçeno moÏete
umetnuti i zvuk u tekstualnu poruku.

]] Tekst ‰abloni: MoÏete odabrati veç
postojeçe u telefonu

]] Imenik: MoÏete dodati brojeve telefona u
tekstualnu poruku

]] Potpis: MoÏete dodati i svoju karticu s
imenom

Sastavi MMS poruku [Meni-1-2]

Multimedijalne poruke mogu da sadrÏe tekst,
sliku i/ili zvuk. OOOvo jedino moÏe biti kori‰çeno
aklo je podrÏano od strane mreÏnog servisa ili
operatera. Jedino aparati koji podrÏavaju slanje i
primanje multimedijalnih poruka ili elektronske
po‰te mogu i da ih koriste.

MoÏete napraviti multimedijalnu poruku sa
najvi‰e 10 slajdova (proseãno 100KB).

1. Nakon unosa teme poruke pritisnite taster .

2. Tasteri u tekstualnim porukama: Koristeçi
desni meki taster (Ubaci) mogu se umetnuti
simboli, sli, zvuci, glasovi, tekstualni ‰abloni,
telefonski brojevi saãuvani u imeniku ili potpisi

3. Pritisnite levi meki taster (opcije) i sledeçe
opcije su dostupne:

]] Po‰alji: MoÏete poslati multimedijalnu
poruku na 6 brojeva istovremeno.

1) Tasteri u telefonskim brojevima: Brojeve
moÏete naçi u nedavno kori‰çenim
brojevima ili iz imenika koristeçi levi meki
taster (opcije)
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2) Pritiskom na desni meki taster
(pode‰avanja) dostupne su seldeçe
opcije:

- Prioritet: Pode‰avanje prioriteta MMS

- Period vaÏenja: Podesite duÏinu
vremena koliko çe poruka biti saãuvana u
centru za slanje dok ne bude isporuãena.
Opcije su 1 sat, 12 sati, 1 dan, 1 nedjelja
i maksimalno koliko Va‰ operater nudi

- Izve‰taj o isprouãivanju poruke:
Pritisnite DA da biste potvredili aktivranje
opcije za izve‰taj. Kad je ova opcija
aktivirana, servis Vas obave‰tava o tome
da li je va‰a poruka isporuãena ili ne.

3) Po‰alji: Pritisnite levi meki taster (po‰alji)

]] Pretpogled: Odaberite ovu opciju da
proverite poruku koju ste napravili. Svaki
slajd çe pojedinaãno biti prikazan, a moÏete
se kretati i sa tasterom levo/desno. Za
ponavljanje poruke pritisnite taster (ponovi).

]] Snimanje: Saãuvajte poruku u izlaznom
sanduãetu ili kao obrazac.

]] Dodaj slajd: Dodajte slajd pre ili posle
trenutnog slajda.

]] Idi na slajd: Odaberete ovu opciju za
pomeranje do sledeçeg slajda.

]] Bri‰i slajd: Ovim bri‰ete trenutni slajd

]] Podesi format slajda: Ovom opcijom
moÏete podesiti trenutni slajd.

- Podesi budilnik
Uz kori‰çenje numeriãkih tastera unesite u
svako pojedinaãno polje tajmer.

]] Dodaj reãnik T9: Kada ne naìete
odgovarajuçu reã koristeçi T9 metodu unosa
teksta, ukucajte reã i pritisnite levi meki
taster (saãuvaj)

]] T9 jezici: Oznaãite jezik za unos teksta
pomoçu T9 metode. Deaktiviranje T9 metode
se vr‰i odabirom T9 - isklj. Za vi‰e informacija
o T9 metodu pogledajte str 20 i 21.

]] Izlaz: Izlaz iz menija za pisanje
multimedijalnih  poruka 
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Ulazno sanduãe [Meni-1-3]
Biçete obave‰teni kada primite novu poruku, 
a ona çe biti saãuvana u ulaznom sanduãetu.
Pritisnite levi meki taster i odaberite meni
Poruke/ulazno sanduãe, ili moÏete upotrebiti
preãicu, pritiskom na desni meki taster ( ). 
U ulaznom sanduãetu moÏete prepoznati poruke
po sliãicama, za detalje pogledajte opis sliãica. 

Svaka primljena poruka raspolaÏe sledeçim
opcijama: Pritisnite levi meki taster (opcije):

]] Pogled: Ovim moÏete pogledati poruku

]]  Odgovor: MoÏete odgovoriti na poruku
tekstualnom ili multimedijalnom porukom

]] Prosledi: MoÏete proslediti nekom drugom
primljenu poruku

]] Vrati poziv: MoÏete pozvati po‰iljaoca poruke

]] Izbri‰i: Bri‰ete oznaãenu poruku iz ulaznog
sanduãeta

]] Izvod: MoÏete izvaditi slike, zvuke, broj
telefona, email adresu i drugo iz poruke i
saãuvati je u imeniku, mom folderu ili
bele‰kama.

]] Vidi informaciju: MoÏete pogledati
informacije o poruci, adresu po‰iljaoca,
predmet poruke (samo multimedijalne), vreme
i datum prijema poruke, vrstu i veliãinu poruke,
kao i prioritet samo za multimedijalne poruke. 

]] Ponovo: MoÏete odgovoriti na poruke, za
multimedijalne samo.

]] Izbri‰i sve: Bri‰ete sve poruke u ulaznom
sanduãetu 

]] Prijem: Kad primite multimedijalnu poruku
morate oznaãiti ovu opciju da biste je otvorli

]] Odustani: Ovim otkazujete prijem
multimedijalne poruke

Ikona Opis

Multimedijalna poruka

Kratka poruka

SIM poruka

Proãitati

Oglasiti multimedijalnu poruku
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Izlazno sanduãe [Meni-1-4]

Sve poruke koje ‰aljete su saãuvane u izlaznom
sanduãetu. MoÏete pregledati sadrÏaj prouka. 
U opciji izlaznog sanduãeta moÏete proveriti ako
je slanje uspe‰no, ako nije pojaviçe se natpis
«isporuka neuspela». Takoìe moÏete proveriti i
prispeçe izve‰taja o slanju kroz sledeçe sliãice.

Dostupne su i sledeçe opcije nakon pritiskanja
levog mekog tastera (opcije)

Poruke ãije slanje je bilo uspe‰no imaju
sledeçe opcije:

]] Pogled: MoÏete pogledati poslatu poruku

]] Prosledi: MoÏete proslediti drugom primaocu
poslatu poruku

]] Bri: Izbrisati oznaãenu poruku iz izlaznog
sanduãeta

]] Vidi informaciju: MoÏete videti informacije o
poslanoj poruci:predmet poruke (samo
multimedijalnih), datum i sat kad ste je poslali,
vrstu i veliãinu poruke, prioritet (samo za
multimedijalne) i primaoca.

]] Izbri‰i sve: Bri‰ete sve poruke iz izlaznog
sanduãeta

Poruke ãije slanje je u toku imaju sledeçe
opcije:

]] Pogled: MoÏete pogledati poruku koju upravo
‰aljete

]] Po‰alji: MoÏete oznaãenu poruku ponovo
poslati

]] Odustani: Otkazati poruku ãije slanje je u toku

]] Bri‰i: Otkazujete slanje poruke i bri‰ete je.

]] Vidi informaciju: MoÏete videti informacije o
poslanoj poruci:predmet poruke (samo
multimedijalnih), datum i sat kad ste je poslali,
vrstu i veliãinu poruke, prioritet (samo za
multimedijalne) i primaoca.

]] Po‰alji sve: MoÏete poslati sve oznaãene
poruke ponovo

]] OtkaÏi sve: Otkazujete sve poruke 

]] Izbri‰i sve: Otkazujete i bri‰ete sve poruke 

Ikona Opis

Poslata

Neposlata (propala)

Potvrìena po‰iljka

SMS poslata
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Skice [Meni-1-5]

MoÏete pregledati poruke saãuvane kao
privremene. One se izlistavaju po datumu i
vremenu kad su saãuvane. MoÏete ih prelistati
koristeçi navigacioni taster gore/dole.

Svaka privremena poruka ima sledeçe opcije,
pritisnite levi meki taster (opcije):

]] Pogled: MoÏete pogledati oznaãenu poruku

]] Uredi: MoÏete urediti oznaãenu poruku

]] Po‰alji: Poslati oznaãenu poruku

]] Bri: Bri‰ete oznaãenu poruku

]] Vidi informaciju: MoÏete videti informacije o
poslanoj poruci:predmet poruke (samo
multimedijalnih), datum i sat kad ste je poslali,
vrstu i veliãinu poruke, prioritet (samo za
multimedijalne) i primaoca.

]] Izbri‰i sve: Otkazujete i bri‰ete sve poruke iz
privremenog sanduãeta

Preslu‰avanje glasovne po‰te 
[Meni-1-6]

Ovaj meni Vam omoguçava brz pristup govornoj
po‰ti (ako je obezbeìena od strane va‰e mreÏe).
Pre upotrebe ove opcije morate uneti broj centra
za glasovne poruke koji dobijate od va‰eg
operatera. Kada je nova glasovna poruka
primljena pojaviçe se sliãica na ekranu.
Kontaktirajte svog operatera radi detalja koji su
potrebni da se ispravno podesi telefon.

Info poruka (zavisno od mreÏe) [Meni-1-7]

Ovo su tekstualne poruke koje korisniku telefona
‰alje operate mreÏe. One sadrÏe informacije
poput vremenske prognoze ili podaci o prevozu.
Svaka vrsta ima svoj broj, i moÏete ih koristiti sve
dok imate ubeleÏen broj iiinformacije. Kada
primite info poruku dobiçeete obave‰tenje putem
sliãice na ekranu ili teksta same poruke.dostupne
su sledeçe opcije za pregledanje info poruka:

âitaj [Meni-1-7-1]

1. Oznaãite âitaj i pojaviçe se tekst poruke na
ekranu. 

Ikona Opis

Multimedijalna poruka

Tekstualna poruka
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2. Poruka çe biti prikazana dok se ne pojavi nova
poruka.

Teme (zavisi od mreÏe) [Meni-1-7-2]

• Dodaj novu

MoÏete dodati novu info poruku ako imate njen
broj ili ako je saãuvate pod nadimkom na svojo
SIM kartici (ako je dostupna)

• Vidi listu

MoÏete pregledati listu svih info poruka tako ‰t
o pritisnete levi meki taster (opcije) i moÏete ih
urediti ili obrisati.

• Aktivna lista

MoÏete odluãiti da li çete primati ili ne info
poruke i koje tako ‰to çete na listi oznaãiti
ukljuãi/iskljuãi

·abloni [Meni-1-8]

Postoje predefinisane poruke u ovoj listi. MoÏete
urediti ili napisati nove obrasce poruka. Dostupne
su dve vrste obrazaca: tekstualne i multimedijalne.

Tekst ‰abloni [Meni-1-8-1]

• N azovi me

• Kasnim. Dolazim u…

• Gdje si?

• Na putu sam.

• Hitno. Javi se.

• Volim te.

Dostupne su sledeçe opcije:

]] Pogled: Dostupan je pregled ‰ablona

]] Uredi: SluÏi za pisanje nove poruke ili da se
oznaãen ‰ablon poruke uredi

]] Pi‰i poruku

- Sastavi SMS poruku: SluÏi za slanje ‰ablon
poruke putem SMS-a

- Sastavi MMS poruku: SluÏi za slanje ‰ablon
multimedijalne poruke putem MMS-a

]] Dodaj novi: SluÏi za kreiranje novog ‰ablona

]] Bri: Bri‰e se oznaãen ‰ablon

]] Izbri‰i sve: Bri‰u se sve tekstualne ‰ablon
poruke
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Mutimedijski ‰ablon [Meni-1-8-2]

Multimedijalni ‰ablon moÏete kreirati nakon ‰to
pritisnete levi meki taster (dodaj novo) i saãuvati
novi ‰ablon u Sastavi MMS poruku. (videti str
30)

]] Pogled: MoÏete videti multimedijalni ‰ablon

]] Uredi: MoÏete urediti novi multimedijalni
‰ablon

]] Dodaj novi: MoÏete dodati nov multimedijalni
‰ablon

]] Pi‰i poruku: MoÏete napisati multimedijalnu
poruku uz upotrebu ‰ablona

]] Bri‰i: Brisanje oznaãenog multimedijalnog
‰ablona

]] Izbri‰i sve: Brisanje svih multimedijalnih ‰ablona

Potpis [Meni-1-8-3]

Uz pomoç ove opcije moÏete napraviti svoju
sopstvenu karticu s imenom, brojem telefona, e-mail
adresom, brojem faksa itd. Nakon kreiranja svoje
kartice pritiskom na levi meki taster (opcije), moÏete
koristiti sledeçe:

]] Uredi: MoÏete urediti karticu sa imenom

]] Pi‰i poruku

- Sastavi SMS poruku: Ovom opcijom moÏete
poslati svoju karticu putem SMS-a

- Sastavi MMS poruku: Ovom opcijom moÏete
poslati svoju karticu putem MMS-a

]] Bri‰i: Bri‰e se kartica sa imenom

Pode‰avanja [Meni-1-9]

Tekstualna poruka [Meni-1-9-1]

Ovaj meni Vam omoguçava da podesite zadane
informacije SMS-a

]] Tipovi poruka: Pode‰avanje zadanih vrsta
poruka (teks, glas, faks, domaçi paging, 
X 400, e-mail, ERMES) MreÏa moÏe
preobraziti poruku u oznaãeni format.

]] Period vaÏenja: Podesite duÏinu vremena
koliko çe poruka biti saãuvana u centru za
slanje dok ne bude isporuãena. Opcije su 1
sat, 12 sati, 1 dan, 1 nedjelja i maksimalno
koliko Va‰ operater nudi.

]] Izve‰taj o isporuci: Oznaãite aktiviranje ili
deaktiviranje ove opcije.Ako je aktivirana,
operat Vas obave‰tava da li je va‰a poruka
isporuãena ili ne
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]] Odogovori - isti sevisni centar: Dozvoljava
primaocu poruke da na nju odgovori putem
istog centra ukoliko to mreÏa podrÏava.

]] SMS centar: Centar ãuva va‰e poruke nakon
slanja, ali morate imati obezbeìen broj koji
vam daje va‰ provajder.

Multimedijska poruka [Meni-1-9-2]

Putem ovog menija moÏete podesiti zadane
informacije multimedijalnih poruka.

Dostupne su sledeçe opcije:

]] Prioritet: Oznaãite prioritet Va‰e
multimedijalne poruke koju ‰aljete

]] Period vaÏenja: Podesite duÏinu vremena
koliko çe multimedijalna poruka biti saãuvana
u centru za slanje dok ne bude isporuãena.
Opcije su 1 sat, 12 sati, 1 dan, 1 nedjelja i
maksimalno koliko Va‰ operater nudi

]] Izve‰taj o isprouãivanju poruke: Pritisnite
DA da biste potvrdili aktivranje opcije za
izve‰taj. Kad je ova opcija aktivirana, servis
Vas obave‰tava o tome da li je va‰a poruka
isporuãena ili ne.

]] Autom. preuzimanje

- Ukljuãeno: Ako oznaãite ovu opciju poruke
se automatski preuzimaju po prijemu

- Iskljuãeno: PotraÏuje se potvrda da li Ïelite
da preuzmete poruku

- Samo kuçna mreÏa: Ako oznaãite ovu
opciju poruke çe automatski biti pruzete po
prijemu na podruãju va‰e mreÏe, a van nje
çe traÏiti potvrdu o Ïelji preuzimanja poruke.

]] Pode‰avanje mreÏe: Ako oznaãite
multimedijalni server moçi çete podesiti URL
multimedijalni server

]] Dopu‰teni tipovi: Podesite dopu‰tene tipove.
Moguçe vrednosti su: liãne, reklamne i
informacione.

Centar gov. po‰te [Meni-1-9-3]

Morate proveriti broj centra glasovne po‰te
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Info poruka [Meni-1-9-4]

Info pourke su tekstualne poruke poslate od
mreÏe do GSM. One pruÏaju informacije poput:
vremenske prognoze, novosti iz saobraçaja, o
taksi uslugama, apotekama i trÏi‰nim cenama.
Svaka poruka ima svoj odreìen broj, tako da
trebate kontaktirati centar da bi ste imali ubeleÏen
broj sve dok Ïelite primati tu vrstu informacija.
Kada primte info poruku, moÏete je videti preko
poruke koje je nemoguçe otkazati ili je ona pak
direktno prikazana na ekranu. Sledeçe opcije su
dostupne:

]] Primi: Ako prtisnete taster DA primiçete info
poruku, ako ne onda vi‰e neçete primati info
poruke.

]] Upozorenje: Ako pritisnete DA, Va‰ telefon çe
se oglasiti zvuãno kada primite broj info
poruke, a ako ne pritisnete neçe se zvuãno
oglasiti ãak i kad primite info poruku.

]] Jezici: Jezik koji Ïelite moÏete oznaãiti
opcijama ukljuãi/iskljuãi. Onda çe info poruke
stizati na oznaãenom jeziku.

Push poruke [Meni-1-9-5]

MoÏete naruãiti push poruke od WAP servisa.
Push poruke su bele‰eke o, recimo, novinskim
naslovima, i mogu sadrÏati tekstualne poruke ili
adrese iz WAP servisa. Za dostupnost ove vrste
poruka kontaktirajte svog provajdera.

Napomena
• Provajder moÏe osveÏiti postojeçe push

poruke sa novim. (stara çe biti zamenjena sa
novom).

• Kada push poruka nestane, automatski je
izbrisana.

U ovom meniju su dostupne sledeçe opcije:

]] Primanje uklj.: Ako oznaãite ovu opciju push
poruke çe biti primljene bez obzira na redosled
nastajanja

]] Primanje isklj.: Neçe ni jedna push poruka biti
primljena. 

Ikona Opis 

Proãitane  push poruke

Neproãitane push poruke
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Posle biranja push poruke, sledeçi meniji su
dostupni:

• Informacije: Prikazana je informacija trenutne
push poruke

• Uãitaj: MoÏete se pocezati sa posebnom
stranicom koristeçi informaciju iz push poruke

• Bri‰i: Bri‰e se trenutna push poruka

• Izbri‰i sve: Bri‰u se sve poruke iz ulaznog
sanduãeta (SMS, MMS,itd)
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MoÏete proveriti listu zabeleÏenih propu‰tenih,
primljenih i biranih poziva, samo ako mreÏa
podrÏava taj centar, (CIL), unutar podruãja. Broj i
ime su prikazani zajedno (ako su dostupni).
MoÏete takoìe videti i vreme i cenu poziva.
Pritisnite taster za meni (      ), i odaberite Lista
poziva koristeçi navigacioni taster.

Propu‰teni pozivi [Meni-2-1]

Ovaj meni Vam pruÏa moguçnost da pregledate
listu neodgovorenih poziva. Nakon ‰to pritisnete
levi meki taster, moÏete:

• Videti vreme i datum kad je do‰ao poziv

• Saãuvati broj u imeniku, upisav‰i uz broj i ime.

• Poslati poruku na taj broj

• Izbrisati poziv sa liste

Napomena
• MoÏete izbrisati sve pozive sa liste koristeçi

opciju Bri‰i zadnje pozive (vidi str 41)

Primljeni pozivi [Meni-2-2]

Ova opcija Vam omoguçava da vidite dolazeçe
pozive. Nakon pritiska levog mekog tastera,
moÏete:

• Videti vreme i datum kad je do‰ao poziv

• Saãuvati broj u imeniku, upisav‰i uz broj i ime.

• Poslati poruku na taj broj

• Izbrisati poziv sa liste

Napomena
• MoÏete izbrisati sve pozive sa liste koristeçi

opciju Bri‰i zadnje pozive (vidi str 41)

Pozivani brojevi [Meni-2-3]

Ova opcija Vam omoguçava da vidite sve izlazne
pozive ili pok‰aje zvanja. Koristeçi (opcije) taster
moÏete takoìe i:

• Videti vreme i datum kad je do‰ao poziv

• Saãuvati broj u imeniku, upisav‰i uz broj i ime.

• Poslati poruku na taj broj

• Izbrisati poziv sa liste
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Napomena
• MoÏete izbrisati sve pozive sa liste koristeçi

opciju Obri‰i nedavne pozive (vidi str 41)

Bri‰i zadnje pozive [Meni-2-4]

Ovu opciju koristite da biste izbrisali liste
propu‰tenih, primljenih i biranih poziva. Sve liste
moÏete obrisati oznaãiv‰i opciju Svi pozivi

Tarife poziva [Meni-2-5]

Trajanje poziva [Meni-2-5-1]

Ovim opcijama proveravate trajanje va‰ih ulaznih
i izlaznih poziva. Tttrajanje svakog poziva
proveriçete pomerajuçi se sa navigacionim
tasterom gore/dole.Tajmer za pozive moÏete
obrisati oznaãiv‰i opciju bri‰i sve.

• Zadnji poziv: Trajanje zadnjeg poziva

• Svi pozivi: Ukupna duÏina svih poziva
napravljenih od zadnjeg brisanja tajmera

• Primljeni pozivi: Trajanje zadnjeg primljenog
poziva

• Birani broj: Trajanje zadnje biranog poziva

• Obri‰i sve: Bri‰ete sve liste trajanja poziva

Napomena
• Fakturisanje vremena poziva moÏe da varira

zavisno od promena u radu mreÏe,
zaokruÏivanja raãuna itd.

Tro‰kovi poziva [IMeni-2-5-2]

Ova opcija Vam omoguçava da proverite cenu
zadnje poziva, svih poziva i preostalih poziva.
Cena poziva je prikazana na dnu LCD ekrana. 
Da obri‰ete sve cene poziva odaberite obri‰i sve
i telefon çe traÏiti PIN2 kod.

Napomena
• Fakturisanje cene poziva moÏe da varira

zavisno od promena u radu mreÏe,
zaokruÏivanja raãuna, taksi, itd.

Pode‰avanja [Meni-2-5-3]

• Podesi tarifu

MoÏete podesiti valutu i cenu jedinice.
Kontaktirajte provajdera da Vam obezbedi te
podatke. Za ovo Vam je potreban PIN2 kod.
Ako Ïelite da unesete simbole poput @, £, $,
obri‰ite sve valutne vrednosti i ppritisnite
taster( ), a ako Ïelite da promenite simbol
ponovo pritisnite taster ( ).
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Napomena
• Kada su sve jedinice upotrebljene mogu

se obaviti samo hitni pozivi. Zavisno od
SIM kartice, potreban je PIN2 kod da biste
mogli postaviti ograniãenje za cenu poziva.

• Pode‰avanje kredita

Ovaj mreÏni servis Vam omoguçava da
ograniãite cenu va‰ih poziva prema odabranoj
platnoj jedinici. MoÏete primiti ili poslati poziv u
okviru tog ograniãenja. 

âitaj: MoÏete proveriti preostale jedinice

Promeni: MoÏete promeniti svoja ograniãenja

• Automatski prikaz

Ovaj servis Vam pruÏa utomatski cenu zadnjeg
poziva. Ako odaberete ukljuãeno automatski
çe biti ispisana cena poziva po njegovom
zavr‰etku.

GPRS Info [Meni-2-6]

MoÏete proveriti koliãinu podataka prosleìenih
putem mreÏe kroz  opciju GPRS informacija.
IIIsto tako moÏete videti duÏinu koliko ste na vezi.
GPRS je skraçenica za Op‰ti Paket Radio Usluga

Trajanje poziva [Meni-2-6-1]

Ovim proveravate trajanje zadnjeg poziva ili svih
poziva.Da otkaÏete tajmer, odaberite opciju
obri‰i sve

Koliãina podataka [Meni-2-6-2]

MoÏete proveriti koliãinu poslatih, primljenih i svih
podataka. Brojaã moÏete otkazati opcijom obri‰i
sve.
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U profilima moÏete prilagoditi ili oblikovati tonove
telefona za posebne prilike i okruÏenja. Postoji
‰est osnovnih profila: Op‰ti, Glasno, Slu‰alice,
Automobil, Samo vibracije i Tiho. Svaki moÏe
biti posebno odabran, pritisknite taster za opcije
( ) odaberie opciju profili koristeçi navigacioni
taster.

Promena profila [Meni-3-x-1]

1. Prikazana je lista profila

2. Kreçuçi se kroz listu profila odaberite koji Ïelite
i pritisnite levi meki taster (oznaãi)

3. Zatim odaberite aktivira

Oblikovanje profila – prilagoìavanje
[Meni-3-x-2]

Odaberite profil koji Ïelite oblikovati i oznaãite
prilagodi. Opcije za pode‰avanje profila çe se
otvoriti. Podesite opciju kako je zahtevano.

1. Upozorenje na poziv: Podesite upozorenje za
ulazne pozice.

2. Tonovi zvona: Podesite ton zvona sa liste
koja je ponuìena. Kroz listu se kreçete sa
navigacionim tasterom gore/dole. MoÏete ãuti
tonove pre nego ‰to odaberete jedan.

3. Glasnoça zvona: Podesite jaãinu zvonjenja 

4. Upozorenje na prijem poruke: Podesite zvuk
za prijem poruke.

5. Ton poruke: Podesite ton poruke

6. Glasnoça tastature: Podesite jaãinu tonova
tastature

7. Ton tastature: Podesite ton tastature

8. Glasnoça zvuka: Podesite glasnoçu zvuka

9. Glasnoça ukljuãi/iskljuãi: Podesite glasnoçu
kada se telefon ukljuãuje i iskljuãuje.

0. Automatski odgovor: (Jedino u profilima
Slu‰alice i Automobil) MoÏete podesiti
automatsko javljanje. Oznaãite kad telefon sam
obavi javljanje.

Iskljuãi: Iskljuãeno automatsko javljanje.

Posle 5 sekundi: Telefon se automatski
javlja posle 5 sekundi

Posle 10 sekundi: Telefon se automatski
javlja posle 10 sekundi
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Oblikovanje profila – preimenovanje
[Meni-3-x-3]
MoÏete preimenovati profil i dati mu ime koje
Ïelite. Samo vibracija, Automobil i Slu‰alice su
profili koji se ne mogu preimenovati.

1. Da biste preimenovali profil, proìite kroz listu
menija profili i odaberite opciju preimenuj

2. Odaberite ime koje Ïelite i pritisnite levi meki
taster (OK)
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Pritisnite meni taster (      ) i odaberite
pode‰avanja koristeçi navigacioni taster.

Datum i vreme [Meni-4-1]

Ova opcija Vam omoguçava da promenite
trenutno vreme i datum.
Dostupne su sledeçe opcije:

Podesi datum [Meni-4-1-1]

Ovde unosite datum , tako ‰to unesete dan,
mesec i godinu. Format datuma moÏete promeniti
u opciji format datuma.

Format datuma [Meni-4-1-2]

D.D./MM/GGGG (dan/mesec/godina)

MM/D.D./GGGG ( mesec/dan/godina)

GGGG/MM/D.D. (godina/mesec/dan)

Pode‰avanje vremena [Meni-4-1-3]

Unosi se trenutno vreme, a moÏete izmeniti
format vremena pomoçu opcije format vremena

Format vremena [Meni-4-1-4]
24 ãasa

12 ãasova

Podesi telefon [Meni-4-2]

Mnoge stavke telefona mogu se oblikovati da bi
Vama odgovarale. Sve to je moguçe korz opciju
Podesi telefon.

Pozadina [Meni-4-2-1]

Ovim pode‰avate prikaz na ekranu LCD.

Pozdravna poruka [Meni-4-2-2]

Ako oznaãite ukljuãeno, moçi çete uneti tekst koji
çe biti vidljiv kad je telefon ukljuãen.

Jezik [Meni-4-2-3]

MoÏete odabrati jezik prikazivanja. Kada je
oznaãeno automatski, prikazivanje çe biti vr‰eno
na jeziku koji je na SIM kartici obeleÏen, a ako taj
jezik nije podrÏan u telefonu, sve çe biti na
engleskom jeziku.

Svetlo pozadine [Meni-4-2-4]

Oznaãite da li da bude ili ne svetlo u pozadini. Ako je
ova opcija iskljuãena postoji mala u‰teda vremena.



B2050 Uputstvo za rukovanje 46

Pode‰avanja [Meni-4]

LCD kontrast [Meni-4-2-5]

Prolagodite ovaj kontrast uz:

Informativni prozir [Meni-4-2-6]

MoÏete da pogledate  trenutni meni. Stanje je
prikazano na dnu ekrana.

Boja menija [Meni-4-2-7]

Telefon je opremljen sa 4 boje. Podesite boju
kreçuçi se kroz meni i pritiskajuçi levi meki taster
(oznaãi)

Ime mreÏe [Meni-4-2-8]

Oznaãite da li da bude prikazano ime mreÏe pri
ukljuãivanju/iskljuãivanju telefona.

Podesi pozive [Meni-4-3]

Pode‰avanje radi preusmeravanja poziva.

Preusmeravanje poziva [Meni-4-3-1]
Kada je aktiviran ovaj mreÏni servis, moÏete
usmeriti svoje ulazne pozive na drugi broj telefona,
npr. Na broj va‰e govorne po‰te. Za detalje
kontaktirajte svog mreÏnog operatera. Oznaãite
neku od ponuìenih opcija preusmeravanja, npr.,
telefon zauzet, da preusmeri glasovne pozive,

kada vam je telefon zauzetili odbijete poziv.
Dostupne su sledeçe opcije:
• Svi glasovni pozivi

Bezulsovno preusmeravanje svih glasovnih
poziva

• Ako je zauzeto
Preusmeri glasovne pozive ako je telefon u
upotrebi

• Ako nema odgovora
Preusmeri poziv ako Vi ne odgovorite

• Ako je van dometa
Preusmeri sve pozive ako je telefon iskljuãen ili
van dometa mreÏe

• Svi dana pozivi
Preusmerenje na broj sa PC konekcijom
bezuslovno

• Svi faks pozivi
Preusmeri na broj sa faksom bezuslovno

Svaka opcija ima sledeçi meni:

- Aktiviraj
Aktiviranje odgovarajuçeg servsa
Centar glasovne po‰te: Proslediti centru
poruka
Ovo ne vaÏi za sve dana pozive i faks pozive.
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Drugom broju: Unesite broj telefona na koji
da izvr‰i preusmeravanje
Na omiljeni broj: Nakon ‰to unesete najvi‰e
5 brojeva, moÏete preusmeriti pozive na neki
od njih

- OtkaÏi
MoÏete otkazati opciju za preusmeravanje
poziva

- Pogledaj status
Proveravate status servisa

• OtkaÏi sve: Otkazujete sve servise za
preusmeravanje poziva

Naãin odgovora [Meni-4-3-2]

Oznaãite Ïeljeni naãin odgovora na poziv.

• Pritisnite bilo koji taster
Kad zvoni telefon moÏete pritisnuti bilo koji
taster osim desnog mekog ( ).

• Jedino po‰alji
MoÏete odgovoriti na poziv jedino sa tasterom
po‰alji

Po‰alji moj broj [Meni-4-3-3]

Ovim servisom moÏete odluãiti da çe Va‰ broj biti
prikazan (ukljuãi) ili sakriven (iskljuãi) na ekranu
osobe koju zovete. Oznaãiv‰i MreÏna Pode‰avanja,
dobiçete ona koja su dogovorena sa provajderm.

Poziv na ãekanju (MreÏna pode‰avanja)
[Meni-4-3-4]

MreÏa çe vas obavestiti o novom pozivu dok vam
prvi traje.Oznaãite aktiviraj, da biste mogli
koristiti servis poziv na ãekanju, otkaÏi da biste
otkazali taj servis, i pogledaj da biste proverili da
li je servis aktivan ili ne. 

Minutni podsetnik [Meni-4-3-5]

Kada je ova opcija ukljuãena, telefon çe vas svaki
minut obave‰tavati zvukom o trajanju izlaznog
poziva.

Automatsko ponovno biranje 
[Meni-4-3-6]

Kada ukljuãite ovu opciju telefon çe najvi‰e 4
puta ponovo automatski birati broj koji nije
uspe‰no biran prvi put.
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Pode‰avanja [Meni-4]

Zatvorena grupa (Zavisi od mreÏe )
[Meni-4-3-7]

Ograniãena upotreba telefona sa brojevima koji
pripadaju odreìenoj grupi korisnika. Ako je ova
opcija oznaãena onda svi izlazni pozivi bivaju
udruÏeni sa grupnim indeksom. Ako je grupni
indeks odreìen on se upotrebljava prilikom svakog
izlaznog poziva. Ako nije odreìen onda mreÏa
koristi onaj koji je ona odredila.

Zadano: Samo zadana grupa koja je dogovorena
sa operaterom

Podesi: Oznaãite ovo da bi aktivirali CUG indeks.

Oblikuj: MoÏete oblikovati ime i indeks CUG-a.

Obri‰i: Bri‰ete oznaãeni CUG

Obri‰i sve: Bri‰ete sve CUG

Sigurnosno pode‰avanje [Meni-4-4]

Razne lozinke se koriste da bi se za‰titile funkcije
telefona. Pogledajte str 18 da vidite razne lozinke.

TraÏi PIN kod [Meni-4-4-1]

Kada je opcija za traÏenje PIN koda omoguçena,
telefon çe traÏiti svaki put da ga unesete prilikom
ukljuãivanja, samim tim bilo ko drugi ko ne zna
va‰ PIN ne moÏe koristiti telefon bez va‰eg
odobrenja.

Napomena
• Pre nego ‰to onemoguçite opciju traÏenja

PIN koda, morate ga uneti

Sledeçe opcije su dostupne:

• Ukljuãeno: Svaki put prilikom ukljuãivanja
telefona morate uneti PIN kod

• Iskljuãeno: Telefon se konektuje na mreÏu
automatski po ukljuãenju telefona
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Pode‰avanja [Meni-4]

Zakljuãavanje telefona [Meni-4-4-2]

Ako je ova opcija omoguçena onda svaki put
prilikom ukljuãivanja telefona morate uneti lozinku
da bi ga otkljuãali. Fabriãki ta lozinka je pode‰ena
na 0000. da biste promenili idite na opciju promeni
kodove – bezbedonosni kod opcija menija [Meni-
4-4-3]. Kada je jednom pode‰ena pravilno lozinka
telefon moÏete koristit dok ga ne ugasite. 

Sledeçe opcije su dostupne:

• Ukljuãeno

Morate uneti lozinku prilikom ukljuãivanja
telefona 

• Iskljuãeno

Telefon se direktno konektuje na mreÏu posle
ukljuãivanja. 

• Automatski

Va‰ telefon çe traÏiti bezbedonosni kod jedino
ako promenite SIM karticu

Automatsko zakljuãavanje tastera 
[Meni-4-4-3]

Kada je automatsko zakljuãavanje omoguçeno
tastatura çe se automatski zakljuãati nakon 10
sekundi neupotrebljavanja telefona. 

Napomena
• Ako Ïelite ruãno da zakljuãavate tastaturu

onda pritisnite:
• Za otkljuãavanje tastatrue pritisnite taster

(otkljuãaj) i onda taster. Ako vam je
omoguçeno automatsko zakljuãavanje va‰
telefon çe opet nakon 10 sekundi
neupotrebljavanja telefona zakljuãati
tastaturu.

Zabrana poziva (zavisno od  mreÏe)
[Meni-4-4-4] 

Ovom opcijom moÏete zabraniti izlazne i ulazne
pozive na Va‰em telefonu. Za ovo Vam je
potrebna lozinka mreÏkoju moÏete dobiti od
provajdera.

Sledeçe opcije su dostupne:

• Svi izlazni

Zabranjeni su izlazni pozivi

• Izlazni meìunarodni

Svi meìunarodni izlazni pozivi su zabranjeni

• Izlazni meìunarodni osim domaçi

Kada ste u inostranstvu moÏete obavljati pozive
untar te zemlje i sa pozivnim brojem za Va‰u
zemlju, ako Va‰ provajder to omoguçava.
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Pode‰avanja [Meni-4]

• Svi ulazni

Ni jedan poziv ne moÏe biti primljen

• Ulazni kad ste u inostranstvu

Ulazni pozivi ne mogu biti primljeni kad ste u
inostranstvu, van va‰e mreÏe

• OtkaÏi sve

Sve zabrane su deaktivirane i svi pozivi mogu
biti redovno primani i slani

• Promeni lozinku

Ovu opciju koristite da podesite i promenite
lozinku za postavljane zabrana, a koju ste dobili
od provajdera. Morate uneti trenutnu lozinku da
biste mogli postaviti novu. Za potvrìivanje
traÏiçe se od Vas da je ponovite.

Napomena
• Da biste koristili servis zabrana morate uneti

mreÏnu lozinku. Kada su zabrane
postavljene, mogu se na nekim mreÏama
obaviti hitni pozivi.

Fiksno biranje broja (FDN) [Meni-4-4-5] 
(zavisno od SIM kartice)

Ovim moÏete postaviti zabranu na izlazne pozive
za oznaãene brojeve, ako to va‰a SIM kartica
podrÏava. PIN2 kod çe biti traÏen.

Dostupne su sledçe opcije:

• Aktiviraj

Upotrebljavate samo za saãuvane brojeve
telefona u imeniku. TraÏi se PIN2 kod

• OtkaÏi 

Dozvoljeno je zvati bilo koji broj

• lista brojeva

Koristite ovu opciju da vidite listu fiksnih brojeva

Napomena
• Nemaju sve SIM kartice PIN2, ako va‰a

nema onda nema ni ovog menija.
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Promeni kodove [Meni-4-4-6]

Uz pomoç ove opcije moete promeniti trenutne
lozinke. Morate uneti postojeçu lozinku da biste
mogli uneti novu. Ova opcija sluÏi da da biste
promenili pristupe PIN kodu, PIN2 kodu i
Sigurnosnom kodu.

Napomena
• PIN = Liãni identifikacioni broj

Izbor mreÏe [Meni-4-5]

Ova pode‰avanja sluÏe da biste omoguçili
kori‰çenje mreÏe u roamingu (kad ste u
inostranstvu, van va‰eg mreÏnog podruãja), i to
da bude automatski, runo pode‰eno ili po izboru.

Napomena
• Drugu mreÏu moÏete odabrati samo ako

va‰a domaça mreÏa ima ugovor sa tom
drugom.

Automatski [Meni-4-5-1]

Ovo je opcija za automatsko traÏenje i
postavljanje celularne mreÏe na Va‰em podruãju.
Telefon çe se automatski vratiti na zadanu opciju
nakon iskljuãenja.

Ruãno [Meni-4-5-2]

Ova opcija sluÏi ako Ïelite ruãno da podesite
traÏenje mreÏe. Ako je konekcija za pristup listi
mreÏa izgubljena, telefon çe se oglasiti zvukom
gre‰ke i traÏiti da ponovo oznaãite mreÏu.
Oznaãena mreÏa mora imati ugovor o roamingu
sa Va‰om domaçom mreÏom, tj, sa operaterom
ãiju SIM karticu imate u telefonu. Telefon çe Vam
dozvoliti da oznaãite drugu mreÏu ako je
prethodno traÏenje propalo. Ako iskljuãite telefon,
ponovo çe biti vraçeno automatsko traÏenje. 

Omiljeni [Meni-4-5-3]

MoÏete odabrati prioritetne mreÏe ruãno i podesiti
ih da budu prve traÏene. Ove mreÏe se kreiraju u
predefinisanoj listi poznatih mreÏa.

GPRS pode‰avanja [Meni-4-6]

Ovo je sistem koji dozvoljava slanje i primanje
podataka putem mobilne mreÏe. GPRS je nosaã
podataka  koji omoguçava beÏiãni pristup mreÏi
podataka kao ‰to je Internet.

Pre nego ‰to budete u moguçnosti da koristite
GPRS:
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- Morate se upisati u servis GPRS, za to kontaktirajte
servisnog provajdera.

- Morate saãuvati GPRS pode‰avanja

Ukljuãen [Meni- 4-6-1]

Ako oznaãite ovu opciju u mreÏi koja podrÏava
GPRS, telefon se registruje kod GPRS servisa i
mreÏa ‰alje kratku poruku putem GPRS-a.
Takoìe je i konekcija na paket podataka, kao npr,
slanje i primanje e-mail brÏa.

Kada zatreba [Meni-4-6-2]

Ako oznaãite ovu opciju, telefon çe se
konektovati na GPRS samo kad je to potrebno za
obavljanje te operacije. Ako vi‰e nije potreban
GPRS se zatvara.

Poni‰ti pode‰avanja [Meni-4-7]

MoÏete vratiti telefon na njegovo zadano
pode‰avanje. Da biste to uradili potrebno je da:

1. Oznaãite meni poni‰ti pode‰avanja

2. TraÏiçe se od Vas da unesete sigurnosni kod
od 4 tastera.

Napomena
• Zadani sigurnosni kod je 0000, ako Ïelite

da ga promenite pogledajte str 51
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Rokovnik [Meni-5]

Pritisnite taster za meni (      ) i oznaãite planer 

Budilnik [Meni-5-1]

Dostupna su 5 alarm satova. Podesite alarm na
odreìeno vreme. 

Nakon oznaãavanja alarm sata uz kori‰çenje
levog mekog taster (oznaãi)

1. Alarm ukljuã/iskljuãen: Oznaãite ukljuãen
sa levo/desno navigacionim tasterom. Za
deaktiviranje opcije oznaãite iskljuãi.

2. Vreme alarma: Oznaãite vreme alarma uz
pomoç numeriãkih tastera.

3. Ponovi: Odaberite Ïeljenu opciju od
Jednom, Pon-Pet, Pon-Sub, i Svaki dan,
koristeçi levo/desno navigacioni taster

4. Melodija alarma: Oznaãite Ïeljenu
melodiju za alarm koristeçi levo/desno
navigacioni taster.

5. Pritisnite levi meki taster (OK)

6. MoÏete oblikovati naziv alrm sata. Nakon unosa
imena ponovo pritisnite levi meki taster (OK).

Kada je postignuto pode‰avanje alarm sata, ãuje
se melodija alarma.

• Za otkazivanje alarma pritisnite desni meki
taster (otkaÏi)

Planer [Meni-5-2]

Ovde se pojavljuje kalendar. Kvadratni kurzor se
nalazi na trenutnom datumu. MoÏete ga pomerati
sa navigacionim tasterom. Na kalendaru moÏete
koristit sledeçe tastere:

Pritiskom na levi meki taster (opcije) moÏete uneti
planove ili memo.

]] Dodaj novo: Ovo odabirate kada Ïelite uneti
novi plan ili memo. Nakon toga datum je
prikazan u drugoj boji i oznaãen sa
«uplanirano» ili memo i to se vidi na desnom
donjem delu ekrana. Ova opcija Vas podseça
na Va‰ plan.telefon çe se oglasiti zvukom
alarma ako ga tako podesite. 

Vrati se godinu unazad

Svaki Idi godinu unapred

pritisak na Vrati se mesec unazad

Idi mesec unapred
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]] Pogled: Ovde moÏete pogledati planoveili
memo za taj datum.pritisnite levi meki taster
(opcije) da biste uredili ili obrisali oznaãene
ubeleÏene datume.

]] Vidi sve: MoÏete videti sve bele‰ke unete u
telefon. Koristite gore/dole navigacioni taster
da biste pretraÏili listu bele‰ki.

]] Bri‰i predhodne: Ovom opcijom bri‰ete one
bele‰ke ãiji datumi su pro‰li. Za ovu operaciju
çe se traÏiti potvda.

]] Bri‰i sve: Ovom opcijom bri‰ete sve bele‰ke i
memo. TraÏi se da potvrdite ovu operaciju.

Imenik [Meni-5-3]

MoÏete saãuvati brojeve telefona i imena koja idu
uz njih u memoriji Va‰e SIM kartice. MmmoÏete
saãuvati 200 brojeva i imena.

TraÏi (pozivanje iz imenika) [Meni-5-3-1]

1. Ozanãite traÏi. TraÏiçe se od Vas da unesete
ime.

2. Unesite poãetak imena koje Ïelite da naìete i
pritisnite levi meki taster (traÏi)
• MoÏete uçi u imenik direktno pomoçu pritiska

dole navigacionog tastera 

Napomena
• MoÏete takoìe da idete kroz telefonski

imenik od poãetka, pritiskom na levi meki
taster Lista direktno.

3. Nakon ‰to ste prona‰li Ïeljeni broj, moÏete ga
pozvati pritiskom na taster ili pritiskom na
levi meki taster (opccije), da biste uradili sledeçe:

• Uredi: Uredite oznaãeni broj i ime

• Pi‰i poruku

- Sastavi SMS poruku: Pi‰ete tekstualnu
poruku

- Sastavi MMS poruku: Pi‰ete
multimedijalnu poruku

• Kopiraj: Kopirate unos kontakta sa SIM
kartice u memoriju telefona.

• Glavni broj: Oznaãite koji çe broj biti glavni i
on çe prvi biti prikazan

• Izbri: Bri‰ete kontakt



B2050 Uputstvo za rukovanje 55

Rokovnik [Meni-5]

Dodaj novi [Meni-5-3-2]

MoÏete izvr‰iti novi unos u imenik putem ove
opcije. Postoje dve memorije: telefonska i SIM
memorija.da biste oznaãili memoriju idite na
podesi memoriju [Meni-5-3-5-1]. Kapacitet
memorije je 200 unosa. Kapacitet SIM memorije
zavisi od SIM kartice.

1. MoÏete izvr‰iti novi unos u imenik  u memoriju
telefona ili SIM kartice. Da biste oznaãili memoriju
idite na podesi memoriju [Meni-5-3-5-1].
(pogledajte str 56)

• Dodavanje novih unosa u SIM memoriju:

MoÏete uneti ime i broj i oznaãiti odreìenu
grupu.(zavisi od SIM kartice)

• Dodavanje novih unosa u memoriju
telefona

MoÏete uneti broj, ime i e-mail adresu i
oznaãiti traÏenu grupu. Oznaãiti koji çe broj
biti glavni.

Pozivne grupe [Meni-5-3-3]

U svakoj grupi moÏete ubeleÏiti 20 kontakta.
Postoji 7 odreìenih grupa u okviru kojih moÏete
praviti liste. 

1. Oznaãite pozivne grupe i prikazaçe Vam se
sve grupe: porodica, prijatelji, kolege, VIP,
grupa 1, grupa 2 i drugo.

2. Oznaãite ime grupe kojoj Ïelite da pristupite i
pritisnite levi meki taster (opcije), prikazaçe se
sledeçi podmeniji:

• lista ãlanova

Prikazaçe se ãlanovi ove grupe

• Ton zvona grupe

Oznaãite ton zvona koji çe se ãuti kad Vas
zove neko iz te grupe

• Sliãica grupe

Oznaãite sliãicu koja çe se prikazati kad Vas
neko zove iz ove grupe

• Dodaj ãlana

MoÏete dodati ãlana u ovu grupu. U svakoj
grupi moÏe biti 20 ãlanova
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• Ukloni ãlana

MoÏete ukloniti ãlana iz ove grupe, ali njegov
broj je dostupan u imeniku

• Preimenuj

MoÏete preimenovati grupu

Brzo biranje [Meni-5-3-4]

Svaki taster od 2 do 9 moÏete imenovati imenom
neke grupe.moÏete brzo birati ako pritisnete broj
nekoliko sekundi.

1. Prvo otvorite imenik pritiskm levog mekog
tastera (imena),

2. Idite do brzog biranja i pritisnite oznaãi.

3. Da biste dodali novi broj brzom biranju
odaberite prazno tada traÏite ime u imeniku 

4. Pritiskom na levi meki taster (opcije) moÏete
promeniti ili izbrisati brzo birani broj ili ga
pozvati ili poslati mu poruku.

Pode‰avanja [Meni-5-3-5]

• Podesi memoriju

MoÏete oznaãiti memoriju i na SIM kartici i
telefonu. Ako oznaãite razno, prilikom novog
unosa, telefon çe Vas pitati gde Ïelite saãuvati
unos.

• TraÏi po

MoÏete podesiti telefon da pretraÏuje po imenu
ili broju. Ako oznaãite razno telefon çe pitati
kako da traÏi.

• Opcije pogleda

MoÏete podesiti telefon da prikaÏe opcije:

- Samo ime: Kada pretraÏujete prikazuje samo
listu imena

- Sa slikama: Kada pretraÏujete prikazuje
imena sa slikma

- Imena i broj: Kada pretraÏujete prikazuje
listu i imena i brojeve 
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Kopiraj sve [Meni-5-3-6]

MoÏete kopirati/pomerati unose iz memorije SIM
kartice u telefon i obrnuto

• Sa SIM na tel.: Kopirate iz SIM memorije u
memoriju telefona

• S tel.na SIM: Kopirate iz memorije telefona u
memoriju SIM kartice

Sledeçe opcije su dostupne:

• ZadrÏi original: Prilikom kopiranja unos
ostaje isti

• Bri‰i original: Nakon kopiranja original se
bri‰e

Bri‰i sve [Meni-5-3-7]

Ovom opcijom bri‰ete sve unose u memoriji
telefona i/ili SIM kartice. Za ovo je potrebno uneti
sigurnosni kod. Pritisnisnite taster da izaìete iz
menija.

Informacije [Meni-5-3-8]

• Broj servisa (zavisi od SIM kartice)

Ovo koristite da vidite listu brojeva servisa koji
su odabrani od strane va‰e mreÏe ili podrÏani
od strane SIM kartice Ti servisi ukljuãuju: hitne
pozive, zahteve direktorijuma i brojeve glasovnu
po‰tu.

1. Oznaãite opciju broj servisa 

2. Prikazaçe se dostupni brojevi servisa

3. Koristite gore/dole navigacioni taster da biste
odabrali servi, pritisnite:

• Stanje memorije: MoÏete pogledati trenutni
status memorije SIM kartice ili telefona

• Sopstveni broj (zavisi od SIM kartice):
Prikazaçe se Va‰ broj telefona na SIM kartci.



B2050 Uputstvo za rukovanje 58

Ekstra alati [Meni-6]

Uz upotrebu navigacionog tastera

Favoriti [Meni-6-1]

U ovom meniju moÏete kreirati svoj sopstveni
meni radi brÏeg i lak‰eg pristupa. 

1. Nakon odabira Ïeljene lokacije od broja 1 do 9,
pritisnite levi meki taster (dodaj)

2. Soznaãite meni koji Ïelite dodati pppritisnite
levi meki taster  i meni je dodan u favorite sa
neotkazivom porukom «dodano kao favorit»

Nakon zavr‰etka pravljenja favorit menija, u
svakom od njih su dostupne sledeçe opcije,
nakon ‰to pritisnete levi meki taster (opcije):

- Izbor: Meni je oznaãen

- Promeni: MoÏete zameniti jedan favorit meni sa
drugim

- Bri‰i: Bri‰ete oznaãeni favorit meni

- Izri‰i sve: Bri‰ete sve favorit menije

- Informacije: Prikazuje naãin pristupa favoritima

Igre [Meni-6-2]

Telefon nudi igrice za igranje.

Napomena
• Funkcije tastera se razlikuju kod svake igrice,

zato svaka ima obja‰njenje. Ostalo sledi:
[Jednostavne fukcije tastera]

: Meni igrice
: Nazad
: Zavr‰eno ili ponovi igircu

Kalkulator [Meni-6-3]

Ovom opcijom telefon moÏete koristiti kao
digitron. Dostupne su osnovne aritmetiãke
operacije sabiranje, oduzimanje, mnoÏenje i
deljenje. Dozvoljen je unos brojeva do dve
decimale.

Upotreba digitrona

1. Unesite prvi broj pritiskom numeriãkih tastera

2. Pritisnite navigacioni taster za odabir operacije
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Napomena
• Za brisanje jedne cifre ili brisanje ãitavog

prikaza pritisnite taster ( ). Za unos
taãke decimale pritisnite taster( ), za
unos predznaka minus pritisnite taster( ).

3. Za dobijanje rezultata pritisnite levi meki taster
(rezultat)

4. Po zavr‰etku operacije pritisnite levi meki taster
(poni‰ti) da biste se vratili u poãetni meni.

Moj folder [Meni-6-4]

Za preuzimanje sadrÏaja sa WAP-a MMS ili EMS
koriste se folderi. MoÏete pogledati, obrisati ili
proveriti preuzete sadrÏaje.

Slike [Meni-6-4-1]

Oznaãite sliku sa liste pritiskom levog mekog
tastera (pregled). Potom je moÏete postaviti kao
pozadinu ili je polsati putem multimedijalne
poruke pritiskom na levi meki taster (opcije).

Zvukovi [Meni-6-4-2]

MoÏete oznaãiti zvuk sa liste. Nakon toga moÏete
ga podesiti kao zvk zvona, poslati ga putem SMS
ili EMS poruke pritiskm levog mekog tastera
(opcije).

Konvertor jedinica [Meni-6-5]

Ovde se mogu pretvarati jedincie bilo kojih mera
iz jedne u drugu. Postoje ãetiri vrste koje mogu
biti konvertovane: duÏina, ‰irina, teÏina i obim. 

1. Oznaãite jednu od vrsta jedinica pritiskom
levog mekog tastera (jedinica)

2. Pomerite se navigacionim tasterom dole na
trenutnu jedinicu

3. Odaberite jedinicu koju Ïelite konvertovati sa
levo/desno navigacionim tasterom

4. Pomerite se navigacionim tasterom dole na
trenutnu jedinicu

5. Oznaãite jedinicu u koju Ïelite konvertovati sa
levo/desno navigacionim tasterom

6. Brojevi se unose numeriãkim tasterima,
konvertovanje se vr‰i automatski



B2050 Uputstvo za rukovanje 60

Ekstra alati [Meni-6]

Napomena
• MoÏete uneti decimalnu taãku koristeçi taster

( ).

Vremenske zone [Meni-6-6] 
MoÏete proveriti vreme po Grinviã srednjem
vremnu (GMT), i za 65 glavnih gradova u svetu,
uz upotrebu levo/desno navigacionog tastera.

Ekran prikazuje ime grada, trenutno vreme i
datum.

Da biste oznaãili vremensku zonu u kojoj se
nalazite uradite sledeçe:

1. Oznaãite ime grada ãije vreme odgovara
va‰em poloÏaju, sa levo/desno navigacionim
tasterom. Lokalno vreme i datum su prikazani.

2. Ako Ïelite da promenite vreme na ekranu,
pritisnite levi meki taster (podesi)

Napomena
• Pode‰avanje vreman u raznim gradovima

sveta moÏe zavisiti od mreÏe.

Diktafon [Meni-6-7]

MoÏete snimiti zapis.moÏete snimiti 10 zapisa u
trajanju 20 sekundi svaki. Sssnimiti ili preslu‰ati
zapise moÏete uz pritiskanje levog mekog tastera
(opcije).

Snimaj [Meni-6-7-1]

1. Kada je snimanje zapoãeto poruka
«snimanje…»iii preostalo vreme su prikazani
na ekranu.

2. Kada zavr‰ite snimanje pritisnite levi meki
taster (saãuvaj)

Napomena
• Iz op‰teg menija zapoãinjete snimanje

prtiskom i zadrÏavanjem tastera ( ).
• Ako su svi zapisi popunjeni morate brisati

stare da biste mogli snimiti novi.

Vidi listu [Meni-6-7-2]

Telefon prikazuje listu naziva snimljenih
zapisa.moÏete preslu‰ati ili obrisati zapise.

• Reprodukcija: Preslu‰avate glasovni zapis

• Sastavi MMS poruku: MoÏete napisati
multimedijalnu poruku koristeçi glasovni zapis
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• Bri‰i: Bri‰ete glasovni zapis

• Izbri‰i sve: Bri‰ete sve glasovne zapise
Pritisnite levi meki taster za potvrdu.

Napomena
• Ovo je dostupno iz op‰teg menija ako

prtisnete taster ( )

Stanje memorije [Meni-6-8]

MoÏete proveriti status memorije za: Slobodnu
memoriju, Tekstualne poruke, Multimedijalne
poruke, Ulazno sadnuãe, Izlazno sanduãe,
Privremeno sanduãe, ,Multimedijalne ‰ablone,
Poruke na SIM, Push poruke, Glasovne zapise,
Zvukove, Slike. Takoìe im moÏete i pristupiti i
urediti ih.
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MoÏete pristupiti razliãitim WAP (protkol beÏiãnog
pristupa) servisima, kao ‰to su: bankarstvo, vesti,
vremenska prognoza,  informacije o letovima. Ovi
servisi su posebno dizajnirani za mobilne telefone
a odrÏava ih WAP provajder.Proverite dostupnost
WAP servisa i cene i tarife kod Va‰eg mreÏnog
operatera, ili onog ãiju mreÏu Ïelite da koristite.
Oni çe Vam dati instrukcije kako da ih koristite.
Jednom kad sekonektujete, prikazana je poãetna
strana. Konekcija zavisi od servisnog provajdera.
Za izlazak iz pretraÏivaãa pritisnite taster ( ).
Telefon çe se vratiti na op‰ti meni.

Navigacija sa WAP pretraÏivaãem

MoÏete surfovati internetom koristeçi tastere
telefona ili pretraÏivaã WAP-a.

Kori‰çenje telefonskih tastera

Kada ih koristite za surfovanje internetom funkcije
su im drugaãije nego za telefon

Kori‰çenje WAP mmmenija za pretraÏivanje

Postoji velik broj opcija za surfovanje Web-om
putem mobilnog telefona.

Napomena
• Opcije WAP mogu varirati zavisno od Va‰eg

pretraÏivaãa.

Poãetna strana [Meni-7-1]

Konektovanje na poãetnu stranu koja je
postavljena kao aktivirani profil. Ona çe biti
odreìena od strane provajdera, ako je niste Vi
sami odredili.

Bele‰ke [Meni-7-2]

Ovaj meni vam omoguçava da saãuvate URL
va‰ih omiljenih web strana za lak‰i kasniji pristup.

Kreiranje bele‰ke

1. Pritisnite levi meki taster (opcije)

2. Oznaãi dodaj novu

3. Nakon unosa Ïeljenog URL prtisinte taster ( )

Taster Opis

Proìite svaki red sadrÏaja

Vratite se na poãetnu stranu

Oznaãite opciju i potvrdite
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❇ Preporuka: Koristite taster ( ) i taster( )
da unesete simbole. Za unos
pritisnite( )

Nakon oznaãavanja dostupne su sledeçe opcije:

• Konektuj: Konektovanje Ïeljene bele‰ke

• Dodaj novu: Ovo oznaãite za novu bele‰ku

• Uredi: MoÏete urediti URL i/ili naslov bele‰ke

• Obri‰i: Bri‰ete oznaãenu bele‰ku

• Obri‰i sve: Bri‰ete sve bele‰ke

Profili [Meni-7-3]

Profil je informacija koju mreÏa koristi za
konektiovanje na Internet.

Svaki profil ima svoj podmeni, slede:

• Aktiviraj

Aktiviranje oznaãenog profila

• Pode‰avanje

Koristite ovo za ureìivanje ili menjanje WAP
pode‰avanja za oznaãeni profil

- Poãetna strana

Ova opcija dozvoljava unos adrese URL
stranice koju Ïelite da postavite kao poãetnu.
Ne morate kucati htt// na svakoj poãetnoj
stranici jer to WAP  pretraÏivaã uradi sam.

- Nosaã

MoÏete podesiti servis nosaãa podataka

• Podaci

• GPRS

- Pode‰avanje podataka

Pojavljuje se samo ako podesi podatke
oznaãite kao podesi nosaã

IP adresa: Unesite IP adresu WAP pristupa
koji Ïelite

Birani broj: Unesite broj kojim çete pristupiti
WAP

Korisniãki ID: Korisniãko ime koje je potrebno
za server  biranja broja a ne za WAP

Lozinka: Koja je potrebna serveru biranja
broja, a ne WAP pristupu

Vrsta poziva: Oznaãite naãin biranja
analogno ili digitalno (ISDN)
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Brzina poziva: Brzina konekcije podataka
9600 ili 14400

DuÏina vremena: Potrebno je da oznaãite
vreme prekida. Nakon unosa ovog podatka,
WAP neçe biti dostupan posle prekida.

- GPRS pode‰avanja

Ovo je dostupno samo ako je aktiviran GPRS

IP adresa: Unesite IP adresu WAP pristupa

APN: Unesite APN za GPRS

Korisniãki ID: Unesite svoj ID za Va‰ APN
server

Lllozinka: Koji zahteva APN server

- Vrsta konekcije

Opcije za konektovanje su privremene ili
stalne i zavisne od pristupa koji koristite

Trajno

Potvrìen mehanizam isporuke ali koristi
saobraçaj vi‰e mreÏa

Privremi

Nepotvrìen servis

HTTP

Konektovanje klijenata direktno u http

- Proxy pode‰avanja

IP adresa: Uuunesite IP adresu potrebnu za
proxy server

Port: Unesite proxy port

- DNS pode‰avanja

Unesite primarni i sekundarni DNS server
kojem pristupate

Primarni server

Unesite IP adresu primarnog DNS servera
kojem pristupate

Sekundarni server

Unesite IP adresu sekundarnog DNS servera
kojem pristupate

- Sigurnosna pode‰avanja

Zavisno od pristupnog porta koji koristite
odaberite za ovu opciju ukljuãi ili iskljuãi.

- Prikaz slike

MoÏete odabrati da li çe slike sa WAP biti
prikazane ili ne.

• Preimenuj

MoÏete preimenovati profil
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• Obri‰i

Bri‰ete oznaãeni profil

• Dodaj novo

Dodajete novi profil

Idi na URL [Meni-7-4]

MoÏete se direktno konektovati na stranicu koju
Ïelite, nakon unosa URL pritisnite taster

Cache pode‰avanja [Meni-7-5]

Podaci koje ste na‰li su saãuvani u cache
memoriji u  Va‰em telefonu

PraÏnjenje cache mem. [Meni-7-5-1]

Brisanje svih podataka saãuvanih u cache.

Provera cache mem. [Meni-7-5-2]

Postavite vrednost bez obzira da li se konekcija
poku‰ava kroz cache ili ne.

Napomena
• Cache je ograniãena memorija za privremeno

ãuvanje pdataka

Postavke kolaãiça [Meni-7-6]

Informacije ili servisi koje ste prona‰li su saãuvani
u cache memoriji u telefonu.

Obri‰i kolaãiçe [Meni-7-6-1]

Uklonjate sve saãuvane podatke u kolaãiçima

Proveri kolaãiçe [Meni-7-6-2]

Proverite da li su kolaãiçi upotrebljeni ili ne.

Sigurnosni sertifkat [Meni-7-7]

Prikazana je lista dostupnih sigurnosnih potvrda:

• Ovla‰tenje

MoÏete videti listu autoriteta koji su saãuvani u
Va‰em telefonu.

• Liãno 

MoÏete videti listu liãnih potvrda saãuvanih u
telefonu.

Reset profila [Meni-7-8]

MoÏete otkazati profile i vratiti ih na originalna
pode‰avanja.
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Verzija pretraÏivaãa [Meni-7-9]

Prikazana je WAP pretraÏivaã lista
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Java [Meni-8]

Aplikacije [Meni-8-1]

Opcije Java menija

Otiìite na jednu aplikaciju i oznaãite Opcije:

1. Novo: MoÏete kreirati novi folder

2. Premesti: MoÏete oznaãiti folder koji Ïelite

3. O: Informacije o Java MIDP

4. Informacije: prikazuje e informacija o
prikazanom MIDlet

5. Ukloni: Brisanje MIDlet

6. AÏuriranje: Pristup serveru i aÏuriranje
oznaãenog MIDlet

7. Opcije: Neke Java aplikazije mogu zahtevati
konekciju podataka oznaãite ovo da podesite
opciju konektovanja

8. Preimenuj: MoÏete preimenovati aplikaciju

9. Izlaz: Izlaz iz aplikacija

Preuzimanje [Meni-8-2]

MoÏete urediti i podesiti adresu servera za
MIDlet. Preuzmite MIDlet koristeçi pretraÏivaã
WAP i saãuvajte ga u telefonu. Takoìe moÏete
videti listu saãuvanih MIDlet saãuvanih u
aplikacija ekranu.

Profili [Meni-8-3]

Neke Java aplikacije mogu zahtevati konekciju
mreÏe za funkcionisanje, npr, kod igrica sa vi‰e
igraãa, moÏete podesiti 5 profile i aktivirati jedan.
Ooovo je sliãno WAP pode‰avanjima. Pogledajte
ta uputstva. 

JAVA™ je trÏi‰ni znak sunca
Microsystems, Inc.
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Dodaci

Postoji velik broj dodataka dostupnih za
kori‰çenje u va‰em telefonu. MoÏete ih oznaãiti
shodno Va‰im potrebama komunikacije.
Kontaktirajte lokalnog provajdera u vezi
pristupnosti dodataka.

Paket baterije

Prenosivi adapter

S ovim punjaãem moÏete puniti
bateriju van kuçe ili kancelarije.

Napomena
• Uvek koristite prikljãke LG. u suprotnom

moÏe doçi do o‰teçenja i poni‰tavanja
garancije.

• U razliãitim zemljama prikljuãci mogu biti
razliãiti, kontaktirajte lokalnog agenta ili
kompaniju za vi‰e informacija
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Tehniãki podaci

Op‰ti podaci

Naziv proizvoda : B2050

Sistem : GSM 900 / DCS 1800 / 
PCS 1900

Temperature prostora

Maks : +55C

Min : -10C

Kapacitet

SMS/MMS(#) : Yes SMS (200) MMS (100)

Baterija

Neaktivno : 200 sati

Aktivno : 200 minta razgovora
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Disposal of your old appliance

All electrical and electronic products should be
disposed of separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local
authorities.
When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.
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Introduction

Congratulations on your purchase of the advanced and
compact B2050 mobile phone, designed to operate
with the latest digital mobile communication
technology.

This user guide contains important information on
the use and operation of this phone. Please read
all the information carefully for optimal
performance and to prevent any damage to or
misuse of the phone. Any changes or modifications
not expressly approved in this user’s guide could
void your warranty for this equipment.
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Guidelines for safe and efficient use

Read these simple guidelines. Breaking the rules may
be dangerous or illegal. Further detailed information is
given in this manual.

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate 
(SAR) information

This mobile phone model B2050 has been designed to
comply with applicable safety requirement for
exposure to radio waves. This requirement is based on
scientific guidelines that include safety margins
designed to assure this safety of all persons,
regardless of age and health.

• The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate,
or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardized method with the phone transmitting at
its highest certified power level in all used frequency
bands.

• While there may be differences between the SAR
levels of various LG phone models, they are all
designed to meet the relevant guidelines for
exposure to radio waves.

• The SAR limit recommended by the International
Commission on Non-Ionizing Radiation Protection

(ICNIRP), which is 2W/kg averaged over ten (10) gram
of tissue.

• The highest SAR value for this model phone which
tested by DASY4 for use at the ear is 1.10 W/kg (10g).

• SAR data information for residents in
countries/regions that have adopted the SAR limit
recommended by the Institute of Electrical and
Electronics Engineers (IEEE), which is 1.6 W/kg
averaged over one (1) gram of tissue (for example
USA, Canada, Australia and Taiwan).

Product care and maintenance

Warning: Use only batteries, charger and accessories
approved for use with this particular phone model. 
The use of any other types may invalidiate any approval
or warranty applying to the phone, and may be
dangerous.

• Do not disassemble this unit. Take it to a qualified
service technician when repair work is required.

• Keep away from electrical appliance such as a TV,
radio or personal computer.
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• The unit should be kept away from heat sources such
as radiators or cookers.

• Do not drop.

• Do not subject this unit to mechanical vibration or
shock.

• The coating of the phone may be damaged if covered
with wrap or vinyl wrapper.

• Use dry cloth to clean the exterior of the unit. (Do not
use solvent such as benzene, thinner or alcohol.)

• Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

• Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information on the
magnetic strips.

• Do not tap the screen with a sharp object; otherwise,
it may damage the phone.

• Do not expose the phone to liquid or moisture.

• Use the accessories like an earphone cautiously. Do
not touch the antenna unnecessarily.

Efficient phone operation

To enjoy optimum performance with minimum power
consumption please: 

• Hold the phone as you speak to any other telephone.
While speaking directly into the microphone, angle
the antenna in a direction up and over your shoulder.

• If your mobile phone supports infrared, never direct
the infrared ray at anyone’s eyes.

Electronics devices

All wireless phones may get interference, which
could affect performance.

• Do not use your mobile phone near medical equipment
without requesting permission. Avoid placing the
phone over the pacemaker, i.e. in your breast pocket.

• Some hearing aids might be disturbed by mobile
phones. 

• Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.
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Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile
phones in the areas when you drive. 

• Do not use a hand-held phone while driving.

• Give full attention to driving.

• Use an handsfree kit, if available. 

• Pull off the road and park before making and
answering a call if driving conditions so require.

• RF energy may affect some electonic system in your
motor vehicle such as car stereo, safety equipment.

• When your vehicle is equipped with an air bag, do not
obstruct with objects including either installed or
portable wireless equipment. It can cause serious
injury due to improper performance.

Blasting area 

Do not use the phone where blasting is in progress.
Observe restrictions, and follow any regulations or
rules.

Potentially explosive atmospheres

• Do not use the phone at a refuelling point. Don't use
near fuel or chemicals.

• Do not transport or store flammable gas, liquid, or
explosives in the compartment of your vehicle, which
contains your mobile phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.

• Turn off your mobile phone before boarding any
aircraft.

• On the ground, follow airline instructions regarding
use of mobile phones.

Children

Keep the phone in a safe place out of children’s reach.
It includes small parts which if detached may cause a
choking hazard.



B2050 User Guide   6

Guidelines for safe and efficient use

Emergency calls

Emergency call may not be available under all cellular
networks. Therefore, you should never depend solely
on the phone for emergency calls. Check with your
local service provider.

Battery information and care

• You do not need to completely discharge the battery
before recharging. Unlike other battery systems,
there is no memory effect that could compromise the
battery’s performance.

• Use only LG batteries and chargers. LG chargers are
designed to maximize the battery life.

• Do not disassemble or short-circuit the battery pack.

• Keep the metal contacts of the battery pack clean.

• Replace the battery when it no longer provides
acceptable performance. The battery pack may be
recharged hundreds of times until it needs replacing.

• Recharge the battery if it has not been used for a long
time to maximize usability.

• Do not expose the battery charger to direct sunlight
or use it in high humidity, such as the bathroom.

• Do not leave the battery in hot or cold places, this
may deteriorate the battery performance.

• Dispose of used batteries in accordance with local
legislation.
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Parts of the Phone

Front view

Earpiece

Display Screen

Message key

Clear/Cancel key

Numeric keys

Hash key

Microphone

Soft Right key
End/Power key

Favorites key

Headset jack

Phone book list key

Profile Key

Send key

Star key

Soft Left key
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Parts of the Phone

Rear view

Handstrap Hole

Battery

Battery cover

SIM Card Socket

Battery Terminals

Cable Connector / Battery Charging Connector /
Hands-Free Car kit Connector
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Key Description

The following shows key components of the phone.

Keypad Description

Key Description
Soft Left Key / Soft Right Key 
Each of these keys performs the
function indicated by the text on the
display immediately above it.

Navigation Keys
Use to scroll through menus and move
the cursor. You can also use these keys
for quick access to the following
functions.

• Up navigation key ( ) : 
A shortcut key to the Favorites menu.

• Down navigation key ( ) : 
A shortcut key to the Phonebook.

• Left navigation key ( ): 
Profiles menu.

• Right navigation key ( ) : 
Accesses the message inbox.

Key Description

Send Key
You can dial a phone number and
answer a call. If you press this key
without entering a number, your phone
shows the most recently dialled,
received and missed numbers.

Numeric Keys
These keys are used mainly to dial in
standby mode and enter numbers or
characters in editing mode. When you
press these keys for a long time.

• Used to call your voicemail box by
.

• Used to call for international call by
.

• Used to call Speed dials by from
to .

END/PWR Key
Used to end or reject a call. This key is
also used as Power Key by pressing 
this key for a few seconds.

~
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Key Description

Key Description

You can delete the characters, go back
to the menu. In addition, you can view
voice memo list when you press this 
key shortly in standby mode. Long press
of this key in standby mode starts voice
memo recording.
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Display Information

The table below describes various display indicators
or icons that appear on the phone’s display screen.

On-Screen Icons

Icon/Indicator Description

Indicates the strength of the network
signal.

Indicates a call is in progress.

Indicates that GPRS service is available.

Indicates that you are roaming on
another network.

Indicates the alarm has been set and is on.

Indicates the status of the battery charge.

Indicates the receipt of a message.

Indicates the receipt of a voice mail.

You have received a push message.

Indicates that Vibrate profile has been
set.

Indicates the General profile is activated.

Indicates the Loud profile is activated.

Indicates the Quiet profile is activated.

Icon/Indicator Description

Indicates the Headset profile is activated.

Indicates the Car profile is activated.

Indicates a call is diverted.
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Installation

1. Inserting the SIM Card

Locate the SIM card socket in the back of the phone.
Follow the steps below to install the SIM card.

1. Remove the battery if attached.

2. Slide the SIM card into the slot, under the silvery
holders, with the golden connectors facing down.

2. Removing the SIM Card

Follow the steps below to Remove the SIM card.

1. Remove the battery if attached.

2. Take out the SIM card from the slot.

Notice
• Removing the battery from the phone whilst it is

switched on may cause it to malfunction.
• The metal contact of the SIM card can be easily

damaged by scratches. Pay special attention to
the SIM card when you handle and install. Follow
the instructions supplied with the SIM card.

3. Installing the Battery

1. Position the lugs on the bottom of the battery into the
retaining holder.
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Installation

2. Then push down the half of the battery into position.

3. Lay the battery cover in place of the phone and slide
it until the latch clicks.

4. Charging the Battery

To connect the travel adapter to the phone, you must
have installed the battery.

1. With the arrow facing you as shown in the diagram
push the plug on the battery adapter into the socket
on the bottom of the phone until it clicks into place.

2. Connect the other end of the travel adapter to the
mains socket. Only use the LG approved charger
provided in the box.
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Warning
• Do not force the connector as this may damage

the phone and/or the travel adapter.

Note
• “Battery Charging” is displayed on the screen

after connecting the travel adapter. Only if the
battery is totally empty, Call indicator Light is on
without displaying “Battery Charging”. 

5. Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the phone by
pressing its side buttons as shown in the diagram.

Note
• Ensure the battery is fully charged before using

the phone.
• Do not remove your battery or the SIM card while

charging.
• The moving bars of battery icon will stop after

charging is complete.

Note
If the battery does not charge,
• switch the phone off.
• ensure the battery is correctly fit.
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Turning your phone on and off

Turning your phone ON

1. Install a battery to the handset and connect the
phone to an external power source such as the
travel adapter, cigarette lighter adapter or hands-
free car kit. Or install a charged battery pack to the
handset.

2. Press for a few seconds until the LCD screen
is turned on.

3. Depending on the status of the PIN code request
setting you may need to enter your PIN code.

Turning your phone OFF

1. Press for a few seconds until the LCD screen
is turned off.
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Access codes

You can use the access codes described in this
section to avoid unauthorised use of your phone. The
access codes (except PUK and PUK2 codes) can be
changed by using the Change codes feature 
[Menu-4-4-6]. See page 52.

PIN code (4 to 8 digits)

The PIN (Personal Identification Number) code
protects your SIM card against unauthorised use. The
PIN code is usually supplied with the SIM card. When
the PIN code request is set to On, your phone will
request the PIN code every time the phone is switched
on. When the PIN code request is set to Off, your phone
connects to the network directly without the PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)

The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is
required to access functions such as Advice of Call
Charge and Fixed Dial Number. These functions are
only available if supported by your SIM card.

PUK code (4 to 8 digits)

The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to
change a blocked PIN code. The PUK code may be
supplied with the SIM card. If not, contact your

network operator for the code. If you lose the code,
also contact your network operator.

PUK2 code (4 to 8 digits)

The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is
required to change a blocked PIN2 code. If you lose
the code, also contact your network operator.

Security code (4 to 8 digits)

The security code protects the unauthorised use of
your phone. The default security code is set to ‘0000’
and the security code is required to delete all phone
entries and to activate the Reset Settings menu. Also,
the security code is required to enable or disable the
phone lock function to prevent unauthorised use of the
phone. The security code default setting can be
modified from the Security Settings menu.

Network password

The Network password is required when you use the
Call Barring function. You obtain the password from
your network operator when you subscribe to this
function. See page 50 for further details.
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General functions

Making and answering calls

Making a call 

1. Make sure your phone is switched on.

2. Enter a phone number, including the area code.
When you entered a wrong number, press the clear
key ( ) to erase one digit at a time.

Press and hold the clear key ( ) to erase the
digits in succession.

3. Press the send key ( ) to call the number.

4. To end the call, press the end key ( ).

Making a call using the send key

1. In standby mode, press the send key ( ), and
the latest incoming, outgoing and
missed phone numbers will be displayed. 

2. Select the desired number by using the up/down
navigation key.

3. Press .

Making an international call 

1. Press and hold the key for the international
prefix. The ‘+’ character automatically selects the
international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone
number.

3. Press .

Ending a call

When you have finished your call, press the end ( )
key.

Making a call from the phonebook

You can save the names and phone numbers dialled
regularly in the SIM card and/or phone memory, which
is called phonebook.

You can dial a number by simply looking up the desired
name in the phonebook. For further details on the
phonebook feature, please refer to page 55 through 58. 

Answering a call

When you receive a call, the phone rings. If the caller
can be identified, the caller’s phone number (or name
if saved in the phonebook) is displayed.

1. To answer an incoming call, press the send key.
Alternatively, please see page 48 for other answer
modes.
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Note
• If Press any key has been set as the answer

mode (see page 48), any key press will answer a
call except for the or the right soft key.

] You can answer a call while using the
phonebook or other menu features.

2. To end the call, press the key.

Switching quickly to Vibrate only mode

You can switch your phone quickly to the Vibrate only
mode by pressing and holding down the left navigation
key ( ). To go back to the previous profile, press
and hold down the left navigation key ( ) again.

Signal strength

You can check the strength of your signal by the signal
indicator ( ) on the LCD screen of your phone.
Signal strength can vary, particularly inside buildings.
Moving near to a window may improve reception.

Entering text

You can enter alphanumeric characters by using the
phone’s keypad. For example, storing names in the
Phonebook, writing a message, creating a personal

greeting or scheduling events in the calendar all
require entering text. 

The following text input methods are available in the
phone.

T9 mode

This mode lets you enter words with only one
keystroke per letter. Each key on the keypad has
more than one letter. The T9 mode automatically
compares your keystrokes with an internal
dictionary to determine the correct word, thus
requiring far fewer keystrokes than the traditional
ABC mode. This is sometimes known as predictive
text.

ABC mode

This mode lets you enter letters by pressing the key
labelled with the required letter once, twice, three
or four times until the letter is displayed.

123 mode (Number mode)

Type numbers using one keystroke per number. To
change to 123 mode in a text entry field, press the

key until 123 mode is displayed.
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Changing the text input mode

1. When you are in a field that allows characters to be
entered, you will notice the text input mode indicator
in the upper right corner of the LCD screen.

- You can select the language of the T9 mode. Press
the left soft key [Options], then select T9 languages.
You can also go to T9 languages menu by holding
down the key. Select the desired language of
T9 mode. You can also turn off the T9 mode by
selecting T9 off. The default setting on the phone is
T9 enabled mode.

2. Change the text input mode by
pressing . You can check
the current text input mode in
the upper right corner of the
LCD screen.

] Using the T9 mode

The T9 predictive text input mode lets you enter words
easily with a minimum number of key presses. As you
press each key, the phone begins to display the
characters that it thinks you are typing based on the
built-in dictionary. You can also add new words in the
dictionary. As new words are added, the word changes
to reflect the most likely candidate from the dictionary.

1. When you are in the T9 predictive text input mode,
start entering a word by pressing keys to

. Press one key per letter. 

- The word changes as letters are typed. Ignore
what’s on the screen until the word is typed
completely.

- If the word is still incorrect after typing completely,
press the up/down navigation key once or more to
cycle through the other word options.

Example: Press to type Good
Press [Down
navigation key] to type Home

- If the desired word is missing from the word choice
list, add it using the ABC mode.

2. Enter the whole word before editing or deleting any
keystrokes.

3. Complete each word with a space by pressing the
key. To delete letters, press the key.

To delete letters, press the key. Press and hold
down the key to erase entire words in succession.

Notice
• To exit from the text input mode without saving

your input, press . The phone goes back to
standby mode.

Text input
mode
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] Using the ABC mode

Use the to keys to enter your text.

1. Press the key labelled with the required letter:

- Once for the first letter

- Twice for the second letter

- And so on

2. To insert a space, press the key once. To
delete letters, press the key. Press and hold
down the key to erase the entire words in
succession.

Notice
• Refer to the table below for more information on

the characters available using the alphanumeric
keys.

Characters in the order display

Upper case Lower case

. , / ? ! - : ' '' 1 . , / ? ! - : ' '' 1

A B C 2 Ä À Á Â Ã Å Æ Ç a b c 2 ä à á â ã å æ ç

D E F 3 Ë È É Ê d e f 3 ë è é ê

G H I 4 Ï Ì Í Î ˝ g h i 4 ï ì í î ©

J K L 5 j k l 5

M N O 6 Ñ Ö Ø Ò Ó Ô Õ Œ m n o 6 ñ ö ø ò ó ô õ œ

P Q R S 7 ß Í p q r s 7 ß ß

T U V 8 Ü Ù Ú Û t u v 8 ü ù ú û

W X Y Z 9 w x y z 9

Space key, 0 Space key, 0

Key
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Using the 123(Number) mode

The 123 mode enables you to enter numbers in a text
message (a telephone number, for example). 
Press the keys corresponding to the required digits
before manually switching back to the appropriate text
entry mode.

Phonebook

You can save phone numbers and their corresponding
names in the memory of your SIM card.

In addition, you can save up to 200 numbers and
names in the phone memory.

The SIM card and phone are both used in the same
way in the Phonebook menu. 

(Refer to page 55 through 58 for details.)

In call menu

Your phone provides a number of control functions that
you can use during a call. To access these functions
during a call, press the left soft key [Options].

During a call

The menu displayed on the handset screen during a call
is different to the default main menu displayed when in

standby mode, and the options are described below.

Making a second call

You can get a number you wish to dial from the
phonebook to make a second call. Press the right soft
key then select Search. To save the dialled number
into the phonebook during a call, press the right soft
key then select Add new.

Switching between two calls

To switch between two calls, press the left soft key
[Options], then select Swap or just press the key.
You can select one of two calls using
up/down navigation keys. To end a call, highlight the
phone number using up/down navigation keys then
press the  key.

Answering an incoming call

To answer an incoming call when the handset is
ringing, simply press the key. The handset is also
able to warn you of an incoming call while you are
already on a call. A tone sounds in the earpiece, and
the display will show that a second call is waiting. This
feature, known as Call waiting, is only available if your
network supports it. For details of how to activate and
deactivate it see Call waiting on page 48. 
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If Call waiting is activated, you can put the first call on
hold and answer the second, by pressing or by
selecting left soft key, then Hold & Answer. You can
end the current call and answer the waiting call by
selecting left soft key and then End & Answer.

Rejecting an incoming call

You can reject an incoming call without answering by
simply pressing the key.

During a call, you can reject an incoming call by
pressing the left soft key [Menu] and selecting the
Multiparty/Reject or by pressing the key.

Muting the microphone

You can mute the microphone during a call by pressing
the left soft key [Options], then selecting Mute. When
the handset is muted, the caller cannot hear you, but
you can still hear them. The handset can be unmuted
by pressing the [Unmute].

Switching DTMF tones on during a call

To turn DTMF tones on during a call, press the left soft
key, and then select DTMF on. DTMF tones can be
turned off the same way. DTMF tones allow your
phone to make use of an automated switchboard.

Multiparty or conference calls

The multiparty or conference service provides you
with the ability to have a simultaneous conversation
with more than one caller, if your network operator
supports this feature. A multiparty call can only be set
up when you have one active call and one call on hold,
both calls having been answered. Once a multiparty
call is set up, calls can be added, disconnected or
separated (that is, removed from the multiparty call but
still connected to you) by the person who set up the
multiparty call. These options are all available from the
In-Call menu. The maximum callers in a multiparty call
are five. Once started, you are in control of the
multiparty call, and only you can add callers to the
multiparty call.

Making a second call

You can make a second call while currently on a call.
Enter the phone number and press the key. When
the second call is connected, the first call is
automatically placed on hold. You can swap between
two calls by pressing the left soft key then selecting
Swap.
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Setting up a multiparty call

Place one call on hold and while the active call is on,
press the leftsoft key and then select Multiparty/Join
all. 

Putting a multiparty call on hold 

Press the left soft key, then select Multiparty/Hold all.

Activate the multiparty call on hold

Press the left soft key, then select Multiparty/Join all.

Adding calls to the multiparty call

To add a call to an existing multiparty call, press the
left soft key, then select Multiparty/Join all.

Putting a member of a multiparty call on hold

To place one selected caller (whose number is
currently displayed on the screen) of a multiparty call
on hold, press the left soft key, then select
Multiparty/Exclude.

Displaying callers in a multiparty call

Using up/down navigation keys, you can scroll through
the phone numbers of the callers in a multiparty call.

Having a private call during a multiparty call

To have a private call with one caller from a multiparty
call, display the number of the caller you wish to talk to
on the screen, then press the left soft key. Select
Multiparty/Private to put all the other callers on hold.

Ending a multiparty call

The currently displayed caller from a multiparty call
can be disconnected by pressing the key. To end
a multiparty call, press the left soft key, then select
Multiparty/End multiparty. After pressing the left soft
key, selecting Multiparty/End all will end all the active
and on-hold calls.
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Menu Tree

1 Messages
1 Write text message
2 Write multimedia message
3 Inbox
4 Outbox
5 Drafts
6 Listen to voice mail
7 Info message
8 Templates
9 Settings

2 Call register
1 Missed calls
2 Received calls
3 Dialled calls
4 Delete recent calls
5 Call charges
6 GPRS information

3 Profiles
General
Loud
Headset
Car
Vibrate only
Quiet

4 Settings
1 Date & Time
2 Phone settings
3 Call settings
4 Security settings
5 Network settings
6 GPRS setting
7 Reset settings
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Menu Tree

5 Organiser
1 Alarm clock
2 Scheduler
3 Phonebook

6 Fun & Tools
1 Favorites
2 Games
3 Calculator
4 My folder
5 Unit converter
6 World time
7 Voice recorder
8 Memory status

7 Internet
1 Home
2 Bookmarks
3 Profiles
4 Go to URL
5 Cache settings
6 Cookies settings
7 Security certification
8 Reset profiles
9 Browser version

8 Java
1 Applications
2 Download
3 Profiles

9 SIM Service
This menu depends on SIM and the network services.
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Selecting functions and options

Your phone offers a range of functions that allow you
to customise it. These functions are arranged in menus
and sub-menus, accessed via the two soft keys
marked and . Each menu and sub-menu lets
you view and alter the settings of a particular function.

The roles of the soft keys vary according to the current
context; the label on the bottom line of the screen just
above each key indicates its current function.

Menu             Names

Press the left soft key
to access the
available menu.

Press the right soft
key to activate the
corresponding action.

(e.g.)
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Messages [Menu-1]

Press the menu key (       ) and select Messages using
navigation keys.

Write text message [Menu-1-1]

Your phone receives voice mail notification messages,
and Short Message Service (SMS) messages. Voice
mail and SMS are network services. Please contact
your network operator for more information.

When the icon appears, you have received voice
mail. When the icon appears, you have received
a new text message. If the message memory is full, a
message is displayed, the icon flashes and you
cannot receive any new messages. Use the Delete
option in the Inbox menu to delete obsolete messages.
Once there is space in the message memory, any
undelivered SMS messages will be received (provided
sufficient space is available). 

1. Key in your message. For details on how to enter
text, refer to pages 21 through 24 (Entering Text).

2. After you complete the message, to select the
required option, press the left soft key [Options]. The
following options are available.

] Send: Enter the phone number. Or select the
number from the recent numbers or the Contacts
after pressing the left soft key [Options].
You can send a message up to 6 phone numbers
at a time. Before sending the message, you can
set the following options by pressing the right soft
key [Settings].

1) Validity period: Set the length of time for which
your text messages will be saved at the SMS
center while attempts are made to deliver them
to the recipient. Possible values are 1 hour, 12
hours, 1 day, 1 week and the maximum
authorized by your network operator.

2) Delivery report: Select whether activate or
deactivate the report function. When this
function is activated, the network informs you
whether your message has been delivered or
not.

3) Reply charging: Allows the recipients of your
text message to send you a reply via your
message centre, if the service is provided by
the network.

] Save: Saves the message so that it can be sent
later.
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] Font: Select the desired font size and style for the
message using the left/right navigation keys.

] Colour: Select the desired foreground colour
using the left/right navigation key. Then, press the
down navigation key and select the background
colour using the left/right navigation key.

] Alignment: Select where to align text.

] Add T9 dictionary: When you didn't find a desired
word in the T9 text input mode, you can add a
word using this option in the T9 dictionary. After
typing a word, press the left soft key [Save]. 

] T9 languages: Select the language for T9 input
mode. You can also deactivate T9 input mode by
selecting T9 off. For further details on the T9
mode, refer to page 21 through 22.

] Exit: Exits from the Write text message menu.

3. You can also send attachments with the message by
pressing the right soft key [Insert], while you’re
entering a message.

] Symbol: You can attach special characters.

] Picture: Sends and receives text messages that
contain pictures, known as ‘picture messages’.
Several preset pictures are available in the phone

and they can be replaced with new ones received
from other sources.

] Sound: If available, you can attach a sound to a
short message.

] Text templates: You can select a text template
already set in the phone.

] Phonebook: You can add phone numbers to the
message.

] Signature: You can attach your name card.

Write multimedia messages [Menu-1-2]

A multimedia message can contain text, images,
and/or sound clips. This feature can be used only if it is
supported by your network operator or service
provider. Only the devices that offer compatible
multimedia message or e-mail features can receive
and send multimedia messages. 
You can create a multimedia message up to 10 slides.
(approximately 100 KB)

1. After entering the subject of the message, press
key.
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2. Key in the text message. Using the right soft key
[Insert], you can insert a symbol, a picture, a sound,
a voice memo, text templates, phone numbers stored
in the phonebook or a signature.

3. Press the left soft key [Options]. The following
options are available.

] Send: You can send the multimedia message up to
6 recipients at the same time. 

1) Key in the phone number. You can also search
the phone number from the recent number list
or the phonebook using the left soft key
[Options].

2) Press the right soft key [Settings]. You can set
the following options:

- Priority: Set the priority of the MMS.

- Validity period: Set the duration for keeping
the multimedia messages on the network
server. Possible values are 1 hour, 12 hours, 1
day, 1 week and the maximum authorized by
the network operator.

- Delivery report: Select Yes to activate the
report function. When this function is activated,
the network informs you whether or not your
message has been delivered.

3) Press the left soft key [Send].

] Preview: Select this option to check out the
multimedia message you've created. Each slide is
sequentially played back automatically. You can
also move to another slide from the currently
played slide using the left/right navigation keys. To
replay the message, press the left soft key [Replay].

] Save: Saves the message in drafts or as a
template.

] Add slide: Add a slide before or after the current
slide.

] Move to slide: Select this option to move to
another slide from the current slide.

] Delete slide: Deletes the current slide.

] Set slide format: You can set the following slide
format.

- Set timer
Enter the timer in each field using the numeric
keypad.

] Add T9 dictionary: When you didn’t find a desired
word in the T9 text input mode, you can add a
word in the T9 dictionary using this option. After
typing a word, press the left soft key [Save].
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] T9 languages: Select the T9 language for T9 input
mode. You can also deactivate the T9 input mode by
selecting T9 off. For further details on the T9 mode,
refer to page 21 through 22.

] Exit: Exits from the Write multimedia message
menu.

Inbox [Menu-1-3 ]
You will be alerted when you have received messages.
And they will be stored in the Inbox.
Press the left soft key [Menu] and select Messages →

Inbox. Or, you can take a shortcut by pressing the right
navigation key ( ) in standby mode.
In the Inbox, you can identify each message by icons.
For detail, see the icon description below.

Each received message has the following options
available. Press the left soft key [Options].

] View: You can view the selected message. 

] Reply: You can reply to the sender with a text
message or a multimedia message. 

] Forward: You can forward the selected message
to other recipients.

] Return call: You can call back to the sender.

] Delete: Deletes the selected message from inbox.

] Extract: You can extract picture, sound, sender’s
number, URL, email address and so on from the
message. They will be saved in My folder,
Phonebook, or Bookmarks.

] View information: You can view the information of
the message: 
the sender's address, subject (only for multimedia
message), the date and time when the message
has arrived, message type and size, and the
priority (only for multimedia message).

] Replay: You can replay the selected multimedia
message. (Only for multimedia message)

] Delete all: Deletes all the messages in the inbox
folder.

Icon Description

Multimedia message
Short message
SIM message
Read
Notified multimedia message
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] Receive: When you receive a multimedia
notification message, you need to select this
option to download the multimedia message. (Only
for multimedia notification message) 

] Cancel: You can cancel downloading the
multimedia message. (Only for multimedia
notification message)

Outbox [Menu-1-4 ]

All the messages you have sent are stored in the
Outbox folder. You can view the list and contents of
messages. In the outbox message list, you can verify if
the transmission was successful. If the transmission
was failed, “(Failed)” is displayed before the recipient.
You can also check whether you have received the
delivery report through the following icons. 

In each message, the following options are available by
pressing the left soft key [Options].

The messages of which transmission was
completed has the following options.

] View: You can view the selected message.

] Forward: You can forward the selected message to
other recipients.

] Delete: Deletes the selected message from outbox.

] View information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when you sent it,
message type and size, the priority (only for
multimedia message), and recipients.

] Delete all: Deletes all the messages in the outbox
folder.

The messages of which transmission is in
progress has the following options.

] View: You can view the selected message.

] Send: Select this to send it again.

] Cancel: Cancels transmitting of the message.

] Delete: Cancels transmitting the message and
deletes the message.

Icon Description

Sent
Failed
Delivery confirmed
SMS sent
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] View information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when you sent it,
message type and size, the priority (only for
multimedia message), and recipients.

] Send all: Sends all the messages of which
transmission is in progress again.

] Cancel all: Cancels all the message transmission.

] Delete all: Cancels all the message transmission
and deletes all of them.

Drafts [Menu-1-5 ]

You can view the messages saved as a draft. The draft
messages are listed with the date and time when they
were saved. Scroll through the list using up/down
navigation keys.

Each draft has the following options. Press the left soft
key [Options].

] View: You can view the selected message.

] Edit: You can edit the selected message.

] Send: Sends the message.

] Delete: Deletes the selected message from the
drafts folder.

] View information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when saved, message
type and size and the priority (only for multimedia
message).

] Delete all: Deletes all the messages from drafts
folder.

Listen to voice mail [Menu-1-6 ]

This menu provides you with a quick way of accessing
your voice mailbox (if provided by your network).
Before using this feature, you must enter the voice
centre number obtained from your network operator. 

When new voice message is received, the
symbol will be displayed on the screen. Please check
with your network provider for details of their service
in order to configure the handset correctly.

Icon Description

Multimedia message
Text message
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Info message (Network dependent) [Menu-1-7 ]

Info service messages are text messages sent by the
network to mobile phone users. They provide general
information such as weather reports or traffic
conditions. Each type of information has the number;
therefore, you can contact the service provider as long
as you have input the certain number for the
information. When you receive an info service
message, a popup message will indicate a new
message receipt or the info service message will be
displayed directly. The following options are available
when viewing info service messages.

Read [Menu-1-7-1 ]

1. Select Read to view the message, it will be displayed
on the screen. 

2. The message will be shown until another message is
reached.

Topics (Network dependent) [Menu-1-7-2 ]

• Add new

You can add a new info service message number
with its nickname in the phone or in the SIM (if the
SIM is available).

• View list

You can view the list of all the info service message
numbers. Press the left soft key [Options] to edit or
delete the info message category.

• Active list

You can set whether you will receive each info
service message or not using the left soft key
[On/Off] in this list.

Templates [Menu-1-8 ]

There are pre-defined messages in the list. You can
view and edit the template messages or create new
messages. Two types of templates are available: Text
and Multimedia.

Text templates [Menu-1-8-1 ]

• Please call me back.

• I’m late. I will be there at

• Where are you now?

• I am on the way.

• Top urgent. Please contact.

• I love you.
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The following options are available.

] View: You can view the selected template.

] Edit: Use this to write a new message or edit the
selected template message from the text template
list.

] Write messages

- Write text message: Use this to send the selected
template message by SMS.

- Write multimedia message: Use this to send the
selected template message by MMS.

] Add new: Use this to create new template.

] Delete: Deletes the selected template.

] Delete all: Deletes all the text templates.

Multimedia templates [Menu-1-8-2 ]

You can create a multimedia template after pressing
the left soft key [Add new]. And the multimedia
templates you saved as a template while creating a
multimedia message in the Write multimedia message
(See page 31).

] View: You can view the multimedia template.

] Edit: You can edit the multimedia template. 

] Add new: Allows you to add a new multimedia
template.

] Write messages: You can write a multimedia
message with the multimedia template. 

] Delete: Deletes the selected template message from
the multimedia template list.

] Delete all: Clears the multimedia template list.

Signature [Menu-1-8-3 ]

This option helps you to make your own name card.
Key in the name, mobile phone number, home number,
office number, Fax number, and E-mail address. After
creating the name card, you can access the following
options using the left soft key [Options].

] Edit: You can edit the name card.

] Write messages

- Write text message: Use this to send the name card
by SMS.

- Write multimedia message: Use this to send the
name card by MMS.

] Delete: Deletes the name card.
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Settings [Menu-1-9 ]

Text message [Menu-1-9-1 ]

This menu lets you set up default SMS information.

] Message types: Set the default message type (Text,
Voice, Fax, Natl. paging, X.400, E-mail, ERMES). The
network can convert the messages into the selected
format.

] Validity period: Set the length of time for which your
text messages will be saved at the SMS center while
attempts are made to deliver them to the recipient.
Possible values are 1 hour, 12 hours, 1 day, 1 week and
the maximum authorised by your network operator.

] Delivery report: Select whether to activate or
deactivate the report function. When this function is
activated, the network informs you whether or not
your message has been delivered.

] Reply via same service centre: Allows the recipient
of your SMS message to send you a reply via your
message centre, if the service is provided by the
network.

] SMS centre: Saves or changes the number of your
SMS centre when sending text messages. You must
obtain this number from your service provider.

Multimedia message [Menu-1-9-2 ]

Via this menu, you can set up the default multimedia
message information.
The following options are available.

] Priority: Set the priority for the multimedia messages
you will send.

] Validity period: Set the length of time for which your
multimedia messages will be saved in the network
server while attempts are made to deliver them to
the recipient. Possible values are 1 hour, 12 hours, 1
day, 1 week and the maximum authorised by your
network operator.

] Delivery report: Select whether to activate or
deactivate the report function. When this function is
activated, the network informs you whether or not
your message has been delivered.
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] Auto download

On: If you select this, messages are downloaded
automatically on receipt.

Off: Requires you to confirm you want to download
the message.

Home network only: If you select this, messages are
downloaded automatically on receipt in your home
network area. And outside your home service area,
it requires you to confirm you to download the
message.

] Network settings: If you select the multimedia
message server, you can set the URL for multimedia
message server.

] Permitted types: Set the permitted type. Possible
values are Personal, Advertisements and
Information.

Voice mail centre [Menu-1-9-3 ]

You can check the voice mail centre address.

Info message [Menu-1-9-4 ]

Info service messages are text messages delivered by
the network to GSM. They provide general information
such as weather reports, traffic news, taxis,
pharmacies, and stock prices. Each type of information
has the number; therefore, you can contact service
provider as long as you have input the certain number
for the information. When you have received an info
service message, you can see the popup message to
show you that you have received a message or the info
service message is directly displayed. The following
options are available.

] Receive: If you select YES, your phone will receive
Info service messages. Otherwise, it will not receive
Info service messages any more.

] Alert: If you select YES, Your phone will beep when
you have received Info service message numbers.
Otherwise, it will not beep even though you have
received info service messages.

] Languages: You can select the language you want
by pressing [On/Off]. Then, the info service message
will be shown in the language that you selected. 
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Push messages [Menu-1-9-5 ]

You can order push messages from WAP service
providers. Push messages are notifications of, for
example, news headlines and they can contain a text
message or the address of a WAP service. For
availability and subscription, contact your WAP
service provider.

Note
• Service providers can update an existing push

message with a new incoming push message.
(Old one will be replaced with new one.)

• When push messages expire, they are deleted
automatically.

In this menu, you can set the push message receive
option.

] Receive on: If you select this, all push messages will
be accepted irrespective of the origination.

] Receive off: Will not accept any push message.

After selecting a push message, the following menus
are available.

• Information: Shows the information of the current
push message.

• Load: Connects to a specific site using the
information in the current push message.

• Delete: Deletes the current push message.

• Delete All: Deletes all the messages in inbox
(including SMS, MMS, etc.).

Icon Description

Read Push Message
Unread Push Message
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You can check the record of missed, received, and
dialled calls only if the network supports Calling Line
Identification (CLI) within the service area.

The number and name (if available) are displayed
together. You can also view call times and costs.

Press the menu key ( ) and select Call register
using navigation keys.

Missed calls [Menu-2-1 ]

This option lets you view unanswered calls. After
pressing the left soft key [Options], you can also:

• View the date and time at which the call was made.

• Save the number in the phonebook. Enter a name for
the number and save it in the phonebook.

• Send a message to this number.

• Delete the call from the list.

Note
• You can delete all the call records from the list

using the Delete recent calls menu. (See page 42.)

Received calls [Menu-2-2 ]

This option lets you view incoming calls. After pressing
the left soft key [Options], you can also:

• View the date and time at which the call was made.

• Save the number in the phonebook. Enter a name for
the number and save it in the phonebook.

• Send a message to this number.

• Delete the call from the list.

Note
• You can delete all the call records from the list

using the Delete recent calls menu. (See page 42.)

Dialled calls [Menu-2-3 ]

This option lets you view outgoing calls (called or
attempted). Using the [Options] key, you can also:

• View the date and time at which the call was made.

• Save the number in the phonebook. Enter a name for
the number and save it in the phonebook.

• Send a message to this number.

• Delete the call from the list.

Note
• You can delete all the call records from the list

using the Delete recent calls menu. (See page 42.)
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Delete recent calls [Menu-2-4 ]

Use this to delete the missed call list, received call list,
or dialled call list. You can also delete all call lists at a
time selecting All calls.

Call charges [Menu-2-5 ]

Call duration [Menu-2-5-1 ]

Use this to view the duration of your incoming and
outgoing calls. You can check each call duration at the
bottom of screen while scrolling using the up/down
navigation keys. You can reset the call timer by
selecting Reset all.

• Last call: Length of the last call.

• All calls: Total length of all calls made or received
calls since the timer was last reset.

• Received calls: Length of the incoming calls.

• Dialled calls: Length of the outgoing calls.

• Reset all: Select this to reset all the call duration.

Note
• The actual time invoiced for calls by your service

provider may vary, depending on network
features, rounding-off for billing, etc.

Call costs [Menu-2-5-2]

This network service allows you to check the last call
cost, the total call cost and the remaining call cost.
The call cost is displayed on the bottom of the LCD
screen. To reset the call cost, select Reset all. You are
requested to enter the PIN2 code.

Note
• The actual cost invoiced for calls by your service

provider may vary, depending on network
features, rounding-off for billing, taxes, etc.

Settings [Menu-2-5-3]

• Set tariff

Set tariff: You can set the currency type and the unit
price. Contact your service provider to obtain
charging unit prices. To select the currency or unit in
this menu, you need the PIN2 code. If you want to
input @, £, $ symbol, clear all currency strings and
then press key. If you want to change the
symbol, press key again.
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Note
• When all units have been used, no calls can be

made except emergency calls. Depending on
the SIM card, you need the PIN2 code to set a
call cost limit.

• Set credit

This network service allows you to limit the cost of
your calls to the selected charging units. You can
make or receive a call up to the specified cost limit.

Read: You can check the remaining units.

Change: You can change your charging limit.

• Auto display

This network service allows you to see automatically
the cost of your last call. If you select On, you can
see the cost of the last call when the call is released.

GPRS information [Menu-2-6]

You can check the amount of data transferred over the
network through the GPRS information option. In
addition, you can also view how much time you are
online. (GPRS stands for General Packet Radio
Service.)

Call duration [Menu-2-6-1]

You can check the duration of the last call and all calls.
You can also reset the call timers by selecting Reset
all.

Data volumes [Menu-2-6-2]

You can check the sent data volume, received data
volume, and all data volume. You can also reset the
counter by selecting Reset all.
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In Profiles, you can adjust and customise the phone
tones for different events, environments. There are six
preset profiles: General, Loud, Headset, Car, Vibrate
Only and Quiet. Each profile can be personalised.

Press the menu key ( ) and select Profiles using
navigation keys.

Changing the profile [Menu-3-x-1]

1. A list of profiles is displayed.

2. In the Profile list, scroll to the profile you want to
activate and press the left soft key [Select].

3. Then, select Activate.

Customising profiles - Personalise [Menu-3-x-2]

Scroll to the desired profile in the Profile list and select
Personalise. The profile setting option opens. Set the
option as required.

1. Call alert type: Set the alert type for incoming calls.

2. Ring tone: Select the desired ring tone from the list.
Scroll through the list using up/down navigation
keys. You can hear the desired tone prior to making
a selection.

3. Ring volume: Set the volume of the ringing tone.

4. Message alert type: Select the alert type for
receiving a message.

5. Message tone: Select the alert tone for receiving a
message.

6. Keypad volume: Set the volume of keypad tone.

7. Keypad tone: Select the desired keypad tone.

8. Effect sound volume: Set the volume of effect sound.

9. Power on/off volume: Set the volume of the ringing
tone when switching the phone on/off.

0. Auto answer: (only in Headset profile and Car
profile) You can activate the automatic answer
feature. Select when the phone answers
automatically.

Off: Deactivates the Auto answer feature.

After 5 secs: After 5 seconds, the phone will
answer automatically.

After 10 secs: After 10 seconds, the phone will
answer automatically.
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Customising profiles - Rename [Menu-3-x-3]

You can rename a profile and give it any name you
want. Vibrate only, Headset and Car profiles cannot be
renamed.

1. To change the name of a profile, scroll to the profile
in the profile list and select Rename.

2. Key in the desired name and press the left soft key
[OK].
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Press the menu key (        ) and select Settings using
the navigation keys.

Date & Time [Menu-4-1]

This option lets you change the current time and date
displayed. 
The following options are available.

Set date [Menu-4-1-1]

Use this to enter the day, month and year. You can
change the date format via the Date format menu
option.

Date format [Menu-4-1-2]

DD/MM/YYYY (day/month/year)

MM/DD/YYYY (month/day/year)

YYYY/MM/DD (year/month/day)

Set time [Menu-4-1-3]

Use this to enter the current time. You can choose the
time format via the Time format menu option.

Time format [Menu-4-1-4]

24-hour

12-hour

Phone settings [Menu-4-2]

Many features of your phone can be customised to suit
your preferences. All of these features are accessed
via the Phone settings menu.

Wallpaper [Menu-4-2-1]

Use this to set up the display on the LCD screen in
standby mode.

Greeting note [Menu-4-2-2]

If you select On, you can edit the text which will be
displayed in standby mode

Language [Menu-4-2-3]

You can select the display language. When the
language option is set to Automatic, the language is
automatically selected according to the language of
the SIM card used. English will be set if the language
on the SIM card is not supported by the phone.

Backlight [Menu-4-2-4]

Use this to select whether or not the phone uses the
backlight. A small increase in standby/talk time can be
achieved by turning the backlight off.
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LCD contrast [Menu-4-2-5]

Adjust the LCD contrast with , .

Information window [Menu-4-2-6]

You can preview the current state of the selected
menu before opening the menu. The state is shown on
the bottom of the screen.

Menu colour [Menu-4-2-7]

Your phone provides you with 4 menu colour themes.
Set the menu colour by scrolling and pressing the left
soft key [Select].

Network name [Menu-4-2-8]

Select whether to display the network name when the
phone is turned on/off.

Call settings [Menu-4-3]

To change the settings for call diverting.

Call divert [Menu-4-3-1]

When this network service is activated, you can direct
your incoming calls to another number, for example, to
your voice mailbox number. For details, contact your
network operator. Select one of the divert options, for

example, select If busy to divert voice calls when your
number is busy or when you reject incoming calls.

The following options are available.

• All voice calls
Diverts all voice calls unconditionally.

• If busy
Diverts voice calls when the phone is in use.

• If no reply
Diverts voice calls which you do not answer.

• If out of reach
Diverts voice calls when the phone is switched off or
out of coverage.

• All data calls
Diverts to a number with a PC connection
unconditionally.

• All fax calls
Diverts to a number with a fax connection
unconditionally.

Each option has the following menu:

- Activate

Activates the corresponding service.
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To voice mail centre: Forwards to message centre.
This function does not apply to All data calls and All
fax calls menus.

To other number: Input the number for call
diverting.

To favourite number: After entering up to 5
frequently used phone numbers, you can divert
calls to them.

- Cancel

Cancels the selected call divert.

- View status

You can check the status of the service.

• Cancel all: Cancels all call divert settings.

Answer mode [Menu-4-3-2]

Select the desired mode to answer a call.

• Press any key

When the phone rings, you can answer a call by
pressing any key except the            key and the right
soft key ( ).

• Send only

You can answer a call only by pressing the send key.

Send my number [Menu-4-3-3]

This network service lets you decide whether your
phone number is displayed (On) or hidden (Off) from
the person you are calling. Select Set by network to
reset the phone to the setting that you have agreed
upon with your service provider.

Call waiting [Menu-4-3-4]
(Network Service)

The network will notify you of a new incoming call
while you have a call in progress. Select Activate to
request the network to activate call waiting, Cancel to
request the network to deactivate call waiting, or View
status, to check if the function is active or not.

Minute minder [Menu-4-3-5]

When set to On, the phone will beep every minute
during an outgoing call to keep you informed of the
length of the call.

Auto redial [Menu-4-3-6]
Select On, and your phone will make a maximum of
four attempts to connect the call after an unsuccessful
call attempt.
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Closed user group [Menu-4-3-7]
(Network dependent)
Restricts usage of the phone with numbers that belong
to certain user groups. When this function is used,
every outgoing call is associated with a group index. If
a group index is specified, it is used for all outgoing
calls. If no group index is specified, the network will
use the preferential index (a specific index that is
stored in the network).

Default : Activates the default group agreed on with
the network operator.

Set : Select this to activate the selected CUG
Index.

Edit : You can edit the CUG name and CUG
Index.

Delete : Delets the selected CUG.

Delete all : Delets all CUG.

Security settings [Menu-4-4]

Various passwords are used to protect certain
features of your phone. Refer to page 19 for the various
passwords.

PIN code request [Menu-4-4-1]

When the PIN code request feature is enabled, you
must enter your PIN each time you switch the phone
on. Consequently, any person who does not have your
PIN cannot use your phone without your approval.

Note
• Before disabling the PIN code request feature, you

must enter your PIN.

The following options are available:

• On: You must enter the PIN each time the phone is
switched on.

• Off: The phone connects directly to the network when
you switch it on.
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Phone lock [Menu-4-4-2]

When the Phone lock feature is enabled, the phone is
locked and you must enter the phone password each time
the phone is switched on. 

The password is factory set to 0000. To change the phone
password, refer to the Change codes–Security code
menu option (Menu-4-4-6-3). Once the correct password
has been entered, you can use the phone until you switch
it off. 

The following options are available:

• On
You are required to enter the phone password when
you switch the phone on.

• Off
The phone connects directly to the network when
you switch it on.

• Automatic
Your phone will request security code only when you
change your SIM card.

Automatic key lock [Menu-4-4-3]

When you enable Automatic key lock, keypad will be
locked automatically on an idle screen after 10
seconds without any key requesting.

Note
• If you want to lock your phone keypad manually,

press then .
• To unlock your phone keypad, press         [unlock]

key and then press key. If you enable
Automatic key lock, your phone keypad will lock
again automatically after 10 seconds.

Call barring (Network dependent) [Menu-4-4-4]

Call barring lets you restrict the making and receiving
of calls with your phone. For this function, you need
the Network password, which you can obtain from
your service provider.

The following options are available:

• All outgoing

No call can be made.

• Outgoing international

International calls cannot be made.

• Outgoing international except home country

When abroad, calls can be made only to numbers
within the current country and to your home country,
the country where your home network provider is
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located.

• All incoming

No call can be received.

• Incoming when abroad

Calls cannot be received when you are using your
phone outside your home service area.

• Cancel all

All call barring settings are deactivated; calls can be
made and received normally.

• Change password

Use this to set and change the call barring password
obtained from your service provider using this option. You
must enter the current password before you can specify
a new one. Once you have entered a new password, you
are asked to confirm it by entering it again.

Note
• To use Call barring service, you must input the

network password. When calls are barred, calls
may be possible to certain emergency numbers
on some networks.

Fixed dial number (FDN) [Menu-4-4-5] 
(SIM dependent)

Use this to restrict your outgoing calls to selected
phone numbers, if this function is supported by your
SIM card. The PIN2 code is required.

The following options are available:

• Activate

Use this to only call phone numbers saved in the
phonebook. You must enter your PIN2 code.

• Cancel

Allows you to call any number.

• Number list

Use this to view the numbers saved as fixed dial
numbers.

Note
• Not all SIM cards have a PIN2. If your SIM card

does not, this menu option is not displayed.
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Change codes [Menu-4-4-6]

The Change codes feature lets you change your current
password to a new one. You must enter the current
password before you can specify a new one.

Use this to change the access codes: PIN code, PIN2
code, Security code

Note
• PIN: Personal Identification Number

Network settings [Menu-4-5]

The Network settings feature enables you to indicate
whether the network used when roaming (outside your
home area) is selected Automatic, Manual or
Preferred.

Note
• You can select a network other than your home

network only if it has a valid roaming agreement
with your home network.

Automatic [Menu-4-5-1]

Use this to set the phone to automatically search for
and select one of the cellular networks available in
your area. The phone will default back to Automatic if it
is switched off.

Manual [Menu-4-5-2]

If you want to select the desired network manually
from a list of network. If the connection to the manually
selected network is lost, the phone will sound an error
tone and ask you to select a network again. The
selected network must have a roaming agreement with
your home network, that is, the operator whose SIM
card is in your phone. The phone will let you select
another network if the phone fails to access the
selected network. If you switch off the phone, the
phone will be reset to Automatic.

Preferred [Menu-4-5-3]

You can set a list of preferred networks the handset
should attempt to register with first, before attempting
to register to any other networks. This list is created
from the handset’s predefined list of known networks.
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GPRS setting [Menu-4-6]

GPRS(General Packet Radio Service) is a technology that
allows mobile phones to be used for sending and
receiving data over the mobile network. GPRS is a data
bearer that enables wireless access to data network such
as the Internet. 

Before you can use GPRS technology

- You need to subscribe to the GPRS service. For
availability and subscription to GPRS service, contact
your network operator or service provider.

- You need to save the GPRS settings for the applications
used over GPRS.

Power on [Menu-4-6-1]

If you select Power on and you are in a network that
supports GPRS, the phone registers to the GPRS
network and sending short messages will be done via
GPRS. Also, starting an active packet data connection,
for example, to send and receive e-mail, is quicker.

When needed [Menu-4-6-2]

If you select When needed, the phone will use a GPRS
connection only if you start an application or action
that needs it. The GPRS connection is closed after it is
no longer required by any application.

Reset settings [Menu-4-7]

You can reset your phone to its default configuration.
To do so, proceed, as follows.

1. Select the Reset settings menu option.

2. You are requested to enter the 4-digit security code.

Note
• The security code is preset to 0000. To change

this, refer to page 52.
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Press the menu key ( ) and select Organiser.

Alarm clock [Menu-5-1]

There are 5 alarm clocks available. Set the alarm to
ring at a specific time.

After selecting an alarm clock using the left soft key
[Select],

1. Alarm on/off: Select On using the left/right
navigation key. To deactivate the alarm function,
select Off.

2. Alarm time: Enter the alarm time using the
numeric keys

3. Repeat: Select the desired one from Once,
Mon~Fri, Mon~Sat, and Everyday using the left/right
navigation key.

4. Alarm melody: Select the desired alarm melody
using the left/right navigation key.

5. Press the left soft key [OK].

6. You can edit the alarm clock name. After keying in
the name, press the left soft key [OK].

When the alarm time is reached, it sounds the alarm
melody.

• To turn off the alarm, press the right soft key [Quit].

Scheduler [Menu-5-2]

When you enter this menu, a calendar appears. A
square cursor is located on the current date. You can
move the cursor to another date using navigation keys.
On the calendar, you can use the following keys.

You can enter a schedule or memo in the scheduler by
pressing the left soft key [Options].

] Add new: Select this to enter a new schedule or a
memo. After a schedule note or memo is entered on
a date, the date is shown in a different colour and
“ ” (schedule), “ ” (memo) appears on the right
bottom of the screen. This function reminds you of
your schedule. And the phone will sound an alarm
tone if you set the phone to do so.

skips back a year.
Each press of skips forward a year.

skips back a month.
skips forward a month.
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] View: Shows the schedule note or memo for the
chosen day. Press the left soft key [Options] to edit
or delete the note you selected.

] View all: Shows all the notes that are entered in the
phone. Use the up/down navigation keys to browse
through the note lists.

] Delete past: Select this to delete the expired
schedule notes that have already been notified. You
are asked to confirm this action.

] Delete all: Select this to delete all the schedule
notes and memos. You are asked to confirm this
action.

Phonebook [Menu-5-3]

You can save phone numbers and their corresponding
names in the memory of your SIM card. In addition,
you can save up to 200 numbers and names in the
phone memory.

Search [Menu-5-3-1] (Calling from phonebook)

1. Select Search. You are asked to enter a name.

2. Enter the start of the name that you wish to find and
press left soft key [Search].

• You can access the phonebook directly by pressing
the down navigation key ( ) in standby mode.

Note
• You can also scroll through the phonebook from

the beginning, by pressing the left soft key [List]
directly.

3. After finding the desired contact, you can make a
call to the number by pressing the key. Or press the
left soft key [Option] to use the following
options.

• Edit: You can edit the name and number.

• Write messages

- Write text message: Use this to write a text
message to the contact.

- Write multimedia message: Use this to write a
multimedia message to the contact.

• Copy: Use this to copy the contact entry from SIM to
the phone memory or vice versa.

• Main number: Select which number will be the main
number. The main number will be displayed first

• Delete: Deletes the contact.
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Add new [Menu-5-3-2]

You can add a phonebook entry using this function.

There are 2 memories: Phone memory and SIM
memory. To select the memory, go to Set memory
[Menu-5-3-5-1]. The phone memory capacity is 200
entries. The SIM card memory capacity depends on
the SIM card.

1. You can add new phonebook entries to the SIM
memory or the phone memory. To select the memory,
go to Set memory [Menu-5-3-5-1]. (Refer to page 57.)

• Adding new entries into SIM memory

You can enter a name and number, and select the
required group. (Depends on the SIM)

• Adding new entries into the phone memory

You can enter a name, numbers, E-mail address and
select the required group. And select which number
will be the main number.

Caller groups [Menu-5-3-3]

You can list up to 20 contacts per group. There are 7
pre-defined groups, where you can create lists.

1. Select Caller groups. All group lists will be
displayed: Family, Friends, Colleague, VIP, Group 1,
Group 2, and Others.

2. Select the group name that you want to manage by
pressing the left soft key [Option]. The following
submenus will be displayed.

• Member list

Displays the member list in the group.

• Group ring tone

Use this to select the ring tone to be used when
you receive a voice phone call from a person in the
group.

• Group icon

Use this to select the graphic icon to be displayed
when you receive a call from a person in the
group.

• Add member

Add a member to the group. You can add up to 20
members per group.

• Remove member

Removes the member from the group member list.
The contact entry still remains in the phonebook.
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• Rename

Assigns a new name to the group.

Speed dial [Menu-5-3-4]

You can assign any of the keys 2 to 9 with a name list
entry. You can call directly by pressing this key for 2-3
seconds.

1. Open the phonebook first by pressing the right soft
key [Names] in standby mode.

2. Scroll to Speed dial, then press [Select].

3. To add a number to Speed dial, select (Empty). Then,
you can search the name through the phonebook.

4. You can change or delete a speed dial number,
make a call or send a message by pressing the left
soft key [Option].

Settings [Menu-5-3-5]

• Set memory

You can select the memory for the phonebook
feature between the SIM and the phone. If you select
Variable, when adding entry, the phone will ask
where to save the number.

• Search by

You can set the phone to search by name or number,
when you search the phonebook. If you select
Variable, the phone will ask how to search when you
search the phonebook.

• View options

You can set the phonebook display option.

- Name only : When you search the phonebook, the
list displays only names.

- With pictures : When you search the phonebook,
the list displays names and corresponding pictures.

- Name & number: When you search the phonebook,
the list displays names and numbers.

Copy all [Menu-5-3-6]

You can copy/move entries from the SIM card memory
to the phone memory and vice versa.

• SIM to Phone : Use this to copy the entry from the
SIM Card to the Phone memory.

• Phone to SIM : Use this to copy the entry from the
Phone memory to the SIM Card.
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The following options are available.

• Keep original : When copying, the original dial
numbers are kept.

• Delete original : When copying, the original dial
numbers will be erased.

Delete all [Menu-5-3-7]

You can delete all entries in the SIM and/or phone.
This function requires the security code.

] Press to return to standby mode.

Information [Menu-5-3-8]

• Service dial number (SIM dependent):

Use this to view the list of Service Dialling Numbers
(SDN) assigned by your network operator (if
supported by the SIM card). Such numbers include
the emergency, directory enquiries and voice mail
numbers.

1. Select the Service dial number option.

2. The names of the available services will be shown.

3. Use the up/down navigation keys to select a
service. Press .

• Memory status: You can check the current
memory status of the SIM card or the phone
memory.

• Own number (SIM dependent): Use this to display
your phone number in the SIM card.
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Press the menu key ( ) and select Fun & Tools
using the navigation keys.

Favorites [Menu-6-1]

In this menu, you can construct your own menu with
the menus you use frequently for easy access. 

1. After selecting the desired location from menu
number 1 to 9, press the left soft key [Add].

2. Select the menu you wish to add, then press the left
soft key [Add]. The menu is added in the Favourites
menu, with the pop-up message, “Added as a
favourite menu”.

After making up the Favourites menu, in each favourite
menu, the following options are available by pressing
the left soft key [Options].

- Select : Selects the menu.

- Change : You can change the favourite menu with
another menu.

- Delete : Deletes the selected favourite menu.

- Delete all : Deletes all the favourite menus.

- Information : Displays the route to the favourite menu.

Games [Menu-6-2]

The phone offers you the games to play with.

Note
• The control keys are different depending on a

game. However, each one has an introduction to
explain the main control keys. The rest ones are
as follows.
[Common Key Function]

: Game menu
: Back
: Pause or resume a game

Calculator [Menu-6-3]

Using this feature, you can use the phone as a
calculator. The calculator provides the basic
arithmetic functions: addition, subtraction,
multiplication and division. (You can enter numbers up
to the second decimal place).

Using the Calculator

1. Enter the first number using the numeric keys.

2. Press the corresponding navigation key to select a
mathematical function.

Fun & Tools [Menu-6 ]
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Note
• To erase any mistakes or clear the display, press

the key. To include a decimal point, press
the key. To include a minus sign, press the

key.

3. To calculate the result, press the left soft key
[Result]. 

4. After calculation, press the left soft key [Reset] to
return to the menu.

My folder [Menu-6-4]

The downloaded contents through WAP, MMS or EMS
are stored in each folder. You can view, delete or
control the downloaded contents.

Picture [Menu-6-4-1]

Select a picture from the list by pressing the left soft
key [View]. Then, you can set it as the wallpaper or
send it via multimedia message by pressing the left
soft key [Options].

Sound [Menu-6-4-2]

You can select a sound from the list. After selecting the
desired sound, you can set it as the ring tone, send the
sound via SMS or MMS, using the left soft key [Options].

Unit converter [Menu-6-5]

This converts any measurement from one unit to
another. There are 4 types that can be converted into
units: Length, Area, Weight and Volume.

1. Select one of four unit types by pressing the left soft
key [Unit].

2. Move to the current unit section by pressing the
down navigation key.

3. Select the unit you want to convert using the
left/right navigation keys.

4. Move to the Convert unit section by pressing the
down navigation key.

5. Select the unit you want to convert to, using the
left/right navigation keys.

6. numbers using the numeric keys. Conversion is
calculated automatically.

Note
• You can input a decimal number by pressing the

key.
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World time [Menu-6-6]

You can check the current time of Greenwich Mean
Time (GMT) and 65 major cities around the world,
using the left/right navigation keys.

The screen shows the city name, current date and time.

To select the time zone in which you are located,
proceed as follows:

1. Select the city corresponding to your time zone by
pressing the left/right navigation keys. The local date
and time are displayed.

2. If you want to change the time display in standby
mode to the selected time, press the left soft key
[Set].

Note
• The time zone setting of each city in World time

menu may be affected by network condition.

Voice recorder [Menu-6-7]

You can record a memo. You can record up to 10 voice
memos up to a maximum of 20 seconds each. You can
play or delete the recorded memo or record new voice
memo using the left soft key [Options] key.

Record [Menu-6-7-1]

1. Once recording is started, the message
‘Recording...’ and the remaining time is displayed.

2. When you finish recording, press left soft key [Save].

Note
• In standby mode, you can start recording by

pressing and holding the key.
• If all memo locations are full, you must delete an old

memo before recording a new one.

View list [Menu-6-7-2]

The phone shows the voice memo title which you have
recorded. You can play back or delete the recorded
voice memo. 

• Playback: Plays back the voice memo.

• Write multimedia message: You can write multimedia
messages using the voice memo.

• Delete: Deletes the voice memo.

• Delete all: Allows you to delete all the memos. 
Press the left soft key [Yes] to confirm.

Note
• In standby mode, you can access this menu by

pressing the key.
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Memory status [Menu-6-8]

You can check the current memory status of each
repository: Free memory, Text message, Multimedia
message, Inbox, Outbox, Drafts, Multimedia templates,
Messages in SIM, Push message, Voice memo,
Picture, Sound. And you can go to each repository to
manage it.
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You can access various WAP (Wireless Application
Protocol) services such as banking, news, weather
reports and flight information. These services are
specially designed for mobile phones and they are
maintained by WAP service providers. Check the
availability of WAP services, pricing and tariffs with
your network operator and/or the service provider
whose service you wish to use. Service providers will
also give you instructions on how to use their services.

Once connected, the homepage is displayed. The
content depends on the service provider. To exit the
browser at any time, press the ( ) key. The phone
will return to the standby mode.

Navigating with the WAP browser

You can surf the Internet using either the phone keys
or the WAP browser menu. 

Using the phone keys

When surfing the Internet, the phone keys function
differently to phone mode.

Using the WAP browser menu

There are various menu options available when surfing
the Mobile Web.

Note
• The WAP browser menus may vary, depending on

your browser version.

Home [Menu-7-1]

Connects to a homepage. The homepage will be the
site which is defined in the activated profile. It will be
defined by the service provider if you have not defined
it in the activated profile.

Bookmarks [Menu-7-2]

This menu allows you to store the URL of favourite web
pages for easy access at a later time.

To create a bookmark

1. Press the left soft key [Options].

2. Select Add new.

3. After entering the desired URL and title, press the
.

Key Description

Scrolls each line of the content area
Returns to the previous page
Selects options and confirms actions
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❇ Tip: Use the key and key to enter
symbols. To enter “.”, press .

After selecting a desired bookmark, the following
options are available.

• Connect : Connects to the selected bookmark.

• Add new : Select this to create a new bookmark.

• Edit : You can edit the URL and/or the title of the
selected bookmark.

• Delete : Deletes the selected bookmark.

• Delete all: Deletes all the bookmarks.

Profiles [Menu-7-3]

A profile is the network information used to connect to
the Internet.

Each profile has submenus as follows:

• Activate

Activates the selected profile.

• Settings

Use this to edit and change WAP settings for the
selected profile.

- Homepage

This setting allows you to enter the address (URL)
of a site you want to use as homepage. You do not
need to type http:// at the front of each URL as the
WAP Browser will automatically add it.

- Bearer

You can set the bearer data service.

• Data

• GPRS

- Data settings

Appears only if you select Data Settings as a
Bearer / service.

IP address : Enter the IP address of the WAP
gateway you want.

Dial number : Enter the telephone number to dial to
access your WAP gateway.

User ID : The users identity for your dial-up server
(and NOT the WAP gateway).

Password : The password required by your dial-up
server (and NOT the WAP gateway) to
identify you.

Call type : Select the type of data call : Analogue of
Digital (ISDN)
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Call speed : The speed of your data connection ;
9600 or 14400

Linger time : You need to enter timeout period.
After entering that, the WAP
navigation service will be unavailable
if any data is not input or transferred.

- GPRS settings

The service settings are only available when GPRS
is chosen as a bearer service.

IP address : Input the IP address of the WAP
gateway you access.

APN : Input the APN of the GPRS.

User ID : The users identify for your APN server.

Password : The password required by your APN
server.

- Connection type

The options for connection type are Temporary or
Continuous and depend on the gateway you are
using.

Continuous

A confirmed delivery mechanism but generates
more network traffic.

Temporary

A non-confirmed (connectionless) service.

HTTP

Connecting Clients to Server directly in HTTP

- Proxy settings

IP address : Input the IP address of the Proxy
server you access.

Port : Input the Proxy Port

- DNS settings

Insert the primary and secondary DNS if required
by the network operator.

Primary server

Input the IP address of the primary DNS server you
access.

Secondary server

Input the IP address of the secondary DNS server
you access.

- Secure settings

According to the used gateway port, you can
choose this option as On or Off.
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- Display image

You can select whether images on WAP cards are
displayed or not.

• Rename

You can change the profile name.

• Delete

Deletes the selected profile from the list.

• Add new

You can add a new profile.

Go to URL [Menu-7-4]

You can connect directly to the site you want. After
entering a specific URL, press the .

Cache settings [Menu-7-5]

The information or services you have accessed are
saved in the cache memory of the phone.

Clear cache [Menu-7-5-1]

Removes all context saved in cache.

Check cache [Menu-7-5-2]

Set a value whether a connection attempt is made
through cache or not.

Note
• A cache is a buffer memory, which is used to save

data temporarily.

Cookies settings [Menu-7-6]

The information or services you have accessed are
saved in the cache memory of the phone.

Clear cookies [Menu-7-6-1]

Removes all context saved in cookie.

Check cookies [Menu-7-6-2]

Check whether a cookie is used or not.

Security certification [Menu-7-7]

A list of the available certification is shown.

• Authority

You can see the list of authority certificates that have
been stored in your phone.

• Personal
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You can see the list of personal certificates that have
been stored in your phone.

Reset profiles [Menu-7-8]

You can reset profiles to return to original settings.

Browser version [Menu-7-9]

The WAP browser version is displayed.



Applications [Menu-8-1]

Java Menu Options

Scroll to an application and select Options.

1. New : You can create new folder.

2. Move : You can select a folder which you want.

3. About : Shows Java MIDP information.

4. Info : Displays information about the selected
MIDlet.

5. Remove : Deletes the selected MIDlet.

6. Update : Accesses the server and updates the
selected MIDlet.

7. Options : Some Java applications may require a data
connection to be made. Select this to set the
connecting options.

8. Rename : You can rename the application.

9. Exit : Exits from Applications.

Download [Menu-8-2]

You can edit and set MIDlet server address. Download
MIDlets using WAP Browser and store them in the
phone. You can also view the list of MIDlets stored on
the Applicatons screen.

Profiles [Menu-8-3]

Some Java applications may require a network
connection to operate, for example, multiplayer games.
You can set up to 5 profiles and activate the desired
one. This is similar to wap profile setting. Refer to wap
profiles when you set this.

JAVA™‚ is a trademark of Sun
Microsystems, Inc.
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Accessories

There are a variety of accessories available for your
mobile phone. You can select these according to your
personal communication requirements. Consult your
local dealer for availability.

Battery pack

Travel Adapter

This charger allows you to charge
the battery while away from home
or your office.

Note
• Always use genuine LG accessories. Failure to do

this may invalidate your warranty.
• Accessories may be different in different regions;

please check with our regional service company
or agent for further enquiries.
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Technical Data

General

Product name : B2050

System : GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Ambient Temperatures

Max : +55°C

Min : -10°C

Storage 

SMS/MMS(#) : Yes SMS (200) MMS (100)

Battery 

Standby : approx. 200 hours

Talktime : approx. 200 minutes






